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VEKIL-I HASSLIK VE SELCUKLU SARAYLARINDA USTADU D-DARLIK

Sadi S. KUCUR’

OZET

Nizdmiilmiilk’iin Stydset-ndme’sinde zikredilen “vekil-i hdss” iinvan
aragtirma eserlerde analitik bir mukayese yapilmadan Selcuklu saray tegki-
latina dahil edilmektedir. Halbuki Selcuklu kaynaklarinda rastlanmayan
bu tinvani tagtyan emirin yaptigi isi Selcuklularda ve onlann uzantisi olan
bazi devletlerde “iistadii’d-dar"n yaptig goriilmektedir. Kaynaklardaki
bilgiler vyetersiz olmakla birlikte bu emir sarayin biitiin ihtiyaglarini ve
gorevlilerin iicretlerini hazineden tahsis edilen bir kaynakla karsilamaktan
sorumludur.

Anahtar Kelimeler
Ustddii’d-dar, Ustad-1 saray, Vekil-i hdss, Selcuklu saray, Nizdmiilmiilk,
Siydset-ndme.

Nizamiilmilk’in Siydset-ndme’sinde bir saray memuriyeti iinvani ola-
rak zikredilen vekil-i hdsslik, metinde agik bir ifade bulunmadig: halde
Selguklu devlet teskilat: ile ilgili yayinlarin hemen hepsinde bu devletin
saray teskilatina dahil edilmektedir. Arastirmamizda bu {invanin Samani
ve Gazneli saray tegkilatlarinda bulundugunu, Selcuklu ve diger bazi Orta-
cag Islam devletlerinde ise bu gorevi distddii’d-dar veya ayni terkibin farkli
ifade edilmis sekilleri (iistdzii’d-dar, tstdzii dar / distdz-1 dar, dstadi dar /
sistad-1 dar, distd-dar | distad-dar vs.)' ile distdd-1 saray1 iinvan olarak tasiyan
memurun yerine getirdigini ortaya koymaya calisacagiz.

Selcuklu devlet teskilati tarihinin basta gelen kaynaklarindan birisi

olan Stydset-ndme’nin aslinda ne maksatla yazildig1 ve bu eserde verilen
bilgilerin nasil kullanilmasi gerektigi bilinen bir husustur. Ancak bircok

" Yard. Dog¢. Dr., Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii/
skucur@marmara.edu.tr

: Kalkasendi, Subhu’l-‘Asd, Kahire 1963, V, 54; Taki-eddin Ahmed Makrizi, Histoire des
Sultans Mamlouks, de l’Egypte, Fransizca trc. M. Quatremere, Paris 1845, I, 25-28, dn.
25; Ismail Hakk:i Uzuncarsili, Osmanli Devleti Teskilanna Medhal [bundan sonra
Medhal], Ankara 1984, bkz. indeks.
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yayinda onun sultanin talebi {izerine nasihat ve tavsiye mahiyetinde ka-
leme alindig1 gormezden gelinmekte ve uygulamadaki teskildti anlatmak
maksadiyla yazildig1 varsayilmaktadir. Dolayisiyla daha once inceledigi-
miz emir-i hares ve emir-i dad drneginde’ de oldugu gibi Siydset-ndme’deki
memuriyetleri konu ile ilgili diger kaynaklardaki bilgilerle mukayese et-
meden Selcuklulara mal etmenin yanlig bir yol oldugu goériilmektedir.

Nizamiilmiilk’e gore’ vekil-i hasslik kendi zamaninda 6nemini kaybet-
mistir.’ Onceleri bu memuriyet hep taninmis ve saygideger bir sahsa veril-
mekteydi. O, saray mutfag, sarab-hdne, saraylar (serahd-yi hdss)’ ve dhur ile
hiikkiimdar cocuklarindan ve maiyetinden (havdsi) sorumludur. Her ay,
gerekirse her giin meclis-i ‘dliye cikip durumu arzetmeli, istisare etmeli,
olup biten ve ne alip verdigi hakkinda bilgi vermelidir. Bu isleri yapabil-
mesi ve basarili olabilmesi ise onun sayginligi ve hagsmetiyle miimkiindiir.

Goriildiigii gibi Nizamiilmiilk vekil-i hdss invanini tasiyan bu memu-
riyetin Selcuklularda var olduguna dair bir bilgi vermedigi gibi; aksine
onemini kaybettigini ifade etmektedir. Barthold® Siydset-ndme’ye atif yapa-
rak Samani saray teskilitina dahil ettigi bu memuriyetten (vekil)
Gerdizi’nin emir ve vezir ile birlikte bahsetmesinin onun Samanilerdeki

* Sadi S. Kucur, “Nizdmilmilk’in Siydser-ndme’sine Selguklu Devlet Tegkilatu Acisin-
dan Bir Bakis: Emir-i Hares ve Emir-i Dad Ornegi”, Tiirkliik Aragtirmalar: Dergisi, Say1
12, Istanbul 2002, 41-72.

? Nizam’l-Miilk, Siydset-ndme, haz. M. Altay Kéymen, Anka.ra 1999, Farsca metin s.
93, trc. s. 64. Ayrica bkz. M. Altay Koymen, Biiyiik Selcuklu Imparatorlugu Tarihi (Alp
Arslan ve Zamam), Ankara 1992, 111, 94.

W. Barthold, bu memuriyetin (vekil) Onemini kaybetmesinde, hiikiimdarin
tasarrufundaki topraklarin azalmasina sebep olan iktd tevcihlerinin etkili olabilece-
gini ileri siirmektedir (Turkestan Down to the Mongol Invasion, Thetford-Norfolk
19774, s. 307; V. V. Barthold, Mogol Istilasina Kadar Tiirkistan, haz. Hakki Dursun
Yildiz, Ankara 1990, s. 328). Ulke topraklarinin vergi gelirlerinin bityiik bir kismi
tktd ustliiyle hizmet kargiliginda dagitilmig olsa bile bu uygulamanin sultanin ve sa-
rayin gelirlerini azaltabilecegini diisiinmek isabetli goriinmemektedir. Gelirlerin da-
gitiminda hitkiimdarin ve sarayin onceligi olacagi asikardir. O halde bunun burada
uizerinde duracagimiz bagka sebepleri olmalidir.

4

Bu tamlama M. A. Kéymen nesrinde yoktur. Onun yerine zikredilen “sarabhd-y:
hdss”1in “sarab-hdne”den sonra ayrica belirtilmesi bize pek makul gelmediginden ve
diger nesirlerde “serdhd-yi hdss” terkibi bulundugu icin bunu tercih ettik (Siasset
Nameh, nsr. C. Schefer, Paris 1891, I, 81; Siveru’l-Muliik (Siydset-ndme), nsr. H. Darke,
Tahran 1340, s. 112; Siydset-ndme, nsr. M. M. Cehardihi, Tahran 1334, s. 95). Diger
bir negirde ise bunun yerine “sofra-y: hdss” terkibi bulunmaktadir (Siydset-ndme yd
Styeru’l-muliik, nsr. A. Halhéli, Tahran 1310, s. 63).

*W. Barthold, a.g.e., s. 229; V. V. Barthold, a.g.e., s. 246.
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onemini gosterdigine isaret etmektedir. Gaznelilerde ise Siydser-ndme’de
belirtildigi gibi saray hizmetlerinin yolunda gitmesi, sarayin ihtiyaclarinin
karsilanmasi, mali isler ve harcamalar vekil-i hdssin sorumluluk alanina
girmekteydi. Ayrica o Gazneli hanedan iiyelerinin sahsi miilklerini de
idare etmekteydi.” Bu arada konu ile ilgili baz1 yayinlarda' vekil-i hass ile
gorevleri ve mevkii bakimindan farklilik arz eden vekil-i derin’ karistiril-
dig1 goriillmektedir.

Stydset-name’de vekil-i hassligin Selcuklularda bulunduguna dair bir
ifade bulunmayisini teyid edercesine Selcuklu devletleri ve onun uzantisi
olan devletler ile ilgili tarayabildigimiz kaynaklarda bu adi tasiyan bir
memuriyete rastlanmamaktadir. Nitekim Ismail Hakki Uzuncarsili” da
vaktiyle Selcuk-namelerde boyle bir memuriyetin zikredilmedigini be-
lirtmistir. O halde, vekil-i hdsslik gorevinin Selcuklu devletlerinde baska
bir unvan tagiyan bir memur tarafindan yapildigi ihtimali tizerinde dur-
mak gerekmektedir. Gercekten daha 6nce Abbasilerde ve cagdasi olan bazi
devletlerde mevcut olan, sonra Selguklularda da goriilen stddii’d-dar ile
Stydset-ndme’de zikredilen vekil-i hdss iinvanlarini tasiyan memuriyetler
mukayese edildiginde ikisinin ayni gorevi yaptiklar1 ortaya ¢ikmaktadir.

Fakat konu ile ilgili yayinlarda vekil-i hdsslik Nizimiilmilk’iin ve
Uzuncgarsil’nin zikredilen ifadelerine ragmen, istelik bu eserlere atif ya-
pilarak yillardir Selcuklu saray teskilatina dahil edilmektedir." Erdogan

" C.E. Bosworth, The Ghaznavids Their Empire in Afghanistan and Eastern Iran 994-1040,
Beyrut 1973, s. 68-69, 138.

* Hasan Enveri, Isnldhat-1 Divini Devre-i Gaznevi ve Selciiki, Tahran 1373, s. 210-211;
Giller Nuhoglu, “Gazneli Devlet Teskilat1”, Tiirkler, ed. H. C. Giizel, K. Cigek, S.
Koca, Ankara 2002, V, 290; Hanefi Palabiyik, Valilikten Imparatorluga Gazneliler Dev-
let ve Saray Teskilati, Ankara 2002, s. 215.

* Samaniler ve Gaznelilerde emirlerin ve vassallerin hitkiimdar sarayindaki temsilcileri,
Biiyiik Selguklularda ise sultanin vezir ile irtibatini saglayan gorevli oldugu anlasilan
vekil-i der (veya vekil-i dar) icin bkz. Nizdm®’l-Miilk, Siydset-ndme, haz. M. A.
Koéymen, Ankara 1999, Farsca metin s. 116, trc. s. 77; al-Bondari, Histoire de
Seldjoukides de I’Irdq, nsr. M. Th. Houtsma, Leide 1889, s. 93-94; Ayni mlf., Irak ve
Horasan Selcuklular: Tarihi, tre. K. Burslan, Istanbul 1943, s. 96; Heribert Horst, Die
Staatsverwaltung der Grosselgiigen und Horazmséahs (1038-1231), Wiesbaden 1964, s. 17-
18, 25-26, 99-100; A. E. Dehhuda, “vekil-i der”, Ligat-ndme, XX VIII, 244; H. Enveri,
a.g.e.,s. 45-46.

“ILH Uzungarsili, Medhal, s. 37.

" brahim Kafesoglu, Sultan Meliksah Devrinde Biiyiik Selcuklu Imparatorlugu, Istanbul
1953, s. 144; M. A. Koymen, Biiyiik Selcuklu Imparatorlugu Tarihi, 111, 94 (Saray tes-
kilat1 kismi ilk defa 1966’da makale olarak yayinlanmustir); Abdiilkerim Ozaydin,
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Mercil’in Selguklularda zistddii’d-darligin varligini kabul ederek bir acik-
lama yapmadan onun muhtemelen vekil-i hdsslik ile ayn1 memuriyet oldu-
gunu belirtmesi ise bir istisna teskil etmektedir."”

Abbasilerde dstddii’d-dar saray hizmetlilerinin reisidir ve mevkii de
vezirden sonra gelmektedir. Halifeye 6ncekilerden intikal eden emanetleri
korur, halifeye dua edildiginde ardindan onun ad1 da zikredilir. Islerinin
coklugu nedeniyle ortalikta pek goriinmez. Bu goreve getirilenlerden ba-
zilarinin biyiik servet edindiklerini, niifuz sahibi olduklarini ve devleti
tahakkiimleri altina aldiklarini tespit edebilmekteyiz.” Arastirma eserlerde
rastlanmiyor ise de bu memuriyetin cagdas yazarlardan Garsu’n-Ni‘me
Muhammed b. Hilal es-Sabi’nin kaydina gore" Biiveyhilerde (Hicri 320-
454/Miladi 932-1062) distdzii’d-dar ve er-Ravendi’ye gore” Bavendilerde (H.
45-750/M. 665-1249) de iistdd-1 sardy iinvaniyla bulundugu anlasilmaktadir.

Ustadii’d-darligin Selcuklulardaki durumuna gelince; 6nce bu tiir ko-
nularin arastirilmasinda karsilagilan bazi giicliikklerden bahsetmek yerinde
olacaktir. Bizzat Selcuklu devlet tegkilatini anlatan bir eserin mevcut ol-
mayisl, ingd ve miingedt mecmualarinda biitiin memuriyetlere ait bilgi ve
belge bulunmayisi, siyasi tarihle ilgili kaynaklardaki bilgilerin tesadiifi ve
yetersiz olusu ve devlet adamlarinin ¢ogu zaman tasidigi tinvanla ilgisi
olmayan durumlar nedeniyle zikredilmesi dolayisiyla bu memuriyetle
ilgili de ayrintil1 bir bilgiye sahip olamiyoruz. Ancak yine de Selguklulara
muhtemelen Abbasilerden intikal ettigi anlasilan dstddii’d-dér memuriye-

Sultan Berkyaruk Devri Selcuklu Tarihi (485-498/1092-1104), Istanbul 2001, s. 206; Sa-
lim Koca, “Ilk Miisliiman Tiirk Devletlerinde Teskilat”, Tiirkler, ed. H. C. Giizel, K.
Cicek, S. Koca, Ankara 2002, V, 155; Refik Turan, “Tiirkiye Selcuklular1 ve Anadolu
Beyliklerinde Teskilat”?, a.g.e., VII, 152-153; Nesimi Yazici, [lk Tiirk-Islim Devletleri
Tarihi, Ankara 2002, s. 191; Aydin Taneri, Osmanl Devletinin Kurulus Doneminde Hii-
kiimdarhk Kurumunun Gelismesi ve Saray Hayan - Teskildn, Istanbul 20032, s. 60; Mus-
tafa Demir, Biiyiik Selcuklular Tarihi, Sakarya 2004, s. 171.

” Erdogan Mercil, Miisliiman-Tiirk Devletleri Tarihi, Ankara 1993% s. 170; Ali Sevim-E.
Mercil, Selcuklu Devletleri Tarihi Styaset, Teskildt ve Kiiltiir, Ankara 1995, s. 506 (Eser
iki yazarli olmakla birlikte bu kismi tegkilat tarihi ile ilgili arastirmalar yaptig: bili-
nen E. Mercil’in yazdigini farzediyoruz).

" A.E. Dehhudj, “istaddu’d-dar”, a.g.e., IV, 2102; ayn1 mlf., “istdzu’d-dar”, a.g.e., IV,
2104; H. Enveri, a.g.e., s. 215-216.

a el-Hefevatu’n-Nadira, nsr. Salih el-Ester, Beyrut 19872 s. 58.

" Réhatii’s-Siidir ve Ayen’i %5-Siirdir der-Tarih-i Al-i Selciik, ngr. Abbas Ikbal, Tahran 1364,
8. 356-357; Rahat-iis-Siidir ve Ayet-iis-Stiriir (Goniillerin Rahatt ve Seving Aldmeti), trc.
Ahmed Ates, Ankara 19997 11, 327-328.
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tiyle ilgili Biiyiik Selguklular, Irak ve Kirman Selcuklulari, Harizmsahlar,
Sincar Zengileri, Begteginliler ve Tiirkiye Selguklularina ait kaynaklarda
rastlayabildigimiz bilgileri degerlendirmeye ¢alisalim.

Bu emirin iinvaninin yukarida 6rneklerini verdigimiz gibi kaynak-
larda farkli sekillerde kullanildig1 goriilmektedir. Ustddii’d-dar esas itiba-
riyle Arapga istad’ ve ‘ddr’ kelimelerinden olusturulmus bir isim tamlama-
sidir. Bu iinvanin imlasindaki farkliliklardan birisi %stdd’ kelimesinin
devrin Farsca kaynaklarinda %istdz’a doniismesinden, digeri ise S%istdd’
kelimesinin Arapca tamlamalarda %stddi’, Farsca tamlamalarda %istdd-i’
seklinde okunmasindan kaynaklanmaktadir. Memliiklerde ise herhalde
Tirkgenin etkisiyle dstddii’d-ddr ve iistadii darin distddar ve iistid-dar sek-
linde yazildigi ve okundugu goriillmektedir.

Biiyiik Selcuklular doneminde distddii’d-dar olarak tespit edebildigimiz
tek isim daha sonra Bagdad amidligine getirilen Ebti Said el-Kayini’dir.
Ancak bu sahis sultanin degil, onun veziri Amidiillmiilk el-Kiindiiri’nin
iistdzii daridir. el-Bundari ' el-Kayini’den Sultan Tugrul Beyin H. 455 (M.
1063) yilinda Bagdad damanini” (iltizdmini) 58.000" dinar karsiliginda
ona vermesi dolayisiyla bahsetmektedir. Ayrica onun (vezirin sarayinin)
mutfak iglerini idare ettigini de belirtmektedir. Bu kayittan hareketle
kaynaklara intikal etmese de tabiatiyle Sultan Tugrul Bey’in sarayinda da
bir dstddii’d-dérin bulundugu disiiniilebilir. Ancak bundan pek emin
degiliz. Clinkii Nizdmilmiilk’iin vekil-i hdssligin kendi zamaninda (Sultan
Alp Arslan ve Meliksah devrinde) (vaktiyle hizmetinde bulundugu
Gaznelilere nispetle) 6nemini kaybettigini belirtmesini, emir-i hares ve
sahib-i haber memuriyetlerinde oldugu gibi,” bu memuriyetin de Selcuklu
sarayinin gelismekte oldugu ilk donemlerinde mevcut olmadigina bir
isaret olarak almak miimkiindiir. Bizzat Biiyiik Selcuklu sarayinda vekil-i
hdss veya iistddii’d-dér tinvanini tasiyan bir memuriyete rastlanmamasi,
aksine daha ge¢ tarihlerde Biiyiik Selcuklularin uzantisi olan devletlerde,
ustelik distadii’d-dar iinvaniyla ortaya c¢ikmasi, simdilik bu goriisiin isabetli
olabilecegini gosteriyor.

: al-Bondéri, nsr., s. 26; trc., s. 24.
" Daman hakkinda bkz: Hamza Aktan, “Daman”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul
1993, VIII, 450-453.

" {bni’l-Esir bu miktar1 150.000 olarak vermek;edir (el-Kéamil fi’t-Tarih, nsr. C. J.
Tornberg, Leiden 1864, Beyrut 1989, X, 25-26; Islaim Tarihi el-Kamil fi’t-Tarih Tercii-
mest, trc. A. Ozaydin, Istanbul 1987, X, 41).

" Bu konuda bkz. Sadi S. Kucur, a.g.m., s. 55.
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Daha 6nce Sultan Mahmud’un dstddii dar1 olan ve H. 526 (M. 1132)
yilinda mallar1 miisadere edilmesi nedeniyle zikredilen Kutlug er-Residi
Irak Selguklular: doneminde rastladigimiz bir #stddii’d-dardir. Sultan Tug-
rul’un veziri Ebuw’l-Kasim ed-Derguzini onu 80.000 dinar vermeye mecbur
etmis, hatta 30.000 dinar daha alarak onu fakirlestirmistir. Bu meblaglar
bir distadii’d-darin mali giiciinii gostermesi bakimindan 6nemlidir.”

Kirman Selguklularinda da iistddii’d-dar terkibinin es anlamlisi olan
tistdd-1 saray tinvanina rastlamaktayiz. Vezirlige tayin edilen Nasiriiddin
Ebuw’l-Kasim yaklasik olarak H. 575 (M. 1179)’ten 6nce bu gérevde bu-
lunmaktaydi.”

Sincar Zengilerinden Kutbiiddin b. Zengi II’nin #stdzii dér1 Ahmed b.
Yorunkus hasimlarinin hasedi {izerine azledilip hapsedilmis ve biitiin
servetine el konup a¢ birakilmis ve nihayet H. 615 (M. 1218) yilinda 6l-
miistiir. Onun giizel ahlakli, sair, mal-miilk sahibi, itibarli, iilkenin gidisa-
tina vakif ve hitkkiimdarina tavsiye ve nasihatte bulunan bir kimse oldugu
zikredilmektedir.”

Begteginlilerde (H. 526-630/M. 1132-1233) de saray teskilitinda
hdcibii’l-hiiccabdan sonra distddii’d-dér bulunmaktaydi. O saray masraflarin-
dan ve mutfagin denetiminden sorumluydu. Muhtemelen nuvodb-1 matbah
memuriyeti ona baghiydi. H. 623 (M. 1226) yilinda 6len Muhammed b.
Istafan, K6kbori’nin sistddii’d-dér idi.”

Hakkinda en fazla bilgiye sahip oldugumuz iistddii’d-dar ise
Harizmsahlarin sarayinda gérev yapan Ihtiyariiddin Cemal’dir. Bu sahis
onceleri zerrdd (zirhgi) olarak Hindistan’da sultanin zered-hanesinde (silah-
héne/zirh-héane) iken burayi terketmis, sonra gosterdigi bir yararlik iize-
rine bu makama getirilmistir. O, hazine gelirlerinden ve vergilerden ayri-
lan bir miktari, firinlar, mutfaklar ve ahirlarin masraflarina, gorevlilerin

® al-Bondari, nsr., s. 162; trc., s. 152; A. K. S. Lambton, “The Internal Structure of the
Saljuq Empire”, The Cambridge History of Iran, (The Saljuq and Mongol Periods), ed. J.
A. Boyle, Cambridge 1968, V, 251.

* Efdaliddin el-Kirméni, Badaiu’l-Ezman fi Vekait Kirmdn, Arapga trc. S. M. Ali, B.
M. Cum‘a, el-Haram B. A. E. 2000, s. 130; E. Mercil, Kirman Selcuklulari, Ankara
1989, s. 112-113, 159.

? Kamal al-Din Ibn al-Adim, Bugyat at-Talab fi Tarih Halab Selcuklularla Ilgili
Haltercemeleri, yay. A. Sevim, Ankara 1976, s. 94, metin s. 305-310.

® ibnﬂ’l-Mﬁste\{ﬁ, Tarihu Erbil, ngr. Sami b. es-Seyyid Hamais, Irak Cumhuriyeti 1980,
I1, 45; Giilay Ogin Bezer, Begteginliler: Erbil’de Bir Tiirk Beyligi (526-630 / 1132-1253),
Istanbul 2000, s. 125.
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iicretlerine ve uygun gordiigii yerlere harcardi. Yolsuzlugun 6nlenmesi
icin 6deme emirleri vezir, miistevfi, miisrif, ndzir ve ariz tarafindan imza-
lanmaktaydi. Bunlarin ndibleriyle birlikte imza sayis1 onikiyi bulmaktaydi.

Nesevi” Ihtiyariiddin Cemal’in H. 621-624 (M. 1224-1227) yillarina
ait harcamalarinin hesabini vermemesi iizerine, Sultan Celdliiddin
Harizmsah’in ondan hesap sordugunu ve 150.000 dinar agig1 ¢iktigini bil-
dirmektedir. Kendisinden bunu 6demesi istendiginde, o verilmesi gereken
miktar1 tahsil edebilmek igin vezire ve diger mansib sahiplerine 60.000
dinar vermege mecbur kaldigini agikladi. S6z konusu devlet adamlarindan
elini kirletmeyen Miistevfi Semsiiddin Muhammed’in disindakiler bu it-
hamdan kurtulabilmek i¢in agig1 90.000 dinara indirmenin yolunu buldu-
lar. Ustdzii’d-dar bu borcun tahsili icin sikistirilinca intihar etmeye kal-
kismis; bunu duyan sultan da tahsilattan vazgecip onu gorevden azlet-
mekle yetinmistir. Yerine ise devletin yikilisina kadar bu gorevde kalan
Sihabiiddin Mesud b. Muhammed tayin edilmistir.

Ustadii’d-darin varligini en cok tespit edebildigimiz devlet ise Tiirkiye
Selcuklularidir. Bu devlet teskilatinda birisinin adi verilmeyen yedi dstd-
dii’d-déra rastlamaktayiz. Bunlarin ilki, I. Izziiddin Keykavus’un (H. 608-
616) Mengiiciikli. Erzincan meliki Behramsah’in kizi Selcuk Hatun ile
evliligi dolayisiyla zikredilmektedir. Saraydan hediye olarak gotiirillecek
degerli esya ve seckin hizmetciler ad1 verilmeyen iistddii’d-dar tarafindan
emir-i meclise teslim edilmistir. Onun bazi beylerin hanimlarina da emir-i
meclis ile Erzincan’a gidip melikeyi getirme gorevini verdigi goriillmekte-
dir.”

Adi gecen sultanin yaptirdigi Sivas Dariissifasinin H. 615 (M. 1218)
tarihli vakfiyesine gore” bu vakfin ve iilke vakiflarinin miitevelli ve ndzirhi-
gina tayin edilen ve ayni zamanda el-hdzinii’l-hdss olan Cemaliiddin Ferruh
b. Abdillah’in #stddii’d-dar tinvanini tasidigi da gorilmektedir. O, Can-
kirr’da H. 633 (M. 1235) tarihli kitabesinde ddri’l-dfiyye, bugiin ise Tas
Mescid adiyla anilan bir dariissifa yaptirmistir. Dériissifanin kitabesindeki

“ en-Nesevi, Siretii’s-Sultan Celaliiddin Mengiibirti ibni’s-Sultan Muhammed ibn Tekis ibn
11 Arslan ibn Atsiz ibn Muhammed ibn Anustegin, nsr. O. Houdas, Paris 1891, s. 178-180.
* Ibn Bibi, el-Evamiri’l-Alaiyye fi'l-Umiri’l-Aldiyye, nsr. Necati Lugal, Adnan Sadik
Erzi, Ankara 1957, 1, 246; a.g.e., trc. Miirsel Oztiirk, Ankara 1996, I, 197. Tipkibasim

nesrindeki imlési distdzu’d-dardir (Ibn Bibi, a.g.e., haz. A. S. Erzi, (Tipkibasim), An-
kara 1956, 1, 178).

* Vakiflar Genel Miudirlagi Arsivi, Defter nr. 584, sira nr. 138, s. 290; Refet Yinang,
“Sivas Abideleri ve Vakiflar1”, Vakiflar Dergisi, Ankara 1991, XXII, 26-27, 40.
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“el-taki” lakabina gore onun gulim kokenli ve babasinin adindan da
miihtedi oldugunu anliyoruz.” Aymi kitabede Cemaliiddin Ferruh’un
tinvan1 “el-lala el-atabekii’l-meliki”dir.” O, H. 634 (M. 1237) yilinda IL
Giyasiiddin Keyhusrev tahta ciktigi sirada ve Eyytbilere karsi cikilan
Meyyafarikin seferine katilip dondiigii H. 639 (M. 1241) yilinda lala ve
sistazii’d-dar,” H. 640 (M. 1242-3) yilinda ayn1 yerde yaptirdig1 darii’l-hadis
ile tiirbe (makbere) kitabesinde ise sadece “el-atabeg” olarak zikredilmekte-
dir.”

II. Giyasiiddin Keyhusrev’in, oglu II. Izziiddin Keykavus’un
atabegligine tayin ettigi Miibariziidddin Armagan-sah #istddii’d-dar iinvanini
tasimaktaydr.” Bu kayittan onun daha o6nce Selcuklu sarayinda bu
memuriyette bulundugu anlagilmaktadir. Ancak onun goérev siiresi
Cemaliiddin Ferruh’unki ile ayni doneme rastlamaktadir. Bu durumda
onun II. Giyasiiddin Keyhusrev’in tahta cikisindan bir siire sonra
Cemaliiddin Ferruh’un uhdesindeki bu goreve getirildigi, atabeg olunca da
Cemaliiddin Ferruh’un tekrar #istddi’d-ddrliga tayin edildigi tahmin edile-
bilir. Sultan ondan Borgulu’da (Uluborlu) mahpus bulunan iivey kardes-
leri Kili¢c Arslan ile Riikniiddin’i 6ldiirtmesini istemis ise de o bu emri
muhtemelen yerine getirmemistir. Armagan-sah’in daha sonra Babai Isya-
nin1 (H. 637/M. 1240) bastirmak icin gorevlendirildigini ve basarili oldu
ise de sehit olmaktan kurtulamadigini biliyoruz.”

Ayni zamanda emir-i dnz olan Ustdzii’d-dar Nizimiddin Ali b.
Ilalmig’in da bir elgi heyetine katildigini ve II. Izziiddin Keykavus'un H.
654 (M. 1256)’te Konya’dan ayrilmak zorunda kalisindan sonra, sehri ko-
rumak, c¢ikan karisikliklari yatistirmak ve Mogollara verilecek tuzguyu”
(hediye) hazirlayabilmek icin Mogol savagindan kurtulup Konya’ya geldi-

* {smail Hakki [Uzungarsili], Anadolu Tiirk Tarihi Vesikalarindan Tokad, Niksar, Zile,
Turhal, Pazar, Amasya Vildyet ve Kaza ve Nahiye Merkezlerindeki Kitabeler [bundan
sonra Kitabeler], Istanbul 1927, s. 100. Kitabe ve dariissifd icin ayrica bkz. Yilmaz
Onge, “Cankir1 Dariissifas1”, Vakiflar Dergisi, Ankara 1962, V, 251-255; R. Yinanc,
a.g.m.,s.27.

* Bu iki iinvanin birlikte kullanilmast Selcuklularda lalalik ile atabeglik arasindaki
iligkiyi tespit agisindan onemlidir.

” ibn Bibi, a.g.e., Tipkibasim, s. 464-465, 510; a.g.e., trc, I1, 19-20, 58.
* Ismail Hakk1 [Uzungarsili], Kitabeler, s. 100.
" ibn Bibi, a.g.e., Tipkibasim, s. 473; a.g.e., trc., II, 27-28.

* Hayat1 hakkinda bkz. Osman Turan, “Selcuklu Devri Vakfiyeleri II. Miibarizeddin
Er-Tokus ve Vakfiyesi”, Belleten, Say1 43, Ankara 1947, s. 420-423.

» “Tuzgu” icin bkz. Erdogan Mergil, ““Tuzgu’ Kelimesi ve Selguklu Devrinde Kullani-
lis1”, Tiirkliik Aragtirmalar: Dergist, Say1 12, Istanbul 2002, s. 73-78.



Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi 9

gini ve elinden geleni yaptigini goriiyoruz.” Diger sistddii’d-dar Eminiiddin
Yakut, II. Izziidddin Keykavus taraftaridir ve IV. Riikniiddin Kilig Arslan
sultan oldugu zaman Pervane Muiniiddin Siilleyman diger Keykavus taraf-
tar1 emirler ile birlikte onu da Mogol kumandani Alincak Noyan’a génde-
rip 6ldiirtmiistiir.” III. Giyasiiddin Keyhusrev H. 664 (M. 1266) yilinda 6
yasindayken tahta ¢iktiginda ayni zamanda iistddii’d-dar, miitevelli-yi evkaf-1
memdlik ve musdhib-i hazret oldugu anlasilan Emir-i dad Eminiiddin
Isfahani ise ona bir cok hususta yardime1 olmustur.

Tiirkiye Selcuklularinda rastladigimiz son iistddii’d-ddr Sahib Ata
Fahriiddin Ali’nin Sivas’ta yaptirdigi Gok Medresenin (Sahibiyye Medre-
sesi) H. 678 (M. 1280) tarihli vakfiyesinde” zikredilen Bahaiiddin’dir. Va-
kif gelirlerinin sinirlar1  verilirken bunlarin arasinda  Ustadii’d-dar
Bahaiiddin’in de bir miilkii bulundugu goriilmektedir. Ancak onun hak-
kindaki bilgimiz bundan ibarettir.

Goriildigii gibi bu sahislar hakkinda kaynaklarda zikredilen bilgile-
rin biiyiik kismi maalesef onlarin istddii’d-darliklarini aydinlatacak du-
rumda degildir. Ozellikle saray memuriyetlerinin uygulamada sabit olma-
dig1, sultanin zaman zaman emirlerine bagka gecici veya daimi gorevler,
dolayisiyla yeni iinvanlar verdigi goriillmektedir. Aslinda bu uygulama
biitiin bu diizensizligine ragmen guldm sisteminin esasini teskil eden gii-
ven unsurunun dnemini de ortaya koymaktadir.

S6z konusu olumsuzluklara ragmen Selguklu sarayindaki dstddii’d-dar
veya iistdd-1 saray hakkindaki bilgileri soyle hiildsa etmek miimkiindiir:
Biitiin saray emirleri gibi gulim sistemiyle yetismistir. Sarayda derece
itibariyle hdcibii’l-hiiccdbdan sonra ikinci adamdir. Asil gorevi sarayin firin,
mutfak, ahir gibi biitiin birimlerinin ihtiyaglarini ve saray personelinin
maaglarini hazine gelirlerinden tahsis edilen bir kaynaktan karsilamaktir.
Bir sehzadeye kiz istemeye giderken gotiiriilecek hediyeler, gidecek heyete
onun tarafindan teslim edilmekte veya Mogollara verilecek hediyeler onun
tarafindan hazirlanmaktadir. Asil gérevinin disinda elgilik, sehri korumak

* ibn Bibi, a.g.e., Tipkibasim, s. 566, 623; trc., II, 101, 148; Ibn Bibi, “Muhtasar
Selcuk-name”, Ahbdr- Seldcika-i Rim, yay. Muhammed Cevad Mesgkir, Tahran
1350hs, s. 261; Ibn Bibi, Anadolu Selcuki Devleti Tarihi, trc. M. Nuri Gencosman, An-
kara 1941, s. 259.

* bn Bibi, a.g.e., Tipkibasim, s. 642; trc., II, 164; Ibn Bibi, “Muhtasar Selcuk-nime”, s.
299; Ibn Bibi, Anadolu Selcuki Devleti Tarihi, s. 269.

* Kerimiiddin Mahmud, Miisameret iil-Ahbar, nsr. O. Turan, Ankara 1944, s. 88; a.g.c.,
trc. M. Oztirk, Ankara 2000, s. 66-67.

7 Vakiflar Genel Maidiirlagii Arsivi, Defter nr. 604, sira nr. 90, s. 70.
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ve cikan karisikliklari gidermek gibi gecici gorevler iistlenebilmektedir.
Yaptig1 harcamalarda yolsuzluklar1 6nlemek icin Hérizmsahlarda oldugu
gibi divdn-1 a‘ld tiyelerinin tasdiki gerekiyordu. Buna ragmen bulundugu
mevkiin maddi ve manevi giiciinden faydalanarak diger yiiksek mevkiler-
deki devlet ricali gibi servet sahibi, itibarli ve niifuzlu olabiliyor ve
suistimal yapabiliyordu. Bununla birlikte bazilarinin hayirsever oldugu ve
vakiflar kurdugu da goériilmektedir. Yine guldm sisteminin giiven unsuru-
nun bir 6zelligi dolayisiyiyle yaygin olarak el-hdzinii’l-hdss, emir-i meclis,
miitevelli-yi evkaf-1 memadlik, emir-1 did veya atabeg gibi baska gorevleri de
birlikte yapabilmektedir. Ancak bu tinvanlardan bazilarinin aktif gorev
ifade etmedigi, daha 6nceki gorevinden dolay: ldkap olarak tasinmaya de-
vam etmekte olabilecegi de gozardi edilmemelidir.

Bu memuriyet, Selcuklularin cagdasi olan Eyytbilerde™ ve daha sonra
geliserek Memltiklerde” de ayn1 veya benzeri adlarla devam etmistir.

Daha 6nce emir-i hares—emir-i dad” ve burada da vekil-i hass—iistadii’d-
ddr hakkinda yaptigimiz incelemelerde goriildiigii gibi, Nizimiilmiilk’iin
Stydset-ndme’sini veya benzeri eserleri diger kaynaklarla analitik bir muka-
yesesini yapmadan kullanmanin, dolayisiyla devlet teskilati ile ilgili
iinvanlar1 veya gorevleri gelisigiizel ilgili devlete mal etmenin metodolojik
acidan yanlis bir yol oldugunu da burada belirtmeliyiz.

“ THE POST OF ‘WAKIL-I KHASS” AND ‘USTAD AL-DAR’IN THE SELJUQ COURTS”
Abstract

In most research studies the title “wakil-i khdss” mentioned in Nizdm al-Mulk’s Siydsat-
ndma is often regarded as a post in the Seljuq court organization. Without referring to an
analytical comparison. In fact, this title is unavailable in Seljuq sources and instead in
Seljugs and in some states following then, an officer, titled “ustad al-dar”, carries out that
duty. However the information about this post given in the sources of the area is insufficient,
this amir, is known to be responsible for providing with the needs of the court as well as the
payment made to the court staff from the court treasure.

Keywords
Ustad al-dar, ustdd-1 sardy, wakil-i khdss, Seljuq court, Nizdm al-Mulk, Siydsat-ndma.

* Ramazan Sesen, Saldhaddin Eyyiibi ve Devri, Istanbul 2000, s. 242.

? Kalka§endi? a.g.e., Kahire 1963, IV, 19-20; Taki-eddin Ahmed Makrizi, a.g.e., s. 25-
28, dn. 25; Ismail Yigit, “Siyasi - Dini - Kiiltiirel - Sosyal” Islam Tarihi Memlikler (648-
923/1250-1517), Istanbul 1991, s. 191; A. Levanoni, “Ustadar”, EI%, X, 925a; 1. H.
Uzuncarsili, Medhal, s. 338-340, 342.

“ Bkaz. dipnot 2.
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TURKIYE’DE MUHTARLIK TESKILATININ KURULUSU VE
GELISIMINE GENEL BiR BAKIS

Ali AKYILDIZ

OZET

Bu makalede, II. Mahmud doneminde yenigeri ocaginin ortadan kaldinlmasin-
dan sonra, Istanbul’da oncelikle dogum, dliim, go¢, nakil ve sair niifus hareketlerini
kontrol altina alip giivenligi saglamak amacina matuf olarak kurulan muhtarlik
teskildtinin tarihi gelisimi ele alinacaktir. Tk olarak 1829 yilinda Istanbul’da kuru-
lan bu teskilat, uygulamadan olumlu neticeler alinmast iizerine 1833’ten itibaren
tagraya da yaygimlastinldy; ancak tasrada tatbiki planli ve programly olmaktan ziyade
fiili durumun bir neticesi olarak ortaya ¢kt Oncelikle Kastamonw’da kurulan
muhtarlik kurumu, tagrada dyanhgin yerine ikame edildi. Gordiigii gorevler za-
manla merkezde gerceklestirilen biirokratik reformlara ve bunlarmn tagraya yayginlag-
tinlmasina paralel olarak bir genigleme ve degisim gosterdi. Bu birim, Osmanli
Devleti’nin ortadan kalkmasmdan sonra ézellikle Arap cografyasinda bir miiddet
daha varligin siirdiirdii. Cumhuriyet dosneminde ise gordiigii vazifeler bir ara beledi-

yelere devredildiyse de, islerin bu sekilde yiiriimedigi ortaya ¢ikinca tekrar gorevleri
iade edildi.

Anahtar Kelimeler ‘
Muhtar, Muhtarlik, Kocabagt, Koy/Mahalle Idaresi, Kahya, Miiriir Tezkiresi.

“...Muhtarlar, memurin-i milkiyyenin derece derece
mes’ul olduklar1 icraatin 4lat-1 mahsusasi hitkmiinde

bulunduklarindan...”
(14 Mayis 1867/2 Mayis 1283, A. MKT. MHM., 382/43).

Mubhtarlik teskildtinin tarihi gelisimini incelemeye gecmeden Once
“muhtar” sozciigiiniin Osmanl: literatiiriinde kullanildig: alanlarin tespit
edilmesi gerekir; zira kelimenin muhtarlik kurumunu niteleyen manasi
diger anlamlarini golgede birakmistir. Oysa asagida izah edilecegi lizere bu
kelime daha 6nce farkli durumlari nitelemek iizere kullanilirdi.

Prof. Dr., Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bélimii /
akyildiz63 @yahoo.com
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Sozciik olarak secilmis anlamina gelen muhtar terimi, Osmanli Dev-
leti’'nde muhtarlik teskilati kurulmadan 6nce mahalle, kdy ve kasabanin
onde gelen, giivenilir kisilerini de nitelerdi. Nitekim Adalar niibinin 6
Mart 1827 (7 Saban 1242) tarihli bir yazisinda gecen “Kartal kazas1 dahi-
linde ber-vech-i béld kura ve kasabanin muhtar ve mutemedlerinden
mestirii’l-esimi kimesneler” seklindeki ibare, bu kelimenin ilgili mahal-
lin seckinleri i¢in kullanildigini gosterir. Bu konudaki bir diger 6rnek de,
yenigeriligin kaldirildig: yillara kadar iner. Yenigerilik ismiyle bu kurumu
cagristiran yenigeri zabitligi, serdarlik, yenigeri yoldasligi gibi ibarelerin
artik kullanilmamasi gerektigine dair biitiin iilkeye gonderilen emri al-
diklarini ve geregini yerine getirdiklerini hiikiimete bildiren Kazabad
kazas1 erkani’ ve yine muhtarlik teskildtinin kurulmasindan oénceki do-
neme ait olan tarihsiz bir belgede, Kocaeli Sancagi’na bagli kazalarin 6nde
gelenleri kendilerini muhtar kelimesiyle tanimlamislards.’

Bu terim, ayrica esnaf’ ve tiiccar temsilcileri icin de kullanilirdi. Av-
rupa, Iran ve Hindistan’la ticaret yapan beratli Hayriyye Tiiccarlari, Istan-
bul’da hiikiimet nezdinde kendilerini temsil etmek iizere aralarindan iki
kisiyi tiiccar muhtar olarak seger ve bunlar suclar1 sabit olmadik¢a azledi-
lemezdi. Gorevleri, Hayriyye Tiiccar1 arasina katilmak isteyen tiiccarlarin,
namuslu, diiriist, dindar ve dogru insanlar olup olmadiklarini arastirip
sonucu Hayriyye Tiiccari nazirina bildirmekti. Bu arastirmayi, kendileri
gibi tiiccarlar tarafindan secilen tiiccar sehbenderiyle birlikte yapar ve aras-
tirmanin neticesinin olumlu olmasi durumunda ilgili tiiccarin ismini,
sOhretini ve memleketini gosterir miithiirlii bir sahadetname hazirlayip
nazira iletirlerdi. Nazirin arzi iizerine konuyu inceleyen hiikiimetin ona-
yiyla berati hazirlanan tiiccar Hayriyye Tiiccar1 arasina kabul edilir ve
hukuki prosediir tamamlanird1.’

1 Bagbakanlik Osmanli Arsivi (BOA), Hatt-1 Hiimayun (HH), nr. 17923-A.
*15 Temmuz 1826 (9 Zilhicce 1241), BOA, HH, nr. 17405-E.
' BOA, HH, nr. 28377.

* “Bundan akdem Enderun-i Hiimayun’dan Etmekciler Kethiidaligiyla cerag olan
Mustafa Aga vefat edip Habbazin esnaft muhtarlari ve kethiidalari olan Haci Hasan
Aga’dan hosnut olduklarini ve onun kethiida nasbini istid’a eylediklerini... soyle
boyle oldu demeleri gibi bir glina sekteden vikayeten muhtarlar: olup hdld bi’l-vekdle
kethiidalar: olan merkum Haci Hasan’in nasb1...” (BOA, HH, nr. 29886).

* «_ehli Islam tiiccar: beyninde ibtida ciimlenin inzimam-1 rey ve intihabiyla
Dersaadet’imde bir nefer sehbender ve iki nefer muhtar nasb ve tayin olunup bunlarin
bir giina ciirm ve kabahatleri tahakkuk etmedikge azl ve tebdil olunmamak iizere
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Bu terim ayrica Osmanli diplomatiginde ¢ogu kere dis ve bazen de ic
yazismalarda elkap olarak kullanilirdi. Nitekim Osmanli padisahlarinin
Erdel krali,’ Ingiltere kralicesi’ ve Venedik hiikiimdariyla® devlete tabi
Eflak ve Bogdan voyvodalarina’ gonderdikleri nime-i hiimayun ve
fermanlarda da bu elkab: kullandigini goriiyoruz. Ote yandan Fatih
Kanunnamesi’ne gore Divan’dan defterdara yazilacak yazilarda kullanilacak
olan elkabin birisi de “muhtdri’l-kiiberd ve’l-mefahir”di.” Gorildigii
tizere, muhtar terimi 1829’da kurulan s6z konusu miilki birime alem
olmadan 6nce de Osmanli literatiiriinde degisik durumlar1 nitelemek
amaciyla kullanilmaktaydi.

Miilki bir birim olarak muhtarlik, Yeniceri Ocagr’nin kaldirilmasinin
ardindan Istanbul’da sosyal yapida meydana gelen sorunlarin ¢oziilmesine
ve giivenligin saglanmasina yardimci olmasi amaciyla, bir ihtiyac eseri
olarak ortaya c¢ikti. Bilindigi gibi, yeniceriler kullukcu veya yasakct adiyla
Istanbul’da ve tasrada mahalle ve semt giivenliginin saglanmasinda 6nemli
gorevler iistlenirdi.” Yeniceriligin lagviyla beraber s6z konusu giivenligi
temin eden birimler ortadan kalktig: gibi, Istanbul’un diizeni de kaosa
doniismeye yiiz tutmustu. Zira Yeniceri ve Bektasi takibati sosyal denge-
leri bozdugu gibi, mahalle ve semtlere girip ¢ikan ve yerlesenlerin kont-
rolii de layikiyla yerine getirilemedi. Bu ise, yeni sosyal sikintilara gebe bir
ortam anlamini tagiyordu. II. Mahmud bu duruma bir ¢are olmak iizere

memuriyetlerini havi yedlerine bagkaca emr-i ali i’ta olunarak badehu sair yedleriyle
berat-1 4li istid’a edenlerin hal ve keyfiyetleri evvel emirde onlarin marifetleriyle bi’t-
taharri fi nefsi’l-emr ehl-i irz ve dindar ve beyne’t-tiiccar istikametle miicerrebii’l-
etvir oldugunu ihbar ve sahadet eyledikleri surette isim ve sohret ve mahal ve mem-
leket tasrihiyle verecekleri memhur sahadet-nameleri ve nazirlarinin arziyla ticaret-i
mezklreye mezuniyetlerini miig’ir yedlerine zikri ati ticaret serditi derciyle berevat
ve ikiser nefer hizmetkarlarina dahi bagka bagka evamir-i serifem verilmesi ...” (3-11
Temmuz 1829/Eviil-i Muharrem 1245, Istanbul Miftiliigi Ser’iye Sicilleri Arsivi,
Istanbul Kadiligi Mahkemesi, nr. 188, vr. 1a-7b).

‘ “muhtérﬁ’l-kﬁberﬁi’l-ﬁhﬁm fi milleti’l-Mesihiyye” (Miibahat S. Kiitiikkoglu, “Elkab”,
TDYV Islam Ansiklopedisi, Istanbul 1995, XIII, 52).

’ “muhtari’l-muvakkirati’l-Mesihiyye” (M. S. Kiitiikoglu, a.g.m., s. 52).

* “muhtari’l-asl ve’n-nadas Venedik padisah1” (M. S. Kiitiikoglu, a.g.m., s. 53).

’ Eflak ve Bogdan voyvodalarina padisahin gonderdigi fermanlarda su elkap
kullanilmaktaydi: “muhtarii’l-kiiberai’t-tifeti’n-Nasraniyye Eflak/Bogdan Voyvo-
das1...” (M. S. Kiitiikoglu, a.g.m., s. 52).

“M.S. Kiitiikoglu, a.g.m., s. 51.

"' Miicteba Tlgiirel, “Yeniceriler”, Isiam Ansiklopedisi, Istanbul 1986, XIII, 388.
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mahallelerde oturanlarla medrese ve hanlarda bulunanlar1 tespit edip Is-
tanbul’un sakinlerini kayit altina almak amaciyla niifus sayimina basladi.
Ancak 1829 Edirne Anlasmasi’yla sonuglanan Osmanli-Rus Savasi ve ic
karigikliklar yiiziinden bir ara inkitaa ugrayan niifus sayimi ancak 1831
yilinda tamamlanabildi. Gerekgesi Istanbul’daki niifus hareketlerini dene-
tim altina alarak giivenligi saglamakti. Muhtarlik kurumu da bu giivenligi
ve diizeni saglama ¢abalarinin {iriinii olarak ortaya ¢ikt1.

II. Mahmud, bu teskilat1 ilk olarak 1829°da Istanbul ve Bilad-1
Selase’de (Uskiidar, Galata ve Eyiip) uyguladi. Amaci, yukarida da izah
edildigi gibi, Istanbul’a gogii kontrol etmek ve mahallelere giris cikislar:
denetim altina alarak emniyeti saglamakti. Muhtar sozciigii her ne kadar
secilen kisi anlaminda kullaniliyorsa da, asagida genis sekilde tartisilacagi
iizere, ilk muhtarlar atama yoluyla isbasina getirildi."

Mubhtarlik teskilatinin tasraya yayginlastirilmasi diistiniilerek olustu-
rulmus planl bir siire¢ degildi. Bu, biraz da olaylarin akisina gore kendili-
ginden ortaya cikt1 ve Istanbul disinda ilk olarak 1833’te Kastamonu’da
kuruldu. Siire¢ su sekilde gelisti: Kastamonu Sancagi’na bagh Tas-
koprii’de dyan olan Hac1 Omer halka kétii davranir ve ahaliden fazla vergi
toplar. Halk bunun iizerine miitesellim Dede Mustafa Aga’ya gidip sika-
yet¢i olur ve dyanin muhasebesinin goriilmesini ister. Mustafa Aga’nin
tahkikat icin kendisini davet etmesi iizerine isyan eden Haci Omer neti-
cede oldiiriilir. Mustafa Aga, bunun {izerine onun yerine yeni ayan sec-
tirmeyip Istanbul’da tatbik edilegelen muhtarlik ustliinii Kastamonu San-
cagr’nin merkezinde uygular ve her mahallede halk nezdinde sayginlig:
olan, tecriibeli, namuslu, becerikli ve isbilir kimselerden sectigi iki kisiyi
muhtar-1 evvel ve muhtar-1 séni invanlariyla muhtar olarak tayin eder; uy-
gulamadan ¢ok memnun olan yoérenin ileri gelenleri duyduklar1 memnu-
niyeti diizenledikleri 67 imzali ortak bir dilekceyle (mahzar) hitkiimete
bildirir. Mustafa Aga ayrica mahalle ileri gelenlerini biribirlerine, muh-
tarlar1 mahalle sikinlerine ve mahalle imamlarini da muhtarlara kefil eder
ve bu durumu kaydettigi defterleri Istanbul’a gonderir. Bu kefalet uygu-
lamasiyla, imamlar, muhtar da dahil mahalle halkinin tamamina kefil ol-
mus oluyor” ve taraflardan birinin yapacagi bir yolsuzluga kars1 kendi

" Ahmed Liitfi Efendi, Tarih, Istanbul 1291, II, 173.

" BOA, HH, nr. 24029, A-B; 20 Aralik 1833 (7 Saban 1249), Takvim-i Vekayi, nr. 73, s.
2-3. Mustafa Aga, bu te§kilﬁt11} sancaga bagli olan Boyabad, Taskoprii, Sinop ve diger
kazalarda da uygulanacagini Istanbul’a bildirdi (BOA, HH, nr. 24029-H). Halk ve
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aralarinda otokontroliin kurulmas: amaclaniyordu. Goériildiigii gibi, bu
sistem II. Mahmud’un kaldirmak ve niifuzunu yok etmek istedigi ayanli-
g1in yerine ikame edilmisti.

Kastamonu’daki uygulamayi ve halkin bundan memnun oldugunu
haber alan II. Mahmud, bu teskilatin diger bolgelere de yayginlastirilmasi
i¢in iilkenin her tarafina emirler gonderdi.” Bunun iizerine muhtarlik
1833 yilindan itibaren Ankara,” Sivas', Aydin" ve Bursa" gibi Anadolu
sehirlerinde kurulmaya ve iilkenin diger yoreleriyle Rumeli’ne” dogru
yayginlastirilmaya baslandi. Muhtarlik teskilati olusturulurken, tasradaki
mahalle yapilanmasi da bu vesile ile yeniden gézden gegirilerek kiigiitk ve
birka¢ haneden olusan mahalleler birlestirildi ve mahalle sayis1 azaltild1.”

mahalli yoneticiler Dede Mustafa Aga’dan o kadar memnundu ki, Kastamonu Kadist
Mehmed Izzeddin Efendi, Mustafa Aga’nin gorev siiresinin uzatilmasindan dolay1
hiikiimete bir tesekkiir mektubu yazmist: (BOA, HH, nr. 24029-C).

5 Zilhicce 1249, Takvim-i Vekayi, nr. 81, s. 2-3. Sultan II. Mahmud, teskilatin Kasta-
monu’da uygulanmasindan duydugu memnuniyeti ve sistemin tiim iilkeye yayginlas-
tirilmasi istegini su ciimlelerle ifade ediyordu: “miitesellim-i mtima4ileyhin bu vechile
vaki olan hiisn-i hidmeti micib-i mahzlziyyet-i ali-i hazret-i zillullahi buyurulmus
ve ig’ar buyuruldugu iizere ldzim gelen miihiirlerin hakkiyle irsali ve cevap-name-i
simi-1 mezkdriin ol-vechile tahriri hususlarina irade-i seniyye-i sahane taallitkk edip
mamafih devletli serasker pasa hazretleriyle bi’l-miizakere bu ustliin sirasiyla sair
kaza ve kasabat ve kurada dahi icra ve tesis ve tahkimi mukteza-y1 emr i ferman-1
miilikidneden bulunmus ve evrak-1 mezkiire leffen iade kilinmig olmagla...” (BOA,
HH, nr. 24029).

" BOA, HH, nr. 19281-C.

: BOA, HH, nr. 19281-B; nr. 22313-H. Sivas’ta muhtarligin kurulmasi ve muhtarlarin
listesi i¢in ayrica bkz. Galip Eken, “Sivas Eyaletinde Muhtarligin Tesisi ve Muhtarla-
rin Kimligine Dair”, Tiirk Yurdu, XIX-XX/148-149, Aralik 1999-Ocak 2000, s. 518-
525.

" BOA, HH, nr. 19281-A.

"5 Nisan 1834 (25 Zilkade 1249), BOA, HH, nr. 27865-A.

" Silistre eyaletine bagli miisliiman koylere muhtarlar ve gayrimiislim koylerine de
kahyalar atanmis ve gerekli mithiirlerinin tanzim edilip gonderilmesi i¢in muhtarla-
rin ve kihyalarin isimlerinin yazili oldugu defterler Istanbul’a gonderilmis; ancak bu
defterin kaybolmasi iizerine yenisi diizenlenerek tekrar merkeze iletilmisti (3 Nisan
1836/16 Zilhicce 1251, BOA, HH, nr. 24235, A). Ayrica bu sistem Inoz ve Evrese (26
Ekim 1835/4 Receb 1251, HH, nr. 24234, A) ile Firecik ve Kizanlik’ta da uygulandi
ve muhtarlarin isimlerinin yazili oldugu defterler Istanbul’a génderildi (8 Subat
1836/20 Sevval 1251, BOA, HH, nr. 29521, A). Bu konuda 6rnekler cogaltilabilir.

* Mesela 1834 oncesinde, yani muhtarlik teskilati kurulmadan 6nce Divrigi’de 50’nin
iizerinde mahalle mevcut iken, muhtarligin tesisiyle beraber bu say1 28’e indirildi.
Tokat’ta da benzer bir uygulama yapildi (Musa Cadirci, “Tiirkiye’de Muhtarlik Tes-
kilatunin Kurulmas: Uzerine Bir Inceleme”, TTK Belleten, XXXIV/135, (1970), s.
518-519).



16 Ali AKYILDIZ

Mubhtarlar, 1830-31 niifus sayiminin ardindan sancaklarda teskil edi-
len defter nazirliklarina ve nazirliklar da Istanbul’da kurulan Ceride Neza-
reti’ne bagliydi. Ancak idari acidan denetimleri nezarete degil, sancak
miitesellimlerine aitti. Muhtardan sikayet¢i olan mahalle halki, ileri ge-
lenleri veya imamlar1 vasitasiyla onu miitesellime sikayet edebilirdi.

Mubhtar belirlendikten sonra prosediir su sekilde islerdi: segilen muh-
tarlarin isimleri kadi tarafindan deftere kaydedilir; bu defterler 6nce defter
nazirina ve oradan da Istanbul’daki Ceride Nezareti’ne gonderilir; isimler
padisahin onayindan gecip Darphane’de adlarina miihiirler kazdirildiktan
sonra mithiirler muhtarlara iletilir ve siire¢ tamamlanirdi. Muhtarin miih-
riilnii kaybetmesi koy veya mahallede isleri aksattig1 gibi, yenisinin hazir-
lanmas1 da o dénemin sartlarinda yerine gore bir kag ay alabiliyordu. Ote
yandan bu durumda muhtar, ancak miihriin zayi seklini delilleriyle kadiya
aciklayip ondan ilam aldiktan sonra yenisinin hazirlanmasi icin tekrar
Istanbul’a miiracaat edebilirdi. Bundan dolay1 miihiirlerine dikkat etme-
leri muhtarlara siki sikiya tenbih edildi (18 Ekim 1836/7 Receb 1252).”
Olen veya gorevden alinan muhtarin miihriiyle muhtarlik tezkirelerinin
ilgili kazanin defter nazirina teslim edilmesi nizami geregiydi.”

Burada muhtarligin kurulusuyla ilgili 6nemli bir problemin tartisil-
mas1 ve ¢Oziime kavusturulmasi gerekmektedir ki, sorun, bazi arastiricila-
rin muhtarlarin halkin oyuyla secilerek isbasina getirildigi yoniindeki
iddialaridir. Muhtarlik hakkinda miistakil bir makale yazan Musa Cadirci,
bu konuyu, “her mahallede halkin takdirini kazanmis, is beceren ve sz
soyleyebilen kimselerden se¢im yolu ile muhtar-1 evvel ve muhtar-1 sani
adi ile iki muhtar sectirmistir” seklinde ifade eder; ayrica kaynak goster-
meksizin bu secimin “ittifak-1 ara”,” yani oy birligiyle yapildigin1 belirtir.
Oysa bu iddiay1 dogrulayacak verilere sahip degiliz. Muhtarlarin halkin
secimiyle is basina getirildigi iddiasi, muhtemelen ilgili metinlerde gecen
“bi’l-intihab” ibaresinin yanliy yorumlanmasindan kaynaklanmaktadir.
Nitekim Dede Mustafa Aga’nin merkeze gonderdigi yazida bu husus,
“nefs-i Kastamonu’nun her bir mahallesine miicerrebii’l-etvar kimesneler-

M. Cadircy, a.g.m., s. 413-415.
* 21 Nisan 1835 (22 Zilhicce 1250), BOA, Cevdet, Dahiliye, nr. 5396.
M. Cadircy, a.g.m., s. 410-413.
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den bi’l-intihab muhtar-1 evvel ve sdni namiyla ikiser muhtar nasb ve tayin ...

»

ile...”" seklinde gecer.

Halbuki bu ibarelerden ve burada gecen “bi’l-intihab” kelimesinden
Mustafa Aga’nin muhtarlar1 sectirdigi degil, giivenilir Kkisiler arasindan
kendisinin sectigi sonucu ¢ikar. Ote yandan M. Cadircr’nin makalesini
dayandirdig1 ve transkripsiyon metinlerini verdigi belgelerde de boyle bir
secimin yapildigina dair her hangi bir isaret ve ima yoktur. Ankara Ser’iye
Sicillinden aldig1 14 Mart 1834 (3 Zilkade 1249) tarihli belgede bu husus
“kazalar mahallatinin beherine ehli 1irz ve miicerrebii’l-etvar kimesneler-
den evvel ve sini itibariyle Asitane-i saadet usuliince ikiser muhtar nasb ve
zikr olundugu vechile her biri kiifelaya rabt olunarak” ve yine ek olarak
verdigi 3 numarali belgede gecen “her bir mahallat ve kuraya miicerreb-
iiletvar kimesnelerden evvel ve sani itibariyle ikiser muhtar nasb ve tayin
olunarak”” seklindeki ifadeler de bizim kanaatimizi desteklemekte ve
muhtarlarin “nasb ve tayin” olunduguna isaret etmektedir. Bu, en azindan
teskilatin kurulus yillar1 icin gecerli olan bir tespittir. Ancak sunu da be-
lirtmekte yarar vardir ki, muhtarlar nasb ve tayin edilirken veya gérevden
alinirken, ilgili mahalle veya koyiin halkinin tercih ve yonelimlerinin de
goz oniinde bulunduruldugu ihtimali dikkatten uzak tutulmamalidir. Ni-
tekim bu yondeki bir isarete teskilatin Tokat’ta kurulmasi siirecinde rast-
liyoruz. Burada muhtarlar gorevden alinirken veya bosalan yere yenisi
tayin edilirken “ahali-yi mahallenin iltimas1” goz ard1 edilmemisti.”

Mubhtarlarin vazife ve sorumluluklarina gelince: mahalle veya koyde
giivenligi saglamak ve verginin tevzi ve toplanmasina yardimci olmak
mubhtarlarin baslica gorevleriydi. Asayi§in temini, mahalleye gelip giden-
leri denetim altinda tutmakla miimkiindii. Bu yiizden muhtarlar, gelenle-
rin dahili pasaportlarini (miriir tezkiresi) kontrol eder; tezkiresizleri veya
tezkiresi kurallara uygun olmayanlar1 geri gonderir; kanunlara uygun ola-
rak yerlesmek isteyenlere yer gosterir; yeni gelene kefil bulur veya bizzat
kefil olur; ismini mahalle defteriyle niifus defterine kaydedip kendisine

* BOA, HH, nr. 24029-H. Cadircr’nin negrettigi Ek 1°deki belgede de hemen hemen
ayn1 ifadeler mevcuttur (a.g.m., s. 416). Yine baska bir belgede de bu konu, “medine-i
Kastamonu mahallatina bi’l-intthab evvel ve sani namiyla ikiser muhtar nasb ve tayin
olundugu...” seklinde gecer (1 Mart 1834/19 Sevval 1249, BOA, HH, nr. 24029-D).

M. Cadircy, a.g.m., s. 417-418.
*G. Eken, a.g.m., s. 519-520.
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bir kefaletname verir ve durumu defter nazirina iletir; dogan, 6len, baska
yere go¢ eden veya gelenlerin kayitlarini tutup giinii giiniine defter nazi-
rina bildirir; ayrica mahallenin gelir ve giderlerini bir deftere kaydederdi.
En 6nemli vazifelerinden biri de, bagka yere gitmek isteyenlere mahkeme-
nin verdigi miirdr tezkirelerine temel teskil etmek iizere sahsin eskalini,
ana-baba adini, gitmek istedigi yeri ve orada kalacag: siireyi belirtir bir
“mithiirli pusula” vermekti. Mahkeme miir{ir tezkiresini hazirlarken ay-
rica defter nazirinin da goriisiinii alirdi. Biitiin bu hususlar dikkate alindi-
ginda muhtarlarin gorevinin kisaca, halkla hiikiimet arasindaki miinase-
betlerde araci bir rol iistlenmek oldugu ifade edilebilir. Bu yiizden muh-
tarlarin giizel konusan, cevresinde hatir1 sayilir ve diiriist kisiler arasindan
secilmesine 6zen gosterilirdi.”

Mubhtarlik, Miisliiman koy ve mahallelerinde kurulmustu. Gayrimiis-
limlerin yasadig: yerlere ise, muhtarlarin goérdiigii vazifeleri yerine getir-
mek {lizere “bi-garaz olup miirtekip makulesinden olmayan” kisilerden
kéahyalar atand1.” Her ne kadar kahyalarin atanmadig1 ve gayrimiislim koy
ve mahallelerinin eskiden oldugu gibi kocabasilar tarafindan idare edildigi
seklinde iddialar varsa da,” belgeler, bunun aksini ve kahyalarin kisa bir
donem igin de olsa atanmis oldugunu géstermektedir.” Kahyalarin kural-

M. Cadircy, a.g.m., s. 413-414. Ozellikle muhtarin miihiirlii pusulasi ve defter naziri-
nin oluru olmaksizin mahkemelerin miirlir tezkiresi vermemesi tagra yoneticilerine
siki sikiya tenbih edildi (21 Nisan 1835/22 Zilhicce 1250, BOA, Cevdet, Dahiliye, nr.
5396).

* BOA, HH, nr. 19258-C.

? “Redya mahallelerinden kdhya ve muhtar namiyla yine ikiser kisinin intihap oldugu
iddias1 dogru degildir. Eskiden beri oldugu gibi bu devirde de redya mahalleleri Ko-
cabasilar tarafindan idare edilmistir. Yeniden kdhya ve muhtar segilmemistir” (M.
Cadirc, a.g.m., s. 411). Cadirci, burada sadece gayrimiislim mahallelerine muhtar
atanmadig1 konusunda haklidir. Bu, asagida da ifade edilecegi gibi, cok daha sonra-
lar1 gerceklesecek ve kocabasiliklar ve muhbirlikler muhtarliga doniistiiriilecektir.

Konuyu ele alan diger bir arastirmaci olan Ilber Ortayli da, Cadircr’nin kanaatini
paylagir ve II. Mahmud doneminde gayrimiislimlerin oturdugu mahalle ve koylerde
idari acidan her hangi bir degisiklik yapilmadigini ve eskiden oldugu gibi papaz ve
kocabasilarin bu gorevi sirdiirdiigiini belirtir (Tanzimat Devrinde Osmanl Mahalli
Idareleri (1840-1880), Ankara 2000, s. 109).

" 21 Nisan 1835 (22 Zilhicce 1250), Cevdet, Dahiliye, nr. 5396. “Kizanlik ve Geli-
bolu’ya tabi Ferecik kazalarinda dahi mubhtarlar ve reaya iizerlerine kdhyalar nasb ve
tayin kibindigin1 miibeyyin kazaeyn-i mezbureyn taraflarindan vurtid eden ildm ve def-
terlerin hiilasasi...” (BOA, HH, nr. 29521). Ayni belgenin ekinde gecen “Ferecik ka-
zasinin mahalldt ve kurasi muhtarlariyla reaya kocabasilarinin muhtarlik miihiirleri
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lara aykir1 olarak bazi yolsuz islere sapmalar1 neticesinde, hiikiimet, kendi
cemaatleri arasinda meydana gelen olumsuzluklari 6nlemeleri icin Ha-
hambagini ve Patrikleri uyardi. Yaptiklar1 uygunsuzluklar arasinda, ku-
rallara aykiri olarak kayitsiz insanlar1 mahallelerde barindirmak, bunlari
ve olen veya firar edenleri yetkili mercilere bildirmemek, mahallede mev-
cut erkek niifusun yaslarini kiiciik gosterip hiikiimeti yaniltmak, sayilabi-
lir. Bu yiizden s6z konusu emirle, kdhyalarin mahalle kayitlarini tashih
etmeleri ve kendilerinin ve Hahambasi veya Patriklerinin miihiirlerini
tastyan niifus vukuat defterleriyle 6lenlerin cizye evrakini her ayin birinde
yetkili makamlara gondermeleri istendi. Eger olenlerin icinde eshama
tasarruf eden veya ¢ocuksuz vefat edip evi, yalisi, arsa veya diilkkani olanlar
varsa, bu gibi sahislarin isimlerinin iizerine s6z konusu durumu belirtir
bir agiklamanin yapilmas: ve bu kurallara uygun davranmayanlarin ceza-
landirilmasi ongoriilityordu.”

Bu olayin da gosterdigi gibi, sistemin uygulanmasi sanildigi kadar
kolay olmadi; muhtemelen eski idarecilerin ayak diremesi sonucu gayri-
mislim mahalle/koyleri eskiden oldugu gibi kocabasilar tarafindan yone-
tilmeye devam etti ve hayli uzun sayilabilecek bir siire sonra, 1860’ta, Ru-
meli’de bulunan muhbir ve kocabagiliklar muhtarliga déniistiiriildii.”

olmadigindan...” seklindeki ifade kahya kelimesinin tam yerlesmemis oldugunu ve
her ne kadar yeni bir diizenleme yapildiysa da, kocabas: teriminin kullanilmaya de-
vam ettigini gosterir (8 Subat 1836/20 Sevval 1251, BOA, HH, nr. 29521, A). “Silistre
eyaletinin havi oldugu kazalarda olan ehl-i Islim’a muhtarlar ve reayaya kédhyalar nasb
ve tayin olunmug ve icab eden milhiirleri hakk ve irsali zzmninda esami ve sohretlerini
milbeyyin defitiri mukaddema gonderilmis ise de ziyi olmus oldugundan bu defa
miiceddeden iktiza eden defterler tanzim ve takdim olunmus oldugu...” (3 Nisan
1836/16 Zilhicce 1251, BOA, HH, nr. 24235, A).

Bagvurulan diger bir yolsuz uygulama da, kdhyalarin, ticaret veya bir is takibi ama-
ciyla tagradan Istanbul’a gelen baz1 sahislar1 koruma altina alarak ve “miirGr tezkire-
sini zayi etmistir” diye gercege aykiri ilmuhaberler diizenleyerek bu gibi sahislarin
Istanbul’da iskdnlarini saglamalariydi.

Yeni sisteme gore gayrimiislim mahallelerinde diizen su sekilde saglanacakti: Pat-
rikler ve Hahambagi, Istanbul’a gelip gitme veya bir mahalleden digerine taginma
veya dogum ve 6lim gibi niifus hareketlerini Istanbul’da Istanbul mahkemesine,
Bilad-1 Selase’de (Uskiidar, Galata ve Eyiip) ilgili mahkeme memurlarina ve Serasker-
ligin sorumlu oldugu alanda ise mahalle odalarina her ay bildirecekti. Bu vukuat cet-
vellerinin icmalleri her ayin birinci giinii Istanbul mahkemesine kaydedildikten
sonra Seraskerlige gonderilecek ve buradan da bir jurnalle padisaha iletilecekti
(BOA, HH, nr. 19258-C).

32 . . . .
“Maliye Nezaret-i Celilesine,
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Kurulus yillar1 ve ilk donemler i¢in muhtarlarin kac yilligina goreve
getirildikleri, yani gorev siirelerinin ne oldugu konusu acik degildir. In-
celedigimiz belgelerde bu hususla ilgili her hangi bir ipucuna rastlayama-
dik. Ancak alt1 seneye varan uzun siireler gorev yapan muhtarlarin mev-
cudiyeti ve yeni muhtar tespitinde gorevden almanin 6nemli bir yer tut-
masi gibi veriler, haklarinda sikayet olmadig:1 ve mahalli yoneticilerle halk
kendilerinden memnun oldugu siirece muhtarlarin gorevde kaldiklari
yoniindeki ihtimali giiclendiriyor.” Gérev siireleri konusunda tespit
edilebilen ilk kanuni diizenleme, asagida izah edilecegi gibi, 1864 Vilayet
Nizamnamesi olup bu nizamnameyle muhtarlarin goérev siireleri bir yil
olarak belirlendi.

Muhtar ve kocabasilarin gordiikleri hizmetlerin karsiligi olarak bazi
muafiyetleri vardi. Nitekim 22 Eyliil 1840 tarihli bir belgeden, muhtar ve
kocabasilarin Tanzimat’a kadar vergiden muaf tutulduklar1 anlagiliyor.
Tanzimat’tan sonra diger pek ¢ok muafiyet kaldirildig: gibi, muhassillik
sisteminin tesisiyle birlikte muhtar ve kocabasilara da vergi verme mec-
buriyeti getirildi; buna mukabil, koylerinin biiyiikliigiine gore, kendile-
rine senelik 30 ild azami 1.000 kurus arasinda degisen oranlarda maaslar
baglanmasi kararlastirildi.” Ancak maas karari bazi yorelerde kisa siireli
de olsa uygulandiysa da,” biitceye getirdigi muazzam vyiik gerekce
gosterilerek fazla siirdiirillemedi. Bunun en 6nemli nedeni, muhassillik

Miifad-1 ig’ar-1 devletleri miliim-1 sendveri olmustur. Rumeli tarafinda umumen
muhbir ve kocabasiligin muhtarlik ndmina tahvili mukteza-y1 irade-i seniyyeden
olmasiyla bu istenilen miihiirlerin gonderilmesiyle beraber siir mahallerden dahi
defterleri celbolunarak liizum goriinecek mithiirleri imal ve hakk [ettirilmek] iktiza-
y1 hél ve maslahattan bulunmus olmagla...” (29 Ekim 1860/13 Rebitilahir 1277, BOA,
Sadaret Mektubi Kalemi, Nezaret ve Devair [A. MKT. NZD], 328/98). Kocabasilik
hakkinda ayrica bkz. Ozcan Mert, “XVIIL ve XIX. Yiizyillarda Osmanli Imparator-
lugu’nda Kocabasilik Deyimi, Secimleri ve Kocabasilik Iddialar1”, Prof. Dr. Hakk:
Dursun Yildiz Armagan, Istanbul 1995, s. 401-407.

* Muhtarlarin gorev siireleriyle ilgili bir ka¢ 6rnek icin bkz. G. Eken, a.g.m., s. 520-521.

* “...tagra karyeler muhtar ve kocabasilar1 bundan boyle Tanzimat-1 hayriyye iktiza-
sinca sair ahali misillii vergi verecekleri...”. Tahsis edilmesi diisiiniilen maag oranlar1
su sekildeydi: 40-50 haneli koylerin muhtar veya kocabagisina senelik 60-70 kurustan
100-150 kurusa kadar; 200-300 haneli koylerinkine derece derece ennihayet 500 ve
800’den cok hanesi olan koylerinkine de 500 ile nihayet 1.000 kurus. Bu maaslar mu-
hassillik gelirlerinden 6denecekti (22 Eyliil 1840/25 Receb 1256, BOA, Cevdet, Dahi-
liye, nr. 2196).

» Ayla Efe, Muhassillik Teskilat, Anadolu Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Basil-
mamis Doktora Tezi, Eskisehir 2002, s. 91, 131.
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malindan muhtarlara tahsis edilecek maaslar1 belirleme yetkisinin
mubhassillara birakilmasiydi. Hal boyle olunca bazi muhassillar bu konuda
asiriya kacarak yiiksek maaslar tahsis etmis ve bu da biitcenin imkanlarini
asmisti. Bu konuda yaptiklar: diger bir fahis uygulama da, muhassillarin
sehir ve kasaba merkezlerindeki mahalle muhtarlariyla koylerin muhtar-1
sinilerine varincaya kadar hepsine maas baglamalariydi. Oysa kararda
boyle bir hitkiim yoktu ve sadece koylerin muhtar-1 evvel ve kocabasilarina
maas baglanmasini dmirdi. Bunun da gerekgesi, s6z konusu gorevlilerin,
koyi ilgilendiren isler icin zaman zaman uzak yerlere gitmek ve bazi
harcamalar yapmak zorunda kalmalar1 olup bu giderleri karsilayabilmek
icin kendilerine senelik bir maas baglanmas1 disinilmiistii.” Ancak
yukarida da belirtildigi gibi, bu tasar1 kismen ve kisa siireli uygulandiysa
da siirdiiriilemedi.

Tanzimat’in yeniliklerinden birisi de memurlara ise baglarken yemin
etme zorunlulugu getirilmesiydi. Nitekim Giilhane Hatt-1 Himayunu’nun
ilanindan bir kag¢ giin sonra bu yonde bir karar alindi. Meclis-i Vala, bu
karardan yaklasik on yil sonra miilkiye, ilmiye ve askeriye memurlari i¢in
ayri ayr1 yemin metinleri olusturdu. Bunlardan konumuzu ilgilendiren
Miilkiye memurlarinin edecekleri yeminin metni su sekildeydi: “Padisa-
hima ve devlet-i aliyyelerine sadakatten ayrilmayacagima ve her nasil ndm
ve te'vil ile olur ise olsun riigvet almayacagima ve padisahimin ruhsat-1
seniyyesiyle kabulii miiciz olan hedaya-y1 resmiyyeden bagska memnd’ olan
hediyeyi kabul etmeyecegime ve emval-1 miriyyeyi irtikdb ve telef etmeyip
ve hi¢ kimseye ettirmeyecegime ve liizum-1 hakikisi tebeyyiin etmedikge
hazine-i miriyyeye masarif vukuunu tecviz eylemeyecegime ve icab-1 sa-

* Muhassillar maas kararini biraz yanlis degerlendirip muhtar ve kocabagilarin 6nemli
bir boliimiine senelik 500, 750 ve 1.000’er kurus maaslar bagladilar; ayrica muhtar-1
sanilere de maag tahsis ettiler. Boyle olunca da biitceyi agir bir yiikiin altina soktular
ve muhassillik gelirleri neredeyse s6z konusu maaslara yetmez hale geldi. Zira bu he-
saba gore s6z konusu maaslarin toplaminin 50-60.000 liraya (10.000-12.000 kese) ula-
sacagl tahmin ediliyordu. Bazi muhassillar ise maas tahsisinde daha makul davran-
mislardi. Bunun iizerine asir1 maas tahsis edenlerin kararlarini gozden gecirmeleri ve
maas oranlarini yeniden diizenlemeleri istendi. Ayrica daha 6nce maas kapsami di-
sinda birakilan 40-50’den daha agag: sayida haneye sahip olan kii¢iik koy ve mahal-
lelerin muhtar ve kocabagilarina da yillik 30-40’ar kurus maag baglanarak goniilleri-
nin alinmasi tasarlandi (22 Eyliil 1840/25 Receb 1256, BOA, Cevdet, Dahiliye, nr.
2196). Bu kararin iizerinden bir yil gecmesine ragmen ayni mealde baska bir emrin
yazilmis olmasi bu konuda fazla bir ilerleme olmadigini gostermektedir (27 Eyliil
1841/11 Saban 1257, BOA, Cevdet, Dahiliye, nr. 12783).
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hihi olmadik¢a miicerred riayet-i hatira mebni memur istihdamina liizum
gostermeyecegime”. Sultan Abdiilmecid, memurlara ve devlet adamlarina
ornek olmasi icin ilk 6nce kendisi Kur’an-1 Kerim {izerine yemin etti (11
Aralik 1849/25 Muharrem 1266).” Bu karar tasra memurlari icin de gecer-
liydi. Ancak muhtarlara yemin etme zorunlulugunun getirilmesi bu di-
zenlemeden yaklasik iki sene sonraya tekabiil eder. Nitekim 28 Aralik
1851 (4 Rebiiilevvel 1268) tarihinde tasraya gonderilen bir emirle, muh-
tarlar da s6z konusu karar kapsamina alind1.™

Osmanli tagra yonetiminde doniim noktalarindan birini teskil eden
1864 Vilayet Nizamnamesi, tasradaki en kiiciik miilki birim olan kdy ve
mahalle idaresi iizerinde de bazi radikal degisikliklere yol agti. Nitekim
ihtiyar meclisi, kdy/mahalle idaresindeki yerini ilk defa bu diizenlemeyle
aldi. Nizamname, miislim ve gayrimiislimlerin beraberce yasadigi koy-
lerde, her cemaatin kendi muhtarini ve ihtiyar heyetini secmesini 6ngorii-
yordu. Imamlar ve gayrimiislimlerin ruhani liderleri kendi ihtiyar heyetle-
rinin dogal iyesi olup meclisin iiye sayist 3 ila 12 arasinda degisebilirdi.
Meclisin gorevi, cemaat iiyeleri arasindaki ufak tefek anlasmazliklar: ¢6z-
mek, cemaatlerine diisen vergiyi Kisilere paylastirip toplanmasina ve ko-
ylin temizligine nezaret etmek, muhtar: denetlemek ve gerekirse kayma-
kama sikayet edip azlini istemekti. Farkli cemaatlere mensup Kkisiler ara-
sinda c¢ikan anlasmazliklarin veya koyiin altyapi sorunlarinin, iki tarafin
meclislerinden miitesekkil karma bir meclis (6-10 kisi) vasitasiyla barisci
yoldan coziilmesi 6ngoriilityordu. Iki tarafin esit ityeyle temsil edilecegi bu
meclise muhtarlarin en yaslisinin bagkanlik etmesi; bir koydeki bir cemaa-
tin hane sayist eger yirminin altinda ise bu cemaatin tek muhtarinin ol-
mas1; secilen muhtarlarin isimlerinin kaza kaymakamina bildirilip onun
onayiyla atanmasi; ayrica muhtarlara gorevlerini belirtir bir talimatin ve-
rilmesi ve mensup oldugu cemaatinin mali konularda muhtarlarina kefil
olmasi, nizamnamenin hiikiimleri ciimlesindendi. Bu ifadelerden Osmanli
yonetiminin bu yeni nizamnameyle koyleri cemaat esasina gore teskilat-
landirdig1 anlagilmaktadir.

Vergi toplanmasi, beledi hizmetler, cesme, okul ve mabetlerin bakim
ve onarimi, bek¢i ve korucu gibi koyii korumakla gorevli kisilerin idaresi,

7 Genis bilgi icin bkz. Ali Akyildiz, Tanzimat Dinemi Osmanl Merkez Teskilitinda
Reform, Eren Yayinevi, Istanbul 1993, s. 58.

* 14 Ocak 1852 (21 Rebiiilevvel 1268), BOA, Sadaret Mektubi Kalemi, Umum Vilayat
(A. MKT. UM), 91/63.
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devletin resmi tebliglerinin halka duyurulmasi, niifus kayitlarinin tutul-
mas1 ve veraset davalarinda mahkemelere yardimci olunmasi muhtarlarin
goreviydi. Daha agik ve 6zlii bir ifadeyle muhtarlar koylerde “hiikiimetin
vésita-i icraiyyesi” idi.” Bu gorevlerden ozellikle verginin toplanmasi
husususunda muhtar ve kocabasilarin zaman zaman yolsuzluklara saptigi
goriilityor. Yolsuzluk konusunda yapilan baslica sikdyetler, masraflarini
halka yiiklemeleri, fazla para toplayip halki zarara ugratmalari veya bu
fazlaya el koymalariydi.” Bunu kolaylikla ve farkettirmeksizin yapabilme-
lerinin en o6nemli nedeni, muhtarlarin topladiklar1 vergi karsiliginda
koyliiye herhangi bir makbuz vermemesi ve hitkiimetin muhtarlarin beya-
nini esas almasiydi. Boylece koyliiniin elinde vergisini 6dedigini veya
odedigi verginin miktarini gosteren bir belge olmadigindan muhtarlar s6z
konusu yolsuzluklarini her hangi bir engele rastlamaksizin siirdiirebil-
mekteydi."

? “Vilayet Nizamnamesi”, Diistiir, Istanbul 1289, I. Tertip, I, 618-619; 1. Ortayly, a.g.e.,
s. 112-113. Vilayet Nizamnamesi’yle gorev ve sorumluluklar: daha da belirginlesen
muhtarlara verilmek iizere vazifelerinin sinirlarini belirten bir talimatname hazir-
landi. Bu talimatin Edirne vilayeti matbaasinda Tiirk¢e, Rumca ve Bulgarca olmak
iizere ii¢ dilde bastirilarak bolgedeki muhtarlara dagitilmas: kararlastirild: (14 Mayis
1867/2 Mayis 1283, BOA, Sadaret Mektubi Kalemi, Mithimme [A. MKT. MHM.],
382/43).

Ote yandan nesrinin iizerinden yaklasik 21 yil ge¢mis olmasina ragmen, Aydin
vilayetine bagli olan Izmir sehriyle Manisa kasabasinda nizamnamenin 6ngérdigii
diizenlemeler yapilamamis ve mubhtarliklarla ihtiyar heyetleri teskil edilememisti.
Bagka bir vesile ile nizamnamenin uygulanmadigi ortaya cikinca, buralarda da
mabhalleler yeniden diizenlenerek muhtarliklar ve ihtiyar heyetleri olusturuldu (19
Nisan 1888/7 Nisan 1304, BOA, Dahiliye Nezareti Evraki, Mektubi Kalemi [DH.
MKT], 1502/56).

* Bazi koy ve kasabalarda verginin diginda halktan “masarif”, yani giderler baglig:
altinda paralar topluyor; hatta vergiden 6nce bu paralari tahsil ediyor; 6deyemeyecek
durumda olan fakirlerin esyalarini diisiik iicretle kendileri satin alip tiirlii yolsuz-
luklara tevessiile kadar isi vardiriyorlard: (27 Aralik 1861/24 Cemaziyelahir 1278,
BOA, A. MKT. UM, 527/94). Yine Izvornik Sancagr’nda benzer bir yolsuzluk icin
bkz. 7 Ocak 1862 (5 Receb 1278), BOA, A. MKT. UM, 530/67.

" “paray1 veren miikellefin elinde, verdigini ispat edecek bir sey yoktur. Muhtar aldi-
gin1 deftere yazmaz veyahut noksan yazar ise aksini ispat edecek bir delil bulunamaz.
Paralar1 muhtar zimmetine gegirir, kendisi gaybubet veya vefat eyler ise, bu nizam
mucebince vergi bakiyyesi yine ahaliden tahsil edilir. Iste umtr-1 méliyyede en bii-
yiik zuliim budur. Bu sebeplerle cok siirmemis, her tarafta feryatlar ayyuka ¢ikmais, ve
bu mukarreratin kifayetsizligi, adaletsizligi anlagilarak...” (Abdurrahman Vefik, Te-
kalif Kavaidi, Istanbul 1330, IL, 66).
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Daha sonra yapilan bazi diizenlemeler ve ¢ikarilan nizamnamelerle bu
sorunlara ¢6ziim bulunmaya calisildi. Nitekim, vergi disinda, halktan
cami, kilise ve koy gideri veya ihtiyar akgesi adi altinda para toplanmasi
kesinlikle yasaklandi; ayrica vergi miikelleflerine verilmek iizere, 6dedik-
leri verginin miktarini belirtir renkli, 1 ve 5 kurusluk eda tezkireleri hazir-
landi. Muhtarlar vergiyi tahsil ettiklerinde bu tezkirelerin arkasini mii-
hiirleyip vergi miikellefine verecek; ayrica topladiklar1 paralar1 kendi
yanlarinda alikoyamayacak ve vergi mazbatalarina isleyerek kaza sandigina
yatiracakti. Boylece eda tezkireleriyle kaza sandigina teslim makbuzlari
mukabele edildiginde muhtarlarin yolsuzluk yapip yapmadiklar1 denetle-
nebilecek ve muhtar ve diger gorevlilerin halki zarara ugratmalar1 6nlene-
bilecekti.” Tahsilat isinde gorev aldiklar1 icin ortaya cikan bu gibi yolsuz
uygulamalari, 1877°de Meclis-i Mebusan’da gergeklestirilen Vilayet Ka-
nunu goriismeleri esnasinda da mebuslar tarafindan dile getirildi.”
Mubhtarlarin yapmis oldugu diger bir yolsuzluk da, yanlig bilgileri iceren
ilmuhaberler diizenleyerek hiikiimeti yaniltmalariydi.”

Hiikiimet sugu sabit goriilen muhtarlar1 dogrudan veya ihtiyar mecli-
sinin istegi izerine gorevden alabilirdi. 1864 Vilayet Nizamnamesi, muh-
tar ve ihtiyar meclisi secimlerinin yilda bir kere yapilmasini 6ngoriiyorsa
da, bunun gerceklestirilebildigini iddia etmek giictiir. Ote yandan muhta-
rin veya bir ihtiyar heyeti iiyesinin gorevden alinmasi veya 6lmesi duru-
munda, s6z konusu bir yillik siire beklenmeksizin olaganiistii secim yapi-
larak yerine yenisi secilirdi. Muhtarlik ve ihtiyar meclisi se¢imlerinde oy
kullanabilmek igin, yillik asgari 50 kurus vergi vermek, Osmanli uyruklu
ve erkek olmak ve 18 yasini doldurmak; segilebilmek igin ise, yine Os-
manli uyruklu ve erkek olmak, 30 yasin1 doldurmak ve senede en az 100
kurus vergi vermek gerekiyordu.” Bu son sart uygulamada sorun oldu; zira
bazi yerlerde 100 kurus vergi veren miikellef cikmadi. Bunun {iizerine
mubhtarlarin, en ¢ok vergi verenler arasindan secilmesi seklinde bir ara

* Ancak biitiin bu diizenlemeler de tahsilat ve vergi konusundaki karigikliga ve haksiz-
liklara ¢6ziim olamadi (A. Vefik, a.g.e., II, 67-70).

1. Ortayli, a.g.e., s. 115.
“ BOA, Zaptiye Nezareti Evraki (ZB), 59/10, lef 3.
s “Vilayet Nizamnamesi”, s. 619-620; I. Ortayly, a.g.e., s. 113.
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¢oziim bulundu.” Gorilldiigii gibi segme ve segilebilme hakkini elde
edebilmek icin belli bir iktisadi giice sahip olmak sartt1.” Ote yandan alt
ayda bir vergi katipleri vasitasiyla goriillmesi gereken muhtarlarin hesap-
lar1, ¢ogu kere yillarca kontrol edilemedi. Boyle olunca da, bir kere secilen
muhtar bazen degismeksizin senelerce gorevini siirdiirebiliyor; ayrica
hesaplar1 incelenmediginden dolay: halktan tahsil etmis olduklar1 vergi
gelirleri, uzun siire zimmetlerinde kalabiliyor ve bu da devleti zarara ugra-
tiyordu.”

Mubhtar ve ihtiyar heyeti se¢imleri yapildiktan sonra secim sonuclari,
altinda koyiin ileri gelenlerinin miihiirlerinin bulundugu bir mazbatayla
arzedilirdi. Nizamnamede 6ngoriildiigii gibi, mazbatada imzas1 bulunanlar
sectiklerine kefil olur ve bunlardan birisi hazineye ait gelirlerden zimme-
tine para gegirir veya her hangi bir yolsuzluga saparsa, devletin zararini
odeyeceklerini taahhiit ederdi.” Devlet bu yontemle secilen kisileri ma-
halli giiclerle denetim altina almak istiyordu. Bu nizamname 6nce pilot
bolge olarak Midhat Pasa tarafindan Tuna Vildyeti’'nde uygulandiktan
sonra yavas yavas lilkenin diger bolgelerine dogru yayginlastirildi.

21 Ocak 1871 (9 Kénunisani 1286) tarihli Jdare-i Umumiyye-i Vilayat
Nizamnamesi’nin en 6nemli yeniligi, muhtar ve ihtiyar meclislerinin iize-
rinde kontrol ve nezaret yetkisi olan nahiye miidiirlerini getirmis olmasi-
dir. Dolayisiyla, muhtarlar, artik devletle iletisimini kaza yoneticisi yerine,
koy ile kaza idareleri arasinda bir ara birim olarak yerini alan nahiye mii-
dirii vasitasiyla gerceklestirecekti. Nahiye miidiiriiniin bunun disinda

o 5 Haziran 1910 (.23 Mayis 1326), BOA, Dahiliye Nezareti, Muhaberat-1 Umumiyye
Idaresi (DH. MUI), 101/12.

" Muhtarlarin koy veya mahallenin zenginleri ve hatir: sayilir kisileri arasindan segil-
mesi, muhtarlik teskilatinin ilk kuruldugu yillardan beri gozetilen bir uygulamaydi.
Nitekim teskilatin tasrada ilk kuruldugu yerlerden biri olan Sivas eyaletinde muh-
tarlar secilirken bu 6zelligin goz 6niinde bulunduruldugu anlasilmaktadir (G. Eken,
a.g.m.,s.522-523).

* “Muhtarlarin her alti ayda bir defa vergi ketebesi marifetiyle hesaplarinin goriilmesi
miittehez olan usil icabindan oldugu halde hesabati miiddet-i medide riyet edilme-
mekte ve muhtarlarin her sene tecdid edilmeleri nizam iktizasindan iken bunlar se-
nelerce muhtarlikta kalmakta olarak bu suretle hesaplar1 goriilmeyen muhtaranin
borglari i¢iin ahalinin mesul tutulmalar1 muvafik-1 ma’delet olamayacagindan...” (30
Agustos 1899/18 Agustos 1315, BOA, Dahiliye Nezareti, Tesri-i Muamelat ve Islahat
Komisyonu [DH. TMIK. S], 27/71, lef 1).

v BOA, Yildiz Perakende Evraki, Umum Vilayat (Y. PRK. UM), 57/113.
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koyle aldkali idari ve inzibati bazi yikiamliliikleri de vardi. Milki yi-
kiimliiliikleri, hitkiimetin tebli§ ve emirleriyle kanun ve nizamlar1 muh-
tarlara duyurmak, dogum, 6liim ve veraset konularinda muhtarlarin yap-
tiklar1 tahkikati ve muhtarlarla ihtiyar heyetleri secimlerini denetleyip
kazaya bildirmek; muhtarlar ve ihtiyar heyetleriyle vergi tahsilati hususla-
rinda halkin yaptigi sikéyetleri tahkik ve teftis edip kaymakama rapor
etmek; giivenlikle ilgili gorevleri, cinayet hadiselerinde ilk incelemeyi
yapip kazaya bildirmek; mali yiikiimliiliikleri ise, koyiin hissesine diisen
vergiyi belirtir tevzi pusulalarini kdy muhtarlarina taksim edip bu vergile-
rin toplanmasina nezaret etmekten ibaretti. Ancak nahiye miidiirlerinin
ihtiyar heyetlerinin gorev alanlarina miidahale yetkisi yoktu.

Bu nizamname muhtarlarin konumunda ve gorevlerinde fazla bir de-
gisiklik getirmiyor. Mutad gorevlerini yerine getirirken yukarida da ifade
edildigi gibi, kaza idarecisi yerine artik nahiye miidiiriine karst sorumluy-
dular. Muhtarlar, ihtiyar heyetlerinin sectigi bek¢i ve korucu gibi kdyiin
giivenliginden sorumlu olan gorevlilere de nezaret ederdi.”

26 Mart 1913 tarihinde cikarilan Idare-i Umumiyye-i Vilayat Kanun-t
Muvakkat’yle 1864 ve 1871 tarihli nizamnameler yiiriirliikten kaldirild.
Ancak isin garip yoni, yeni kanunun koy ve mahalle idaresiyle ilgili her
hangi bir hiikiim ihtiva etmemesiydi.” Diger bir ifadeyle, muhtarlik ve
ihtiyar heyetleri, s6z konusu gegici kanunla hukuki olarak lagvedilmele-
rine ragmen, hukuksuz ve fiili olarak gorevlerini siirdiirdii. Hatta, bazi
yerlerde muhtar ve meclis secimleri lagvedilen 1864 Vilayet Nizamnamesi
hiikiimlerine istinaden yapilmaya devam edildi. Dahiliye Nezareti s6z
konusu hukuki boslugu doldurmak amaciyla, bir ara muhtar ve ihtiyar
heyeti secimlerinde kullanilmak amaciyla Istanbul igin hazirlanmis olan
talimat1 biitiin vilayetlere gondererek muhtar ve ihtiyar heyeti secimleri-
nin bu talimata uygun olarak yapilmasini istedi. Talimata gore, secmen
olabilmek i¢cin Osmanli uyruklu ve 20 yasini doldurmus, cinayet veya seref
ve haysiyete dokunur suglardan dolayr mahk{im olmamis ve vergisini
o0demis olmak; secilebilmek icin ise, bunlara ilaveten Tiirk¢e’yi okuyup
yazmak sartlar1 aranmakta; secilen muhtar ve ihtiyar heyeti, o mahallin en
yiiksek miilki amirinin onayiyla atanmaktaydi. Gorevleri de 6nceki ni-

* “Idare-i Umumiyye-i Vilayat Nizamnamesi”, Diistur, I. Tertip, Istanbul 1289, I, 636-
639.

" “Idare-i Umumiyye-i Vilayat Kanun-1 Muvakkati”, Diistur, II. Tertip, Istanbul 1332,
V, 186-216.



Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi 27

zamnamelerde belirlenenlerden oldukga farkli olup mebus secimi, asker-
lik, tapu ve niifus gibi muhtelif konulardaki muamelelere esas olacak
ilmuhaberleri diizenlemekti.”

Mubhtar ve ihtiyar heyetleri bdylece her hangi bir kanuni dayanagi
olmaksizin Tiirkiye Cumhuriyeti’'ne intikal etti ve 1934 yilina kadar da bu
sekilde gorevlerini siirdiirdii. 10 Haziran 1933’te kabul edilen ve 1 Ocak
1934’ten itibaren yiiriirliige giren Belediye Teskilati Olan Yerlerde Muhtar ve
Ihtiyar Heyetlerinin Lagv’m1 6ngoren 2295 numarali kanunla, gorevlerinin
onemli bir bolimii belediyelere devredildi.” Ancak uygulamada bazi
sorunlarin ortaya ¢ikmasi neticesinde 10 Nisan 1944 tarihli ve 4541 sayili
Sehir ve Kasabalarda Mahalle Muhtar ve Ihtiyar Heyetleri Teskiline Dair Ka-
nun’la muhtarlik ve muhtarin baskanligi altinda olan ihtiyar heyetleri
tekrar olusturuldu. Yakinlik veya biiyiikliikleri goz 6niinde bulundurula-
rak birka¢c mahallenin bir muhtar ve ihtiyar heyetine bagli olarak idaresi
veya yine biiylikligiine ve is hacmine gore bir mahallede birden fazla
muhtar ve ihtiyar heyetinin olup olmamasi ilgili belediye meclisinin kara-
rina birakildi.

Yeni kanuna gore muhtara koy islerinde yardimci olacak ihtiyar he-
yetleri dort asil ve dort de yedek iiyeden miitesekkildi. Muhtar ve ihtiyar
heyeti dort yillik bir siire icin mahalle halk: tarafindan secilirdi. Se¢men
olabilmek icin Tiirk olmak, en azindan 6 aydan beri mahallede ikamet
etmek, 18 yasini tamamlamis olmak, hirsizlik, kagakeilik, dolandiricilik,
sahtekarlik ve sair yiiz kizartici suglarin birinden veya agir hapis cezasiyla
mahkim ve kamu hizmetinden mahrum edilmemis olmak sartti. Muhtar
veya ihtiyar heyetine secilebilmek icin ise, bunlara ilave olarak 25 yasini
tamamlamis olmak, secimden en az bir yil 6nceden beri o mahallede
oturmak ve Tiirkce okuyup yazmak sartlar1 aranmaktaydi. Gorevdeyken
s6z konusu sartlardan birisine halel getirecek bir davranis icine giren
muhtar veya ihtiyar heyeti iiyesinin muhtarlig: veya iiyeligi diiserdi. As-
kerler, subaylar, askeri memurlar ve polisler secimlerde oy kullanamaz;
milletvekilleri, vildyet meclisi iiyeleri, askerler, subaylar, hakimler ve me-
murlar muhtarliga ve ihtiyar heyeti iiyeligine aday olamazlardi.

? S1ddik Tiimerkan, Tiirkive’de Belediyeler (Tarihi Gelisimi ve Bugiinkii Durumu), Istan-
bul 1946, s. 372-373.
* Daha sonra hazirlanan bir tiiziikle muhtar ve ihtiyar heyetlerinin gorevlerinden olup

belediyeye aktarilan vazife ve yetkiler ayrintili bir sekilde tespit edildi (S. Ttimerkan,
a.g.e.,s. 273-376).
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Vali veya kaymakam gorevini kotiiye kullanan muhtar veya ihtiyar
heyetini yazili olarak ikaz eder; uyariya ragmen ayni davranisi siirerse,
isten el cektirirdi. Muhtarlarin gorevleri ve secim sekli kanunda gayet
teferruath olarak tespit edilmesine ragmen, burada bu ayrintiya girilmeye-
cektir. Ancak secimlerde esit oy alma durumunda uygulanacak kural, do6-
nemin hakim zihniyetini yansitmasi bakimindan ilging¢ olabilir. Muhtar
veya ihtiyar heyeti iiyelerinin esit oy almasi durumunda kazanani belirle-
mek iizere adaylardan evli olan; iki adayin da evli olmasi durumunda yasi
bityiik olan; yaslarin da esit olmasi hélinde ¢ocugu cok olan tercih edilir;
cocuk sayisinin da esit olmasi durumunda ise kazanan kurayla belirlenirdi.
Secim sonuglar1 vildyete bagli yerlerde valinin, ilcelerde ise kaymakamin
onayiyla kesinlesirdi. Kanuna gore muhtar veya ihtiyar heyetleri yaptiklari
hizmet karsiliginda is sahiplerinden vilayet idare heyetinin belirleyecegi
bir miktar har¢ almak ve bunu diizenledikleri belgenin iizerine not diis-
mek durumundaydi. Tahsil edilen har¢c muhtarlara ait olup muhtarlik
binasinin kira, 1sitma ve aydinlatma iicretleriyle diger giderleri bu harc-
lardan karsilanirds.”

Hiikiimetin kabul ettigi 29 Agustos 1977 tarihli ve 2108 sayili Muhtar
Odenek ve Sosyal Giivenlik Yasasi’yla, 11 Ozel 1dareleri vasitasiyla verilmek
kaydiyla muhtarlara aylik bir 6denek tahsis edildi; ayrica her hangi bir
sosyal giivenlik kurumuna bagli olmayan muhtarlar da Bag-Kur kapsa-
mina alindi. Boylece hem sabit bir gelire sahip ve hem de sosyal giivenlik
semsiyesine dahil oldular. Ote yandan yukarida sé6z konusu edilen hiz-
metlerden almakta olduklar: harglar1 yine tahsile devam ettiler, ancak bir
farkla. Artik harg pulu karsilig: tahsil edecekleri harg¢ bedellerini mal san-
diklarina yatiracaklar ve bu paranin %25’ kendilerine pirim olarak geri
odenecekti.”

Bu sekilde giiniimiize kadar gelen muhtarlik ve ihtiyar heyetlerinden
olusan kdy/mahalle teskilati, Osmanli Devleti’nin dagilmasindan sonra
ozellikle Suriye, Urdiin Filistin gibi Araplarin meskin oldugu bélgelerde
uzun sayilabilecek bir miiddet daha varligin siirdiirdii.”

* Mahalle veya koy bekgileri, gorevlerini yaparken muhtar ve ihtiyar heyetine yardim
etmekle yiikiimliydii (Diistur, III. Tertip, Ankara 1944, XXV, 227-234).

” Diistur, V. Tertip, Ankara 1977, XVI/2, 2456-2457.

*C.V. Findley, “Mukhtar”, Encyclopaedia of Islam, Leiden 1993, VII, 520.
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Sonug

Netice olarak basgliktan da anlasilacagi gibi, bu kisa ve konuya giris
mahiyetindeki makalede, Osmanli-Tiirk idari teskilatlanmasinin en kiigciik
miilki birimini olusturan muhtarligin kurulus ve gelisme siireci ana hatla-
riyla ele alindi; 6zellikle kurulma asamalarinda muhtarlik teskilatiyla ilgili
bilinmeyen bazi hususlar belgelerin 1s181nda acgikliga kavusturulmaya cali-
sildi. Bunlardan birisi, gayrimiislim mahalle ve koylerinde muhtarlarin
gordiigii isleri yerine getirmek iizere, yaygin kanaatin aksine, kdhyalarin
kisa bir siire icin de olsa atandiginin ortaya cikmasidir. Bu kisa uygulama-
nin ardindan, yaklasik otuz yila yakin bir siire gayrimiislim koylerini ye-
niden kocabasilarin yonettigini goriiyoruz. 1860’da kocabasilik nam1 muh-
tarliga doniistiiriildii ve bundan sonra hem miislim ve hem de gayrimiis-
lim koy idarecilerine muhtar tesmiye edildi. Makalenin getirdigi diger bir
yenilik de, Tanzimat’in ildnina kadar muhtar ve kocabasilarin gordiikleri
islerin mukabili olarak vergiden muaf tutulmus olduklarinin tespitidir.
Tanzimat’la beraber s6z konusu muafiyetleri kaldirilinca, sadece koylerin
muhtar ve kocabasilarina koylerinin biyiikliigiine gore yillik maaslar
baglanmasi diisiiniildii; hatta bu tasar1 kisa bir siire icin de olsa tatbik
edildi. Ancak muhassillarin yiiksek maaslar baglamas: ve bunun netice-
sinde maag yekidniiniin biitce imkanlarini asmasi yiiziinden bu uygulama-
dan vazgecildi. Ote yandan konu hakkinda yazan arastirmacilarin hemen
hemen miittefik olduklari bir husus olan muhtarlarin halkin secimiyle
isbasina getirildikleri seklindeki tartismasiz bilginin de dogru olmadig: bu
calismayla ortaya cikti. Muhtarlar belirlenirken halkin goriis ve yonelim-
leri tabiiki g6z oniinde bulundurulurdu; bu tahmin edilebilir. Ancak bu
durum yukarida da aciklandig: iizere, onlarin secilerek igbasina getirildi-
gini gostermedigi gibi, bu yonde her hangi bir veriye de sahip degiliz.
Yaptigimiz bu muhtasar analiz bile, Osmanli Devleti’nin tagra yoneti-
minde en 6nemli organlardan birisi olan muhtarlik ve biraz daha genel bir
ifadeyle koy idaresi hakkindaki bilgilerimizin son derece sig, eksik ve
yanlis oldugunu ortaya koydu. Dolayisiyla konu hakkinda monografik
caligmalarin yapilmasi zamaninin gelmis ve gecmekte oldugunu ifade et-
mek bir abarti sayilamaz.
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“ESTABLISHMENT AND PROGRESS OF LOCAL ADMINISTRATION (MUHTARLIK) IN
TURKEY: A GENERAL APPROACH”

Abstract

This article examines the historical develpment of the office of muhtar (the elected
head of a village or a neighborhood) which was established to register birth and death
and provide security by taking migration and other population movements in
Istanbul under control in the aftermath of the abolishment of the Janissary Corps in
1826. First it was established in Istanbul in 1829 and after being sure of its use, it
was spread in the provinces from 1833 onwards. In the provinces, it was first
established in Kastamonu and aimed at taking the responsinbilities of Ayanlik
(notability). As time progressed its functions were increased in line with the
bureaucratic reforms in the centre and their implementations in the provinces. After
the destruction of the Otoman Empire it continued to exist in some Arab countries.
During the Republican period, for a while its functios were transferred to
municipalities, but later this decision was reversed.

Keywords

The office of muhtar, village and district administration, travel document,
majordomo.
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SZEHENYi PASA VE OSMANLI ITFAIYESININ MODERNLESTIRILMESI

(1874-1922)

Kemalettin KUZUCU"

OZET

Bir Macar asilzadesinin oglu olan Odion Széchenyi, Sultan Abdiilaziz
déneminde Tiirkiye'ye gelmis ve Osmanli’nin son yarum asr boyunca Istanbul
itfaiyesini yonetmistir. Geleneksel yangin sondiirme usullerini terk ederek,
itfaiyecileri asker? bir disiplinle egitmis, orgiitii modern arag ve gereglerle do-
natnugtir. Tiirklerin ilk deniz itfaiyesini kurmugtur. Béylece Istanbul’un en
biiyiik beldst olan yangin afetinin gehre verdigi tahribat, gozle goriiliir bigimde
azalmigtir.  Hizmetlerinden dolayr  feriklik riitbesiyle  odiillendirilmigtir.
Széchenyi Paga, hiikiimete sundugu raporlarda, yanginlara sebep olan etken-
lerin kaldinlmasina yonelik teklifler sunmustur. Vildyetlerdeki itfaiye orgiitle-
rini de diizene sokmus, birgok kent onun sayesinde yangin sondiirme aletleriyle
tamgmugtir. Istanbul’a ve Tiirklere biiyiik hayranlik besleyen Széchenyi Paga,
Miisliiman olmamus, ancak vasiyeti geregi Istanbul’da defuedilmistir.

Anahtar Kelimeler

Osmanlt Devleti, Istanbul, yangin, itfaiye, Széchenyi Pasa, modern-
lesme, kentlesme sorunlart.

Reform calismalarinin daha planli ve ilkeli bir karakter kazandig: II.
Mahmud ve halefleri donemlerinde, Osmanli hiikiimeti, Avrupa’dan bil-
gili ve deneyimli uzmanlar getirmis; bunlar teknik ihtisas gerektiren ter-
sane, donanma, tarim, saglik ve bayindirlik isleriyle sehircilik faaliyetle-
rinde kullanilmistir. Devletin yikilisina kadar payitahtin beledi hizmetle-
rinde bilyiikk ve 6nemli projeler gerceklestiren bu uzmanlardan birisi de,
kirk sekiz yil Istanbul itfaiyesini yonetmis olan Széchenyi Pasa’dir. Onun
faaliyetlerine deginmeden once, 19. yiizyildaki itfaiye politikasina kisaca
g0z atmak gerekir.

Bu makale, 14-19 Haziran 2004 tarihinde Varsova’da diizenlenen CIEPO-16 sempoz-
yumunda sunulan “Osmanli Devletinde Elli Iki Yil Hizmet Etmis Bir Macar:
Széchenyi Pasa” baslikli bildirinin genisletilmis seklidir. Bkz. Comité International
d&’Etudes Pré-Ottomanes et Ottomanes (International Committee of Pre-Ottoman and
Ottoman Studies), Summaries of Contributions, Warsav, 14-19 June 2004, s. 34.

" Yrd. Doc. Dr., Kafkas Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi / kkuzucu@yahoo.com
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Istanbul Tiirkler tarafindan fethedildikten sonra, 1509 yilinda biiyiik
bir deprem gecirmis, bundan sonra ahali evlerini ahsap tekniginde yap-
maya yonelmisti. Ancak bu defa yanginlarla sarsilan Istanbul, ahsap yapi-
lasmanin etkisiyle sehrin iicte ikisinin yandigi 6l¢iilerde biiyiik yanginlara
maruz kalmistir. Bu yanginlarin yol actigi ekonomik zarar bir yana, bir-
cok maddi kiltiir tiriinii, sanat eserleri, arsiv kayitlar1 ve yazmalar kiil
olmustu. Ote yandan yanginlar toplum psikolojisinde biiyiik tahribata yol
acmists. Namik Kemal, 1866 yilindaki bir yazisinda, Istanbul yanginlari-
nin maddi ve manevi yikintilarini iki ciimle ile 6zetlemisti: “Yangin bir
bela-y1 tékat-stizdur ki Istanbul’da bé‘is oldugu zayiat mermerden ve belki
glimiisten birkac sehr-i ‘azim insasina kafidir zannolunur. Hele bu zayia-
tin icinde eslafin bize hediye-i ma‘rifeti olacak birtakim giran-kiymet
eserler vardir ki ugurlarinda diinyalar sarf edilse telafileri miimkiin ola-
maz”’. Lale Devri’ne gelinceye kadar, teknik ve personel acisindan dona-
niml bir itfaiye 6rgiitii olusturulamamasti. Lale Devri’nde Yeniceri teski-
lat1 biinyesinde bir tulumbaci ocagi kurulmus, ancak 1826’da bu teskilatin
lagvi ile tulumbacilar da ortadan kaldirilmisti. Fakat yanginlara miidahale
edecek yeni bir simif olusturulamadigi icin, Asdkir-i Mansire-i
Muhammediye catis1 altinda yeniden tulumbaci birimi kurulmustu. Bu
yeni sinifin kiyafeti diginda, eski tulumbacilarla arasinda pek fazla degi-
siklik bulunmuyordu. Teknik bir yenilikten s6z etmek imkansizdi. O ne-
denle yangin séndiirme isinde bagar1 saglanamamisti. 1846 yilinda Zaptiye
ve 1854 yilinda Sehremaneti’nin kurulmasi ile baslayan yeniden yapi-
lanma siireci, resmi binalarda ve bazi 6nemli kurumlarda bulundurulan
tulumbalarin sayisini arttirmaktan bagka bir yenilik getirmemisti. Siiriip
giden yangin tehlikesi karsisinda askeri tulumbacilar yetersiz kalinca,
belediye Orgiitlerine, kendi idare sahalarinda sivil itfaiye takimlar1 kur-
malar1 yetkisi tanindi. Istanbul’un belediye merkezlerinde, semt sakinle-
rinden birer tulumbaci orgiitii teskil edildi. Giinliik hayatta kendi isleriyle
ugrasan ve yangin c¢ikuginda sandik basina kosan bu tulumbacilara “dai-
reli” ad1 verildi’. Bunun yaninda, mahallelerin goniillii enerjik genglerinin

' Osmanl dénemi Istanbul yanginlar1 hakkinda bkz. Mustafa Cezar, Osmanli Done-
minde Istanbul Yapilarinda Tahribat Yapan Yanginlar ve Tabii Afetler, Istanbul 1963, s.
3-56; Kemalettin Kuzucu, "Osmanli Bagkentinde Biiyiikk Yanginlar ve Toplumsal
Etkileri", Osmanli, Ankara 1999, V, 687-699.

* Tasvir-i Efkar, nr. 374, 3 Zilkade 1282.

* Daireli tulumbacilarin cogu bekar oldugu icin, bunlara geceleri yatabilecekleri kogus-
lar tahsis edilmisti. Yaptiklar: isin karsiliginda giinde bir cift tayin, yilda bir kat da
elbise haklar1 bulunuyordu. Ayrica esnaflik ruhsatlarini {icretsiz alma hakki tanin-
mist1 (Ugur Goktas, “Tulumbacilik”, Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi, Istanbul
1984, VII, 302).



Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi 33

olusturdugu, hicbir resmi kuruma bagli olmayan ve yaptig: is karsiliginda
devletten iicret almayan “mahalle tulumbacilar1” ortaya cikti. Baslangicta
spor diisiincesiyle ve insani amaclarla bu ise girisen mahalle tulumbacilari,
zamanla serkeslik ve kabadayiliga meyledince, Istanbul’a faydadan cok
zarar vermeye baslamislardi. Yanginlarla miicadeleyi giiclestiren daha
bircok etken vardi. Arac noksanligi, tulumbalarin su kapasitelerinin dii-
siikligii, personel yetersizligi, dar cadde ve sokaklarin ulasimi zorlastir-
mas1 ve Istanbul su kaynaklarinin gerektigi gibi degerlendirilememesi
bunlarin basinda gelmekteydi. Bu sartlar altinda yapilan calismalar, yan-
ginin sondiiriilmesinden ziyade, sirayetinin 6nlenmesinde kendini goste-
riyordu’. Nitekim 1870 yilinda Beyoglu'nda cikan bir yangin, itfaiye isin-
deki geri kalmisligin boyutunu goz 6niine sermisti. Cogunlugu kargir olan
3.000'den fazla yapiyi kiil eden ve can kaybina yol acan bu afetin ardindan
hiikiimet, itfaiye hizmetini diizene sokmak {izere harekete gecti. Avrupa
kentlerindeki yangin sondiirme usulleri arastirildi. Macaristan'daki sistem
ve teknigin hepsinden daha gelismis diizeyde oldugu goriildii. Bu basari-
nin mimari ise, Avrupa'da bircok yangin sondiirme isini yoneten Kont
Széchenyi idi’.

Biiyiikk Macar milliyetgisi Kont Istvan Széchenyi’nin Kkiiciik oglu
Odon Széchenyi, 14 Aralik 1839 tarihinde Bratislava’da dogmustu’. Kiigiik
yaslarda denizcilige merak saldig: icin ailesi, ilkogreniminden sonra onu
denizcilik okuluna gonderdi. Buradan yiiksek derece ile diploma alan
Széchenyi, geng yasta gemi kaptani oldu. Bu sayede Avrupa sahillerini ve

* Steven T. Rosenthal, The Politics of Dependency, Urban Reform in Istanbul, London
1980, s. 185.

* Osman Nuri, Mecelle-i Umiir-1 Belediyye, Istanbul 1332, 1, 1189.

* Odon Széchényi, Macar tarihinde kalici izler birakmis bir aileden gelmektedir. 18.
yiizyilda yasayan ve aydin bir kisi olan dedesi Feren¢ Széchényi, Macaristan milli
kiitiiphanesinin kurucusudur. Bunun oglu, yani Odén’iin babasi Istvan Széchényi ise
Macar askeri tarihine ismini altin harflerle yazdirmis biiyiikk bir kumandandir.
Istvan, Napolyon’la yapilan savaglarda yiizbas: riitbesiyle Avusturya ordusunda bu-
lunmus ve biiyitk kahramanlik gostermistir. Savastan sonra ise ilimler akademisini
kurmustur. 1848-1849 Macar kurtulus savasindan sonra kurulan devletin ilk imar
bakani olarak hizmet etmistir. “En biiyitk Macar” olarak taninan Istvan’in 6liimiin-
den sonra Budapeste’nin Ozgiirliik Meydani’na heykeli dikilmistir (Bu bilgileri veren
Macar tarih¢i Dr. Sdndor Popp’a ictenlikle tesekkiir ederim). Istvan’in diger oglu
Ojen ise 19. yiizyilin en 6nemli Avrupali seyyahlarindan biridir. Ojen, Macarlarin
Avrupa’ya gelisinden o©nceki yurtlarini ve buralarda yasamakta olan Cerkez,
Kabartay, Avar ve diger Tiirk boylarinin sosyal hayatlarini incelemek icin Kafkasya
ve Orta Asya’ya geziler diizenlemistir. Ojen’in 1896 yilinda Dagistan, Tiflis, Buhara,
Merv ve Semarkand’a yaptig1 seyahat hakkinda bkz. Kadri, “Kont Ojen Zi¢ni’nin
Asya Seyahati”, Servet-i Fiiniin, nr. 261, 29 Subat 1311, s. 7-9.
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Amerika’nin 6nemli bir kismini dolagsma imkani buldu. Seyahatleri sira-
sinda bircok tehlikeyle karsilasmis, ancak cesareti ve bilgeligi ile hepsin-
den de zararsiz olarak ¢ikmayi basarmisti. Amerika yolculugundan sonra
Londra’ya giden Széchenyi, burada baska bir meslege yoneldi. O déonemde
gayet muntazam yapida bulunan Londra itfaiyesine girdi’. Uc yil kaldig
Ingiltere’de itfaiye sahasinda genis bir tecriibe kazandi. Sinavlarini basa-
riyla gecerek yiiksek derece ile sertifika aldi. Birikimlerini kendi vataninda
degerlendirmek diisiincesiyle Viyana’ya dondii. Geleneksel Viyana sergi-
sinde, hiinerlerini gosterince, bundan cok etkilenen Imparator Fransuva
Joseph onu 12 bin mevcutlu Viyana ve Peste itfaiye alayinin basina ge-
tirdi'. Széchenyi, 1870 yilinin ilk aylarinda Peste’de yeni bir itfaiye orgiitii
kurdu. Cagin en biiyiik felaketlerinden biri olarak nitelenen 29 Temmuz
1873 tarihindeki Vagon Fabrikas: yangininda Budapeste’nin’ tiim itfaiye
ekiplerini yonetti. Bundan sonra sohreti daha da artt”. Odén
Széchenyi’nin, Macaristan parlamentosu, aristokratlar meclisi ve bayin-
dirlik bakanligi meclisi iiyeliklerinde bulunmus olmasi, onun biirokrat
yoniinii ortaya koyar. Budapeste itfaiyesinin kurucusu olmasi hasebiyle,
Macar ulusal itfaiye birligi baskanligina secilen Széchenyi, iilkesinin ula-
sim sisteminin modernizasyonunda da 6nemli igler basarmis; Ornegin,
Peste’nin giiney ve kuzeyini birbirine baglayan demiryolu hattini kur-
mustu. Mekanik konusunda ve 6zellikle denizcilik hakkinda engin bilgisi
bulunan Széchenyi, birinci sinif kaptanlik diplomasina sahipti. Anadili
olan Macarca’dan baska Fransizca, Ingilizce, Italyanca ve Tirkce
bilmekteydi'.

Kont Odén Széchenyi’nin Istanbul’a ilk defa 1871 yilinda geldigi an-
lasilmakla birlikte, arsiv kayitlariyla diger kaynaklarda, onun bu ziyaretine

“Ba-Irade-i Seniyye Itfaiye Alaymna Basmuallim Kilinan Kont Zesini”, Musavver
Medeniyet, nr. 14, 30 Zilkade 1291, s. 112; Henry F. Woods, Tiirkiye Amilart Osmanh
Bahriyesinde Kirk Y1l 1869-1909, cev. F. Coker, Istanbul 1976, s. 193. Széchenyi ismi,
“Seceni” seklinde telaffuz edilmektedir. Osmanli dénemi kayitlarina bu sekilde yan-
sidig1 gibi, Secni, Zegni, Sicni, Zigni, Zeci ve daha bagka bigimler de kullanilmistir.
Telaffuz giicliigii, Osmanlica belgelerin Latin harflerine aktarilmasinda da farkl: ya-
zim sekillerini getirmis; bazi yazarlar ise “¢” harfinin yanlis yazilmig olabilecegi dii-
siincesiyle bunu Zihni seklinde okumuslardir.

" «Ba-rade-i Seniyye Itfaiye Alayma...”, s. 128.

’ Budin ile Peste sehirleri 1872 yilinda idari olarak birlestirilmis ve bu tarihten sonra
Budapeste seklinde anilmaya baglamaistir.

“«Odon Szécheny (Secini)’yi Andik”, Jtfaiye 110, Say1 15, Istanbul 1998, s. 48.
"' «Zicni Pasa”, Malumat, nr. 69, 30 Kantnusani 1312, s. 420-421.
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iligkin aydinlatici bilgi bulunmamaktadir. Macar kontunun bu ziyaretini
ve yaptig1 sinirls isleri ii¢ yil sonraki bir gazete haberinden 6grenebilmek-
teyiz. Ceride-i Havddis’in Courre d’Orient’dan naklettigi bu habere gore
Széchenyi, Istanbul icin askeri yapida bir itfaiye orgiitii kurulmasini
onermis, halihazir belediye itfaiyecilerine teorik birtakim bilgiler vererek,
onlar1 temel konularda egitmisti. Istanbul’da bir y1l kaldiktan sonra iilke-
sine donen Széchenyi, payitahtin toplu tasima sorunuyla da ilgilenmis ve
¢ozlim olarak Beyoglu-Galata arasinda bir demiryolu hatti insasini teklif
..
etmisti .

Kont Széchenyi, kendisi gibi itfaiye uzmani olan arkadasi Baroni de
beraberinde oldugu halde, Ekim 1874’te ikinci kez Istanbul’a geldi’.
Széchenyi’nin Istanbul’a gelis sekli ihtilaflidir. Bircok kaynak, onun Os-
manli hiikiimetinin daveti iizerine Istanbul’a geldigini belirtir. Musavover
Medeniyer dergisi ise, yanginlarin Istanbul’a verdigi zararlar1 yakindan
bilen Imparator Fransuva Joseph’in Osmanlilara duydugu yakinlik ve
Sultan Abdiilaziz’e olan muhabbetinden dolay1 Széchenyi’yi Istanbul’a
gonderdigini kaydeder'. Kanaatimizce bu ikinci goriis akla daha yakindr.
Bu Macar asilzadesinin yonetim tarafindan istenmeyen bir kisi oldugunu
ve tam siirgiine gonderilecegi sirada II. Abdiilhamid’in istegi iizerine Tiir-
kiye’ye asirildigini” ileri siiren goriisiin kabul edilmesi miimkiin degildir.
Zira Széchenyi’nin her iki gelisi de, Abdiilaziz’in saltanati sirasindadir.
Boyle bir yaklasim, II. Abdiilhamid’in ideolojisine ve politikasina muha-
lefet eden kesimin, 20. yiizyildaki biitiin olumsuzluklarin nedenini onun
siyasetine baglamak egiliminin bir sonucu olsa gerektir.

Istanbul’da, Avusturya biyiikelcisi tarafindan karsilanan Odén
Széchenyi, once Babiali’ye gotiiriilerek sadrazam Hiiseyin Avni Pasa’ya,

B Szécheny’nin ulagimla ilgili bu teklifi dikkate alinmamuis, hiikiimet, ayn1 yil iceri-
sinde tiinel insaatina baglamistir. Ceride-i Havddis gazetesi 1874 yilinda, yani
Szécheny’nin ikinci gelisi sirasinda, onun ii¢ y1l onceki teklifine atifta bulunacak,
“eger bu simendifer insd olunmus olsa idi simdi tahte’l-arz azimete mecbur bulunul-
maz idi” yorumunu yapacaktir (Ceride-t Havddis, nr. 2605, 12 Ramazan 1291).

" Ferdinand de Baroni muallim-i sini sifatiyla Szécheny’ye yardimcilik edecekti.
Tiirkiye’de yaklagik dort yil calisan Baroni, Budapeste’nin iki itfaiye ekibinin ku-
mandanlig: teklif edilince, 1879 yilinda tilkesine donmiistiir (Terciiman-1 Hakikat, nr.
231, 5 Rebiiilahir 1296).

" «Ba-rade-i Seniyye Itfaiye Alayina...”, s. 128.

* Sermet Muhtar Alus, “Eski Yanginlar”, Yeni Mecmua, Say1 17, 25 Agustos 1939, s.
25.
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birkag giin sonra da Sultan Abdiilaziz’e takdim edildi. Széchenyi itfaiye
alay1 basogretmenligine, Baroni de yardimciligina atand:1”.

Széchenyi’nin Tirkiye’ye gelmesinden yaklasik bir ay 6nce, 2 Eyliil
1874 tarihli nizamname ile Istanbul’da itfaiye alay1 olusturulmustu.
Széchenyi’nin goreve baglamasiyla birlikte, alayin yapisi ve isleyisini be-
lirlemek {izere bir komisyon kuruldu. Bab-1 Seraskeri’de 20 Ekim’de ilk
toplantisin1 yapan komisyonda, Széchenyi’nin yani sira, Ceraki ve
Vulmann adli iki Macar da iiye sifatiyla hazir bulundu. Toplantida Av-
rupa’da yiirtrliikte olan sistem ve kurallar incelenerek, bunlardan hangi-
sinin Istanbul’a uygulanabilecegi tartisildi. Oncelikle, basibozuk hareket
eden tulumbacilarin, yeni olusturulan alay biinyesine alinarak askeri egi-
timden gecirilmeleri kararlastirildi. Ara¢ konusunda ise, genis hacimli ve
icerisindeki suyu cok uzaga piiskiirtmeye yetenekli buharli tulumbalar
tedarik edilmesi gerektigi belirtildi. Széchenyi, Dolmabahce ile Ciragan
saraylarinin mimari degerine vurgu yaparak, alinacak tulumbalardan biri-
sinin bu iki yap1 arasinda bir mevkide tutulacagini ve sadece bunlarda
cikan yanginlarda kullanilacagini 6ne siirmiistii’. Komisyon bir hafta
sonra, yine ayni giindemle ikinci toplantisini yapti. Macar uzmanlar, 6n-
ceki tespitleri yinelediler ve ayrica, vapurla nakledilen tulumbalar satin
alinmas1 gerektigini dile getirdiler. Komisyon toplantisindan sonra, Ma-
carlarin Onerilerine uygun olarak Londra’ya birkac tulumba siparisi ve-
rildi".

Ekim’in son haftasindaki toplantida bir adim daha ileri gidilerek,
yeni birliklerin egitimi i¢in Taksim’de bir egitim merkezi inga edilmesi
kararlastirildi. Burada Széchenyi ve Vulmann, itfaiyecilere bazi taktikler
ogreteceklerdi. Itfaiyeciler, atese dayanikli elbiselerle metal bagliktan olu-
san Ozel bir kiyafet giyeceklerdi. Bunun yaninda gehrin cesitli noktalarina
havuzlar insa edilecekti. Tulumbalarin omuzda tasinmasi usulii terk edile-
cek, bir veya iki hayvan tarafindan cekilen arabali tulumbalar satin alina-
cakt1”. Széchenyi, itfaiyecilerin iiniformalarin1 da belirlemisti. Bundan
boyle yakasiz, uzun kollu siyah mintan ile pantolon giyilecek, bunlar1 tu-
tacak saglam bir kusak takilacakti. Ayakkabi yerine uzun konglu cizmeler

24 Kasim 1874 (14 Sevval 1291), Bagbakanlik Osmanli Arsivi (BOA), Irade, Hariciye,
nr. 15907; Ceride-i Havadis, nr. 2603, 10 Ramazan 1291.

" Ceride-i Havadis, nr. 2605, 12 Ramazan 1291.
" Basiret, nr. 1361, 16 Ramazan 1291.
* Ceride-i Havadis, nr. 2610, 18 Ramazan 1291.
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giyilecek, basta ise, enseyi de koruyan bir zirh bulunacakti. Neferler, pa-
laska gibi boyuna capraz asilan ip ve serit ile, kusaklarina sikistirilmis bir
balta ve bagka birtakim aletler tasiyacaklard:”.

Yangin sondiirme aletlerinin modernlestirilmesine doniik ilk adim,
Macaristan’dan dort tulumba satin alinmasidir’. Bu dénemde Babiali’nin
iyi iliskide bulundugu Rusya da, yanginla miicadele konusunda Os-
manlr’ya destek vermekteydi. Car Alexandr, Sultan Abdiilaziz’e Petersburg
yapimui iki tulumba hediye etmis, ayrica itfaiyecilikte uzman iki adamini
Istanbul’a gondermisti”. Ancak Rus itfaiyecilerin faaliyetleri hakkinda
bagka bir bilgiye ulasilamamaistur.

Yangin sondiirme isinin askeri disiplinle yiiriitiilmesini benimseyen
Széchenyi, tabur esasina dayali itfaiye bolitkleri kurmak istemisti. Eyliil
1874’te kurulan birlik, dort taburdan olusmasi planlanan alayin ilk taburu
ittihaz edildi. Ikinci tabur Aralik 1876’da, iclinciisit de Temmuz 1877°de
kuruldu. Taburlarin ilk ikisi suricinde, fi¢ilinciisii ise Beyoglu’ndaydi.
Bunlarda gorev alan itfaiye erleri, Anadolu’dan gelen saglam viicutlu di-
namik genclerden secgilmisti. Kont Széchenyi, baskentte meydana gelen
yanginlar sirasinda taburlar1 yonetmekle kalmiyor, bizzat kendisi de s6n-
diirme faaliyetine katiliyordu. Sultan II. Abdiilhamid, Széchenyi’nin gerek
teorik calismalari, gerekse yangin yerlerinde gosterdigi olaganiistii gayret-
lerden dolay1 kendisine miralay riitbesi verdi”. Széchenyi’nin ¢ok galisma-
sindan dolay:1 yorgun diiserek hastalanmasi esnasinda 100 lira atiye ile
taltif edilmis olmas1™, padisahin ona olan ilgisi hakkinda fikir vermekte-
dir. Nitekim padisahin iradesiyle Szécheny’nin 1883 yilinda ise feriklige
yiikseltildigi gorillmektedir”. Bu riitbe ona, yaklasik kirk yil tasiyacagi,
“Umim Itfaiye Alaylar1 Kumandani1” unvanini kazandirmisti.

Széchenyi ile Istanbul itfaiyesinde yeni bir donem baslamisti, ama,
yanginlar payitaht icin birinci tehlike olmaya devam ediyordu. Personelin
hiyerarsik diizenle orgiitlenmesi, itfaiye yonetmeliginin cagdas esaslara

* Ceride-i Havadis, nr. 2629, 14 Sevval 1291.
"' Basiret, nr. 1684, 15 Zilkade 1292.

? 16 Kasim 1874 (6 Sevval 1291), BOA, Irade, Hariciye, nr. 15898; Ceride-i Havddis, nr.
2621, 4 Sevval 1291.

* 4 Ekim 1877 (26 Ramazan 1294), BOA, Irade, Dahiliye, nr. 61628.; Kemalettin Ku-
zucu, Babali Yanginlar ve Toplumsal Etkileri (1808-1911), Atatiirk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamis Doktora Tezi, Erzurum 2000, s. 136.

* Terciiman-1 Hakikat, nr. 508, 13 Rebiiilevvel 1296; nr. 511, 16 Rebiiilevvel 1296.
* 2 Mart 1883 (22 Rebiiilevvel 1300), BOA, Irade, Dahiliye, nr. 69974.
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gore diizenlenmesi ve modern tulumbalar ithali gibi yenilikler, itfaiye
anlayisinda ileriyi goren bir degisim bagladiginin somut belirtileriydi.
Fakat ayn1 giinde, hatta ayni1 anda birka¢ yerde birden yangin meydana
gelmesi, itfaiyenin c¢alismasini giiclestiriyordu. Bir baska deyisle,
Széchenyi’nin kurdugu orgiit her ne kadar kusursuz islese de, afetin sikligi
ve hepsine birden miidahale edilememesi, orgiitiin basarisini golgeliyordu.
Bu donemde yanginlarin artmasiyla, Istanbul’da faaliyet gosteren sigorta
sirketlerinin sayisinin artmasi arasinda yakin iliski bulunmaktaydi”. Zira
II. Abdiillhamid’in, yanginlarin sebeplerine dair yaptirdigi arastirmalar,
¢ogu yanginin, sigorta sirketlerinden para almak diisiincesiyle miilk sa-
hipleri tarafindan kasten ¢ikarildigini ortaya koymustu. Padisaha sunulan
jurnallerin ortaya c¢ikardigi garpici bir gercek de, s6z konusu kurnazliga
yonelen ve miilkiiniin yanmasina g6z yuman sahislarin cogunun gayri-
miislim olmasiydi”. Gergi bu yiizden bircok sigorta sirketi zarara ugramus,
daha 1874 yilinda, Ingiliz Sun Sirketi’nin Istanbul sorumlusu gérevinden
istifa etmisti”. Ancak sigorta sirketinden tazminat almak diisiincesiyle
cikarilan yanginlarin sikligi, itfaiyenin miidahalesini giiclestirmekte, bu
yiizden cogu zaman, kasten yakilan binalara yakin yapilarin da yanmasinin
onii alinamamaktaydi.

Bazi basin organlarinda ¢ikan yangin haberlerinin devamindaki yo-
rumlarda, ¢arpik sehirlesme sorunlarinin goz ardi edilip, itfaiyedeki yeter-
sizlikler 6n plana ¢ikarilmakta, aciktan ya da gizli bicimde Széchenyi Pasa
kusurlu gosterilmekteydi. Ancak basarisizligin Széchenyi’yle biitiinlesti-

* Beyoglu’nda 1870 yilinda meydana gelen yangindan sonra maddi ve manevi bilyitk
zararlara ugrayan gayrimiislim ahalinin girisimiyle, 1872 yilinda ii¢ Ingiliz sigorta
sirketi Istanbul’da subeler acmis, bunlar1 daha sonra diger ilkelerin sirketleri izle-
mistir (Misemma Sabancioglu, “Istanbul’un Sigorta Haritalar1 ve Jacques
Pervititch”, Toplumsal Tarih, Say1 82, Ekim 2000, s. 23).

27 . . .. .« .
Sigorta sirketlerinin biiyiik 6l¢iide yipranmasina ve bazilarinin subelerinin kapanma-
sina yol acan bu durum, yanginzedelerle sirket yoneticilerini sik sik kars: karsiya ge-
tirmekteydi, tartigmalarin cogu yargiya intikal etmekteydi. Bu durum Osmanli Dev-
leti’nin yikilisina kadar devam etmisti. Biitiin bu hususlar ayr1 bir calismada deger-
lendirilecegi icin burada ayrintiya gerilmeyecektir.

* Basiret, nr. 1316, 22 Receb 1291. 1911 yilindaki Uzuncars: yangininda 47 sigorta
sirketi zarar gorecek, sadece Osmanli Sigorta Sirket-i Umiamiyyesi 47.000 sterlin za-
rara ugrayacak (Ebiizziya Tevfik, “10 ve 11 Temmuz Harikleri ile Sigortalar1”, Mec-
mua-y1 Ebiizziya, nr. 108, 15 Saban 1329, s. 958) ve yanginzedelere 50.830 lira tazmi-
nat 6deyecektir (Ali Akyildiz, Osmanli Dinemi Tahvil ve Hisse Senetleri, Istanbul 2001,
s. 150).
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rilmesi objektif bir bakis acgisini yansitmaktan uzaktir. Zira basarisizligin
temel nedeni, sehircilik politikasinda 6teden beri siiregelen yanlis uygu-
lamalardi. Nitekim II. Abdiillhamid’in yaptirttig1 arastirmalar, yanginlarla
miicadelenin 6niindeki en biiyiik engelin, su yetersizligi ile ahsap ve biti-
sik yapilasma gibi etkenler oldugunu ortaya koymustu. Bunun iizerine
Ferik Széchenyi ve iiclincii tabur binbasisi Refet Bey'le goriisen II.
Abdiilhamid, komutanlar1 dinledikten sonra, yanginla miicadele husu-
sunda kendi diisiincelerini agikladi. Padisahin diisiinceleri bir siire sonra
olusturulan komisyonda talimatnameye doniistiiriildii. Buna gore, yangin
yerlerine yeniden ingaat yapildig: sirada, mal sahibinden en az elli metre-
lik arsasi istimldk suretiyle alinacak; her mahallede birer millet bahcesi
yapilacak ve bahgelerin igerisine havuz insa edilecekti. Boylece yapilar
arasinda bosluk birakilmak suretiyle hem afetin sirayeti 6nlenecek, hem de
yangina miidahale aninda kolayca ulasilabilecek su kaynaklari yaratilmis
olacakti. Evlerin c¢atilarindan birer metre yitksek olmak iizere binalarin
arasina yangin duvarlari inga edilecek; baca yapiminda ahsap hatillara yer
verilmeyecekti. Yangin sondiirme isi teknik ve ayni zamanda uzmanlik
gerektirdigi i¢in, bundan sonra hig¢ kimse itfaiye alayinin ¢alisma ve idare-
sine karismayacakti. Talimatnamedeki 6nemli bir hiikiim de, Avrupa'dan
yeni makineler satin alinmasiyla ilgiliydi”.

Itfaiye hizmetlerini tek bir idarede, yani Széchenyi’nin basinda bu-
lundugu orgiit elinde toplayan bu diizenlemeden sonra, alayin teknik do-
naniminin iyilestirilmesine girisildi. Gelismis iilkelerde kullanilan cihaz-
lar ithal edildi. Bogazici belediyelerine tahsis edilmek iizere 1881 yilinda
Macaristan’dan hayvan giiciiyle tasinan alt1 tane arabali tulumba satin
alind1”. Amerika’dan da son teknoloji iiriinii iki tulumba getirtildi’.

Yanginlarin Istanbul iizerindeki tahribati Avrupa kamuoyu tarafin-
dan yakindan bilindigi icin, oralarda gelistirilen yeni bir alet veya yontem,
resmi ya da bireysel yollarla Osmanl: hiikiimetine bildirilmekteydi. Orne-
gin Salom adli mucid, gelistirdigi bir sivinin tanitimini yapmak iizere

* Tahsin Pagsa'min Yildiz Hatiralar Sultan Abdiilhamid, Istanbul 1996, s. 235-236.

* 10 Mayis 1881 (11 Cemaziyeldhir 1881), BOA, Irade, Stra-y1 Devlet, nr. 3031.
Tulumbalarin Avrupa’dan getirtilmesi isi, Széchenyi Pasa’nin tavsiyesiyle Mosyo
Albert’e havale edilmisti. Her bir 56 altin kurus tutarindaki tulumbalar, yedek par-
calar1 ve giimriik vergileriyle birlikte 341 altin kurusa mal olmustu (2 Subat 1881/3
Rebiiilevvel 1298, BOA, Stra-y1 Devlet [SD], 695/27).

" 9 Ocak 1885 (22 Rebiiilevvel 1302), BOA, Yildiz Perakende Evraki Hazine-i Hassa
Maruzau (Y.PRK.HH), 14/64.
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1887 yilinda Istanbul’a geldi. Salom, sehrin iki kalabalik noktasinda, Be-
yoglu ile Beyazit meydaninda, yapay yanginlarda hiinerini sergiledi. Ol-
dukca begeni toplayan bu icattan dolay1 padisah, Salom’u sanayi madalya-
siyla 6dillendirdi”. Yine Joseph Bauer isimli Viyanal1 bir fabrikatér, Sul-
tan II. Abdiilhamid'e mektup gondererek, yangini derhél sondiirebilen sivi
bir karisim icat ettiginden bahsetmis, sivinin Istanbul'da denenmesini ve
eger basarisiz bulunursa tazminat veya herhangi bir iicret talep etmeyece-
gini belirtmisti. Bunun iizerine Istanbul'a davet edilen Bauer’e Ferikoy'de
tatbikat yaptirildi. Bauer basarili bulununca padisah, Széchenyi Pasa’nin
da tavsiyesiyle soz konusu sividan geregi kadar satin alinmasini istedi”.

1890 yilinda, bu defa Istanbul disindaki kentleri de ilgilendiren,
"Men‘-i Harik Tedébirini Havi Nizamname" yayinlandi. Sekiz maddelik
nizamnamenin temeli, gerek Istanbul ve gerekse tasra kentlerindeki bele-
diye orgiitlerinde yangin tertibatinin tamamlanmasi ve personel aciginin
giderilmesi esasina dayaniyordu. Bunun yani sira soba borular1 ve baca
temizliginin denetimi isi belediyelere yiikleniyor ve belediyeler, temizlik
hususunu aksatanlar1 cezalandirmaya yetkili kiliniyordu. Yanginla miica-
delede koruyucu ve tamamlayici tedbirleri sistemlestiren bu nizamnamede
goze carpan en onemli 6zellik, cezalandirma yontemiyle caydiricilik fakto-
riiniin de devreye sokulmus olmasiydi”. Nizamname, éncekilerden farkli
olarak iilke genelini kapsayan hiitkiimler tasidigi icin, asagida, tasra kentle-
rindeki yanginla miicadele konusu islenirken tartisilacaktir. Istanbul agi-
sindan bu yil igerisinde meydan gelen 6nemli bir gelisme de, daha 6nce-
den tasarlanmis olan itfaiye taburlarinin dérdiinciisiiniin tegkil edilmesi-
dir. Bu tabur, Anadolu yakasindaki yanginlarda goérev yapmasi amaciyla
Uskiidar'da kurulmustu. Ote yandan, Nisantasi ve Tesvikiye karakolla-
rinda kiiciik ¢apli itfaiye birimleri olusturuldu”. Ayrica, Yildiz'da bulunan

¥ Terciiman- Hakikar, nr. 2828, 26 Safer 1305; 8 Aralik 1887 (22 Rebiiilevvel 1305),
BOA, Irade, Dahiliye, nr. 83058.

¥ 11 Aralik 1888 (7 Rebiiilahir 1306), BOA, Irade, Dahiliye, nr. 87024; K. Kuzucu, agt,
s. 138. Yeni gelistirilen yangin sondiiriicii maddelerin yapay yanginlarda denenme-
sine ve ilgi ¢ekici olanlarin satin alinmasina sonraki dénemlerde de devam edildigi
gorillmektedir. Bununla ilgili olarak yayimlanmis bir irade metni icin bkz. BOA,
Irade Hususiye, 1322 S-68; Vahdettin Engin, Sultan Abdiilhamid ve Istanbul’u, Istan-
bul 2001, s. 97-98.

® BOA, Nizamat Defterleri, nr. 4, s. 279-280; Y. A. RES., 52/9; Osman Nuri, a.g.e., II,
656-657.

¥ BOA, Yildiz Miitenevvi Maruzat1 (Y. MTV), 220/47.
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istihkdm boliigi, yangin sondiirme araglariyla donatilarak itfaiye kuvve-
tine eklenmisti”.

Széchenyi Pasa, sahil kesimlerde ¢ikacak yanginlara daha kisa siirede
mildahale edilebilmesi amaciyla 6zel bir itfaiye birligi kurmay1 diisiin-
miistii. Istanbul’a biiyiik hayranlik besleyen Pasa’y1 bu diisiinceye sevk
eden baslica etken, Bogazici’nin iki yakasini siisleyen ve geleneksel Tiirk
konut mimarisinin 6zgiin 6rneklerini yansitan yalilarin ahsap tekniginde
insa edilmis olmasiydi. Nitekim 1884 yilinda ilk Tiirk deniz itfaiyesi (bah-
riye taburu) kuruldu. Yanginlarin sehir halkina ve Osmanli maliyesine
oldugu kadar sosyal cevreye de biiyiik zararlar vermesinden dolayi itfaiye-
nin modernizasyonu konusuyla en bastan beri yakindan ilgilenen Sultan
II. Abdiilhamid, deniz itfaiyesinin kurulusunda da Széchenyi Pasa’ya tam
destek vermisti. Padisahin bahriye taburu icin gerekli malzemenin Av-
rupa’dan getirilmesini istemis, masraflarini da bizzat kendisi karsilamist1”.
Deniz itfaiyesinde gorev alacak personelin egitimi icin Haskoy’de ayr1 bir
kisla insa edilmesi Kkararlastirildi™. Tabur icin gerekli malzeme tedarik
edildi”. Bahriye itfaiye taburu 1887 yilindan itibaren tam techizatli bi-
cimde calismaya basladi”. Sonraki donemlerde Bahriye dairesinin her
tlirliit korunmast gorevi bunlara verildi. 20. yiizyilin baginda bes bolitk
halinde 6rgiitlendigi goriilen deniz itfaiyesi', 6ncelikle sahil hattinda mey-
dana gelenler olmak iizere, ihtiya¢ halinde i¢ kesimlerdeki yanginlarda da

¥ Thsan, “Istanbul Itfaiyesi”, Istanbul Belediye Mecmuast, Y;l 8, Say1 87/15, Te§rinis§ni
1931, s. 84; Akil Sitheyl Becan, "Didebandan Telefona", Itfaiye 110, yil 4, Say1 14, Is-
tanbul 1998, s. 38.

7 «Zat-1 hazret-i sehriyari miistagrak-1 eltaf-1 tacdarileri olan bahriye numune taburu-
nun dahi nizimiye itfaiye takimina ilhdkini ve bilciimle edevat-1 lazimesinin ceyb-i
humaylin-1 cenab-1 miilikanelerinden istirasini ferman buyurmuslardir. Binden-
aleyh mevadd-1 1azime derakab Avrupa’ya siparis edilmistir. Bilciimle itfaiye alaylari
kumandani olup bu giizel alaylar1 bizzat tegkil eylemis olan Zigni Pasa diin Ter-
sane’ye bi’l-azime numune taburunu teftis eylemis ve tabur cesur ve seci‘ kumandani
Binbag1i Mehmed Bey’in kumandasinda oldugu halde bazi manevralar icra ederek
pasa-y1 mimaé-ileyh Mehmed Bey’e beyan-1 tesekkiir ve mahziziyet etmistir” (23
Aralik 1884/5 Rebiiilevvel 1302, BOA, Yildiz Perakende Evraki Tahrirat-1 Ecnebiyye
ve Méabeyn Miitercimligi [Y. PRK. TKM], 8/13).

*27 Eylil 1885 (18 Zilhicce 1302), BOA, Irade, Dahiliye, nr. 76117.

¥ 16 Subat 1886 (12 Cemaziyelevvel 1303), BOA, Yildiz Perakende Evraki Askeri
Maruziu (Y. PRK. ASK), 31/71.

40 Ihsan, a.g.m., aym1 yer; Biinyamin Celebi, “Itfaiye”, TDV Islam Ansiklopedisi, IV, 307;
A. S. Becan, a.g.m., ayni yer.

" Bahriye Salnamest, 1291 Sene-i Hicriye ve Semsiye ve 1328-29 Sene-i Maliyesine Mahsus-
tur, 18. Tertip, Istanbul 1328, s. 32.
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basarili hizmetlerde bulunmustu. Tahtta kaldig: siirece II. Abdiilhamid’in
takdirini kazanmis olan bahriye taburunun komutani Binbasi Mehmed
Aga da, basarilarindan dolay: feriklige yiikseltilmisti. Ebiizziya Tevfik’in
deyimiyle “itfaiye takiminin en miitefennini” olan bu tabur, II. Mesruti-
yetten sonraki diizenleme ile lagvedilmis” ve bir daha olusturulamamistir.

Yanginla miicadele isindeki teknik diizenlemeler cergevesinde,
1890’11 yillarda buharli tulumbalarin ise kosuldugu goze carpmaktadir.
Sehremaneti 1891 yilinda Almanya'dan, yeni sistemde ii¢ buharli yangin
tulumbas1 almis ve bunlari taburlara dagitmisti”. Ancak Széchenyi
Pasa’nin asil istedigi, Viyana yapimi son model buharli tulumba arabasi-
nin satin alinmasiydi. Bunlarin Alman yapimi olanlardan farki, buharin
yaninda el yardimiyla da caligsabilmesiydi. Buhar diizeneginin bozulmasi
hélinde, diger islevi devreye sokulabilmekte ve boylece dnemli bir aksak-
l1iga meydan verilmeksizin ise devam edilebilmekteydi. Széchenyi Pasa, bir
bagka araba yardimiyla veya hayvan giiciiyle tasinan s6z konusu arabalar-
dan Bahriye, Yildiz ve diger dort tabur i¢in alti tane alinmasini teklif etti.
Aslinda Istanbul'un kasisli sokaklarinda kosturan ve yangin yerine ulasin-
caya kadar biitiin enerjilerini kaybeden tulumbacilar i¢in tekerlekli tu-
lumba arabalar1 zorunlu bir ihtiyacti. Nitekim bundan sonraki tulumba
disalimlarinda, aracin kolay tasinabilirligi hususunun gozetildigi dikkat
cekmektedir. 1910'lu yillarda ise, petrolle calisan otomobil tulumbalar:
giindeme gelmisti. Nakledilmesi sirasinda insan veya hayvan giicii gerek-
tirmeyen bu arabalar, diger itfaiye araclar1 ve hortumlarin tasinmasinda da
kolayliklar sunuyordu. Széchenyi Pasa, Avrupa'nin biiyiik kesiminde kul-
lanilan bu tagitlardan Tiirkiye'ye de getirilmesini; ayrica, gerek sahil
semtlerde cikan yanginlar1 sondiirmek, gerekse yanginzedeleri giivenli
yerlere nakletmek amaciyla, yangin vapurlar1 satin alinmasini 6nerdi.
Bundan sonra Széchenyi Pasa yeni bir rapor hazirladi. Meclis-i Viikela’da
goriisiilen rapor, cok bilyiik yenilik projelerini igeriyordu, ancak, proje
maliyeye bilyiik yiik getirmekte idi. Ne Sehremaneti biitcesi, ne de hazine
boyle bir yiikii kaldirabilecek kudretteydi. Bu yiizden planlanan
yeniliklerin 6nem ve aciliyet sirasina gore peyderpey yapilmasi diisiiniildi.
Sehremaneti biitcesine 12 bin, Dahiliye Nezareti biitcesine de 100 bin lira
eklendi”. Bu para ile, personelin kiyafeti yenilenecek, iki tabur daha

® Ebiizziya Tevfik, “10 Temmuz Hariki ve Vesait-i Itfaiyye”, Mecmua-y Ebiizziya, nr.
106, 1 Saban 1329, s. 887.

© 27 Eyliil 1891 (23 Safer 1309), BOA, Irade, Stra-y1 Devlet, nr. 6571; Takovim-i Vekayi,
nr. 90, 25 Safer 1309.

* K. Kuzucu, agt, s. 139-140.
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kurularak itfaiyeci miktar1 600’e cikarilacakti. Mevcut 15 istasyona ilave-
ten 33 yangin istasyonu daha kurularak sayisi 48’e yiikseltilecek; istas-
yonlar otomatik tulumbalarla donatilacakti. Gerek i¢ bolgelerde, gerekse
sahil kesimlerinde meydana gelebilecek yanginlarda daha cabuk ve kolay
ulasim saglanmasi icin iki tane tulumbali otomobil ile, gorevlilerin sev-
kinde kullanilmak amaciyla otobiis ve omnibiis satin alinacakti. Yangin
ihbarini hizlandirmak diisiincesiyle resmi daireler ile yangin istasyonlar1
arasinda telefon sebekesi kurulacak ve belli noktalara telefon makineleri
yerlestirilecekti”.

Aslinda Mesrutiyetten sonra itfaiye hizmetleri 6nemli 6lciide aksa-
mist1. Itfaiye personelinden yash olanlarinin emekliye sevk edilmesi, di-
gerlerinin de savasmak icin cepheye gonderilmeleri” ve bunlarin yerlerine
eleman alinmamasi nedeniyle olusan personel agigi, aksakligin en 6nemli
nedeni idi". Bununla birlikte hiikiimetin bu dénemde daha akilc1 ve radi-
kal 6nlemler almasinda, II. Mesrutiyetten sonra meydana gelen ve binlerce
yapiyi kiil eden Circir ve Uzuncars: yanginlariyla, Ciragan Sarayi ve Babi-
ali gibi tarihi ve islevsel bakimdan 6nemli iki binanin art arda yanmasi
onemli rol oynamis olmalidir. Ozellikle Babiali binasinin iigte birinin kiil
olmasi iizerine, resmi dairelerde, koruyucu tedbirlerin arttirildigi dikkat
¢ekmektedir. Yine bu yanginin etkisiyle, her dairede bir itfaiye boligi
kurulmasi, dairelerde goérev yapan odaci ve hademelerin geceleri itfaiye
talimlerine katilarak egitilmeleri kararlastirilmisti. Bunun yaninda, her
kurumda yangin muslugu ve su deposu bulundurulmasi yasal zorunluluk
haline getirilmis, 6nemli daireler arasinda telefon sebekesi kurulmasiyla,
yangin ihbari konusunda gec kalinmis bir uygulama hayata gecirilmisti.
Babiali yanginindan sonra Széchenyi Pasa, sadrazam Hakk:i Pasa ile,
Harbiye nazir1 Mahmud Sevket Pasa'ya ayri ayri raporlar sunmustu’.
Onun raporlart dogrultusunda 1911 yilinda birkac otomobil ile motorlu
tulumba satin alindi. Avrupa’ya iig otobiis siparisi verildi”. 1912 yilinin ilk

*20 Agustos 1911 (25 Saban 1329), BOA, Meclis-i Viikelda Mazbatalar1 (MV), 155/83;
Cenin, nr. 976-3, 22 Cemaziyelevvel 1329.

46 Seferberligin ilan edildigi 1914 yilinda itfaiye alayinin iki taburu, Birinci Ordu Ku-
mandanlig1 emrine verilecektir (27 Kasim 1914/8 Muharrem 1333, BOA, Dahiliye
Nezareti Emniyet-i Umimiyye Miidiiriyeti Muhasebe Kalemi [DH.EUM.MH],
256/69). Itfaiyecilerin savasa gonderilmeleri usulii Avrupa'da da yaygindi. Prusya ile
Fransa arasinda 1870 yilinda yapilan Sedan Savas: sirasinda, Paris’in 1.200 tulumba-
cist cephede silah kusanmaist1 (Basiret, nr. 149, 26 Cemaziyelahir 1287).

“o. Nuri, a.g.e., I, 1194; Thsan, a.g.m., s. 85.
** Sabah, nr. 7680, 8 Safer 1329; nr. 7692, 20 Safer 1329.
Y15 Subat 1912 (26 Safer 1330), BOA, Dahiliye Nezareti Idare Kism1 (DH-ID), 59/42.



44 Kemalettin KUZUCU

aylarinda Dahiliye Nezareti eliyle Istanbul ve tasra kentlerine ¢ok sayida
tulumba dagitildi. Valilere gonderilen genelgelerde, yorelerinde ne kadar
tulumbaya ihtiyac duyuldugunun tespit edilerek Istanbul’a bildirilmesi
istendi”. Bu arada diplomatik alanda Macaristan ile kurulan dostlugun
iiriinii olarak, baskanligini Kont Karacsonyi'nin yaptig: yardim komitesi,
Osmanli Devleti’ne bir sihhiye arabasi (ambulans) hediye etti. Iki hasta ve
bir doktor tasimaya elverisli araba, her tiirli ilkyardim malzemesiyle
donatilmisti. Deprem, yangin ve benzeri afetler sirasinda yaralananlarin
hastaneye sevkinde biiyiilk kolaylik saglayacak olan arabayi kullanma
yetkisi Sehremaneti'ne verilmisti’.

Mesrutiyetten sonra meydana gelen biiyiik yanginlarla ilgili gazete
yorumlarinda, hiikiimetin itfaiye politikas1 elestirilmekte, Széchenyi
Pasa’nin yetersizligini savunan yazilar keleme alinmaktaydi. Ancak afete
sebep olan ve kroniklesen etkenler ile yanginla miicadeleyi zorlastiran
geleneksel sorunlar goz 6niine alindiginda, aleyhteki yorumlarin sagliksiz
olduguna hiikmetmek gerekir. Ornegin yapilarin ahsaptan insa edilmesi
gelenegi, yanginlarin sirayetindeki baslica etken olarak varligini devam
ettirmekteydi. Ebiizziya Tevfik, Namik Kemal’in daha 1866 yilinda ka-
leme aldig1 makalesine vurgu yaparak, binalarin kargir tekniginde inga
edilmesinin faydalarina isaret etmekte, ahsap yapilasmanin hiikiimet kara-
riyla yasaklanmas1 gerektigini savunmaktaydi”. Ote yandan yangin son-
diirme isinin sekteye ugramasinin en 6nemli sebebi su sikintisiydi. Bu
donemde Istanbul’un su dagitma isi Dersaadet Su Osmanli Anonim Sir-
keti (Compagnie des Eaux de Constantinople Société Anonyme Otoomane)
adl1 bir Fransiz sirket tarafindan yapilmaktaydi. II. Abdiilhamid’in irade-
siyle 1882 yilinda kurulan ve 1887 yilindaki diizenleme ile Istanbul’un su
dagitim ve satisini yetmis bes yilligina tekeline alan sirket, yanginlarin
sondiiriilmesi icin harcanan suyu parasiz verecekti”. Sirket cesitli semt-
lerde bedava su dagitan cesmeler ve yangin musluklari yaptirmisti. Ancak
ardi arkasi kesilmeyen yanginlar karsisinda, umulanin iistiinde su tiiketi-

* 22 Mart 1912 (2 Rebiiilahir 1330), BOA, Dahiliye Nezareti Hukuk Miisavirligi (DH.
HMS), 19/49.

"' 6 Nisan 1911 (6 Rebiiilahir 1329), BOA, Dahiliye Nezareti Muhaberat-1 Umamiye
Idaresi Miitenevvia Kismi1 (DH. MTV), 31/9; Tanin, nr. 955, 1 Cemaziyelevvel 1329.

” Ebiizziya Tevfik, “10 Temmuz Hariki ve Vesait-i Itfaiyye”, s. 890-891.

A Akyildiz, a.g.e., s. 110. 1887 yilinda yenilenen anlagsma uyarinca Terkos suyunu
sehre iki giizergahtan dagitacakti. “Bu vechile Istanbul’a isale-i miyah-1 kesire edil-
digi takdirde zahiri ve batini hasil olacak fevaid ve muhassenat azade-i kaffe-i tafsilat
olup zira harik vukfiunda susuzluktan asla sikinti cekilmeyecegi ve binaberin emr-i
itfa ziyadesiyle teshil kilinmis bulunacag: siiphesiz olarak...” (“Dersaddet’e Terkos
Suyu Isalesi”, Tarik, nr. 1047, 23 Subat 1887/29 Cemaziyelevvel 1304 ).
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miyle kars1 karsiya kalan sirket yoneticileri, su verme konusunda tered-
diide kapildilar. Su sevkiyatinin geregi gibi yapilamamasi, biiyiikk emek-
lerle olusturulan modern itfaiye 6rgiitiiniin, sirf susuzluk yiiziinden bircok
yanginin sondiiriillmesinde etkisiz kalmasina sebep oldu. Su dagitimindaki
yolsuzluk, donemin gazetelerinin 6ne ¢ikan haberleri arasinda yer alir-
ken”, Széchenyi Pasa da, salt 6rgiitiin amiri olmas: yiiziinden tenkitlere
maruz kalmisti. Bununla birlikte itfaiye komutani gorevini aksatmamuis,
kaynaklar1 en iyi sekilde degerlendirmeye gayret etmis, kendisini asan
hususlar1 hiikiimete rapor etmisti. Sunu belirtmek gerekir ki, Széchenyi
Pasa’nin projeleri yonetim katindan takdir gérmesine ragmen, bunlarin
bircogu mali buhran engeline takildigi i¢in hayata gecirilemiyordu. Sinirli
sayida satin alinan araglar, sik kullanilmaktan dolay: kisa siirede yipran-
maktaydi. Diizenli birlikler hareket kabiliyetinden mahrum kaldig: igin,
yanginlar mahalle tulumbacilarinin insafina terk edilmekteydi. Bunun
yaninda, teknik bilgiden yoksun ahalinin klasik yontemlerle yanginlara
mildahaleye soyunmasi, faydadan cok zarara yol agmaktaydi. 1912 yilinda
Istanbul sehreminligine atanan Cemil Pasa [Topuzlu], yanginlar esnasinda
ortaya ¢ikan trajikomik manzaray1 carpici bicimde anlatir”. Osmanli Dev-
leti’'nin Balkan ve Avrupa devletleriyle tutustugu savaslar doneminde,
yanginla miicadelede daha planli ve kalici diizenlemeler yapildigi goriil-
mektedir. Istanbul’u harap bir vaziyette alan Cemil Pasa, Fransa’dan sag-
lanan istikrazin bir boliimiinii sehir planlamasinda kullandi™. 1911 yilinda
meydana gelen Uzuncars: ve Ishakpasa yanginlarinin harap ettigi Aksaray
ve Sultanahmet’teki yangin yerleri yeniden diizenlendi. Bolgedeki arsala-

* Hiiseyin Ozgiir-Sedat Azakli, “Osmanl’’da Yanginlar ve Itfaiye Hizmetleri”, G.U.
Tktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi Dergisi, Say1 1, Ankara 2001, s. 161.

* «Cihet-i askeriyeye bagli ve derme catma arabadan ibaret olan itfaiye teskilati pek
ibtidai idi. Capulculuk ve birbirleriyle kavga etmekten ve gectikleri yerlerde avazlari
ciktig1 kadar bagirmaktan bagka hicbir ige yaramayan ve ancak birkag kova su tasiyan
sandiklariyla tulumbacilar yanginlarin 6niine gecemiyorlar ve biiyiik yanginlarin da
ardi arasi kesilmiyordu. Bir mahallede yangin ¢ikinca hakikaten goriilmeye deger bir
manzara husile gelirdi. Anadolu’dan gelip heniiz Istanbul halkina hitap edecek dere-
cede konusmay: bilmeyen mahalle bekgileri hep bir agizdan sopalarini kaldirim tas-
larina vurarak giir sesleriyle Anadolu lehce ve makamiyla yanginin bulundugu yeri —
o da ekseriya yanlis olarak- haber verir. Képekler ac1 ac1 ulur, mahalle tulumbacilari
nara atarlar, Cengelkoy iistiinde simdiki rasathanenin bulundugu ve Icadiye denilen
tepeden toplar aulir; velhdsil bir vaveyladir kopardi...” (Cemil Topuzlu, Istibdat-
Megrutiyet-Cumhuriyet Devirlerinde 80 Yillik Hanwralarim, haz. Cemalettin Topuzlu, Is-
tanbul 2002, s. 115-116 ).

* Sehremaneti 1913 yilinda Kadikdy rihtimu tizerindeki arazi ile Dolmabahge gazhane-
sini satin almak ve Istanbul’un yangin yerlerini yeniden insa etmek amaciyla, yiizde
bes faizli olarak Fransa’dan 1.100.000 lira bor¢ almist1 (A. Akyildiz, a.g.e., s. 358).
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rin ¢ogu kamulastirilarak, basta Eminonii-Beyazit-Aksaray yolu olmak
iizere bircok cadde ve sokak acildi. Ayrica meydan, park ve bahgeler olus-
turuldu’. Boylece hem kente modern bir gériiniim kazandirilmis, hem de
yanginlarin sirayetini 6nleyecek acik alanlar yaratilmis oldu.

Osmanli Devleti'nin sinirlar1 igerisinde yer alan higbir yerlesim biri-
minde, Istanbul'daki kadar sik ve bilyilk yanginlar meydana gelmedigi
kuskusuzdur. Bu durum niifus yogunlugu ve yapilarda kullanilan malze-
menin cinsi ile dogrudan aldkalidir. Yanginlarin siklign bakimindan Is-
tanbul'u izleyen kentler, Selanik, Izmir, Bursa gibi yine niifus ve sanayi
bakimindan gelismis olan yerlerdi. 19. yiizyilin baglarinda Istanbul disin-
daki Anadolu ve Balkan vilayetlerinde yangin sondiirme isi geleneksel
yontemlerle ve esnaf, memur ve ahalinin katilimiyla gergeklestiriliyordu.
Tanzimat’tan sonra hiikiimet, tasra idarelerine itfaiye hizmetleri gotiir-
meye baslamist1. Ornegin 1850 yilinda Trabzon'da iki yangin tulumbas: ile
bunlardan sorumlu maash miidiir ve personeli bulunuyordu™. 1873 yilinda
da Rahova kasabasinda tulumbaya ihtiya¢ oldugunu ve devletin bu ihtiyact
gidermek icgin girisimde bulundugunu belgelerden 6grenmekteyiz. Hii-
kiimet bir yandan alet ve edevat gondermek, 6biir yandan da tulumbacilara
maas 6demek suretiyle tasraya itfaiye hizmetleri sunuyordu. Adana'da
itfaiye orgutii 1870'lerde, Ankara'da ise 1882'de kurulmustu. Bununla bir-
likte, gelismis kentlerde, yangina karsi daha gercekci ve cagdas tedbirler
alinmaktaydi. Ornegin Selanik'te 1889 yilinda ditkkanlarin yiizde doksani
yangina karst sigortalanmist1”. Izmir Belediyesi’nin itfaiye teskilat1 kur-
mak konusundaki mali imkansizlig1 yabanci yatirimcilar: harekete gecir-
mis, Royal ve Sen adli iki sigorta sirketi 1897 yilinda kendi itfaiye orgii-
tiinii kurmustu”. Bandirma'da ise, bugiin dahi giincelligini koruyan, sa-
nayi sitelerinin gehir digina taginmasi sorunu ¢oziilmiistii. Zira 1857 yi-
linda buradaki demirci, ¢ivici, bakirci ve cilingir gibi atese dayali liretim

7C. Topuzlu, a.g.e., 159-160.

* Trabzon'da 1876 yilinda belediyeye bagli tulumbacibasi Mehmed Efendinin emrinde
13 tulumbaci gorev yapmaktaydi (Salname-i Vilayet-i Trabzon, nr. 9, Trabzon 1294, s.
48).

” lber Ortayly, Tanzimattan Sonra Mahalli Idareler (1840-1878), Ankara 1974, s. 218.

* Bu orgiit, sirketlerinin acentelerinin sectigi bes kisilik bir heyet tarafindan
yonetilmekteydi. Kadrosunda 2 miilazim, 3 cavus, 16 tulumbaci ve 2 muavin barindi-

ran teskilatin tiim masraflari, yine sigorta sirketlerince karsilanmaktaydi (H. Ozgiir,
S. Azakli, a.g.m., s. 158).
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yapan imalathaneler icin sehir disinda bir site yapilmis ve bunlarin kent
merkezindeki faaliyetleri yasaklanmist1”.

II. Abdiilhamid doneminde, tasra kentlerinin itfaiye orgiitlenmesi ya
da sartlarin iyilestirilmesi hususunda daha somut adimlar atildig: dikkat
cekmektedir. Padisah, Széchenyi Pasa’y1 1884 yilinda, tiim vildyet mer-
kezleri ile gorece kalabalik sancaklarda itfaiye boliikkleri kurmakla gorev-
lendirmisti. Bolitklerde gorev alacak kadro, jandarma erlerinden segile-
cekti. Uygulamaya ilk 6nce Edirne ile Bursa’dan baslanacak, daha sonra
yayginlastirilacakti. Széchenyi Pasa, Dahiliye Nazir1 ve Serasker’le goriis-
tiikkten sonra, on yedi maddelik bir nizamname ile, tasra itfaiyelerinin
durumu ve eksiklerinin tespiti amacina yonelik bir istatistik formu hazir-
lad1. Bunlar1 padisaha sundu”. Tasra yerlesimlerinde Istanbul’daki gibi
ahsap ve bitisik nizam yapilasma yaygin degildi. Buralarda yanginlar daha
ziyade dikkatsizlik sonucu meydana gelmekteydi. Bunun yaninda Ermeni
anarsizminin basglamasindan sonra yangin sebepleri arasina kasit unsuru
da eklenmis, kundak sonucu bircok ditkkan, isyeri ya da konaklarda yan-
ginlar cikartilmisti. Sultan II. Abdiilhamid, Anadolu ve Rumeli’deki yone-
ticilere emir gondererek, idareleri altindaki yerlesim birimlerinde ¢ikan
yanginlarda kasit bulunup bulunmadigini arastirmalarini ve suclu bulu-
nanlarin cezalandirilmasini; 6te yandan, belediyelerinin eksik tulumbala-
rin1 tamamlamalarini istemisti”.

Karaman kasabasinda 370 yapiy: kiil eden biiyiik yanginin ardindan,
tasra kentlerindeki itfaiye sorunu daha ciddi ele alindi. II. Abdiilhamid’in
istegi lizerine Suré-y1 Devlet’te, yanginlara sebep olan etkenlerin kaldiril-
masina yonelik tedbirler tartisildi. Széchenyi Pasa’nin da bilgisine basvu-
rularak sekiz maddelik bir rapor hazirlandi. Bu rapor daha sonra nizam-
name sekline sokularak yasalasti. Yukarida kisaca degerlendirdigimiz 1890
tarihli "Men‘-i Harik Tedabirini Havi Nizamname"nin maddeleri 6zetle
sunlardi: Istanbul ve diger vilayetler belediye merkezleriyle, bunlara bagli
birimlerde, modern tulumbalar ve itfaiye aletleri bulundurulacak; perso-
neli olmayan yerlerde, belediye tarafindan yeterli miktarda tulumbaci
gorevlendirilecekti. Yanginlarin ¢ikmasina ve kolayca genislemesine ne-

*' 2 Mart 1857 (5 Receb 1273), BOA, Cevdet, Belediye, nr. 4318.
* 26 Agustos 1884 (5 Zilkade 1301), BOA, Y. PRK. ASK., 24/2.

“ 14 Agustos 1884 (22 Sevval 1301), BOA, Yildiz Sadaret Hususi Maruzati (Y. A.
HUS), 179/63. Bu donemde tasra yerlesmelerinde yanginlarin artmas: ve padisahin
bunlarin iizerine gitmesi, Ermeni komitacilarinin faaliyetleri hakkinda Avrupa ka-
muoyunun dikkatini cekmek amacina matuftur.
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den olan talas, ot ve saman gibi maddelerin uygunsuz yerlerde saklanma-
mas1 ve mutfak ve ocak bacalariyla soba borularinin temizlenmesi gibi
isler, belediyece gorevlendirilecek ekipler tarafindan kontrol edilecekti. Ev
ve diger yapilarin baca ve soba borularinin periyodik temizligi yapilacak,
bunlar diizenli bigimde denetlenecekti. Yangina sebep olan kisi veya kisi-
ler bulunup, kasit amaci giidiip giitmedigi arastirilacak, sugu sabit olanlar
hakkinda yasal islem yapilacakti. Kullandigi binanin 1s1 sistemini temiz-
lemedigi tespit edilen kisilere para cezasi uygulanacakti. Metruk binalar,
sahipleri tarafindan korunacak, boyle yerlere mahalle imami, muhtar1 ve
bekgileriyle mahallenin ileri gelenleri nezaret edecek ve bunlar, siiphelen-
dikleri tehlikeli durumlar1 zabitaya bildireceklerdi.

Széchenyi Pasa, tasra itfaiyelerinin daha saglikli yiiriimesi amaciyla
iki 6neri sundu. Bunlardan birincisi, itfaiye kadrolarinin niteligiyle, ikin-
cisi orgiitlerin donanimiyla ilgiliydi. Buna gore, nizamiye karakolu bulu-
nan vilayetlerde polisler, karakol bulunmayan vildyetlerde de jandarma
personeli itfaiye konusunda egitilecek; bu is icin Istanbul itfaiye alaylarin-
dan yetismis, ancak o tarihte misafir olarak taburlarda bulunan kadro faz-
las1 yiizbasilarin yetenekli olanlar1 gorevlendirilecekti. Széchenyi Pasa,
aletlerin temini hususunda valilerin kendisiyle temas kurmalarini teklif
etmisti. Sultan Abdiilhamid, polis ve jandarmanin itfaiye hizmetini iist-
lenmelerini uygun bulmus, ancak bunlarin egitimi igin Istanbul'dan uz-
manlar gonderilmesini onaylamamistir. Bu iste, daha once itfaiye alayla-
rinda calisip da, emeklilik ya da baska nedenle ayrilarak memleketlerine
donmiis olan cavuslarin gorevlendirilmelerini tercih etmistir. Ote yandan
aletlerin tedariki hususunda ise, valilerin dogrudan Széchenyi Pasa'yla
degil, Seraskerlik'le irtibat kurmalarini istemisti”. Nitekim daha sonra
alinan bir kararla, itfaiyelere arac ve gere¢ temini isi, masrafi kendilerince
karsilanmak iizere, belediyelere birakildi”. Itfaiyecilerin egitimine gelince,
bunun i¢in sinav yapilmasi, basarili olanlara diploma verilerek gorev yer-
lerine gonderilmesi kararlastirildi”.

Bursa, Izmir ve Selanik gibi kalabalik vilayetlerde biiyilk yanginlar
meydana gelmekle birlikte, buralardaki itfaiyeler techizat ve personel agi-
sindan Orgiitlenmesini hemen hemen tamamlamis durumdaydi. Ancak
cogu kent, itfaiye eri ve yangin sondiirme araclar1 bakimindan tam anla-

* BOA, Nizamat Def., nr. 4, s. 283.
* 10 Aralik 1890 (27 Rebiiilahir 1308), BOA, MV, 60/22.
* 10 Eyliil 1892 (18 Safer 1310), BOA, Y. A. HUS., 364/124.
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muyla fakirdi. Agustos 1894’te Usak’ta meydana gelen ve birkag giin siiren
yangin, bu eksikligi acikca hissettirmisti. Hem yerel yoneticileri, hem de
merkezi idareyi endiseye sevk eden bu yanginin giinlerce devam etmesinin
tek sebebi, itfaiye araclarinin yetersizligi idi. Usak felaketi iizerine, bir kez
daha dikkatler tasraya cevrildi. Sancak merkezlerindeki itfaiye orgiitleri-
nin tamamlanmasi ya da iyilestirilmesi, liva ve kazalarda da subeler olus-
turulmasi kararlastirildi. Ayrica, kdylerde de sube acgilmas: disiiniildiyse
de, bunun maliyeye getirecegi agir yilk gdz Oniine alinarak, buralar icin
simdilik sadece tulumba, balta ve kanca gibi temel sondiirme malzemele-
rinin tedarik edilmesine karar verildi. Biitiin bu diizenlemelerin masrafi-
nin bir kism1 belediye gelirlerinden, bir kism1 da ahaliden karsilanacakt1”.
Bir siire sonra bir adim daha atilarak, tasra birimlerinde bekgilikler ku-
ruldu. Her iki yiiz hane bir bekgilik kabul edilip, her bekgilikte iki veya ii¢
bekg¢inin gorev yapmasit kararlastirildi. Bekciler ellerindeki diidiik ve so-
palar vasitasiyla, yangin da dahil olmak iizere, biitiin uygunsuz durumlar-
dan yetkilileri haberdar edecekti. Evlerde su dolu birer kova bulundurul-
mas1 ve bacalarin yilda en az iki defa belediye nezaretinde temizlenmesi
saglanacakti. Ote yandan, gorece biiyilk sehirlerde yangin kuleleri insa
edilecekti”.

Vilayet salnameleri incelendiginde, 20. yiizyil baslarinda biiyiik se-
hirlerin hemen hepsinin, itfaiye orgiitlenmesini tamamlamis oldugu go-
riliir. Mesrutiyetten sonra tagraya gonderilen alet sayisinda da artis goz-
lenmektedir. Yukarida belirtildigi gibi, Dahiliye Nezareti 1912 yilinin ilk
aylarinda vilayetlere ¢ok sayida tulumba dagitmisti. Yangina sebep olanla-
rin cezalandirilmaya baslandigina dair, bu donemde somut delillere rast-
lanmas1”, devletin yanginlari 6nlemek konusundaki kararligini goster-
mektedir.

Yazinin bu son kisminda, Széchenyi Pasa’nin Kkisiligi ve 6zel hayati
ile, Omriniin son yillarindaki calismalarina deginilecektir. Odon

723 Eyliil 1894 (23 Rebiiilevvel 1312), BOA, Irade, Hususiye, 1312 RA-71.

15 Ocak 1895 (19 Receb 1312), BOA, Yildiz Sadaret Resmi Maruzat1 (Y. A. RES),
74/13.

“ Nallthan kazasi hiikiimet konaginda 1913 yilinda bir yangin meydana gelmis ve
binanin birka¢ odas1 yanmisti. Yapilan incelemede yanginin, soba borusunun ahsap
duvardan gecirilmesinden kaynaklandig: tespit edilmisti. Bunun iizerine kayma-
kamliga gonderilen yazida, boyle bir gaflete goz yumularak, yangina neden oldugu
icin, binanin en biiyiik amirinin siciline bu sucun kaydedilecegi ve isten el cektirile-
cegi bildirilmistir (18 Mart 1913/4 Ramazan 1331, BOA, DH. HMS., 19/50).
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Széchenyi, ailesiyle Istanbul’a yerlesmisti. Dinini degistirmedigi halde”,
caliskanligy, diiriistliigii, babacanligi ve centilmenligi sayesinde gerek idare
katinda, gerekse kamuoyu nezdinde biiyiik sempati toplamisti. Onun son
zamanlarinda kendisini tanima sans1 bulan Sermet Muhtar Alus, ilerlemis
yasina ve romatizmal agrilarina ragmen, teskilatin basinda yangin sén-
diirme faaliyetine katildigini; yangin olmadigi zamanlarda ise, kdh Tak-
sim’de, kah Beyazit meydaninda itfaiye erlerine talim yaptirdigini anlatir’.
Széchenyi Pasa, goreve 200 lira maas ile baslamis, ilaveten ayda 3.000 ku-
rus ek iicret 6denmisti. Zamanla maas1 disiiriilmis ve ferik ritbesindeki
emsallerinin seviyesine gerilemisti. Nihayet ayrica 6denen 3.000 kurus da
kesilince, kalabalik niifusunu gecindirmekte zorlanan Széchenyi Pasa,
padisaha bagvurdu. Oldukc¢a samimi ifadeler kullandig: dilekgesinin bazi
boliimleri soyleydi: “..Kulunuz Macaristan’in en biiyiik familyasindan
olup adeta kendimi Osmanli bilerek onunla iftihar ve mahzlziyet-i
seniyyelerini micib hidemét-1 itfiiyye ifd etmekteyim ... Macaristan’dan
evveld celb buyuruldugumda iki yiiz lira maas tahsis buyuruldugu halde
kesile kesile bir ferik maasina kalinip pederimden kalan antikalar1 satarak
gecinip ve kiilli borca girdigim héalde yine ecnebi zéabitler gibi sefaretlerine
miirdcaat zilletini ihtiyar etmedikten baska hakpa-y1 seniyyelerini dahi
ta‘ciz etmedim ... Yirmi ii¢ senelik ferik ve sidik ve emektar bir kullarin-
dan olduguma ve kira koselerinde aile-i kesiranemle medytn miistagrik
bir hilde olduguma binden A4tifet-i seniyyelerinin ibzalini hakpa-y1
humaiytnlarina yiiz ve go6zlerimi siirerek istirham eylerim. Ferméan-1
humaytin sevketlii padisahimiz efendimiz hazretlerinindir””. Maddi ka-
zanci geri planda tuttugunu ve en zor giinlerinde bile devlete sadakatten
ayrilmadigini ortaya koyan bu dilek¢eden sonra Széchenyi Pasa, 3.000
kurusluk ikramiyesine yeniden kavusmustu”.

Osmanli Devleti’nde askeri riitbelerin en biiyiigii olan feriklige kadar
yiikseltilen Széchenyi Pasa, murassa‘ mecidi ve birinci Osmani nisanlari,
altin ve gimiis imtiyaz ve liyakat madalyalar: ile iftihar ve tahlisiye ma-
dalyalar1 sahibiydi”. Onun Osmanli Devleti’nde 6nemli bir hizmeti yiiriit-
mesi ve kendisine “Pasa” unvani verilmesi, Tiirklere 6teden beri dostluk
besleyen Macarlara gurur vermisti. 1880 yilinda Budapeste’de babasinin

° Koyu bir dindar olan Széchenyi Pasa, Veniis’e ibadet ediyordu. Babasindan kalan
servetini inanci ugrunda heba etmisti (H. F. Woods, a.g.e., s. 193).

"S. M. Alus, a.g.m., s. 25.
" 29 Aralik 1905 (3 Zilkade 1323), BOA, Y. PRK. ASK., 235/40.
" 16 Ocak 1906 (21 Zilkade 1323), BOA, Irade, Hususiye, 1323 ZA-69.

" Salname-i Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye, Sene 1309, Istanbul 1309, s. 132; Tevhid-i Efkar,
nr. 285-3313, 25 Mart 1338.
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heykelinin dikilmesi sirasinda halkin Széchenyi’ye gosterdigi tevecciih
bunun apacik 6rnegidir. Széchenyi’nin téren yerine Osmanli {iniforma-
siyla gelmesi biiyiik coskuya sebep olmus ve térene onur veren bir hava
katmist1”. Széchenyi Pasa 1890 yilinda II. Abdiilhamid tarafindan
yaveran-1 hazret-i sehriyariler sinifina alinmis”, bir siire sonra da Teftis-i
Askeri Komisyonu iiyeligine secilmisti”.

Omriiniin kirk sekiz yilin1 Istanbul itfaiyesine adamis olan Széchenyi
Pasa, Birinci Ferik" riitbesiyle 23 Mart 1922 tarihinde 6ldii”. Vasiyeti
geregi cenazesi memleketine gonderilmedi. Sisli’"de Notre Dame de
Lourdes Giircii kilisesinde yapilan ayinin ardindan 6zel bir térenle Feri-
koy Latin Katolik kabristanina defnedildi”. Giinliik gazetelerin sayfala-
rinda, Széchenyi Pasa’nin Olimii ve cenaze toreni haberi ile
Yiiksekkaldirim’dan, Kiicitk Camlica’dan, Ferikdy’den yiikselen taze yan-
gin haberleri ayn1 anda yer aldi. Itfaiyenin 1slah1 konusu ise hicbir zaman
giindemden diismedi. Odenek yoklugu nedeniyle calismalar agir aksak
yiiriimeye devam etti'. Cumhuriyetin ildnindan az énce, 25 Eylil 1923

" 24 Mayis 1880 (15 Cemaziyelahir 1297), BOA, Hariciye Nezareti Siyasi Kismi1 (HR.
SYS), 214/52.

" II. Abdiilhamid devrinde mabeyn-i humaylnun yapilanmasinda 6nemli yeri bulunan
bu sinifa secilen kisilerde, gorevlerinde biiyiik bagar1 gostermeleri ve basariya aday
gorillmeleri etkili olmustur. Bu sistem sayesinde Abdiilhamid, ileri gelen askeri ve
sivil biirokratlar1 kendisinin birinci derecede adami1 konumuna getirmekte, miilki ve
askeri idarenin kontroliinii, dolayisiyla bir bakima biitiin idareyi denetimi altina al-
mis olmaktaydi (Ali Karaca, “II. Abdiilhamid’in Idareyi Kontrol Mekanizmalarindan
Yaverlik Kurumu”, XIII. Tiirk Tarih Kongresi, 4-8 Ekim 1999, Kongreye Sunulan Bil-
diriler, Ankara 2002, I11/3,s. 1732).

77 . a A . A A .
Pasa’nin bundan sonraki yazilarinin altinda “yéaveran-1 hazret-i sehriyarilerinden ve
teftis-i askeri komisyon-1 alisi azasindan umum itfiiye alaylari kumandani ferik abd-i
memliikleri Széchenyi” seklindeki unvan zincirini kullandig: goriilmektedir.

" 25 Subat 1908 (23 Muharrem 1326), BOA, Y. MTV, 306/161.

” Yeni Sark, nr. 173, 25 Receb 1340; Ikdam, nr. 8988, 26 Receb 1340; Tevhid-i Efkar,
ayni yer.

"« Herkese kars1 ibraz eyledigi hiisn-i muimele hasebiyle umimun, hususiyle itfaiye
heyetinin biiyiik bir hiisn-i hiirmetini kazanan miiteveffi, murassa‘ mecidi, birinci
Osmani nisanlar1 ve altin, giimiis imtiyaz ve liyakat madalyalari ile iftihar ve tahlisiye
madalyalarin1 ve bircok ecnebi nisanlari ile Legion d’Honneur nisanini hamildir.
Zig¢ni Pasa kalbinde Tiirklere kars: pek biiyiik bir muhabbet besler idi. Hatta cenaze-
sinin memleketine nakledilmeyip vatan-1 sani ittihaz eyledigi Istanbul’da defnini va-
siyet etmistir.” (“Kont Zicni Pasa Vefat Etti”, Tevhid-i Efkdr, nr. 285-3313, 25 Mart
1338).

" “Itfaiye alayina ait levAzimin tedariki icin Sehremaéneti’nce verilmesi takarriir eden
sekiz bin liraya mahsiiben emanet hesabina Maliye Nezareti’nce simdilik bin lira ve-
rilebilecektir” (Jkdam, nr. 8987, 25 Receb 1340).
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tarihinde, Istanbul’un itfaiye hizmeti belediyeye devredildi. Mahalle tu-
lumbacilig ise, 2 Agustos 1924 tarihinde yasaklandi; atli ve kirbali saka-
larla birlikte tarihe karist1”.

Yaklasik yarim asir siire ile Istanbul itfaiyesini kumandan sifatiyla
yoneten Széchenyi Pasa, sehir itfaiyesini modern arag ve gereclerle donat-
mis, yonetmeligi cagin icaplarina gore yeniden diizenleyerek orgiitii can-
landirmistir. Mesrutiyet doneminde 1908 Cirgir, 1911 Uzuncars: ve 1918
Sultanselim yanginlar: istisna edilirse, gorevde bulundugu siire zarfinda
Istanbul yanginlarinda gozle goriiliir azalma meydana geldigi; diizenli
birliklerin cabuk hareketleri sayesinde biiyiik yanginlar déneminin ka-
panmis oldugu sdylenebilir. Bununla birlikte Széchenyi’nin tam anlamiyla
basarili oldugunu diisiinmek zordur. Fakat bunun sebeplerini siyasi ve
yerel iktidarin uygulamalarinda ve sehir dokusundan kaynaklanan etken-
lerde aramak gerekir. Her seyden Once yapilarin geleneksel ahsap tekni-
ginde ve bitisik nizam tarzinda inga edilmis olmasi, yangin vukuuna her
zaman kapi aralamistir. Plansiz yapilasmanin iiriinil olan dar ve inisli ¢1-
kisli sokaklar, Széchenyi’nin hareket alanini kisitlayan en biiyiik etkenler-
den biriydi. Itfaiye hizmetlerinin aksamasindaki bir baska 6nemli faktor
de ti¢ tarafi denizlerle ¢evrili bir yarimada oldugu héalde suyun miktar ve
dagilim agisindan degerlendirilememesi idi.

“SZECHENYI PASHA AND MODERNISATION OF OTTOMAN FIRE BRIGADE (1874-1922)”
Abstract

Odon Széchenyi, who is a son of Hungarian noble family, came to Turkey during
Abdiilaziz period and administrated Istanbul fire brigade in the last forty eight years of
Ottoman Empire. By abandoning traditional extinguishing methods, he trained firemen
with a military discipline and equiped organisation with the modern tools. He set up first
Turkish marine fire brigade. Thus, the destruction caused by conflagration in Istanbul
diminished considerably. He was awarded with “ferik” title. Széchenyi Pasha offered
propositions with regard to getting rid of factors causing fire. He also organised fire brigades
in the cities and thus many cities witnessed new extinguishing equipment. Széchenyi
Pasha, who admired Istanbul and Turkish people, did not became muslim, yet according
to his testament he was buried in Istanbul..

Keywords

Ottoman Empire, Istanbul, conflagration, fire brigade, Széchenyi Pasha, modernisation,
urbanisation issues.

* Istanbul Itfaiyesi 1714-1759, Istanbul 1959, s. 3; Osman Nuri, a.g.e., I, 1193; Thsan,
a.g.m.,s. 86.
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MUTAREKE DONEMINDE GAYRIMUSLIM MUHACIRLERIN ISKANI

Selcuk URAL

OZET

I Diinya Savagi’nda Osmanli Devleti, Itilaf Devletlerine karst
bir dliim-kalim miicadelesine girigti. Ermeniler, Rusya’nin dogal
miittefiki olarak devlet aleyhine harekete gegtiler. Bunun iizerine
Osmanli Hiikiimeti, Geici Sevk ve Iskin Kanunu’nu cikararak,
devlet aleyhinde faaliyet gosteren Rum ve Ermenileri bagka yerlere
sevk etti. Rusya’min savagtan cekilmesiyle muhacirlerin yerlerine
iade edilmeleri giindeme geldi. Bu yondeki uygulama Mondros
Miitarekesi’nin imzalanmasindan once baglatldi. Fakat wygu-
lama bir ¢ok sorunu da beraberinde getirdi.

Bu ¢alismada muhacirlerin iade ve iskdnlan siirecinde ortaya ¢ikan
sorunlar ele alinmgtrr.

Anahtar kelimeler:

Ermeniler, Rumlar, Gegici Sevk ve Iskdn Kanunu, Osmanli Devleti,
Mondros Miitarekesi.

I. Diinya Savasi’nin baslamasiyla birlikte Rumlar ve Ermeniler, Car-
lik Rusya’dan yana olduklarini ilan ettikleri gibi, Osmanli Devleti aley-
hinde her tiirlii faaliyetin icerisinde yer aldilar'. Bunlar arasinda Osmanli
ordusu aleyhinde casusluk yapmak, birliklerden firar etmek, ceteler teskil
ederek Tiirk koylerini basmak ve nihayet ordunun ikmal merkezlerine
saldirilar diizenlemek gibi faaliyetler sayilabilir’. Biitiin bunlar cephede ve
cephe gerisinde orduyu zor duruma sokarken, devlet otoritesinin de kay-
bolmasina yol agmaktaydi. Mevcut duruma daha fazla miisamaha goster-
meyen Osmanli Hitkiimeti, 27 Mayis 1915’te Gegici Sevk ve Iskin Ka-
nunu’nu ¢ikardi. Adindan da anlasilacagi {izere kanun devletin giivenli-

Do¢. Dr., Kafkas Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boélimi /
sural25 @hotmail.com

' Yusuf Hikmet Bayur, Tiirk Inkilaby Tarihi, 111/3, Ankara 1983, s. 20.
’G. Maslofski, Umumi Harpte Kafkas Cephesi, cev. Nazmi, Ankara 1935, s. 31.
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gini tehlikeye sokan kisilerin gecici olarak bagka yerlere sevk ve iskanini
on gorityordu’.

“1918 yilina gelindiginde, tehcire tabi tutulan sahislar hakkinda Os-
manli hitkiimetinde bir faaliyet gozlenmektedir. Bu faaliyetlerin ilk 1s181n1
Brest Litovsk miizakereleri esnasinda gérmek miimkiindiir... Nitekim 10
Nisan tarihli Meclis-i Viikela toplantisinda aynen Rum ve Ermeniler gibi,
Suriye’den tehcir edilmis Araplar’dan altmis yasini gecen ve yardima muh-
tac olanlarin memleketlerine iadesi kararlastirilmistz..”".

Mubhacirlerin iadesine karar verilmesini i¢ ve dig nedenler olmak
iizere iki gurupta toplamak dogru olacaktir. I¢ nedenlerin basinda devlet
otoritesinin ve bolge giivenliginin saglanmasi hususlarinda yasanan sikin-
tilarin ortadan kalkmis olmasi gosterilebilir. Zira Rum ve Ermeni azinli-
gin1 devamli surette Osmanli Devleti aleyhine kiskirtan Rusya, savastan
cekilmisti. Dolayisiyla Rusya’nin yikici calismalarina engel olmak igin
cikarilmis olan Gegici Sevk ve Iskdn Kanunu’na artik gerek kalmamuisti.
Ikinci neden ise savas boyunca durma noktasina gelen sosyal ve ekonomik
hayat1 canlandirma diisiincesiydi. Uciincii neden ise, miislim ve gayrimiis-
lim vatandaslar arasinda diismanliklara son vermek ve i¢ barisi yeniden
tesis etmekti. Dis sebebin basinda ise Avrupa kamuoyunda yillardir siirdii-
riillen ve Osmanli Devleti’nin bir kisim vatandaglarini 6liime terk ettigi
temasini isleyen olumsuz propagandaya son vermek geliyordu.

Hiikiimetin muhacirleri geri dondiirme karar1 hi¢ kuskusuz i¢ baris
acisindan biyiik 6neme sahipti. Fakat boyle diisiinmeyen, karar1 bahane
ederek gecmisin hesaplasmalarini giindeme getirmek isteyenler vardi.
Bunlarin basinda Mebusan Meclisi’ndeki bazi Rum ve Ermeni kokenli
mebuslar geliyordu. Mebuslar, muhacirlerin nasil iade edilecegini, nasil
barinacaklarini ve iaselerinin nasil saglanacagini sormak ve bu hususlarda
¢oziim yollar1 6nermek yerine, dogrudan Gegici Sevk ve Iskin Kanunu’nu
hedef alan konusmalar yaptilar. Trabzon Mebusu Yorgi Yuvanidis Efendi
bir konusmasinda; Rum ve Ermenilerin 1914 ile 1915’te hiikiimete karsi
izledikleri politikalar1 gormezlikten gelerek, Tehcir Kanunu’nun cikar-
tilmasini gerektirecek bir durum olmadigini, tstelik hitkiimetin uygula-

Y. H. Bayur, a.g.e., s. 35. Kanunun uygulanmasi hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Yusuf
Halacoglu, Ermeni Tehciri ve Gergekler (1914-1918) Ankara 2001, s. 47-85.

* {brahim Ethem Atnur, “Osmanli Hiikiimetleri ve Tehcir Edilen Rum ve Ermenilerin
Yeniden Iskini Meselesi”, Atatiirk Yolu, IV/14, Ankara 1994, s. 121-122.
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malariyla Rumlar tehcir degil, imha ettigini iddia etti’. Tekirdag Mebusu
Dimistokli Efkalidis Efendi ise, hitkiimetin Rum erkeklerini sildh altina
alirken, ailelerini bagka bolgelere siirgiin ettigine degindi. Efkalidis
Efendi’ye gore Osmanli Devleti tehcir yiiziinden insanlik ve bati medeni-
yeti karsisinda kendini savunamayacak bir halde diisiiriildii’.

Gayrimiislim kokenli mebuslara karsilik Tiirk mebuslar ise konus-
malarinda tic hususa dikkat gektiler:

1- Tehcir giivenlik endiselerinden kaynaklanan zorunlu bir uygula-
maydi.

2- Tiirkler, hem Rus ordularinin hem de Rum ve Ermeni ¢etelerinin
katliamlar1 sonucunda biiyiik zulme ugramislardir.

3- Tehcirin sorumlulugu bir millete yiiklenemez. Bu uygulama ta-
mamen hiikiimetin sorumlulugundadir’.

Konusmalar sirasinda hiikiimeti temsilen s6z alan Dahiliye Nazir
Mustafa Arif Bey ise, gayrimiislim muhacirlerin memleketlerine iadeleri-
nin yani sira, tehcir esnasinda gorevlerini kotiiye kullananlarin tespiti i¢in
calismalara baslandigini belirtti'.

Yorgo Yuvanidis ve Efkalidis Efendiler 150 ila 500 bin civarinda
Rum’un tehcir edildigini ileri siirmekteydi’. Esasinda bu sayilar gercekleri
yansitmiyordu. Cilinkii Yunan basbakani Venizelos, 3-4 Subat 1919’da
Paris Barig Konferansi’na verdigi muhtirada 1912 niifus istatistigine daya-
narak Trabzon’dan Sinop’a kadar uzanan bolgede yasayan Rumlarin sayi-
sin1 477.828 olarak vermekteydi’. Bu say1 esas alindiginda 500.000
Rum’un tehcir edilmesi miimkiin degildi. Pontus Hareketi’'nin en atesli
savunucusu olan Trabzon Metropoliti Hrisantos bile 2 May1s 1919°da Paris

* Meclis-i Mebusan Zabut Ceridelert, TBMM Yayini, Ankara 1992, 1, 294.
® Meclis-i Mebusan Zabut Cerideleri, 1, 287, 297.

" Meclis-i Mebusan Zabit Cerideleri, I, 296-297. Bu anlayiy 12 Subat 1919°da Itilaf
Devletlerine verilen muhtirada da aynen yer almistir. Genis bilgi i¢in bkz. Ikdam, nr.
7924, 3 Mart 1335 (1919); Memleket, nr. 28,9 Mart 1335 (1919).

* Meclis-i Mebusan Zabit Cerideleri, 1, 286; Ati, nr. 333, 9 Kanunievvel 1334 (9 Aralik
1918).

* Meclis-i Mebusan Zabit Cerideleri, 1, 287, 294.

" Pavlidis’in 1956 yilinda Atina’da yayinlanan ve Pontus Cumhuriyeti Nasil ve Nigin
Basarwya Ulagamadi adin1 tasiyan eserinde Pontus’un sinirlari soyle belirtiyordu:
“Pontus Rus hududundan baslar, Trabzon ve Sivas vilayetlerinin tamamini ve Kas-
tamonu vilayetinin bir kismini icine alarak, Karadeniz kiyis1 boyunca Sinop 6tesine
kadar uzanir” (Dimitri Kitsikis, Yunan Propagandas:, Istanbul 1974, s. 30).
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Baris Konferansi’'na sundugu muhtirada ister tehcir, ister kendi istekle-
riyle goc eden Rumlarin sayisini 250.000 olarak gostermekteydi'. Gercek
bu iken, Rum mebuslarin verdigi rakamlarla ilgili olarak iki sonug ortaya
ctkmaktaydi. Birincisi mebuslar Balkan Savasi sirasinda kendi istekleriyle
adalara ve Rusya’ya go¢ eden Rumlar1 da tehcir edilmis gibi gostererek,
Osmanli Hiikiimeti’nin sézde giinahini artirmak niyetindeydiler. Ikinci
husus daha ziyade siyasi amag tasimaktaydi: Miitarekenin yarattigi ortam-
dan faydalanarak tehcir kapsami disindaki Rumlari da Bat1 Anadolu’ya ve
Dogu Karadeniz’e getirerek niifus istiinliigiinii ele gecirmek ve nihayet
Wilson Prensipleri’nin 12. maddesine dayanarak adi gegen bolgelerde
Rum devleti kurmanin hesaplar1 yapiliyordu.

Ingiltere’nin soruna yaklasimi ise bunu kolaylastirmaktaydi. Zira In-
giliz Yiiksek Komiseri Amiral Calthorpe, hiikiimetine gonderdigi telg-
rafta; komiserligin tehcir sirasinda gayrimiislim cocuklari ailelerine teslim
etmek ve muhacirler ile miiltecilerin eski yerlerine iadelerini iceren iki
gorev iistlendigini belirtmekteydi. Bu husus Osmanli Hiikiimeti’ne verilen
notada da acikca dile getirildi. Notada; Ingiliz Hiikiimeti’nin Hiristiyan
Osmanli tebaasinin savas sirasinda tehcir ve oldiiriilmelerinden dogan
sorumlulugu uluslar arasi bir sorun olarak gordiigii, Rum ve Ermeni mu-
hacirlerin eski yerlerine iade edilmesinin de komiserligin gorevi oldugu
vurgulanmaktaydi”. Ingiliz Yiiksek Komiserligin iki numarali adami
Amiral Webb ise birinci hususun (¢cocuklarin iadesi) bir takim zorluklar
tasidigini kabul ederek, Komiserligin ikinci hususla ilgilenmesinin daha
dogru olacagini 6ne siirmekteydi. Amiral Webb, Londra’ya gonderdigi bir
raporda; muhacirlerin iadesi noktasinda Rum ve Ermeniler arasinda her-
hangi bir ayrim yapmadiklarini ifade etmekteydi. Yitksek Komiserlik iade
hususunda Osmanli Hitkiimeti’nin caligmalarini izlemek ve eksiklikleri
tespit etmek amaciyla subaylarindan Heathcote Smith’i gorevlendirdi”.
Buna karsin Ingiliz Yiiksek Komiserligi, en az gayrimiislim muhacirler
kadar yekiin tutan ve onlardan daha fazla sefalete diismiis olan Tiirk mu-
hacirleri sorunuyla ilgilenmek taraftar1 degildi. Heathcote Smith’in go-
revlendirilmesi Ingiltere’nin ve Yiiksek Komiserligin muhacirlerin iade-
sinde taraf ve miidahil oldugunun en acik isaretiydi .

"' Kazim Karabekir, Istiklal Harbimiz, Istanbul 1993, I, 66-68.
" Bagbakanlik Osmanli Arsivi (BOA), Babali Evrak Odasi (BEO), nr. 346480.
" Gotthard Jaeschke, Kurtulus Savag: Ile Iigili Ingiliz Belgeleri, Ankara 1986, s. 40-41, 48.

a BOA, Dahiliye Nezareti Kalem-i Mahsusa Kalemi Katalogu (DH-KMS), 50-2/45;
Osmanly Belgelerinde Ermeniler, Bagbakanlik Osmanli Arsivleri Genel Midiirligi Ya-
yini, Ankara 1994, s. 263.
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Osmanli Hiikiimeti, tehcir sorununun savas sonrasinda iliskileri
olumsuz yonde etkilememesi i¢in muhacirlerin iade ve iskdn isine 1918
sonbaharinda ciddi sekilde egilmeye basladi”. Dahiliye Nezareti 21 Ekim
1918’de biitiin vilayetlere gonderdigi yazida; Meclis-i Viikeld’nin muha-
cirlerin eski yerlerine déonmesine karar verdigini hatirlatarak, Erzurum,
Trabzon, Van, Bitlis, Diyarbakir, Elazig vilayetleri ile Erzincan Sancagi
dahilinde iase ve barinma sorunlar1 halledildikten sonra, buralara déonmek
isteyen muhacirlerin bir program cercevesinde peyderpey gonderilmesini
istedi’. Fakat dogu vilayetleri ve ozellikle Rus isgaliyle birlikte biiyiik
yikima ugramis olan vilayetlerin muhacirleri kabulii miimkiin géziikmii-
yordu. Ciinkii bu vilayetlerde iase ve barinma hususunda biiyiik sorunlar
yasaniyordu' .

Ustelik iade kararinin alindig1 10 Nisandan, Ekim ayina kadar gecen
siire icerisinde hazirliklar heniiz tamamlanamamisti. Esasinda Kafkas,
Irak ve Suriye cephelerinde askeri hareketliligin devam etmesi muhacirle-
rin iadesi hususunda ciddi ilerlemelerin saglanmasini zorlastirdig: da goz-
den uzak tutulmamalidir. Oyle ki 9. Ordu Komutan1 Yakup Sevki Pasa
Harbiye Nezareti’ne gonderdigi telgraflarda dogu vilayetlerinin durumu-
nun hic de iyi olmadigini ifade etmekteydi”.

I- Muhacirin Midiriyeti’nin Gorevlendirilmesi

Hikiimet, 21 Ekim 1918 tarihli yazinin ardindan muhacirlerin sevk
ve iskanini bir program cercevesinde halletmek iizere Dahiliye Nezareti’ne
bagli olarak calismalarini yiiriiten Muhacirin Miidiriyet-i Um{imiligi’ni
gorevlendirdi. Miidiiriyet, hazirliklar ve calismalar hakkinda Adliye ve
Dahiliye Nezaretlerinin olusturdugu ortak komisyona sik sik bilgi ver-
mekle yiikiimlii tutuldu”.

¢ Dahiliye Nazir1 Ismail Bey imzasiyla 14 Eyliil 1918’de Trabzon Vilayeti’ne génderi-
len telgrafta “Esbab-1 askeriyeye binaen dahile alinan vildyet ahalisinden Rumlarin
yerlerine avdetlerinde bir mahzur gorillmemis ve Samsun ve Sivas’a tebligat ifa edil-
mistir” denmekteydi (BOA, Dahiliye Nezareti Sifre Kalemi Katalogu (DH-SFR,
91/149).

: BOA, Dahiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Asayis Katalogu (DH-EUM-AYS),
2/41.

" BOA, DH-SFR, 87/23.

" Genelkurmay Baskanligi Askeri Tarih ve Stratejik Etit Dairesi Bagkanligi Arsivi,
Istiklal Harbi Katalogu (ATASE, ISH), K. 5, G.142, B.142-1, 2, 3.

19Ati, nr. 328, 4 Kanunievvel 1334 (4 Aralik 1918).
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Mubhacirin Midiriyeti ilk safthada iki 6nemli sorunla karsilasti. Bun-
lardan ilki nakil ve iskdn sirasinda yapilacak masraflarin karsilanmasiydi.
Ikinci husus ise nakil vasitalarinin yetersizligiydi.

Tahsisat

Muhacirlerin iadesi hususunda hig siiphesiz en 6nemli sorun masraf-
larin nereden ve nasil kargilanacagiydi. Hiikiimet, iade ve iskdn kararinin
alinmasindan sonra masraflarin Seferberlik Tahsisati’'ndan karsilanmasina
karar verdi. 1919 yilina girildiginde tahsisatta bulunan paranin kullanilip
kullanilmayacagi sorunu ortaya ¢ikti. Dahiliye Nezareti paranin mali yil-
basindan sonra da kullanilmas: hususunda ilgili vilayetlere yaz1 gonderdi”.
Nezaret, 11 Mart 1919°da vilayetlere gonderdigi telgrafta ise, 1919 yili
Mart ayindan itibaren Seferberlik Tahsisati’na son verildigini, buna karsin
muhacirler i¢in yapilacak masraflarin “Muhacirin Tahsisat’ndan” karsi-
lanacagini bildirdi. Nezaret ayrica tahsisatin kisitli oldugunu, asir1 har-
cama yapilmasi durumunda paranin iki, ii¢ ay icinde bitecegini ve muha-
cirlerin perisan bir hilde ortada kalacagini vurgulayarak masraflarin dogru
kisilere ve uygun olciilerde yapilmasini emretti’.

Sevk islemlerinin baslamasiyla bazi vilayetler seferberlik tahsisatinin
Harbiye Nezareti’nin sorumlulugunda oldugunu diisiinerek, buradan para
talep ediyorlardi. Harbiye Nezareti de Dahiliye Nezareti’ni bilgilendirdik-
ten sonra istenen parayi gonderiyordu. Yazigsmalarin uzun zaman almasi
muhacirleri zor durumda birakacagini diisiinen Dahiliye Nezareti, vila-
yetlere 9 Aralik 1918°de gonderdigi bir yazida; muhacirler i¢in harcanacak
paranin dogrudan dogruya kendilerinden istenmesini emretti”. Bu sekilde
paranin kisa siirede gonderilmesi ve muhacirlere harcanmasinin yolu
acilmis oldu.

Muhacirin tahsisat1 sadece yol masraflarinin karsilanmasinda kulla-
nilmadi. Tahsisat, iasenin olmadigi, ya da yetersiz kaldig: sancaklarin iase
ihtiyacini karsilamakta da kullanildi. Kirklareli’ne dénen ve yaklasik
10.000 civarinda olan muhacirlerin iase sikintis1 cektigi tespit edilince
Dahiliye Nezareti tarafindan Iase Miidiriyet-i Umfimiyesi’ne gonderilen
telgrafta; muhacirlerin icine diistiigii sikintinin devletin itibarini zedele-

 BOA, DH-SFR, 85/10.
* BOA, DH-SFR, 97/108.
* BOA, DH-SFR, 94/79.
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digine dikkat cekilerek bedeli muhacirin tahsisatindan 6denmek iizere
5.000 kilo seker ve 20.000 kilo baklanin Iase Miidiriyeti tarafindan muha-
cirlere tahsis edilmesi istendi”.

Nakil Vasitalarinin Temin Edilmesi

Mubhacirin Midiriyeti’nin karsilastigi ikinci biiyiik sorun nakil vasi-
talarinin yetersizligiydi. Sorunun baslica sebebi muhacir sevkiyatinin
Anadolu’daki yabanci askerler (Alman, Avusturya askerleri ile Itilaf esir-
leri)” ile terhis edilen Osmanli ordusunun sevkiyatiyla ayn1 giinlere rastla-
masiydi1”. Miitarekenin 15. ve 20. maddeleri geregi nakil vasitalarinin,
Itilaf Devletlerinin denetimine birakilmasi, sorunu derinlestiren bir baska
husustu™. Biitiin bunlar muhacirlerin sevk ve iadesini zorlastiran unsurlar
olarak Muhacirin Midiiriyeti’nin 6niinde duruyordu.

Muhacirin Miidiiriyeti sorunlarin bilincinde kendisine verilen goérevi
yerine getirmek icin biiyiik bir 6zveriyle ise basladi”. Istanbul’da toplan-
mis olan bir kisim muhacir ve miilteci, 1 Kasim-20 Aralik 1918 tarihleri
arasinda diizenlenen 9 vapur seferiyle Anadolu’nun mubhtelif yerlerine
sevk edildi. 10 Kasimda Resit Pasa, 17 Kasimda Giresun Vapuru bir kez
Trabzon ve Batum’a, Turan Vapuru iki defa ve Kizilirmak Vapuru da bir
defa Trabzon’a muhacir sevk etti”.

Mevecut sartlar dikkate alindiginda, Midiiriyetin kisa siirede nakil va-
sitalar1 temin etmesi ve sevkiyata baglamasi takdire sayandi. Fakat bu ye-
terli degildi. Ciinkii on binlerce insan kis gelmeden memleketlerine don-
mek istiyordu. Bu yiizden bir kisim muhacir, Miidiiriyetin sevk etmesini
beklemeden, kendi imkanlariyla basta Istanbul olmak iizere cesitli mer-

* BOA, DH-KMS, 52-2/4.
* ATASE, ISH, K. 48, G. 3, B. 3-1; K. 67, G. 142, B. 142-1, 2, 3, 4.

* Terhis hususunda genis bilgi icin bkz. Selcuk Ural, Vildydt-1 Sarkiye’de Mondros
Miitarekesi’nin Uygulanigi ve Itilaf Devletleri Tarafindan Kontrolii, Yayinlanmamis Dok-
tora Tezi, Erzurum 2002, s. 45-56.

* Maddelerle ilgili olarak bkz. Ali Tiirkgeldi, Mondros ve Mudanya Miitarekelerinin
Tarihi, Ankara 1948, s. 62; Tevfik Biyiklioglu, “M_ondros Miitarekesi Anlagmasi”, V1.
Tiirk Tarih Kongresi, Ankara 1967, s. 572; Ismail Soysal, Tiirkiye’nin Siyasal
Andlagmalari, Ankara 1989, 1, 12-14.

" Ati, nr. 329, 5 Kanunievvel 1334 (5 Aralik 1918).

* Ati, nr. 346, 22 Kanunievvel 1334 (22 Aralik 1918).
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kezlere ya da memleketlerine donmeye calisiyordu”. 20 Aralik 1918’
gelindiginde hem hiikiimet tarafindan, hem de kendi imkanlariyla do-
nenlerin sayis1 62 bini buldu”. Kendi imkanlariyla dénmeye calisanlar ilk
anda hakli goziikseler bile hiikiimetin bilgisi disinda ve onayini almadan
hareket ettiklerinden memleketlerine ulastiklarinda kendilerini barinma
ve iase gibi sikintilar beklemekteydi. Bunun igindir ki Dahiliye Nazir
Ismail Canbolat Bey, Mebusan Meclisi’nde yaptig1 bir konusmada; muha-
cirlerin magdur olmamalar1 icin memleketlerine iade edilecekleri husu-
sunda hiikiimete giivenmelerini ve bu hususta verilecek emirlere uymala-
rini, aksi takdirde diizensizligin bas gosterecegini ifade etmek zorunda
kald1™.

II- Sevk Programinin Tespiti

Hiikiimetin gayrimiislim muhacirleri memleketlerine gonderme ka-
rar1 almasindan sonra {izerinde durulan en 6énemli konu sevkiyatin hangi
esaslar dahilinde yapilacagiydi. Bu kapsamda ilk olarak muhacirlerden
seyahat belgesi istenmemesi, bunun yerine trene bindirilenlerin isimleri-
nin yer aldigi bir liste yapilmasi, sevki gecikenlerin sevk edilecekleri giine
kadar iaselerinin saglanmasi1 ve Harbiye Nezareti’nin uygun bulmasindan
dolay1 haftada iki giin tren seferi yapilmas: kararlastirildi”. Bu hususlar
programin ilk adimi olmasi hasebiyle onemliydi. Fakat yeterli degildi.
Nezaret programin esaslari lizerindeki calismalarini tamamlayarak 18
Ekim ve 23 Ekim 1918’de ilgili vilayetlere duyurdu. Buna gére uyulmasi
gereken kurallar soyle siralaniyordu:

1- Her vilayet ve sancak merkezinde donmek isteyen muhacirlerin
miktari ile nereli olduklarinin tespit edilmesi,

2- Muhacirlerin doéniislerinde ve iskanlarinda bir sorun yasanmamasi
i¢in sayilarinin zamaninda ve tam olarak bildirilmesi,

3- Mubhacirlerin huzur ve giiven icinde iade edilmesi vilayetlerin so-
rumlulugunda oldugundan sevkiyatla ilgili hususlarin o6nceden tespit
edilmesi ve ona gore iade islemlerinin baslatilmasi,

* Muhacirler bilyitk merkezlerde dini kurumlarda misafir edildi. Bu hususta Istan-
bul’da patrikhaneler, kiiciik merkezlerde metropolitler ve kiliseler 6ne ¢ikan kurum-
lard1 (A#, nr. 309, 15 Tesrinisani 1334/15 Kasim 1918).

* ATI, nr. 346, 22 Kanunievvel 1334 (22 Aralik 1918).
* brahim Ethem Atnur, a.g.m., s. 123.

* Osmanh Belgelerinde Ermeniler, s. 181.
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4- Bu hususlarin hayata gegirilmesi sirasinda kusuru goriilen me-
murlar hakkinda en siddetli cezanin verilmesi”.

Nezaret ilk olarak kimlerin sevk edilecegi sorununa aciklik getirdi.
Buna gore; nakil vasitalarinin yetersizligi ve mevsimin sartlari géz 6niinde
bulundurularak muhacirlerden halen bulunduklar1 yerlerde is ve giicle-
riyle mesgul olan ahalinin ilkbaharda sevk edilmesine, bunun disinda
kalan ve iskan edilmek isteyenlerin sevkine karar verildi”.

Dabhiliye Nezareti, muhacirlerin sag ve salim sekilde memleketlerine
ulasmalarini saglamak icin vilayetlere gonderdigi 17 Aralik 1918 tarihli
yazida muhacirlerin sayisinin ve nereli olduklarinin eksiksiz bicimde be-
lirlenmesini istedi. Bu ¢alisma iki agidan 6nem tasiyordu. Birincisi, sevk
edilecek miktar dogru sekilde belirlendiginde iskan sorunsuz bir sekilde
halledilebilecekti. Ikinci husus ise, Tiirk muhacirlerinin, gayrimiislim
muhacirlerin sevk ve iskinindan dolayr magdur olmalar1 6nlenmis ola-
cakti. Nezaret vildyetlerden muhacir sayisinin bildirilmesi disinda, gii-
venlik 6nlemlerinin de alinmasini sart kostu. Dahiliye Nezareti ancak bu
onlemler alindiktan sonra, sevkiyatin baslatilmasini emretti”.

Dabhiliye Nezareti muhacirlerin sayisinin ne sekilde belirlenecegini en
ince ayrintisina kadar belirleyerek vilayetlere bildirdi. Yapilmasi gere-
kenler soyle siralaniyordu:

1-Ahalisi kismen ya da tamamen nakledilen veya nakledilecek Rum
ve Ermeni koylerini gosteren bir kroki hazirlanmalidir.

2-Bu koylerden sevk edilen Rum ve Ermenilerin niifusu ayr1 ayr1 bir
cetvelde gosterilmelidir.

3-Mubhacir kabul eden ve edecek vilayetler simdiye kadar hangi koye
ne kadar muhacir yerlestirdiklerini gosteren giinliik cetveller hazirlaya-
caklardir.

4-Vilayetler dahilinde nerelerde, ne kadar ve aslen nereli Rum ve Er-
meni muhacir bulunuyor oldugunu gosteren bir cetvel diizenlenmelidir.

S-Ahalisi sevk edilen koylerde kullanilabilir bina ve evlerin mikta-
riyla buralardaki Tiirk muhacir ve miilteci miktar1 hakkinda giinliik cetvel
hazirlanmalidir.

¥ BOA, DH-SFR, 92/235; 92/236.
* Osmanh Belgelerinde Ermeniler, s. 208.
* BOA, DH-SFR, 94/156; 95/209.
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Nezaret, vilayetleri uyararak, cetvellerin 15 giinii gecmeyecek sekilde
Muhacirin Miidiiriyeti’ne gondermesini emretti”.

Sevkiyat, bu ayrintilar g6z 6niinde bulundurularak baslatildi. Biitiin
onlemlere ragmen sevkiyat sirasinda birtakim aksamalarin olmasi dogaldi.
Bunlar da 6zellikle Ingiliz Yiiksek Komiserligi ile patrikhaneler tarafin-
dan dile getirildi. Dahiliye Nezareti ad1 gecen makamlarin sikayetlerini
dikkate alarak, sorunlar1 yerinde gormek icin Anadolu’ya bir heyet gon-
dermeye karar verdi. Nezaret, Sadaret’e gonderdigi yazida patrikhane ve
Itilaf temsilcilerinin heyete dahil olmasinin hiikiimetin cikarlarina uygun
oldugunu belirterek, heyetin gorevlerini sdyle siraladi: Muhacirlerin sevk
ve iskanlarina iliskin uygulamalari incelemek, yalniz istasyon ve iskele-
lerde halihazirda bulunan ahalinin sevklerinde ortaya ¢ikan sorunlari tes-
pit etmek ve sevkleri ilkbahara ertelenen muhacirlerin iage basta olmak
iizere karsilastiklar: sorunlar1 yerinde incelemek.

Gorevi bu sekilde tespit edilen heyet, Harbiye Nezareti’'nden istenen
odenegin (8.000 lira) verilememesinden dolayi calismalarina baslayamadi™.

Muhacirlerin iskdnlar1 noktasinda mahalli makamlar iki sorunla
kars1 karsiya kaldi. Bunlardan ilki iase sikintisiydi. Savasin yol actig1 se-
falet 6zellikle Dogu ve Giineydogu Anadolu’da 6nemli sosyal bir sorun
haline doniismiisti™. Dahiliye Nezareti'nin 1919 yilinda hazirladig
istatistige gore; Trabzon vildyet niifusunun %20’si, Erzurum vildyet
nifusunun %40’1, Van vildyet niifusunun %30’u ve Bitlis vilayet
niifusunun %35’i cok acilen yardima muhtact1”. Miitareke 6ncesi Osmanli
Hiikiimeti’nin aldig1 onlemler ve kisitli imkanlarla yaptig1r yardimlar da
sorunu ortadan kaldirmaya yetmemistir". Ikinci sorun ise, 1915’ten once
(Balkan Savasi sirasinda) goc eden mubhacirlerin, hiikiimetin bilgisi ve
onayt olmadan memleketlerine donmek istemeleriydi. Balkan

* BOA, DH-SFR, 101/62.
" Osmanl Belgelerinde Ermeniler, s. 208.

¥ BOA, DH-KMS, 53-1/81; Harp Tarihi Vesikalari Dergisi (HTVD), Say1 4 (Haziran
1953), Belge nr. 84; Siilleyman Beyoglu, “Birinci Diinya Savasi’'nda Trabzon (1914-
1919)”, Trabzon Tarihi Sempozyumu, Trabzon 1999, s. 485; Kazim Karabekir, Dogu-
nun Kurtulusu (Yayina Hazirlayan: Enver Konukcu), Erzurum 1990, s. 334-338.

* Tasvir-i Efkar, nr. 3021, 9 Nisan 1336 (1920).

o Selcuk Ural, “Kurtulustan Miitarekeye Kadar Trabzon Vilayeti’'nin Sosyo-Kiiltiirel
ve Ekonomik Durumunu Diizeltmeye Yonelik Hiitkiimetin Aldig1 Tedbirler”, Trab-
zon ve Cevresi Uluslararasi Tarih-Dil-Edebiyat Sempozyumu I, Trabzon 2002, s. 567-579.
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muhacirlerinin donmesi durumunda iase sikintisinin had safhaya ulagsmasi
kacinilmazdi”. Sadaret, duruma miidahale etmekte gecikmedi. Meclis-i
Viikela toplantisinda; Yunanistan’in Rum cogunlugu meydana getirmek
icin muhacir adi altinda Giiney Rusya Rumlarin1 Trabzon’a ve Istanbul’a
yerlestirmek istedigine dikkat gekilerek, bunlarin iagesinin, iilkenin i¢inde
bulundugu ekonomik durumdan otiri miimkiin olmadigina, istelik
asayisin saglanmasi noktasinda biiyilk sorun teskil edecegine Kkarar
verilerek, kabul edilmelerinin dogru olmadig1 sonucuna varildi®”.

Kararin, hitkiimeti muhacirler arasinda ayrim yapiyor ithamiyla karsi
karsiya birakacagini goz oniinde bulunduran Dahiliye Nezareti kisa siire
sonra, orta yol bularak ancak yerli olduklarini ispatlayan muhacirlerin
kabul edilmesine karar verdi”. Boylelikle hem her 6niine gelen muhacir
kabul edilmeyecek, hem de Itilaf Devletlerinin olas: tepkilerinin 6niine
gecilmis olacakti. Nezaretin kararina ragmen, bazi mahalli idareciler Itilaf
subaylarina verdikleri beyanlarda yerli olmayan Rum ve Ermeni muha-
cirlerin de kabul edeceklerini ifade etmeleri iizerine, Nezaret duruma mii-
dahale ederek, vilayetlerden ancak kendilerine verilen emirler dogrultu-
sunda hareket etmelerini istedi”. Nezaret, éncelikle Trabzon’dan Batum’a
goc etmis olan Rumlarin doniisiine izin verdi. Batum’daki acligin had
sathaya ulasmasi uygulamanin buradan baslatilmasinda etkili oldu. Neza-
ret, muhacirler kabul edilirken bazi hususlarin da acgikliga kavusturulma-
sin1 istemeyi ihmal etmedi. Bunlarin basinda Rumlarin Batum’a gog et-
melerinin sebebi, donen muhacirlerin sayisi, iclerinde 6nceden suc islemis
olanlarin tespiti geliyordu. Son olarak sug islemis olanlar hakkinda kanuni
islemlerin yapilmasini da emretti”.

Mevcut kurallara ve taninan kolayliklara ragmen, mahalli makamlari
yaniltarak goc etmek isteyen muhacirler de ¢ikiyordu®. Yalan beyanlarda
bulunan ve yerlisi olmadiklar1: halde Anadolu vilayetlerine yerlesmek iste-
yen mubhacirleri kendi milletlerinden olan teskilat ve cemiyetler yonlen-

“ BOA, DH-KMS, 55-2/7.

“ BOA, BEO, nr. 345705.

“ BOA, DH-SFR, 100/163.
“BOA, DH-SFR, 91/150; 101/38.
* BOA, DH-SFR, 87/90.

“BOA, DH-EUM-AYS, 1/43.
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dirmekte ve yardim etmekteydi’. Bunu yabanci yardim cemiyetlerin yap-
181 yardimlar izliyordu”.

Yalan beyanlarla binlerce muhacirin gelmeye calismas: Tiirk ahalinin
tepkisini ¢ekmekte gecikmedi. Tiirk ahali 200.000 civarinda Rum’un sézde
Bolsevik tehlikesinden dolay1 goc etmek istemesini Pontus devleti kurul-
mas! i¢in yapilan bir hazirlik olarak degerlendirerek tepki gosteriyordu.
Dahiliye Nezareti, taraflar arasinda istenmeyen olaylara meydan verme-
mek icin mahalli miilki makamlardan gerekli 6nlemleri almasini emretti”.

III- Mallarin Iadesi

Mubhacirlerin memleketlerine iade edilmeleri esnasinda {izerinde du-
rulan konulardan biri de mallarin durumuydu. Baska bir ifadeyle, tehcir
sirasinda hitkiimetin muhafaza altina aldig1 mallarin muhacirlere eksiksiz
ve dogru bir sekilde teslimi gerekiyordu. Bu amacla gerekli kanuni dii-
zenleme yapilincaya kadar, vilayetlere gonderilen emirde mallarin mutlak
surette sahiplerine verilmesini saglamak icin ister Islam, isterse gayrimiis-
lim olsun vekil ve vasilere mallarin teslim edilmesi yasakland1™.

Nezaretin bu emrine ragmen, aykir1 bazi istekler dile getirilmeye
baslandi. Trabzon’daki Ermeni cemaatinin ileri gelenleri vilayete yaptik-
lar1 basvuruda; heniiz Trabzon’a donmemis olan Ermenilere ait gayri
menkullerin Ermeni yetimlerinin ve cemaatinin ihtiyaglarini karsilamak
amaciyla patrikhaneye devir ve teslimini istediler. Benzer bir teklif de
Trabzon’a gelen Ingiliz subay1 Smith tarafindan dile getirildi. Vilayet ver-
digi cevapta; mevcut kanunlar ve emirler cercevesinde mallarin devir yet-
kisinin hiikiimete ait oldugunu, bu sebeple patrikhaneye mallarin devre-
dilmesinin miimkiin olmadigini ifade etti’. Vilayet durumu Dahiliye
Nezareti’ne bildirmeyi de ihmal etmedi. Nezaret gonderdigi cevabi yazida;

“"BOA, DH-SFR, 54-3/33.

" K. Karabekir, Istiklal Harbimiz, I, 59. Bu cemiyetlerin basinda Amerikan Yakindogu
Yardim Cemiyeti geliyordu. Cemiyet 1919 yilinda Anadolu’da yiiriittiigii caligmalar
sirasinda Rum ve Ermenilere biiyiik miktarda yardimda bulundu (Bilal Simsir, Ingi-
liz Belgelerinde Atatiirk, Ankara 1975, I, 165). Cemiyet yetkilileri Tiirk muhacirlerine
de yardim yapacaklarini soylemelerine karsin elle tutulur bir yardim yapmadilar
(ATASE, ISH, K. 206, G. 114, B. 114-1; Albayrak, nr. 29, 31 Tesrinievvel 1335/31
Ekim 1919).

“ BOA, DH-SFR, 107/93.
* Osmanh Belgelerinde Ermeniler, s. 236.
" BOA, DH-KMS, 54-2/45.
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heniiz memleketlerine ddonmemis olan muhacirlere ait gayri menkullerin
ne sekilde teslim edilecegine dair bir kanun layihasinin diizenlenerek
Meclis-i Viikeld’da goriisiilecegini, o giine kadar mallarin iadesiyle ilgili
isteklerin uygulanma imkéani bulunmadigini ifade etti”.

Mallarin iadesi cercevesinde karsilasilan ikinci sorun, ilkine oranla
cok daha biyiiktii. O da, hiikiimetin emrine ragmen, gayrimiislimlerin
evlerini kullanan bir kisim asker ve sivil Tiirk ahalinin, bunlar1 iade et-
memekte direnmesiydi. Maliye Nezareti 6 Kasim 1918’de vilayetlere gon-
derdigi yazida; Sadaretin emri dogrultusunda ev ve tarlalar1 gegici olarak
kullanan ahaliye derhal tebligatta bulunularak, gayri menkullerin bosaltti-
rilmasin1 istedi”. Maliye Nezareti, Dahiliye Nezareti ile de isbirligine
giderek, bu husustaki gelismeleri ve uygulamalar1 yakindan takip etti”.

Menkul ve gayri menkullerin iadesiyle ilgili sorunlardan biri de, teh-
cirden 6nce (Balkan Savasi esnasinda) go¢ eden muhacirlere ait mallarin
durumunu agikliga kavusturmakti. Ciinkii memleketlerine donenler sa-
dece 1915°te goc ettirilenler degildi. Balkan Savasi sirasinda go¢ eden gay-
rimiislimler de geri donmeye baslamislardi. Dolayisiyla bunlara ait mallara
iligkin bir diizenleme yapmak gerekiyordu. Dahiliye Nezareti bir yandan
boyle bir diizenleme iizerinde calisirken, diger yandan hareket tarzi belir-
leninceye kadar mallarin korunmasina karar verdi”.

Dahiliye Nezareti, 24 Aralik 1918°de mallarin iadesi hususunda
onemli bir karar aldi. Buna gore; Ermeni ve Rumlara ait kilise, okul ve
diger gayri menkuller din ve cemaat gorevlilerine teslim edilebilecekti.
Muhacirlerin mallarina hemen kavusmalarini saglamak igin alinan bu
karara ragmen, bazi vildyetlerde dini gorevlilerin ve cemaatlerin gayri
menkulleri teslim almaktan sarfi nazar ettikleri tespit edildi. Bu gelisme
iizerine Adliye Nezareti’'nden ne sekilde hareket edilecegine dair goriis
istendi. Verilen cevapta; mallarin mahalli makamlarca taninan din ve ce-
maat gorevlilerine teslimi igin teklif gotiiriilmesi, kabul etmemeleri duru-
munda 1srar edilmemesi ve mallarin hiikiimet makamlarinca teslim edil-
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mesinin dogru olacagi ifade edildi™.

” BOA, DH-KMS, 54-2/45.

* Ati, nr. 300, 6 Tesrinisani 1334 (6 Kasim 1918).
* BOA, DH-SFR, 97/64.

” BOA, DH-SFR, 86/62.

* BOA, DH-SFR, 94/230.
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IV- Yetimlerin Iadesi

Gegici sevk ve iskdn karar1 uygulanirken, Ermeni yetimlerin bir
kismi devlet tarafindan koruma altina alinirken, bir kismi da Tirk ailele-
rinin himayesine verilmisti. Dolayisiyla Ermeni muhacirlerinin iadesiyle
birlikte giindeme gelen hususlardan biri de Ermeni yetimlerinin aile ve
akrabalarina teslim edilmesiydi. Iade ve iskdn kararinin alinmasiyla es
zamanlt olarak kiiciik yetimhaneler kapatilarak, buralardaki yetimler bii-
yiik merkezlere sevk edildi. Hiikiimet, bu yolla bir yandan masraflar
azaltmayi, diger yandan da yetimlerin, akrabalarina daha kisa siirede tes-
limini saglamay1 hedefliyordu”.

Hiikiimet ve Dahiliye Nezareti dogal olarak bunlarin tesliminden ya-
naydi. Fakat agiriliga kacarak iadelerin sosyal kargasaya yol acmasi da arzu
edilmiyordu. Bu nedenle Dahiliye Nezareti vilayetlere gonderdigi genel-
gede Miislimanlarla evlenen ve esinden ayrilmak niyetinde olmayan Er-
meni kadinlarina baski ve siddet uygulanmamasini ve yetimlerin iadeleri
icin dini temsilciler tarafindan yapilacak basvurularin 6ncelikle Nezarete
bildirilmesini istedi™.

Dahiliye Nezareti, 21 Ekim 1918, 5 Kasim 1918 ve 18 Ocak 1919°da
yetimlerin ne sekilde teslim edilecegini iceren genelgeler yayinladi. Buna
gore; yetimler Ermeni cemaati tegkilati olan yerlerde bunlara teslim edi-
lirken, teskilatlarin olmadig: yerlerde akrabalarinin bagvuracagi giine ka-
dar yerel yonetimler tarafindan korunmaya devam edecekti. Yerel yone-
timler koruma altindaki yetimlerin akrabalar1 tarafindan yapilacak bagvu-
rular titizlikle inceledikten ve beyanlarinin dogru oldugunu tespit ettik-
ten sonra cocuklar1 teslim edeceklerdi”. Muhacirlerin sevk ve iskan1 za-
man alacagindan devletin himayesindeki yetimlerin magdur edilmemeleri
onem verilen konularin basinda geliyordu. Nezaret tarafindan 11 Mart
1919’da Bitlis Vilayeti’ne gonderilen bir telgrafta yetimlerin himayesi ko-
nusunda su hususlara dikkat cekiliyordu:

“Civar ve mezkiir vildyette bulunan Ermeni ve Rum etfilin sevk ve
nakile tabi tutulmamis olmalarina nazaran bunlara seferberlik tahsisatin-
dan ifa-1 muavenete imkan yoksa da bu kabil etfalin sefil hale terkleri caiz
olamayacagina ve vildyat-1 miistahlasa igin verilen tahsisat-1 fevkaladeden

7 BOA, DH-KMS, 54-3/33.
" BOA, DH-SFR, 99/110.
¥ Osmanh Belgelerinde Ermeniler, s. 206.
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hidemat-1 mabhalliye icin dahi sarfiyat icra olunacag: gibi, tahsisat-1
mezkire yalniz diigar-1 istild olan mahallere mahsus olmayip harbiyeden
dolay: tahliye edilen ve diicar-1 zarar olan mahallerin dahi istifade edebile-
cegi ol babdaki kararnamenin birinci maddesinde muharrer bulunmasina
nazaran etfal-i mezkiirenin merkezde tedarik olunacak bir yere celb ve
himayeyle is bu tahsisattan muvaffakaten iase vesaire ihtiyacatin temini ve
su kadar ki bunlara miiddet-i medide muavenet ifas1 da kabil olmayaca-
gindan mensup olduklar1 cemaatler riiesa-i ruhaniyesiyle goriisiilerek ce-
maatlerince teselliim ve himaye edilmeleri esbabina tevessiil olunmasi””.

Yetimlerin teslimi konusunda ortaya ¢ikan sorunlardan biri de bazi
Ermenilerin herhangi bir yetkiliye haber vermeden Tiirklere basvurarak
yetimleri istemeleriydi. Polis Miidiriyet-i Ummiligi, Dahiliye Nezareti’ne
27 Kasim 1918’de gonderdigi yazida; Ermeni cemaatine mensup bazi ki-
silerin polis merkezlerine bagvurmaksizin Islim hanelerindeki Ermeni
yetimlerini istediklerini, verilmedigi takdirde zorla alacaklari yoniinde
tehditler savurduklarini belirterek yetimlerin polis miidiirliiklerince top-
lanarak patrikhaneye veya temsilciliklerine teslim edildigini, izinsiz bas-
vurular1 6nlemek ve taraflar arasinda yanlig anlamalara meydan vermemek
icin yetimlerin patrikhane tarafindan tayin edilecek memurlara teslimi
hususunda patrikhane nezdinde girisimde bulunulmasini istedi. Dahiliye
Nezareti, Polis Miidiiriyeti’nin yazisina dayanarak gerekli girisimlerde
bulunmas: i¢in Adliye Nezareti’ne basvurdu. Adliye Nezareti, 3 Aralik
1918’de Patrikhane’yi uyararak, yetimlerin énceden oldugu gibi Osmanl
makamlari ile patrikhanenin gorevlendirdigi kisiler tarafindan toplanmaya
devam edilecegini, bunlarin disinda kalanlarin Tiirklere basvurmamalari
icin gerekli 6nlemlerin alinmasini sagladi.

Mubhacirlerin doniisiiyle birlikte Ermeni Patrikhanesi’nin Tiirklerle
evli Ermeni kadinlarinin zorla alikonuldugunu iddia eden sikayetlerinde
artis gozlenmeye baslandi. 26 Mart 1919’da Sivas Vildyeti’ne gonderilen
telgrafta; Ermeni Patrikhanesi’nin Amasyali Gabran adli bir Ermeni’nin
beyanina dayanarak Hekimhan ve Deveci’deki bir cok Tiirk ailesinin Er-
meni kadin ve cocuklarini alikoydugu ve basvurulara ragmen teslim etme-
diklerini iddia eden sikayetine yer veriliyordu”. 10 Haziranda Elaziz Vila-
yeti’ne gonderilen telgrafta ise, Arapgirin Ceki koyiinde Satiroglu Mustafa

“ BOA, DH-SFR, 97/104.
* BOA, DH-KMS, 50-1/73.



68 Selguk URAL

Efendi’nin Meryem Abdalyan adinda bir Ermeni kizini, gelini oldugu
iddiasiyla ali koydugu iddiasina yer verilerek gerekli incelemenin derhal
baslatilmasi istendi”.

Dabhiliye Nezareti, bu tiir iddialara temkinli yaklasirken, gercegin or-
taya c¢ikarilmasi icin iddialarin incelenmesini de ihmal etmiyordu. Bu
yapilmadig: takdirde unsurlar arasindaki iligkilerin bozulmasi ve toplum-
sal barisin yara almasi kacinilmaz olabilirdi. Elaziz Vildyeti tarafindan
yapilan incelemede gercegin cok farkli oldugu anlasildi. Meryem Abdalyan
ile ilgili iddialar Keban Kaymakamlig: tarafindan arastirildi. Kaymakam-
lik ad1 gegen kadinin ifadesinin alinmasi icin bir memur ve iki de Ermeni
cemaatinin temsilcisinden olusan bir heyeti goérevlendirdi”. Meryem
Abdalyan 15 Temmuzda verdigi ifadesinde zorla alikonuldugu iddialarini
yalanlayarak, esinden ve 5 aylik oglundan ayrilmak niyetinde olmadigini
iceren tutanagi el yazisiyla imzalayarak heyete teslim etti”.

Thirklerle evli Ermeni kadinlarin eslerinden ayrilmayacaklarini ortaya
koyan belgelere ragmen Ermeni Patrikhanesi, belgelerin korku ve tehdit-
lerle elde edildigini 6ne siirerek bunlarin gegerliliginin bulunmadigini
savunuyordu. Bu nedenle ifadelerin Ermeni temsilcilerinin 6niinde alin-
masini istiyordu. Sivas Vildyeti’'nde meydana gelen benzer bir olay iizerine
Dahiliye Nezareti, cemaatlerine veya ailelerine donmeyi reddeden kadinla-
rin merkez sancagina getirilmesini ve Ermeni cemaati vekilinin huzu-
runda ifadelerinin alinmasini ve bu usuliin bundan sonra meydana gelen
biitiin sikayetler icin uygulanmasini 6nerdi”. Benzer gelismeler Elaziz
Vilayeti’'nde yasaninca Vilayet, Tiirklerle evli Ermeni kadinlarinin esle-
rinden ayrilmalar1 i¢in zor kullanmalarinin miimkiin olup olmayacag:
hususunda direktif istedi. Nezaret 1 Agustosta verdigi cevapta; hitkkiimetge
boyle bir zorlamanin yapilamayacagini, nikahi gegersiz goérenlerin mah-
kemeye basvurmalar1 gerektigini belirttikten sonra, kadina ailesi ve Er-
meni cemaatinin temsilcilerinin huzurunda esinden ayrilip ayrilmayacagi
sorularak alinacak cevabin bir tutanakla kayit altina alinmasini ve ona
gore hareket edilmesini emretti”. Nezaret, vildyete gonderdigi diger bir

“ BOA, DH-KMS, 50-2/41-3.
“ BOA, DH-KMS, 50-2/41-5.
* BOA, DH-KMS, 50-2/41-4.
” BOA, DH-SFR, 107/52.
 BOA, DH-SFR, 102/236.
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telgrafta ise Ermeni yetimlerin Ermeni cemaati olmayan yerlerde 6 Subat
1919 tarihli genelge esas alinarak teslim edilmesini istedi”.

V- Muhacirlere Taninan Muafiyetler

Mubhacirlerin memleketlerine iade edilmeleri tek basina yeterli de-
gildi. Esas sorunlarin, sevk sirasinda degil, iskdn sonrasinda baslayacagini
tahmin etmek zor degildi. Clinkii muhacirlerin miilklerine ve esyalarina
kavusmalar1 ve hayatlarini yeniden diizenlemeleri zaman alacakti. Bu se-
beple Dahiliye Nezareti, muhacirlerin ekonomik agidan bir iki yilligina da
olsa rahat nefes almalarini saglamak icin Maliye Nezareti ile goriismeler
yapt1. Goriismelerin ana konusu muhacirleri bazi vergilerden muaf tutarak
onlarin maddi durumlarini diizeltmelerine imkin tanimakti. Dahiliye
Nezareti’nin girisimleri sonucunda mubhacirler iki yil siireyle Temettii
vergisinden muaf tutuldular. Ayrica Nezaret, Sadarete bir yazi géndererek;
I. Diinya Savasi sirasinda muhacir ve miilteci durumuna diismiis olanlarin
13 Haziran 1918 tarihli kanunla bazi vergilerden muaf tutulduklarindan
memleketlerine donen gayrimiislim muhacirlerin de kanundan yararlan-
malarinin siyaseten uygun buldugunu belirterek, bu hususta gerekli dii-
zenlemelerin yapilmasini istedi”.

Muhacirler icin taninan ayricaliklardan biri de askerlikten muaf tu-
tulmalariydi. Anayasaya aykiri olmasina ragmen boéyle bir kararin alinma-
sinda Itilaf Devletlerinin 1srarlar1 énemli rol oynadi. Itilaf Devletlerinin
Rum ve Ermeni askerlerinin kalic1 baris antlasmasi imzalanincaya kadar
terhis ve bir daha silah altina alinmamalarini istemeleri tizerine, Harbiye
Nezareti’nin uygun bulmasi {izerine hem erlerin, hem de muhacirlerin
askerlikten muaf tutulmalarina karar verildi”.

Hukiimetin getirdigi kolayliklar sadece bazi muafiyetler getirmekle
sinirl1 kalmadi. Iskan edilen muhacirlere imkanlar 6l¢iisiinde tohumluk ve
iage yardimi yapildi. Zira iade ve iskdn caligmasi muhacirlerin trene dol-
durulup memleketlerine sevk edilmesinin 6tesinde insani boyutu 6ne ¢i-
kan bir faaliyetti. Hiikiimet sevk Oncesi ve esnasinda muhacirlerin her
tiirld ihtiyacini karsilamak icin biiyiik ¢aba sarf etti. Bu kapsamda sadece

" BOA, DH-SFR, 96/223. Genis bilgi icin bkz. Ibrahim Ethem Atnur, Tiirkiye'de Er-
meni Kadinlar: ve Cocuklart Meselesi (1915-1923), Ankara 2005.

o BOA, Dahiliye Nezareti, Idare-i Umumiyye Evraki (DH-I-UM), 20-18/12-55.
¢ ATASE, ISH, K. 169, G. 81, B. 1, 2.
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sevk edilmekte olanlara degil, sevk edilmeyi bekleyen ve 6zellikle yardima
muhta¢ muhacirlere iase yardiminda bulundu. Bunlarin disinda sevk
edilmek icin baska yerlerden vildyetlere sevk edilen muhacirlere de yar-
dim yapildi. Yalniz tahsisatin yani sira vildyetlerin imkanlarinin kisithi
olmasindan dolay: iase yardimi bir ayla sinirlandirildi”. Ingiliz Yiiksek
Komiserligi, hiikiimetin muhacirlere yaptig1 yardimin aynisinin miilteci-
lere de yapilmasini istedi. Bu istek hiikiimet tarafindan olumlu karsilan-
madi. Zira 230.000 kisiye yapilan masraf 6.000.000 liraya ulagsmisken, en az
bu kadar olacagi tahmin edilen miiltecilere de ayn1 miktarda paranin har-
canmasina iilkenin mali durumu imkan vermiyordu’.

VI- Siyasi Amagli Yer Degisiklikleri

Karsilasilan sorunlardan biri de, muhacirlerin Itilaf Devletleri tem-
silcilerinin, patrikhanelerin ve bazi cemiyetlerin birtakim siyasi amaclar
dogrultusunda belli bolgelere ve merkezlere yerlestirilmek istenmesiydi.
Rumlar Bati Anadolu ve Dogu Karadeniz’e, Ermeniler ise Dogu ve Gii-
neydogu Anadolu’ya yerlesmeleri hususunda telkinlere maruz kaliyorlardi.
Ingiliz ve Yunan hiikiimetlerinin Anadolu’yu parcalama politikasinin
sonucu olan bu yonlendirmeler hem hiikiimet, hem de vilayetlerce tep-
kiyle karsilaniyordu”. Dahiliye Nezareti, Edirne, Ankara, Konya, Trab-
zon, Kastamonu ve Bursa vildyetlerine gonderdigi bir yazida Rumlarin
belli siyasi amaclar dogrultusunda bulunduklari yeri terk etmelerinin yani
sira, muhacirlerin memleketlerine dénmeyerek Izmire gitmelerine izin
verilemeyecegine dair Meclis-i Viikel&’nin karar aldigini belirterek, miilki
makamlar: bu tiir niifus hareketlerine kars1 uyarmak zorunda kald:”.

Siyasi amacli yer degisikliklerinin bir kismi Elviye-i Selése iizerinden
yapilmaya calisiliyordu. Bélgenin Ingiliz kuvvetleri tarafindan isgal edil-
mesinden sonra, Giiney Rusya ve Kafkasya’dan getirtilen gayrimiislim
mubhacirlerin bir kismi gizli cemiyetler araciligiyla bolge tizerinden Trab-

" BOA, DH-SFR, 95/209.

" Osmanly Belgelerinde Ermeniler, s. 228-232.

" BOA, DH-KMS, 20-17/12-60; 49-2/42.

" BOA, DH-SFR, 104/290. Hiikiimetin aldig1 karara ragmen, Rum cemiyetleri gizli
yollarla Bat1 Anadolu’ya yiiz binlerce Rum sevk ettiler. Genis bilgi icin bkz. Selcuk
Ural, “Milli Miicadele’de Yunanhlastirma Hareketinin Siyasi Kolu: Yunan Fevka-
lade Yiiksek Komiserligi”, Atatiirk Universitesi, Tiirkiyat Aragtirmalary Enstitiisii Dergisi,
Say1 18 (Erzurum 2001), s. 309-319.
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zon, Samsun ve Izmir'e sevk edilmeye calisiliyordu. Bu gelismeyi yakin-
dan izleyen Harbiye Nezareti, Dahiliye Nezareti’nin dikkatini cekerek,
Elviye-i Selase’den gelen mubhacirlerin kabul edilmemesi i¢in mahalli
miilki makamlarin uyarilmasini istedi”.

Hiikiimeti ve mahalli makamlar: sikintiya sokan hususlardan biri de
mubhacir adi altinda Rum c¢etelerinin Dogu Karadeniz’e sizmak istemele-
riydi. Esasinda bu sorun alinan 6nlemlere karsin 1921 yilina kadar devam
edecek bir sorundu. Komitecilerin amaci1 Karadeniz bélgesinde bir Pontus
devleti kurmakt:”.

Bir sekilde Anadolu sahillerine giren komiteciler derhal kolluk kuv-
vetleriyle catismaya giriyorlardi. Boylelikle miitarekenin 7. ve 24. madde-
lerinin uygulanmasina zemin olusturmayi planliyorlardi. Harbiye Nezareti
tarafindan 25 Mart 1919°da Dahiliye Nezareti’ne gonderilen yazida; komi-
tecilerin herhangi bir olaya meydan vermeden yakalanmas: icin gerekli
onlemlerin alindigini, buna ek olarak miilki makamlarin da uyanik ve
askeri makamlara yardimci olmasini istedi. Dahiliye Nezareti de iki giin
sonra yazinin geregini yerine getirerek miilki makamlari uyardi”.

Komitecilerin Dogu Karadeniz bolgesine gizli yollarla girisinde Iz-
mir’in isgalinden sonra artig gozlendi. Erzurum Valiligi, 15. Kolordu Ko-
mutanlig’’ndan aldigi bilgiye dayanarak 31 Temmuz 1919°da Dabhiliye
Nezareti’ne gonderdigi telgrafta; Rumlarin Pontus Hiitkiimeti’ni kurmak
amaciyla Trabzon’a cok miktarda gete sokmaya calistiklarini bildirdi”. Bu
haber iizerine, hitkiimet vilayet ve sancaklara gonderdigi bir yazida; Itilaf
ve Ozellikle Yunan gemilerinin yakindan izlenmesini, durumlarindan
siiphelenilenlerin karaya cikarilmamas: talimatini verdi”. Bu arada Har-
biye Nezareti de, Sadaret’e gonderdigi bir tezkerede; Batum’da toplanan ve
Kizilhag¢ heyetleri adi altinda Karadeniz sahillerine cikarilmaya calisilan
Rum cetelerinin engellenmesi icin vilayetlerin gerekli 6nlemleri almasini
ve 15. Kolordu’ya yardimei olmalarini istedi”.

" BOA, DH-KMS, 54-3/33.

" BOA, DH-KMS, 50-2/56.

" BOA, DH-KMS, 49-2/2.

" BOA, DH-KMS, 53-3/15.

" BOA, DH-KMS, 49-2/29.

" HTVD, Say1 9 (Eyliil 1954), Belge nr. 198, 202.
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VII- Tirk Muhacirlerin Durumu

Muhacirlerin iadesi sirasinda goz oniinde bulundurulmasi gereken
hususlardan biri de Tiirk muhacirlerin durumuydu. Bilindigi gibi Kaf-
kasya Cephesi’nde 1915-1918 yillar1 arasinda yasanan askeri olaylardan
dolay1 yiiz binlerce Tiirk muhacir durumuna diiserek i¢c bolgelere, gayri-
miislim muhacirlerin bosalttiklar1 kdylere, evlere yerlestirilmisti.

Gayrimiislim muhacirler geri donerken Tiirk muhacirlerin barindik-
lar1 evlerden programsiz ve plansiz bir sekilde cikarilmalari ve kendi ka-
derlerine terk edilmeleri biiyiik sorun yaratabilirdi. Buna meydan verme-
mek niyetinde olan Dahiliye Nezareti, vildyetlere gonderdigi bir yazida;
herhangi bir emir verilmeden Tiirk muhacirlerini barindiran vilayetlerin
harekete gecmemelerini, hele hele sevkiyat yapmamalarini emretti”. Emre
ragmen, bazi vilayetlerin Tiirk muhacirlerini evlerini bosaltmaya ve hatta
bagka yerlere gondermeye basladiklar1 haber alininca, Nezaret ikinci bir
yaziyla bu tiir davranislarin iilkede karisikliga neden olacagini ve seneler-
den beri iase, saglik ve barinma gibi sikintilara gogiis germek zorunda
kalan mubhacirlerin daha fazla perisan olmamalari i¢in iadenin kesinlikle
durdurulmasini istedi". Zira gayrimiislim muhacirleri iskin edelim der-
ken Tirk muhacirlerinin durumunu icinden ¢ikilmaz bir hale getirmek
Dabhiliye Nezareti’nin ve Hiikiimetin arzuladig: bir sey degildi.

Her iki telgraftan hitkiimetin Tiirk muhacirleriyle ilgili sorunlar1 bir
sekilde hallettikten sonra, gayrimiislim muhacirlerin memleketlerine iade
edilmesi yoniinde bir yol izleyecegi sonucu ortaya ¢cikmaktadir. Bu anlayi-
sin devami niteliginde 26 Ocak 1919’da ilgili vildyetlere gonderilen yazida
Tirk muhacirlerle ilgili su hususlara dikkat ¢ekildi:

1-Agikta kalan Misliman muhacir ve miiltecinin sefalete diismemesi
i¢cin uygun bolgelere dagitilmalar: ve iskan edilmesi sarttir.

2-Bazi bolgelerde sahipleri gelmeden Miisliimanlarin tasarrufundaki
evlerden ¢ikmaya zorlanmamalidir. Aksi durumda gereksiz sefalete diise-
ceklerdir.

3- Zaman igerisinde bagka yerlere sevk edilen Tirk muhacir ve miil-
tecilerin biitiin ihtiyaclar1 karsilanmalidir.

4-Sorumsuzca hareket eden memurlar cezaya carptirtlacaktir”.

“ BOA, DH-SFR, 86/154.
" BOA, DH-SFR, 84/116.
* BOA, DH-SFR, 95/256.
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Tirk muhacirlerle ilgili bu 6nlemler alinirken, diger taraftan da gay-
rimislim mubhacirlere ait evlerin bosaltilmas: i¢in calismalara baslandi.
Ciinkil gayrimiislim muhacirlerden bazilar1 memleketlerine dondiikleri
halde evlerine yerlesememislerdi. Mevcut halin bu sekilde uzun siire de-
vam etmesi miimkiin degildi. Kaldi ki hitkiimetin buna g6z yummas1 da
kabul edilemezdi. Bu sebeple mahalli makamlar ciddi sekilde uyarilarak
evlerin en kisa siirede bosaltilmasi emredildi".

Memleketlerine donen gayrimiislim muhacirlerin sayisinda meydana
gelen artis, Tiirk muhacirlerin durumunu tam bir belirsizlige itti. Clinki
hiikiimet birtakim kararlar almasina ragmen, oturduklar1 evleri sahiple-
rine iade eden Tiirk muhacirler kendilerine yeni ev ve yerler tahsis edil-
medigi icin ortada kaliyorlardi. Tirklerle ilgili sorunlarin bir an 6nce
halledilmesi gerekiyordu. Aksi takdirde hiikiimetin biiyiik 6nem verdigi i¢
barig Tirklerin magdur edilmesiyle sikintili baska bir doneme girebi-
lirdi". I¢ barisi tehdit eden diger bir gelismede Elviye-i Selase’de yasandi.
Bilindigi gibi Kars 13 Nisan 1919°da Ingilizler tarafindan isgal edildi”. 30
Nisan 1919°da da Ermeniler Kars’in idaresini iistlendi”. Ermeniler bolgeyi
Ermenistan’a baglamak i¢in Tiirkleri katletmeye baslayinca yok olma teh-
likesiyle kars1 karsiya kalan Tiirkler kafileler hilinde Osmanli Devleti’ne
siginmaya basladi. Erzurum Valisi Miinir Bey, Dahiliye Nezareti’ne gon-
derdigi telgrafta Ermeni zulmiinden dolay1 yarim milyon Tiirkiin Osmanli
Devleti’ne, ya da Iran’a siginmak istedigini belirtmektedir ki, bu rakam
Ermeni baskisinin bityiikliigiinii ortaya koymaya yetmektedir". Yeni gelen
muhacirler miilki ve askeri makamlarin yardimlariyla Trabzon, Erzurum
Vilayetleri ile Bayezid Sancagi’na yerlestirilmeye c¢alisildi. Trabzon Vila-
yeti tarafindan Dahiliye Nezareti'ne gonderdigi telgrafta muhacirlerle
ilgili su ifadelere yer verilmekteydi:

“Bir miiddetten beri Batum ve Erzurum tarikiyle yiizlerce Karsl ai-
leler Ermeni zulmiinden can ve namuslarini kurtarmak amaciyla vilayeti-
mize siginmislardir. Imkanlar nispetinde misafirhanelere yerlestirilen bu
ailelerin ihtiyaclar1 karsilanmaya calisilmaktadir. Fakat vilayet ahalisine

* Ati, nr. 298, 4 Tesrinisani 1334 (4 Kasim 1918).
* Osmanh Belgelerinde Ermeniler, s. 248.

¥ ATASE, ISH, K. 80, G. 33, B. 33-2; Fahrettin Klrzloglu, Cihangiroglu Ibrahim Aydn
(1874-1948)’daki Milli Miicadele’de Kars ve Atatiirk Ile Ilgili Belgeler, (Ttrk Tarih Ku-
rumu Ayr1 Basim), Ankara 1985, s. 133.

“G. Jaeschke, a.g.e., s. 44.
“ BOA, DH-KMS, 53-2/104.
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bile iase ihtiyac1 karsilanamazken gelen bu muhacirlerle birlikte vilayetin
mevcut durumu iyice bozulmaya baglamasi muhtemeldir. Hem iase aci-
sindan hem de diger muhacirlerin daha fazla sefalete diicar olmamalar1
icin Kars ve havalisinde Ermeniler tarafindan yapilmakta olan tazyik ve
imha siyasetinin meni, ve ahalinin can ve mallarinin emniyet icerisinde
asli yerlerinde ikamet ettirilmesi icin devlet¢e tesebbiiste bulunulmasi
maruzdur””.

Mubhacirlerin iase ve barinma ihtiyaglar1 vilayetlerce karsilaniyordu.
Van Vilayeti 5 Haziran 1919’da Dahiliye Nezareti’'ne gonderdigi telgrafta;
evleri Rum ve Ermeniler tarafindan yakilan Tiirk muhacirlerin Van vila-
yeti dahilinde saglam olarak kalan gayrimiislimlerin evlerine yerlestiril-
mek zorunda kalindigini belirtmekteydi”. Benzer ifadelere Karabekir
Pasa’nin 16 Temmuz 1919°da Erzurum Vilayeti’ne gonderdigi tezkerede
de yer verildi. 15 Temmuzdan itibaren Horasan’daki birlikleri denetle-
mekte olan Karabekir Pasa, Kars ve Kagizman’dan binlerce insanin her
seylerini terk ederek, sirf can ve namuslarini kurtarmak amaciyla ac¢ ve
perisan bir hilde kendilerine iltica ettigini, miilteci kafilelerinden bir ¢o-
guna bizzat tesadif ettigini, maruz kaldiklar1 uygulamalar: bir de onlarin
agzindan dinledigini, son olarak Ermeni katliamlarinin ve buna bagl ola-
rak artan Tiirk gociiniin Vilayat-1 Sarkiyye ahalisi iizerinde biiyiik tepkiye
yol actigin1 yazmaktayd”.

Hiikiimet, hem Elviye-i Selase’den gelen muhacirleri kabul etmek,
hem de Vilayat-1 Sarkiyye’de unsurlar arasinda ¢ikmas: muhtemel ¢atigma
ve asayissizligin oniine gecmek icin Erzurum ve Van vildyetleri ile Erzin-
can Sancagr’na gayrimiislim muhacirlerin sevkini durdurdu. Eger bu karar
alinmasaydi miitarekenin yirmi doérdiincii maddesinin hayata gecirilmesi
i¢in uygun ortam meydana gelecekti. Zira madde bolgede asayissizlik cik-
mas1 durumunda Itilaf Devletlerine isgal hakk: taniyordu’. Hiikiimetin,
bolgenin durumunu goézeterek ve unsurlar arasinda yeni catigmalara mey-
dan vermemek icin aldig1 bu karar Anadolu’da gorev yapan Itilaf subayla-
rin kaleme aldig1 raporlarda carpitildi. Subaylar raporlarinda Tiirkler ile
gayrimiislim unsurlar arasinda derin huzursuzlugun oldugunu iddia ede-
ceklerdi”.

" BOA, DH-KMS, 53-4/17.

¥ BOA, DH-KMS, 53-1/39.

" BOA, DH-KMS, 53-3/15.

" Metin Ayisig1, Maresal Ahmet Izzet Pasa, Ankara 1997, s. 173.
" B. Simsir, a.g.e., I, 231-236.
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Sonuc

Yukarida ana hatlariyla ifade edilmeye calisilan sorunlar, miitareke-
nin getirdigi olumsuzluklara ragmen, Osmanli hiikiimetleri tarafindan
imkanlar nispetinde asilmaya calisilmis ve bunda da 6nemli mesafeler
alinmustir.

Miitareke hiikiimetleri, gayrimiislim muhacirleri sevk ve iade ederken
Tiirk muhacirlerinin sefalete dismemelerine de 6zel bir 6nem vermisler-
dir. Ciinkii Tiirk muhacirlerinin gereksiz yere magdur edilmeleri iilkedeki
sosyal diizenin bozulmasina neden olabilirdi.

Hikiimetler, muhacirleri iskdn ederken iizerinde durduklar1 bir
basgka husus da muhacir ad1 altinda komitacilarin Dogu Anadolu ve Kara-
deniz bolgelerine girmelerine engel olmakti. Komitacilarin, adi1 gegen
bolgelerde suni Rum ve Ermeni devlet kurmak niyetinde olduklar: bilin-
diginden bunlara izin verilmesi durumunda devletin, iskdnin disinda cok
daha 6nemli siyasi ve askeri sorunlarla kars1 karsiya kalmasi muhtemeldi.

Savas boyunca Trabzon, Erzurum, Van ve Bitlis Vilayetlerinin Rus,
Ermeni ve Rum mezalimine maruz kalmasi muhacirlerin iskdnini olumsuz
yonde etkilemistir. Rus ordusunun yani sira Ermeni cetelerinin koyleri ve
hatta kasaba ve sehirleri yakip, yikmas:1 muhacirlerin uygun ev, isyeri ve
tarla bulmalarini giiglestirmigtir. Elviye-i Seldse’nin iggalinin ardindan
Ermenilerin planli bir sekilde Tiirkleri goge zorlamasi Osmanli makamla-
rinin gayrimiislim muhacirlerinin iskani yoniindeki ¢aligmalarini baltala-
mustir. Yani Osmanli makamlari bir yandan giineyden gelen gayrimiislim
mubhacirleri iskdn etmege cabalarken, diger yandan da Kars ve Sarika-
mis’tan gelen yeni Tiirk muhacirlerine yer agmak zorunda kalmistir.

Hiikiimetlerin iyi niyetli cabalar1 Izmir’in isgaline kadar araliksiz de-
vam etmistir. Hicbir hukuki ve siyasi gerekce yokken Yunanlilarin Bati
Anadolu’yu isgal etmesi, adil bir barisin yapilacag: iimitlerini suya diisiir-
miustir.

Osmanli hiikiimetlerinin gayrimiislim muhacirlerinin iade ve iska-
ninda aldig1 mesafenin en somut gostergesi hig siiphesiz iskdn edilen mu-
hacirlerin sayisindaki artigtir. 1 Kasim 1918 tarihi itibariyle hiikiimet ta-
rafindan memleketlerine iade edilen gayrimiislim muhacirlerin sayisi
10.601°dir. Bunlardan 7.163 Ermeni ve 2.455 Rum’un iskéni saglanirken,
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1.083 muhacirde sevk asamasindaydi”. Iskdn calismalarinin bir aydir
basladig1 g6z oniine alindiginda 10.601 rakami ciddi bir ilerleme olarak
kabul edilebilir. Bu say1 sonraki calismalar igin imit vericiydi. Zira dort
ay sonra (Mart 1919°da) iskan edilen muhacirlerin sayis1 232.679’a yiik-
seldi”. May1s ayinda ise bu rakam 276.000°e ulagmist1”.

“THE PROBLEMS CONFRONTED DURING THE SETTLEMENT OF NON-MUSLIM IMMIGRANTS”

Abstract

Ottoman Empire started to struggle of life or death against to Alliance forces with
World War 1. Armenians, began against to Ottoman Empire as an ally of Russia.
For this reason Ottoman government immigrated Armenians with submitting
immigration low to south provinces who had acted harmful activities against state.
With the connection of withdrawal of Russia from war appeared restitution of
Armenians to their old places. The restitution had started just before operation of
Mondros Armistice. This operation carried many problems. In this work focused on
Sflourished problems during restitution and inhabiting of the immigrant.

Keywords

Armenians, Greeks, Immigration Law, Ottoman Empire, Mondros Armistice.

” Osmanly Belgelerinde Ermeniler, s. 180.
" BOA, DH-SFR, 94/156.
” Osmanly Belgelerinde Ermeniler, s. 248.
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DUBEYT (DUBEYTI) HAKKINDA

Sebahat DENIZ

OZET

Kaynaklarda genellikle rubdi karsihginda kullanildigr  soylenen
“diibeyt” terimi Islami edebiyatlarda goriilen ve kafiye bakimndan ayni
olmakla beraber vezin itibariyla rubdiden aynlan bir nazim geklinin
adidir. Fars edebiyatinda rubdiden daha dnce mevcut olan diibeyt
nazim sekli Tiirk edebiyatinda daha ziyade 17. yiizyiddan itibaren
goriilmeye baglannmugtir. Fars edebiyatinda en nemli diibeyt sairi olarak
Baba Tahir Uryéni’nin ismi zikredilirken Tiirk edebiyatinda simdilik
Tecelli ve Osman Nevres bu nazim seklinin en onemli temsilcileri
kabul edilebilir. Diibeyt terimi bugiine kadar aragtirmacilar tarafindan
genellikle rubdi  karghginda kullanilan  bir terim olarak kabul
edilegelmigtir. Bu ¢aligma ile diibeyt nazim seklinin ne oldugu, nasil
ortaya giktigi ve ozelliklerinin neler oldugu ortaya konulup dikkatler,
rubdiden farkly bir nazim sekli olarak diibeyt iizerine ¢ekilmek istenmis
ve aragtirmacilar arasinda devam edegelen bu eksik bilginin tamamlan-
masina ¢aliglmugtir..

Anahtar kelimeler:

Diibeyt, rubdi, nazum gekli, Tecelli, Osman Nevres, Fars edebiyat,
Tiirk edebiyat.

Farsca “iki” anlamina gelen “dii” kelimesi ile Arapga “mesken, hane,
ev, oda, oba, cadir, kosk, konak, geceyi gecirme yeri; seref, san; san ve se-
refli kimse; (masdar olarak) evlenmek, aile; kabir, mezar; kilim, kege, do-
sek gibi ev egyas: ve iki misradan miirekkeb manzume” méanailarini tagi-
yan' “beyt” kelimesinin terkibiyle meydana gelen diibeyt ifadesi bir
miirekkeb (birlesik) isimdir. “Beyt” kelimesinin iki misralik bir nazim
birimi olmasi sebebiyle de “iki beyit” anlamina gelmektedir. Edebi 1stilah
olarak ise rubai karsiliginda kullanilan bir terim oldugu séylenmekle be-
raber vezin bakimindan rubaiden ayrilan bir nazim seklinin de adidir.

’ Dog. Dr., Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bs-
limii / sebahat@marmara.edu.tr

' Miitercim Asim, Kdmus Terciimesi (el-Okyanusii’l-basit fi terciimeti Kamusi’l-Muhit),
1304 h., I, 553.
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Ayrica bir musiki terimi olarak “cargah ve segah makamlarinin bir parcasi
anlaminda da kullanilmaktadir.’

Bu makalede, kaynaklarda farkli sekillerde yer alan diibeytin rubai-
den ayri bir nazim sekli oldugu ornekleriyle ortaya konulmaya c¢alisilmis-
tir.

Tirk edebiyatiyla ilgili, gecmisten bugiine kadar kaleme alinmis olan
ve gorme imkani bulabildigimiz nazariyat kitaplari, nazim sekilleri ve
tirleri ile ilgili eserler, edebiyatla ilgili terim s6zliikleri ve bu konuyla
ilgili yapilmis calismalarin genelinde diibeytin rubai karsiliginda kullani-
lan bir terim oldugu zikredilmektedir." Bunlarin bazilarinda ise rubai icin

AAYY

Iranlilarin Arapca oldugu héalde “rub4i” kelimesini, Araplarin ise Farsca

* Mirza Ali Ekber Dihhuda, Lugatname, Tahran 1351 HS, XIV (1. Kisim), 317.

* Nihad M. Cetin, “Rub4i”, IA, Istanbul 1964, IX, 759; Tahirii’l-Mevlevi, Edebiyat
Liigati, Nesre hazirlayan: Kemal Edip Kiirkciioglu, Istanbul: Enderun Kitabevi,
1994, s. 37-38.; L. Sami Akalin, Edebiyat Terimleri Sozligii, Istanbul: Varlik Yay., Ka-
sim 1966, s. 46.; Halik Ipekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz, (2.bs.),
Istanbul: Dergah Yay., 1977, s. 197; Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Stiri Sozligii,
Ankara: Akcag Yay., 1990, s. 141; Cem Dilcin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Ankara:
TDK Yay., 1983, s. 207; Filiz Kilig, “Nazim Sekilleri”, Eski Tiirk Edebiyati El Kitab,
Haz. Mustafa Isen, Muhsin Macit, Osman Horata, Filiz Kili¢, I. Hakki Soyak, An-
kara: Grafiker Yay., 2002, s. 222; Mevland Celaleddin, Rubdiler, Haz. Abdiilbaki
Golpinarl,, Ankara 1982, s. 5; Tiirk Dili ve Edebiyan Ansiklopedisi, Istanbul: Dergih
Yay., 1977, 11, 391; Ahmet Mermer-Neslihan Kog¢ Keskin, Eski Tiirk Edebiyait Terim-
ler Sozligii, Ankara: Akgag Yay., 2005, s. 25; Halil Erdogan Cengiz, “Divan Siirinde
Musammatlar”, Tiirk Dili: Tiirk Siiri Ozel Sayist II (Divan Siiri), Yil: 36, LII/415-416-
417 (Temmuz-Agustos-Eyliil), 1986, s. 418; Ali Thsan Obek, Divan Edebiyatinda Sos-
yal ve Dini Konulu Riibailer, Istanbul: Insan Yay., 1995, s. 18.

Tiirk edebiyatinda ayrica Mevlana Celaleddin Riimi’nin Mesnev?’sinin ba-
sinda bulunan:

Bi-snev ez ney ¢iin hikdyet mi kuned  Dinle neyden kim hikayet itmede

Ez ciidayiha sikayet mi kuned Ayriliklardan sikayet itmede
Ger neyistan ti mera bebride end Dir kamislikdan kopardilar beni
Ez nefirem merd @ zen nélide end Nalisim zar eyledi merd i zeni

(Amil Celebioglu, Mesnevi-i Serif Ash ve Sadelestirilmisiyle Manzum Nahifi Terciimesi,
Istanbul: MEB Yay., 2000, I, 945) seklindeki iki beyti de, Molla Cami’nin bu beyitleri
“Serh-i Dii Beyt” tinvanl: bir risale ile agiklamasindan sonra “dii beyt” olarak sohret
bulmustur. Daha sonra Hoca Nes’et bu risaleyi Tiirkceye tercime etmistir. Bununla
ilgili de bir yiiksek lisans tezi hazirlanmistir (Uzeyir Aslan, Neg’et Siileyman Efendi
(1735-1807), Terceme-i Serh-i Dii Beyt, MU Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Yiiksek
Lisans tezi (basilmamus), Istanbul 1999, x+167 s.). Buradaki “dii beyt” ifadesi Mev-
lana’nin mesnevisinin ilk iki beyti olmasi hasebiyle kullanilmis olup bunlar, bu ma-
kalenin konusunu tegkil eden diibeyt nazim sekli ile ilgili degildir.
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olmasina ragmen “diibeyt” ifadesini benimsedikleri belirtilmistir." Hal-
buki Semseddin Muhammed bin Kays, rubédi konusunda bilgi verirken
“bestelenen siirler (melhinat)den anlayanlar, bestelenmis rubailere terane
(tardna) ve bestelenmemis olanlarina da diibeyti demisler...Araplasmis
Iranlilar (miista‘ribe) da ona diibeyt demislerdir” diyerek bu ifadeyi dog-
rudan dogruya Araplarin degil Araplasmis Iranlilarin kullandigini belirt-
mistir.” Dolayisiyla bu kelimenin Araplar tarafindan tercih edildiginin
sOylenmesi bir hatadir. Bu da muhtemelen buradaki miista‘ribe kelimesi-
nin yanlis yorumlanmasindan kaynaklanmaktadir.

Bu bilgi yani diibeytin rubai karsiliginda kullanilan bir terim oldugu
bilgisi, bazi arastirmacilar1 Fars edebiyatinda “rubdi”den farkli olarak
“dlibeyti, diibeyti” veya “dlibeyt, diibeyt” denilen bir nazim seklinin daha
oldugu gercegini gormelerinden uzak tutmustur.’ Bu sebeple de bu
manzumelerin ayr1 bir nazim sekline ait Oornekler olabilecegi iizerinde
durulmamistir.” Halbuki Fars edebiyatiyla ilgili edebiyat tarihi veya
nazariyat Kitaplarina bakildigi zaman, bunlarin bazilarinda “diibeyti’nin
rubdi yerinde de kullanilmakla birlikte daha cok mefé‘iliin mefi‘iliin
fe‘tliin vezniyle yazilan rubailere denildigi belirtilirken", baz1 kaynaklarda

* Tahir Olgun, Edebiyar Lugan, Istanbul: Asar- Ilmiye Kiitiiphanesi Nesriyati,
1355/1936 (1. bs), s. 24; Haltik Ipekten, Eski Tiirk Edebiyan Nazim Sekilleri ve Aruz, s.
197.

’ Semseddin Muhammed bin Kays er-Razi, el-Mu ‘cem fi me‘Gyir-i eg‘Gri’l-‘Acem, Tahran
1338 HS, s. 93; [A’daki “rubai” maddesini ikmal eden M. Nihad Cetin de bu konuyla
ilgili olarak ayni ifadeyi kullanmistir.

‘ Diibeytin rubéiden farkli bir nazim sekli olabilecegi ile ilgili olarak Fuat Bayramoglu,
Baba Tahir Uryani’nin diibeytlerinden hareketle, Iran edebiyatinda rubai disindaki
dortliiklerin ayr1 bir nazim birimi olarak adlandirilabildiklerinden bahsetmistir (Is-
mail Parlatir, “Fuat Bayramoglu ile Anilarda..., IX. Boliim”, Tk Dili, Aralik 1992, S.
492, s. 411-412.); ayrica Ali Thsan Obek de Osman Nevres Divan’ndaki “Diibeyt” ve
“Riibaiyyat” baslikli boliimlerden ve Manisali Birri’nin “biilbiilname” (bs. 1849) adl1
eserindeki “...diibeyt ve riibail tezkar ider” (s. 32) kaydindan hareketle diibeyt ile
riibainin biraz farkli nazim sekilleri oldugunu belirtmistir (Ali Thsan Obek, Divan
Stirinde Dini ve Sosyal Konulu Riibailer, s. 19).

Bazi aragtirmacilar ise dikkatlerini ceken bu farklilikta ditbeyt olmas1 gereken manzu-

meyi nazm olarak degerlendirmislerdir. Meseld Behigti Divan: nesrinde de metnin
sonunda matla‘lar ve miifredler boliimlerinden 6nce ayr1 ayr1 nazmlar ve kit‘alar bas-
likl1 kisimlar yer almaktadir. Dipnotlarda buralarda yer alan bazi manzumelerin ru-
bai baslikli oldugunu ancak bunlarin rubai vezninde yazilmamis olmalar1 sebebiyle
nazm olarak degerlendirilmeleri gerektigi belirtilmistir (Yasar Aydemir, Behigti Di-
vdm, Ankara: MEB Yay., 2000, s. 547/1,2; s. 548/5; s. 549/7; s. 550/12).

! Zehra-y1 Hanléri, Ferheng-i Edebiydt-1 Farisi, Tahran 1348, s. 214.

7
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ise rubdinin haricinde ayr1 bir baslik altinda “diibeyti” maddesinin ele
alindig1 goriilmektedir.” Burada verilen bilgilere gore diibeyti, rubaiyle
kafiye bakimindan ayni fakat vezin itibariyle farklilik arzeden bir nazim
seklidir. Yine bu kaynaklara gore diibeytinin temelinde, daha ¢ok Baba
Tahir Uryan-1 Hemedani (6l. 447/1055?)nin orneklerini verdigi
“fehleviye” denilen ve Iran halk edebiyatinda canliligini koruyan
Islamiyet oncesi siirinin dort misralik manzumeleri vardir.” Ancak bir
bagka kaynakta ondan da 6nce diibeytinin ilk 6rneginin Mahmud-1 Varrak
(ol. 221/835)1in, hezec bahrinin mefa‘llin mefa‘ilin mefa‘il (fe‘Glin)
kalibiyla yazilmis olan asagidaki manzumesi oldugu belirtilmektedir:

Nigarina be-nakd-i cint nedhem
Girani der behi erzdnt nedhem
Giriftestem be-cin daméan-1 vaslat
Dehem cin ez kef it ddmant nedhem"'

Bu kaynakta diibeyti’nin rubaiden daha eski bir nazim sekli oldugu
soylenmektedir. Burada rubai kelimesinin 6nceleri bugiinkii anlamda 6zel
bir nazim sekli ve tiirii icin degil, dort misradan meydana gelen manzu-
melerin geneli icin kullanilan bir terim oldugu ve daha sonralar:
diibeytiden ayirmak igin rubai nazim seklinin ortaya ciktigi belirtilmis-
tir.” Mahmud-1 Varrak’tan daha sonraki donemde (yaklasik iki asir sonra)
Baba Tahir Uryani’(6l. 447/1055?)nin de mahalli o6zellikler tasiyan
diibeytileri oldugu ifade edilmistir.” Nazim tiirii olarak rubainin ortaya

’ Celaleddin-i Humayi, Sind‘at-i Edebi (Fenn-i Bedi‘ vii Aksam-1 Si‘r-i Farisi), Tahran
1380 HK/1339 HS, s. 215-216;
10A.e., s. 215.

"L.P. Elwell-Sutton, The Persian Metres, Cambridge University Press, 1976, s. 252.
(Sair, bu siiri as1k oldugu bir kole icin yazmistir. Bu agktan cok etkilenen donemin
sah1 Muhammed b. Tahir, ona bu koleyi almak istemis ve bunun i¢in kendisine iki
torba altin bagislamistir. Siirin terciimesi su sekildedir: Ey goziimiin bebegi olan put
gibi giizel! Seni canim pahasina da olsa birakmayacagim. Seni kolay kolay birakmam.
Sen benim icin ¢ok degerlisin. Senin elbisenin etegini canimla yakaladim. Biitiin ha-
yatimi, canimi, seni saran Kkollarimin arasina koydum. Orada canimi birakacagim
ama seni birakmayacagim. Gilbert Lazard, Les premiers poétes Persans (IX-X. Siécles),
Paris 1964, 1, 59.)

12A.e., s. 252.

" TDV Islam Ansiklopedisi’nde “Baba Tahir-i Urydn” maddesini yazan Tahsin Yazici,
onun bir lehge sairi olmakla birlikte edebi Farsca’nin da 6zelliklerini tasiyan ve
diibeyti adi verilen kit’alari oldugunu belirtmistir. Seklen rubéiye benzemekle bir-
likte vezin bakimindan ondan ayrilan bu kit’alarin aruzun hezec-i miiseddes-i
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g;1k1§1n1nl4 X. Asir, yani Mahmud-1 Varrak (6l. 221/835)’1in 6liimiinden
yaklasik yiiz yil sonra oldugu diisiiniiliirse, diibeytinin ortaya ¢ikis1 hak-
kinda bu bilginin digerlerine gore daha dogru oldugu kabul edilmelidir.

17. yy. sairlerinden Prizrenli Tecelli (61. 1100/1688)’nin Divanr’nin"
noktasiz harflerle yazilmis olan ve miirettep bir divange niteligi tasiyan
ikinci kisminda, “Ibtida-y1 Diibeyt” bashigini tasiyan bir béliimiin yer
almas1 ve bu boliitmdeki dortlitklerin hi¢ birinin de rubai vezinleriyle ya-
zilmamig olmasi, dikkatimizi diibeyt iizerine yogunlastirmamiza sebep
olmustur (6rnek icin bk. Ek 1). Bu dikkatle divanlar tarandiginda Osman
Nevres (0l. 1293/1876) Divani’nda da “Rubaiyat” bashigindan bagka
“Diibeyt” bashigi altinda manzumelerin bulundugu goérilmiistiir (6rnek
icin bk. Ek 2). Ayrica Kasif (61. 1111/1699-70) Divani’nda “Diibeyt” bas-
likli bir dortliigiin hemen akabinde “Rubai” baslikli bir manzume yer
almakta olup, farkli nazim sekilleri olduguna acikca isaret edilmistir
(6rnek icin bk. Ek 3). Tecelli Divani’nin niishalarindan birinde” bu manzu-
melerin rubai bagligiyla verilmis olmasi (6rnek icin bk. Ek 4) diibeyt-rubai
karisikliginin devam etmesinde miistensihlerin de katkisi oldugu inancini
dogurmustur. Nitekim Fuzdli (6. 963/1555-56)’nin, Tiirk¢e Divan’inin
onsoziinde, eserlerinin eline gecmemesi icin dua ettigi ve gozii kor edebi-
len cahil ya da bilgisi eksik miistensih gibi bir miistensihin diibeyti de
rubai veya kit’a olarak aktarmasi normal kabul edilebilecek bir durumdur.
Niishalar arasindaki bu karisikliklarin da rubai ile diibeyt nazim sekilleri-

mahzif [ki bu vezin mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘dliin veznidir] bahrinde oldugunu bu se-
beple bunlara rubéi degil dibeyti denildigini belirtmistir. (TDV IA, Istanbul 1991,
IV, 370-371.) Bu konuyla ilgili olarak ayrica Omer Kavalcr’nin Baba Tahir Uryan ve
Stirleri (Ankara: KB Yay., 1989, 88 s.) adl1 kitabina 6n s6z yazan Prof. Dr. Miirsel
Oztiirk de Baba Tahir Uryani’yi asil iine kavusturan siirlerinin Iran edebiyatinda
“diibeyti” denilen tiirde yazdigi dortliikleri oldugunu soyleyerek diibeytinin bir tiir
olduguna isaret etmistir (s. v).

" Rub®’inin ortaya cikisi ile ilgili rivayetlere gore; muhtemelen Radeki (61. 329 H/940-
41 M)oldugu soylenen bir sairin bir giin dolasirken bir grup cocugun ceviz oyunu
oynadiklarini goérmiis. Cocuklardan birinin (ki bazi rivayetlere gore bu gocugun
Saffariye hiitkiimdarlarindan Yéakub ibn Leys’in oglu oldugu soylenir) attig1 cevizin
cukurun kenarina diisiince ¢ocuk sevincinden “galtan galtan hemi reved ta biin-i
glr” demis. Sair bunu duyunca bu ibarenin vezni kulagina cok hos gelip aruza miira-
caat ettiginde hezec-i miisemmenden bir kalip ortaya ¢ikarmistir (Semseddin Mu-
hammed bin Kays er-Razi, el-Mu ‘cem fi me Gyir-i es‘ari’l-‘Acem, s. 93).

" Sebahat Deniz, Tecelli ve Dfvém, Istanbul: Veli Yay., 2005, 432 s.

** Mecmué-i es’dr, Siileymaniye Ktp. Esad Efendi B6l. Nr. 3445, yk. 77b.

" Divén-i Tecelli, Siileymaniye Ktp. M. Hafid Efendi B&l. Nr. 337, yk. 9b-11a.
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nin birbirinden ayrilmasinda engelleyici rolii oldugu anlasilmaktadir.
Zaman zaman sairlerin de bu karisikliga zemin hazirladiklar: goriilmekte-
dir. Zira divan tertibinde genellikle divanin sonlarinda yer alan mukattaat
veya rubdiyat baglikli kisimlar, bazen sadece kit’alar1 veya rubaileri degil
karigik olarak rubai, kit’a, nazm, tuyug ve diibeyt gibi dort misra ya da iki
beyitle yazilabilen manzumeleri ihtiva etmektedir. Bu boliimlerde, her
dortligiin iizerinde nazim seklinin adi belirtilmedigi i¢in bunlar1 birbi-
rinden ayirmak neredeyse imkansiz hile gelmektedir. Nazim sekli olarak
bunlar arasindaki benzerlik ve farkliliklar kisaca incelendiginde ortaya
cikan tablo, diibeytin diger nazim sekilleri arasindaki yerini tespit etmede
kolaylik saglayacaktir. Bu sebeple burada bu nazim sekilleri, vezin, kafiye,
beyit veya misra sayisi bakimindan kisaca incelenecektir:

Vezin bakimindan ele alindiginda rubiinin ve tuyugun kendine has
kaliplar1 olmasi onlar i¢in bir ayirici 6zelliktir. Ancak tuyuglar sadece
f&’ilatiin f&’ilatin f&’iliin kalibiyla yazilmakla beraber bu vezin kit’a, nazm
ve diibeytte de kullanilabilmektedir. Bu sebeple tuyugu vezin bakimindan
bunlardan ayirmak miimkiin degildir. Kafiye agisindan incelendiklerinde
sadece kit’a x a x a seklindeki kafiye orgiisiiyle digerlerinden ayrilabilir.
Buna ragmen nadir de olsaonun daaa aa ve aa x a seklindeki 6rnekle-
riyle kargilagilmaktadir. Bunun yani sira asil kafiye diizenleriaa xaveaa
a a olan diibeyt ve nazmin da az sayida da olsa x a x a seklinde yazilan
ornekleri mevcuttur. Bu da karigiklig1 tam olarak gidermemektedir. Beyit
veya misra sayist bakimindan degerlendirildiklerinde ise rubai ve tuyug 4
muisra halinde, kit’a, nazm ve diibeyt beyitler hilinde yazilmaktadir. Rubai
ve tuyug, misralar halinde yazilmasi 6zelligiyle digerlerinden, vezin baki-
mindan da birbirlerinden ayrilirlar. Boylece tuyugu da kit’a, nazm ve
diibeytten ayirmak miimkiindiir. Geriye kit’a, nazm ve diibeyt arasindaki
farkliliklar1 tespit etmek kalmaktadir. Kit’a ve nazm iki beyitten daha
fazla yazilabilmektedir. Ancak diibeyt, adindan da anlasilacagi {izere sa-
dece iki beyit hilinde kaleme alinabilir. Bu itibarla nazim sekli olarak kit’a
ve nazmdan ayrilir. Dolayisiyle diibeytin bunlardan farkl: bir nazim sekli
olarak degerlendirilmesi zarureti hasil olmaktadir. Ancak divan metinle-
rinde, nazim sekli belirtilmeden mukattaat veya rubaiyat basligi altinda
karisik olarak verilmeleri halinde yine de kit’a, nazm, tuyug ve diibeyti
birbirinden ayirt edebilmek oldukg¢a zordur.
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nazim vezin kafiye beyit veya mahlas konu
sekli misra sayisi
rubdi Ozel rubai aaxa 4 misra yok Felsefi bir diisiince, fikir, vs.
kaliplart (aaaa)
xa xa 2 beyit
kit’a Her kal} pta (aa xa) (en az) var Tarih, methiye, vs.
yazilabilir (aa aa)
fa’ilatin
tuyug fa’ilatiin aaxa 4 musra yok asikane
fa’ilin
nazm Her kal} pta aa xa 2 beyit var Methiye, tarih, vs.
yazilabilir (en az)
aa xa S A 1A S
diibeyt Her kalipla (aa aa) 2 beyit yok genellikle asikane (fikir, distince,

yazilabilir mehdiye vs. de var)

(xa xa)

Tabloda da goriildiigii gibi diibeyt nazim seklinin digerlerinden en
bariz farklilig: sadece iki beyitle yazilabilir olmasidir. Diger acilardan ise
kit’a ve nazm ile benzerlik gostermektedir.

Bu dikkatle yaptigimiz divan taramalarinda gérme ve tarama imkani
bulabildigimiz divanlarda 6zellikle 17. yiizyildan daha 6nceki donemlerde
- eger mukattaat ve rubaiyat boliimlerinde karisik olarak verilmemigse -
diibeyt orneklerine, ozellikle diibeyt bagligi tasiyan manzumelere pek
rastlanmamuistir. Ancak yine 17. yy.dan 6nce bu nazim seklinin hi¢ kulla-
nilmadigini séylemek miimkiin degildir. Klasik Tiirk edebiyatinda bu
nazim sekliyle daha ¢ok 17. yiizy1l ve sonrasinda karsilasiimaktadir. Bilin-
digi gibi 17. yiizyil bir nevi yenilikler donemidir. Sairler bu donemde yeni
arayislar icine girmisler, kullanila kullanila eskimis, cazibesini kaybetmis,
alisilmis, kaliplasmig bir takim unsurlar yerine artik yenilerini bulmayi
hedeflemisler ve bu yolda biitiin hiinerlerini sergilemeye c¢alismislardir.
Sebk-i hindi iislubu, hikemi tarzda s6yleyis vs. bu gayretin mahsulii olarak
gelismislerdir. Nitekim bu arayislar daha sonraki donemde de devam et-
mistir. Dolayisiyla diibeytlerin, simdiki mevcut tespitlerimize gore
17.yy.da ragbet gormeye baslamasi ve daha sonraki donemlerde de bunun
devam etmesi boyle bir yenilik arayisinin neticesi olarak diisiiniilebilir. Bu
donemden itibaren Tiirk edebiyatinda diibeyt yazan sairlerin, Fars edebi-
yatinda mevcut olup Tiirk edebiyatinda daha 6nce denenmemis ya da
varsa da az denenmis oldugunu diisiindiigiimiiz bir nazim seklini kullan-
may1 tercih etmeleri, hiiner gésterme gayreti ve sanatkarlik konusunda
kendilerini ispat etme diisiincesi i¢cinde olduklar: seklinde degerlendirile-
bilir.
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Biitiin bu arastirma ve incelemelerin 1s1ginda rubdiden ayr1 bir nazim
sekli olarak degerlendirilmesi gerektigi kanaatine vardigimiz diibeytin
ozellikleri su sekilde incelenebilir: "

Isim bakimindan:

Bu nazim sekline diibeyti veya diibeyt denilmesinin sebebi iki beyit-
ten miitesekkil bir manzume olmasi itibariyladir. Beyit esasina dayandigi
ve iki beyitten ne az ne de ¢ok olabilecegi icin bu isimle adlandirilmis
olmalidir. Mense itibariyla Iran kaynakli olup Fars edebiyatinda
“diibeyti” adiyla bilinmektedir. Bu nazim sekli Tiirk edebiyatina da Iran
edebiyatindan “diibeyt” seklinde ge¢mis olmalidir. Zira bu nazim seklinin
klasik Tiirk edebiyatinda “diibeyti”den ziyade “diibeyt” seklinde ifade
edildigi goriilmektedir.

" Bu inceleme daha cok, mevcut arastirma ve tespitlerimize gore en fazla diibeyt yazan
sairler arasinda ilk siralarda yer alan Tecelli (61. 1100/1688), Osman Nevres (61. 1876),
Leyld Hanim (61. 1264/1848) ve Aydi Baba (6l. 1282/1865)’ nin Divanlarindan hare-
ketle yapilmistir. Zira bunlardan Tecelli ve Osman Nevres Divanlarinda bu manzu-
melerin diibeyt basligiyla verilmis olmasi ve ayrica bunlardan bagka kit‘a baslikl: si-
irlerin yer almasi, bu sairlerin bu manzumelere diibeyt ismini tesadiifi degil, suurlu
bir sekilde verdikleri intibain1 uyandirmaktadir. Leyld Hamim Divani’nda ise Rubai-
ler baglig: altinda verilmis olan 23 adet dortlitk mevcuttur. Bunlarin 15’incisi haric
digerlerinin hig biri rubai vezninde olmayip hepsi de a a x a seklinde kafiyelenmistir.
Miirettep divanlarda divanin son kisimlarinda yer alan Rubdiyyat veya Mukattaat
boliimlerinde dort misralik manzumelerin karisik olarak verildigi bilinmektedir. An-
cak Leyld Hamm Divani’nda Rubailer baslikli kisimdan sonra ayrica Kit’alar baglikl
bir boliim gelmektedir. Eger eser sairin bizzat kendisi tarafindan tertip edilmis ise
Rubdiler baslikli kisimdaki rubai olmayan manzumelerin diibeyt olarak yer almasi
kuvvetle muhtemeldir. Bunlarin (muhtemelen) asil niishada diibeyt olarak yer al-
makla beraber rubai seklinde kabul edilmesi, yukarida zikrettigimiz diibeytin rubai
karsiliginda kullanilmas: bilgisinden hareketle daha sonraki niishalarda bazi miisten-
sihlerin dikkatsizligi veya cehaleti sebebiyle farkli bir nazim sekli olarak addedilme-
mis olmasindan kaynaklanan bir yanilginin tezahiirii olmalidir. Leyld Hanim Di-
vani’n1 nesre hazirlayan Mehmet Arslan’in da eserin inceleme kisminda, rubailer
hakkinda bilgi verirken (s. 84) rubailerde, rubai kaliplarinin disinda olan kaliplarin
da kullanildigindan bahsetmesinin, diibeyt ifadesinin bugiine kadar, sadece rubai
karsiliginda kullanilan bir ifade olarak bilinip ayrica farkli bir nazim seklinin de ad1
olabilecegi ihtimali tizerinde durulmamis olmasindan kaynaklanmis olmalidir. Bu
sebeple Leyld Hamim Divanmi’ndaki bu manzumeler diibeyt olarak kabul edilmis ve
degerlendirmeye alinmistir. Yine ayni gerekceyle Aydi Baba Divani’ndaki Rubailer
basglikli kisimdaki manzumelerin de diibeyt olarak kabul edilmesi gerektigi diisii-
nilmistir.
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Sekil bakimindan:

Sekil bakimindan diibeyt nazim seklini belirlemek gerekirse, ismin-
den de anlagilacag: iizere, iki beyit halinde ele alinmasi 1azimdur. Iki beyit-
ten daha az veya daha cok olmamalidir. Halbuki rubai, ismine uygun ola-
rak, dort misra hilinde kaleme alinmaktadir. Dolayisiyla diibeyt, beyitler
halinde yazilan, beyit esasli bir nazim seklidir. Rubai ise misra esasina
dayanan 4 misralik bir nazim seklidir. Asil sdylenmek istenen sey, rubédide
oldugu gibi son (doérdiincii) misrada degil her iki beyitte de soylenmekte-
dir. Beyitlerin anlami kendi i¢cinde tamamlanmakta ve iki beyit arasinda
konu biitiinliigii bulunmaktadir:

lf,kdﬁr u kelal olmasa hal olsa goniilde
Alam ile hem-vare kemal olsa goniilde

Her dem heves-i vasl-1 dil-arada revadur
Derd it elem it ah it melél olsa goniilde
Tecelli

Kafiye bakimindan:

Diibeyt olarak kaleme alinmis olan manzumelere bakildiginda ge-
nellikle kafiyenin, rubai, nazm ve tuyugda oldugu gibi birinci, ikinci ve
dordiincii misralar sonunda bulundugu goériilmektedir. Sema olarak goste-
rildiginde a a x a seklindedir.

Gordiim hevesiifile hem-dem oldum  -a
Vardum elemiifile mahrem oldum -a
Hem-vare reh-i meram-1 dilde -X
Gerd-i kederiifile sersem oldum” -a
Tecelli

Bu kafiye diizeni diibeytin asil kafiye orgiisii olarak kabul edilebilir.
Bunun yanisira az sayida olsa da iki beyitlik kit’a gibi x a x a seklinde
capraz bigimde kafiyelenmis diibeytler de vardir.

Caresi yok bagban-1 dehriifi 4yini budur -X
Gonce-i maksidi agdurmaz hezari agladur -a
Bagban zannetme feryddum eser kilmaz safa -X
Germ-hiz olsa figdnum kiih-sir1 agladur” -a

" Sebahat Deniz, Tecelli ve Divdna, s. 358.
* A.e., s. 350.
*' Osman Nevres, Divdn, Matbaa-i Amire, 1290, s. 191.
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Osman Nevres

Bundan baska ¢ok az da olsa biitiin misralar: kafiyeli ( a a a a) musarra
dibeytlerle de karsilasilmaktadir.
Kan#’at kiisesin cdy eyleyenler agniyadandur -a
Gina-y1 kalbe malik olmak el-hak kimyadandur - a
Figan-1 nale-i ‘ussdki zannetme cefidandur -a

Seniifi cevriifi bize ey mah hep mihr i vefadandur” - a
Funat

Vezin bakimindan:

Fars edebiyatina dair kaynaklarda diibeyt vezni olarak hezec bahrinin
hezec-i miiseddes-i mahzGf yani mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘il kalib1 zikre-
dilmektedir. Mirza Ali Ekber Dihhuda da Lugatndme’sinde diibeyti vezni-
nin aym vezin oldugunu soylemektedir.” Bunun yani sira bazi kaynak-
larda diibeyt vezinlerinin hezec, miinserih ve muzari‘ bahirlerinden miis-
tak oldugu™ da belirtilmektedir. Gerek Iran ve gerekse Tiirk edebiyatin-
daki diibeyt drneklerine bakildig1 zaman bunlarin rubéai kaliplar1 disindaki
kaliplarla yazildigi ve tek bir vezin kullanilmadigi goriilmektedir.
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘il (fe‘tliin) vezninin diibeyt vezni olarak zikre-
dilmesi, muhtemelen, yukarida da belirtildigi iizere bu nazim seklinin
Fars edebiyatindaki ilk Ornegi kabul edilen Mahmud-1 Varrak’in
diibeytinin bu vezinle yazilmis olmasindan kaynaklanmaktadir. Nitekim
hem Iran hem de Tiirk edebiyatindaki diibeyt drneklerine bakildiginda
genellikle rubai kaliplar1 disindaki vezinlerle yazildiklar1 miisahede edil-
mektedir. Bu sebeple diibeyti tarif ederken belirli bir vezinle degil rubai
kaliplar1 disindaki her kalipla yazilabilen bir nazim sekli oldugunu soyle-
mek daha dogru olacaktir. Tiirk edebiyatinda simdilik elde edilebilen
malzemeye gore en ¢ok diibeyt yazan sairler arasinda ilk siralarda yer alan
Tecelli, Osman Nevres, Leylda Hanim” ve Aydi Baba’min divanlarindaki
diibeytlerde kullanilan kaliplardan hareketle yapilan asagidaki tablo bu
konuyu daha acik bir sekilde gozler 6niine serecektir.

* Divan-1 Fatnat, Tasvir-i Efkar Matbaasi, 10 Muharrem 1286, s. 32.

* Mirza Ali Ekber Dihhud, a.g.e., s. 317; Ayrica bkz. Omer Kavalci, Baba Tahir Uryan
ve Stirleri, s. 8.

* Semseddin Muhammed bin Kays er-Razi, a.g.e., s. 146-152; Celaleddin-i Humﬁyi,
a.g.e., s. 215; Ahmed Hamdi es-Sirvani, Teshilii’l-‘Ariiz ve’l-Kavdfi ve’l-Bedadyi, Istan-
bul 1298, 1, 122, 128.

* Mehmet Arslan, Leylé Hamm Divam, Istanbul: Kitabevi Yay., Eyliil 2003, s. 341-342.
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Osman Leyla Aydi

Bahir Kalp Tecelli Nevres  Hamm  Baba
Hafif Fe‘ilatin Mefa‘iliin Fe‘iliin 20 2 - - 22
Hezec Mefa‘iliin Mefa‘iliin Meféa‘iliin Mefa‘iliin - 6 - 9 15
Mefa‘iliin Meféa‘iliin Fe‘aliin 9 - - - 9
Mef*alii Mefa‘iliin Fe‘aliin 15 - - - 15
Mef*tli Mefa‘ilii Mefa“ili Fe‘dliin 3 - 4 - 7
Mef*alii Mefa‘iliin Mef*ali Mefa“iliin 1 - - - 1
Remel Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin 6 - 2 - 8
Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin 1 4 1 3 9
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin 3 - 14 - 17
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin 1 6 - 2 9
Muzari* Mef*alu Fa‘ilati Mefa‘ila Fa‘ilin - 6 1 - 7
Miictes Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin - 3 - - 3
Miitekarib ~ Fe‘aliin Fe‘tliin Fe‘dliin Fe‘al - - - 5
Seri Miifte‘iliin Miifte‘iliin Fa‘ilin 4 - - - 4
68 27 22 14

Yukaridaki tabloya bakildigi zaman 47 diibeytle en fazla hezec bahri-
nin kullanildigi goriilmektedir. Daha sonra 43 manzumeyle remel bahri
tercih edilmigtir. Tiirk edebiyatinda en ¢ok kullanilan bahirler olan hezec
ve remel bahirlerinin, sairlerin diibeyt yazarken de en cok tercih ettigi
vezinler oldugu anlasilmaktadir. Hafif bahri ise Tecelli’nin bu kalib1 cokga
kullanmasi sebebiyle iigiincii sirada yer almaktadir. Bunu sirasiyla muzari‘,
miitekarib, seri‘ ve miictes takip etmektedir. Burada goriildiigii gibi bazi
kaynaklarda diibeyt vezni olarak zikredilen mefa‘iliin mefa‘illin mefa‘il
kalibiyla yazilmis olan diibeytler, say1 bakimindan digerlerine iistiinliik
saglayacak bir cogunluga sahip degildir. Ortaya cikan bu tablo neticesinde
de rubai kaliplar1 disinda her vezinle diibeyt yazilabilecegi hilkmiine var-
mak miimkiindiir.

Diibeytlerde vezin konusunda rubaideki misra serbestiyeti, yani her
misrain bagka kalipla yazilabilme 6zelligi yoktur. Diger nazim sekillerinde
oldugu gibi diibeytte de tek vezin hikimiyeti s6z konusu olup her iki bey-
tin de ayni vezinle yazilmasi gerekir.

Konu bakimindan:

Simdiki mevcut 6rneklere gore diibeytlerin daha cok asikédne tarzda
yazildiklar1 goriilmektedir. Bu tarzda yazan ve tasavvuf ehli olmayan sair-
lerde beseri, yani insanin insana duydugu agk, mutasavvif sairlerde ise
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beseri askin yani sira ilahi, yani kulun Allah’a duydugu ask dile getiril-
mektedir. Bu manzumelerde genellikle ask ve sevgili {izerinde durulmakla
beraber, bu nazim sekli icin konu bakimindan kesin bir sinir getirmek
zordur. Medhiye, hiciv, felsefi bir fikir, dini ve tasavvufi bir goriis, dua vs.
konulu diibeytler mevcuttur. Bu acidan diibeyt daha ¢ok gazele benze-
mektedir. Osman Nevres’in sevgiliyi tasvir ettigi asagidaki manzumesi,
dstkane tarzda kaleme alinmis diibeytlerden biridir:

Dehanui gonceye tesbih idenler hi¢ bilmezler

Sacuiidan donmeyenler miiya pi¢-a-pi¢ bilmezler

Sana bu ziilf i ruhla necm-i gist-dar soylerler

Kiisif-1 semsi gliyd gormemisler zic bilmezler”

Tecelli ise yine asikidne duygularini dile getirdigi diibeytinde gonliin-
deki yaranin yegéane ilacinin sarap tortusu merhemi oldugunu belirtmek-
tedir:

Dila merhem-i miil dem-a-dem sana
Devadur devadur devadur deva
Muhassal medar-1 husiil-i meram
Du‘4dur du‘adur du‘adur du‘a”
Asagidaki dibeyt ise medhiye tiiriinde yazilmistir.
Sehriyara bir kaside soylediim medhiinde kim
Sahid-i ma‘nésinun ayinesiydi afitab
Lik bir na-ehl-i mir’at-1 kemal-i latfuna
Diismemeg-ciin stiret-i fazl u hiiner ¢ekdi hicab™
Osman Nevres
Mutasavvif sairlerden biri olan Aydi Baba, asagidaki diibeytinde:
Padisah-1 miilk-i bakisin ey ddem eyle derk
Gelmesiin gafletle nigah cism ii cin i kalbe merk
Tac-1ser kil terk-i ¢ar1 ge¢ melamet tahtina
Terk-i diinya terk-i ‘ukba terk-i hesti terk-i terk”
derken tasavvufi diisiincesini dile getirmis ve insanin yokluk dleminin
sultan1 oldugunu, bunu anlamasi gerektigini ve varlik alemine (diinyaya)
ait her seyden nefsini arindirmasi gerektigini belirtmistir.

* Osman Nevres, Divan, s. 193.

*' Sebahat Deniz, Tecelli ve Divin, s. 368.

* Osman Nevres, Divdn, s. 192.

* Omer Asim Aksoy, Aydi Divani, Ankara 1954, s. 161.
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Aydi Baba’nin tasavvuf ehli olmasi sebebiyle diibeytlerinin konusu
cogunlukla tasavvufi goriislerini aksettirdigi manzumelerdir. Ancak az
sayida olmakla beraber dsikane tarzda kaleme aldig:1 diibeytleri de vardir.
Bunlardan biri olan asagidaki diibeytinde sevgilinin ve onun karsisinda
as1g1n durumunu anlatmaktadir.

Ne sen cevretmeden farig ne ben medh i senasindan
Ne sen s6zden usandun kim ne ben négar beldsindan

Ne sen bir yerde eglendiin ne durdurdun bu gamginiin
Ne sen sefkatle rahmetdiin ne dil déndi hevasindan™

Konunun islenisi bakimindan yukarida (diibeyt nazim seklinin sekil
ozellikleri anlatilirken) belirtildigi iizere diibeytte asil soylenmek istenen
diisiince, fikir, duygu vs. rubaide oldugu gibi son (d6rdiincii) misrada degil
her iki beyitte de zikredilmektedir. Rubai icin s6z konusu olan, ilk ¢
misrain asil sdylenmek istenen diisiinceyi hazirlayici mahiyette olmasi
0zelligine diibeytte rastlanmamaktadir. Beyitlerin anlami kendi icinde
tamamlanmakta ve iki beyit arasinda konu biitiinliigii bulunmaktadir.
Asikane tarzda kaleme alinmis olan asagidaki diibeytte, her iki beyitte de
miistakil olarak asigin sevgiliye yalvarisi soz konusudur. Birinci beyitte
asik, yiizli ay gibi olan sevgiliye seslenerek kendisine merhamet etmesini
ve cefa edip bos yere giinaha girmemesini soylemektedir. Ikinci beyitte de
yine ayn1 sevgiliye yalvarmaya devam etmekte ve gece sabaha kadar feryat
ettigini soylemektedir. Ardindan da bu feryadini duymadig: icin sevgiliye
sitem edip ona zulmetmekten vazge¢mesi icin yalvarmaktadir.

Rahm eyle bana basin iciin ey yiizi mahim
Bihiide cefi itme yeter alma giinahim
Leyla kuluna zulmi feragat kil efendim

A . s A A v A 31
Gqs itme misin ta-be-seher néle vii 4him
Leyld Hamum

Asagidaki rubaide ise Azmizdde Haleti, asik icin ayrilik istirabina
sabretmenin miimkiin olmadigini anlatmak icin ilk iki misra1 bu konuyu
hazirlayici mahiyette sOylemis, asil soylemek istedigi bu diisiincesini
iclincii ve dordiincii misralarda dile getirmistir:

Esrarini dil zaman zaman soyler imis
Hengime-i gamda dastan soyler imis

“ae,s. 164,
* Mehmed Arslan, Leyléa Hanym Divam, s. 345.
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Ask ehli olup da mihnet-i hicrane
Ben sabr iderin diyen yalan soyler imi§32
Ancak diibeytte az da olsa ciimlenin birinci beyitten ikinci beyte

sarktig1 da goriilmektedir. Sumnu’nun sogugunu anlattigi asagidaki
diibeytinde Osman Nevres, birinci beyitte Bagdat’in sicaginda sogiit golge-
sine tenezziil etmezken ikinci beyitte Sumnu’nun zemherir sogugunun siddetin-
den ates ocagina sigindigini belirterek iki beyti birbirine baglamistir:

Nevres tenezziil itmez iken vakt-i sayfda

Bagdad ilinde saye-i bidiifi otagina

Sumnida siddet-i eser-i zemherirden

Simdi dehalet eyleriiz ites ocagina”

Mahlids bakimindan:

Iki beyitlik veya dort misralik diger manzumelerde (rubai, kit’a,
nazm, tuyug) oldugu gibi diibeytlerde de genellikle mahlas kullanilmaz.
Ancak Aydi Baba, Osman Nevres, Leyla Hanim, gibi bazi sairlerin zaman
zaman mahlas kullandiklar1 gériilmektedir.

Lediinni ilminiifi esrar1 derc olmis temamiyle

Miiezzin san nida etmis cema‘ate imamiyle

Hakikat mescidin tecdid idiip Aydi niyaz eyle

Ayéni ciin ki yazdun an1 Misriniifi niyaziyle™ Aydi

S6zin alur dehenden ddemiifi dana cikar ¢cikmaz
Biliir kadrin sadefden gevher-i yekta cikar cikmaz

Ana ¢ikmaz ¢ikar bif diirlii yol gosterdi nasihlar
Yolin tutd: vefinui Nevres-i seyda cikar ¢ikmaz” Osman Nevres

Tirk edebiyatinda ozellikle 17. yiizyildan itibaren daha ziyade 18.
yiizyilda pek cok sairin divaninda rubai vezninde olmayip rubéi basligini
tasiyan manzumelerle karsilasilmaktadir. Bugiine kadar diibeyt ifadesinin
sadece rubai karsiliginda kullanildig: soylenen bir terim olarak bilinme-
sinden dolay1 bu manzumelerin ayr1 bir nazim sekline ait 6rnekler olabile-
cegi ihtimali {izerinde durulmamistir. Bu dikkatle bakildiginda Fitnat
Hanim Divani’nda da bu sekilde Rubaiyéat basligi altinda olmakla beraber

* Halk Ipekten, a.g.e., s. 79.

¥ Osman Nevres, Divan, s. 194.

* Omer Asim Aksoy, Aydi Divani, s. 161.
* Osman Nevres, Divan, s. 191.
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diibeyt olarak degerlendirilmesi gerektigini diisiindiigiimiiz 12 manzume
tespit edilmistir.”” Bunlardan baska Gaziantepli Aydi Baba (6l. 1865)’nin
Divani’nda” Rubailer basligi altinda verilen 15 dortliigiin hic birisi de
rubai vezninde olmayip diibeyt olarak degerlendirilmeleri gerekmektedir.
Yine ayn1 gerekceyle Leyla Hanim Divanrnda™ 22, Behisti Divani’nda 5,
Seyh Galib” ve Seref Hanim" Divanlarinda 1’er manzume tespit edilmistir.
Bu tespitlerin sayisinin daha sonra yapilacak caligmalarla artmasi muhte-
meldir. Ancak Tiirk edebiyatinda diibeyt denilince 6zellikle 17. yy. sairi
Tecelli, bu nazim seklinin onciisii ve 19. yy. sairi Osman Nevres de en
o6nemli temsilcisi olarak kabul edilebilir. Zira acik bir sekilde “ibtida-y
diibeyt” basligr altinda verilmis olan Tecelli Divani’nda 68, Osman Nevres
Divan’nda ise 27 manzume mevcuttur." Diibeyt nazim seklinin 6nemli
temsilcileri arasinda ayrica Aydi Baba, Leyla Hanim ve Fitnat Hanim (6l.
1780) da sayilabilir.

Sonuc:

Sonug olarak denilebilir ki; bugiine kadar rubai karsiliginda kullanil-
dig1 s6ylenen diibeyt ifadesinin ayni zamanda rubiiden vezin bakimindan
farklilik arzeden bir nazim seklinin adi oldugu asikardir. Ancak bugiine
kadar bunun bilinmemesi divanlardaki diibeyt ifadelerinin hep rubéii ola-
rak degerlendirilmesine sebep olmustur. Bu ¢alismayla diibeytin rubdiden
farkli bir nazim sekli oldugu, nasil ortaya ciktigr ve bu nazim seklinin
ozelliklerinin neler oldugu ortaya konulmaya ve anlatilmaya gayret edil-
mistir. Bu nazim seklinin Tirk edebiyatinda tezahiirii simdiki bilgileri-
mize gore sairlerin yenilik ve orijinallik arayiglari icine girdikleri 17.
yy.dan itibarendir. Bu calismanin neticesinde, divanlar incelenirken,
diibeyt veya rubai baslikli manzumelere dikkat edip, rubai vezniyle yazilip
yazilmadiklarina bakmak gerekir. Eger rubai vezniyle yazilmamissa, rubai
basligini tasisa bile bunlarin diibeyt nazim sekline ait drnekler oldugu
kabul edilmelidir. Ayrica divan sonlarinda yer alip karisik sekilde tertip
edilmis olan Rubdiyat ve Mukattaat baslikli kisimlara da bu dikkatle bak-
mak gerektigi diisiincesindeyiz.

* Divan-1 Fitnat, s. 31-34.

7 Omer Asim Aksoy, Aydi Divani, s.1 61-164.

* Mehmet Arslan, Leyla Hanim Divam, s. 341-346.

* Naci Okeu, Seyh Galib Divani, Ankara: KB Yay., 1993, II, 975.

* Mehmet Arslan, Seref Hanim Divam, Istanbul: Kitabevi Yay., 2002, s. 530.
* Osman Nevres, Divdn, s. 191-194, 197.
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BAZI DUBEYT ORNEKLERI

fe‘iliin fe“aliin feiliin fe‘ul
Dild merhem-i miil dem-4-dem safia
Devadur devadur devadur deva
Muhassal medéar-1 husil-i merdm
Du‘4dur du‘ddur du‘adur du‘a

Tecelli
mef*ulii mefa iliin mefilii mefa iliin
Maidam o kikiller mekkarediir ‘4lemde
Dildade gedalar da avarediir ‘4lemde
Der-kar-1 merdm olma her hal ile 4gah ol

Hem-vare melek-riilar sehhérediir 4lemde
Tecelli

felatiin mefa‘iliin feiliin

‘Alem-i miilde hem-demiim mes‘id
Mevsim-i giilde mahremiim mes‘ad
Kase-i miil miidam eliinde gerek

Gil-i al-1 misellemiim mes‘ad
Tecelli

fe‘ilatiin mefd iliin feiliin
Dada geldiim sana kerem-kara
Der-i ‘adliindediir kemal-i ‘ata

Rah-1 vasluida kim alurdum eger
Hem-rehiim olmasa dil-i riisva
Tecelli

mefa iliin mefa iliin feGliin
Keremkara dem-4-dem kadmkar ol
Simat-1 miillde mihr-i lem‘adéar ol

Elem gorme meh-asa eksiik olma
Dil-arAmum miiddm ‘4lemde var ol
Tecelli

fe‘ilatiin feildtiin fe‘llatiin fe‘iliin
Bagka bir sdye gerekmez bafia ey nahl-i timid
Ben seniin biilbiiliiiem biilbiile bir saye yeter
Medhiiniin riitbe-i béalasini itdiim ihraz
Felek olsa dah1 cikmam bana bu péye yeter
Osman Nevres
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mef ‘Gl fadti mefd Gl fa iiin
Sirr-1 kemali hazret-i Kédmilden anladum
Ol mesreb-i me‘érifi sdmilden afiladum
Kamil kemal kisgveriniifi hitkiimranidur
Hiisn-i kabtlini nice kabilden afiladum
Osman Nevres
mefd iliin mefd iliin mefa iliin mefa iliin
Gorince thti-i dil giil dimis hursid-i ruhsarin
Sasirmis neylesiin dyineye bakdukca giiftarin
Lebiifi hem-reng-i sahba kildui itdiifi cesmiini mey-giin
Harab itdiifi yine bezm-i meyiifi hazir u nazarin
Osman Nevres

mefa tliin mefad tliin mefa iliin mefa iliin
S6zin alar dehenden d4demiin dina cikar ¢cikmaz
Biliir kadrin sadefden gevher-i yekta cikar ¢cikmaz

Ana ¢ikmaz ¢ikar bin diirli yol gosterdi nésihlar
Yolin dutd: vefanun Nevres-i seyda ¢ikar cikmaz
Osman Nevres

mefad iliin mefa iliin mefad iliin mefa iliin
Bugiin giyet miikemmel bir miinaver(e)’eylediik icra
Nizam1 kildun ihya aferin ey Asaf-1 yekta
Miisellah bir cebel teskil idiip stik eylediin yahud
Akitdun dhen-i seyyaleden bir atesin derya

Osman Nevres

fdlatin falatin falatin failin

Padisah-1 miilk-i bakisin ey ddem eyle derk

Gelmesiin gafletle nagah cism il cAn u kalbe merk

Téc-1 ser kil terk-i ¢ar1 ge¢ melamet tahtina

Terk-i diinya terk-i ‘ukba terk-i hesti terk-i terk
Aydi Baba

mefa tliin mefa liin mefa iliin mefad iliin

Gam-1 ‘agk ile ‘arif ol cihdnud geg siirtirindan
Sakin evkati1 zayi‘ kilma vehm eyle ‘ublrindan
Haki ilhami caridiir cemi‘-i halka lakin sen

Ediip takvasina dikkat hazer eyle fiiclirindan
Aydi Baba
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mefd iliin mefd iliin mefa iliin mefd iliin
Ne sen cevretmeden firig ne ben medh i sendsindan
Ne sen so6zden usanduf kim ne ben nicar beldsindan

Ne sen bir yerde eglendiii ne durdurdun bu gamginiin

Ne sen sefkatle rahmetdiifi ne dil dondi hevasindan
Aydi Baba

mefd iliin mefa iliin mefa iliin mefa lin

O kim isden kagar tenbel degiil yahs1 yamandandur

Hakin va‘dine amenna dise ol kes giimandandur

Sular kim giindiizin rizk-1 helale sarf idiip isler
Giceler ta‘ati hakkile kim gayret imandandur
Aydi Baba

mefad iliin mefa iliin mefa iliin mefa iliin
Ne sakidiir lebiifi gam bezmine yasum saréb eyler
Ne atesdiir mahabbet od1 kim bagrum kebab eyler

Ne serkes servdiir kaddi o nahl-i alem-aranun
Cemali” nfirina ziilf-i seb-asésin hicib eyler
Behisti

felatiin fe“latiin felatiin feiliin
Kim bakar nahl-i giile kimet-i dil-c{i var iken
Neyleyem siimbiil i1 sebbiy1 o gist var iken
Ragbet eyler mi goniil sayd-1 gazil-i mihre
Halka-i bezmde ol gozleri ahi var iken
Funat Hamm

mef“lulii mefa Ui mefa ilii fe4liin
Bir dil ki hayal itse ruhuf cesm-i terinde
Hursid-i felek zerre” gorinmez nazarinda
Terk-i sere ‘ugsak olur can ile talib
Semsirini gordiikce o stihufi kemerinde
Futnat Hanmim

* Nesredilmis divan metninde “cemal-i” seklinde terkipli olmakla birlikte burada
anlam geregi terkipsiz alinmistir.

® Nesredilmis divan metninde bu kelime “felek-zede” yer almaktadir. Ancak vezin ve

anlam geregi bu kismin “felek zerre” seklinde okunmasi daha dogrudur. Bu sebeple
burada diizeltilmis sekli verilmistir.
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fe‘ildtiin feilatiin fe‘llatiin fe‘iliin
Terk-i nush eylese hem stireti hos olsa bile
Zahidif sikleti var bezme hamis olsa bile
Nakd-i cén ile haridari olurdum vaslun
Meclisiimde o biit-i ‘isve-fiir{is olsa bile

Funat Hanmim

mef ‘Ul failati mefd i failiin

Sarihdediir hakayik-1 esyar-1 mesnevi

Olmis [durur ] s6zi magz-1 Kur’an-1 ma‘nevi
44 s LA ~

Gel menba‘inda zemzem-i irfini eyle niis

Ismé4® old1 rehber-i salik-i Mevlevi
Seyh Galib

mef ilii mefd ilii mefa ‘ilii fealiin
Gonliim gibi diinyay: harab eyle I1ahi
Husyarini da mest-i sarab eyle Ilahi
Bir meclise Leyla ile gelsiin de o siki
Murg-1 dili ol bezme kebéb eyle I1ahi
Leyléd Hamum

mef*ulii mefa i mefa ilii feuliin
Rahm eyle bana basii iciin ey yiizi mahim
Bihiide cefé itme yeter alma giindhim
Leyla kuluna zulmi feragat kil efendim
Gfis itme misifi td-be-seher nale vii ahim
Leyléd Hamim

fa‘latin fa“ilatin fa‘latin fa iliin
Navek-i gamzen degil mi bagrimi hiin eyleyen
Zulfinin zenciridir ‘ussdki mecniin eyleyen
Var midir darii’s-sifada ‘dsikin Leyla gibi
Sinesin deff eyleyiip halin diger-giin eyleyen
Leyld Harmum

mef ilii mefa Glii mefd ilii fe iliin
Bir lahza bugiin ol giil-i handanimi gérdiim
Yandim yine ben sem‘-i fiirtizinimi gordiim

“ Nesredilmis divan metninde bu kelime “giil” olarak yer almakla beraber burada
anlam geregi gel olarak diizeltilmistir.
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Leylay: feda itse de sag olsun o madhim
Yetmez mi bu devlet bana sultdnimi gordiim

Leyla Hamum
mef “Ulii mefd ‘iliin feiliin
Céanéna gam-iilfet old1 gonliim
San kiinc-i megakkat old1 gonliim
‘Afv eyle seni iderse ta‘ciz
Kiistah-1 mahabbet old1 gofliim
Seref Hanim

“ABOUT THE DUBEYT (DOUBLE)”

Abstract

The term of “Diibeyt” is generally come accross in sources indicating the rubdi
form. Though it has the same rhyme with rubdt of Islamic literature, it is a different
form of poetry. This diibeyt form is seen even before the rubai form with the Persian
literature, where it appears within the Turkish literature during the 17th century.
Baba Tahir Uryani is recalled as a great diibeyt poet of the Persian literature, Tecelli
and Osman Nevres are the Turkish represantatives of this form.

This study is to shed light upon this diibeyt form, formulate what it is, indicate
how it appeared, and what its peculiarities are. With all these, it is set to bring
attantions to the difference between the diibeyt form and rubai. This goal will help
fill in the gap of misunderstanding the diibeyt form among scholars..

Keywords

Diibeyt, rubai, Tecelli, Osman Nevres, Persian Literature, Turkish Literature
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DiVAN SiiRINDE SITHHAT-NAMELER
Halitk GOKALP®

OZET

Bu makalede sihhat ve hastalik konusunun divan giirine yansimalarinin ge-
nel degerlendirmesi yapilmis, sthhat-ndme tiiriiniin divan giirindeki yeri belir-
lenmeye caligilnugtir. Makalede sihhat-nameler bigim, icerik ve iisliip ozellikleri
agisindan incelenmis, son boliimde ise sithhat-ndme tiiriine drnek tegkil edecek
dort sthhat-ndme manzumesine yer verilmigtir.

Anahtar kelimeler:
Sihhat-ndme, divan siiri, nazim tiirleri, Osmanly sultanlar, hastalik, sithhat.

Giris

Hastalik ve saglik konusunun, her toplum gibi Osmanli toplumunda
da 6nemli bir yeri vardir. Bilim ve teknolojinin giiniimiizle kiyaslanama-
yacak kadar geri oldugu donemlerde bugiin 6nemsemedigimiz salginlar ve
hastaliklar, toplumda kapanmasi zor yaralar agiyor; toplumun ve bireyin
sosyokiiltiirel hayatinda dogrudan yansimalar buluyordu. Tiim toplum
tabakalarinda bu 6l¢iide 6nemi haiz bir konuyu, Kanuni (Muhibbi) kadar
fesahatle anlatan cok az sair vardir:

Halk icinde mu‘teber bir nesne yok devlet gibi
Olmaya devlet cihidnda bir nefes sihhat gibi (Muhibbi)

Sairlerin divanlarina yiizeysel olarak goéz attigimizda dahi saglik ve
hastalikla ilgili pek ¢ok beyte rastlariz. Bir edebi malzeme olarak sihhat ve
hastalik konusu divan siirinde ya gesitli durumlarin anlatilmasinda kiyas
haddi olarak ya da divan siirinin tamamina hékim bir tema olan agk ile
ilgili olarak kullanilmistir. Divanlar1 dolduran manzumelerde veba,
humma, remed, ¢icek, nezle vb. hastaliklarin beyitlerde birer mecaz ya da
mazmun konusu oldugu goriiliir. Sozgelimi “Nedim, Damat Ibrahim Pasa

’ Cukurova Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolimii /
hgokalp @cu.edu.tr
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vasfinda yazmis oldugu bir kasidede sihhate dair tabirleri mazmuna esas
olarak kullanmistir”:'

K’idiip humma-yi harb i fitne kablen-nadc buhranin
Karib olmusdu kim kasd eyliye cin-1 cihan iizre (Nedim)

“Eski tip bilginlerine gore insan bedeninde doért sivi vardir ki bunlar
kan, balgam, safra ve sevdadir. Bu dort sivinin viicutta dengeli miktarda
olmasindan sihhat ve saglik dogar. Bunlar bilesik kaplar gibi birbirleriyle
dengelidir. Birinin artmasi yahut azalmasi durumunda, viicutta hastalik
kendini gosterir. Bedenin cesitli hastaliklar1 da bu dort siviya gore ayri-
lir.”* Hastaliklarin tedavisinde de bu dért hilta dayanan tedavi usullerin-
den yararlanilmistir. Bunlarin basinda hacamat (fasd) gelmektedir. Eski
tipta kan aldirmanin pek cok hastaliga iyi geldigi kabul edilirdi. Biz
Zaift’nin s6zlerinden hacamatin goz agrisi icin de uygulandigini 6greniriz.
Asagidaki beyitlerde yolculuk sirasinda siirekli beyaz kara bakmaktan
gozleri rahatsiz olanlarin tedavisinde fasd yoluna bagvuruldugu belirtilir:

Kamu ugradi derd-i cesme el-hak
Ki ald1 g6z niirin ak kara bakmak
Kimi hos old1 fasda itmedin kasd
Kimi olmad: itmeyince ol fasd (Zaifi)’

Hastaliklarin tedavisinde kimi zaman bugiin de kullanilan alternatif
tip segeneklerinden yararlanilirken, kimi zaman da -gesitli halk inanclari-
nin etkisiyle gelisen- yontemlerden yararlanilmistir. Muayenenin uzun
uzadiya incelemelere dayanmadigi, hastanin genel durumuna bakmanin ve
nabzin kontroliiniin muayene icin yeterli goriildiigii o donemde hastalikla-
rin tedavisinde farkli ilaclardan yararlanilmistir. Ila¢larin yapiminda salep,
anason, afyon, ebegiimeci, hatmi yapragi, sinameki, tizerlik tohumu, kina,
hardal gibi bitkilerden yararlanilmis, -zirnik ve antimuvan miistesna ol-
mak iizere- madeni bilesimler kullanilmamistir." Hekimin ve hastanelerin
bugiinkii kadar yaygin olmadig1 zamanlarda halkin bilimsel temeli olma-
yan pek cok tibbi yonteme bagvurdugunu goriiriiz. Sozgelimi kanamay:

: Agah Sirr1 Levend, Divan Edebiyati (Kelimeler ve Remizler; Mazmunlar ve Mefhumlar),
Istanbul: Enderun Kitabevi, 1984, s. 414.

? Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozligii, Ankara: Akcag Yay. 1995, s. 25.

’ Kiilliyat-1 Zaifi, Topkap1 Saray: Kiitiiphanesi, R. 822, 154a.

* Osman Sevki, Tiirk Tababeti Tarihi, sadelestiren: Ilter Uzel, Ankara: Kiltiir Bakanlig
Yay. 1991, s. 32.
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durdurmak icin yaranin iizerine 6riimcek ag1 konmasi,” soguk alginligina
kars1 sise cekmek’ vb. s6z konusu tibbi yontemlerden yalnizca birkacidir:

Cigerde durmaz akar hlin-1 zahm-1 tir-i nigar

Oriimcek agidir iistiinde sanki cism-i nizar (Nevres)

Sihhat istersen eger ¢ekme tabibin serbetini

Mihnet @ gam derdine giyet devadur sise ¢cek (Hayali Bey)

Fuzul’nin Su Kasidesi’'nde saglikla ilgili unsurlar, mukayese unsuru

olarak kullanilmigtir. Gerek eski gerekse cagdas tip geregi, i¢ yaralar1 olan
hastalara bir siire dogrudan dogruya su verilmez. Bunun zararli olacagina,
hastay1 o6ldiirecegine inanilir. Asagidaki beyitte ayni diisiinceye telmihte
bulunuldugunu goriiriiz:’

Vehm ilen soyler dil-i mecrith peykdnun s6zin
Ihtiyat ilen icer her kimde olsa yarasu  (Fuziili)

Tibbi tedavi usulleri ve ilaclarin edebi malzeme olarak kullanilmasi
disinda divan siirinde askin da hastalikla bagdastirildigini goriiriiz. Sair-
ler, caresi bulunmayan ask hastaligina tutulup, devay: yine hastaligin kay-
nagi olan sevgilide ararlar. Bu ve benzeri beyitler, tabib, ilac vb. tibbi ter-
minolojinin agkla ilintili olarak kullanilmasina neden olur:

Ask derdiyle hosem el ¢ek ilacimdan tabib
Kilma dermén kim heldkim zehri derméanindadir (Fuzili)

Yukarida siraladigimiz orneklerin sayisini cogaltmak miimkiindiir.
Divanlarda agk: hastalik olarak algilamayan, diger bir deyisle ask hastali-
gina tutulmayan sair yok gibidir. Divan sairleri yukarida bahsettigimiz iki
cesit yaklasimi da beyit diizeyinde ele almislardir. Bununla birlikte hasta-
Iik ve saglik konusu, miistakil eserlerin konusunu da teskil eder.
Ahmedi’nin on bin yiiz beyitlik Tervihii’l-ervdh adl1 tibba dair mesnevisini
ve Fuzl’nin tibba ait cesitli bilgileri alegorik olarak anlattigi Sthhat u
Maraz adli mesnevisini 6rnek olarak verebiliriz. Bununla birlikte kaside
veya mesnevi biciminde yazilmig bazi siirlerde de hastalik ve saglik konu-
sunun islendigini goriiriiz. Rasid’in Sencide-i Kitab-1 Sthhat-dbad adli mes-
nevisini sthhat ve hastalik konusunda yazilan eserler arasinda sayabiliriz.
Mir Ali Riza Istolcevi’nin Sergiizest’i ise, goz hastaligindan miiteessir olan

’ Agah Sirr1 Levend, a.g.e., s. 414.

° Mustafa Nejat Sefercioglu, “Divan Siirinin Gercek Hayatla Baglantis1”, Tiirkler
Ansiklopedisi, Ankara: Yeni Tiirkiye Yay. 2002, s. 674.

" Metin Akar, Su Kasidesi Serhi, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay. 1994, s. 28.
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bir devlet memurunun hastanede tedavi gérmesi ve sihhate kavusmasini
konu edinen otobiyografik bir eserdir." Vahid-i Mahtimi Divan’nda yer
alan “teb” (sitma, titreme) redifli, “Kaside-becce Der-Menkabe-i Abbas
Aga Hazine-dar-1 Sehriyari Rahimehu’llah™ baghikli 17 beyitlik kaside,
sitmaya dair farkli mecaz ve hayallere yer vermesi bakimindan ilgi
cekicidir. Gelibolulu Ali’nin “Der-Hikayet-i Istila-y1  Veba” adli
manzumesi XVI. yiizyilda vuku bulan veba salginiyla ilgili bir kasidedir. "
Bununla birlikte divanlarda “sithhat” redifli gazellere de rastlariz. Ancak,
s0z konusu gazellerde konu edilen hastaligin genellikle ask hastalig:
oldugunu soyleyebiliriz. Ayrica XVI. yiizyil sairlerinden Rahimi’nin,
Ahmed Pasa’nin kasidesine oykiinerek yazdigi “sihhat yarasur” redifli
gazeli,' sithhat konulu manzumeler arasinda yer alir.

1. Sthhat-ndmeler

Yukarida bahsettigimiz veya bazi 6rneklerini siraladigimiz sihhat ve
hastalik konulu beyit, manzume ve eserler, divan edebiyatinda goz ardi
edilemeyecek kadar yekiin teskil eder. Ancak, s6z konusu siirlerde hastalik
ve saglikla ilgili unsurlar, ya agkla ilgili edebi malzeme ya da farkli olay ve
durumlarla ilgili kiyas haddi olarak kullanilir. Hastalik ve saglik konulu
manzumeler incelendiginde “sthhat-name” tiirii siirlerin bunlar icinde en
genis yeri kapladigi goriiliir. Buna ragmen giiniimiize kadar sithhat-name-
lere gereken ilgi gosterilmemistir. Sthhat-namelerle ilgili tek bilimsel ¢a-
lisma, Prof. Dr. Mehmet Arslan tarafindan hazirlanmistir. Arslan, “Sih-
hat-nameler”"” baslikli yazisinda Sthhat-name ve Sir-w Hiténa Miiteallik
Kasadid adli mecmuay: giin 1s181na ¢ikarirken, sihhat-namelerle ilgili pek
cok oOzelligi kdmilen ortaya koymustur. S6z konusu mecmuada XVIII.
yiizyilda yasamis sairlerin on bir sthhat-ndme manzumesine yer verilmis-
tir. Arslan, makalesinde mecmuada yer alan 11 6rnekle birlikte toplam 18

A9

" Haltk Gélialp, “Bir Osmanli Memurunun Hal-i Piir-melali: Sergiizest-i Istolcevi”,
Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 13/1, Adana, 2004, s. 151-165.

’ Bahattin Kahraman, Vahid-i Mahtumi (Hayan, Esgrleri, Edebi Kisiligi ve Eserlerinin
Tenkidli Metni), Basilmamis Doktora Tezi, Selcuk Univ. Sos. Bil. Enst. 1995, s. 370-
371.

. Divan siirinde veba ile ilgili olarak bk. Omiir Ceylan, “Oliimiin Unutulan Ad1 Veb4”,
Once Ask Vardi, Istanbul: Kap1 Yay. 2005.

" Ahmet Paga Divam, hzl. Ali Nihat Tarlan, Ankara: Ak¢ag Yay. 1992, s. 93-94.

" Mehmet Arslan, “Sihhatnameler”, Tiirkler Ansiklopedisi, Ankara: Yeni Turkiye Yay.
2002, s. 776-790.
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sthhat-ndmeyi incelemis, divanlar tarandikca 6rneklerin ¢ogalacagini be-
lirtmistir. Biz yaptigimiz arastirmada s6z konusu mecmuada ve makalede
yer almayan 18 sihhat-ndme Ornegi tespit ettik. Bununla birlikte katalog
taramasi sonucu varligindan haberdar oldugumuz Agki, Niizhet’in sihhat-
nimeleri ve Kami’nin ikinci sihhat-ndmesiyle birlikte tespit ettigimiz
sthhat-nime sayis1 toplam otuz sekize ulagsmaktadir.

Kaynaklarda sihhat-namelerle ilgili cok kisitli bilgi verilmistir. Ferit
Devellioglu, sithhat-name’yi edebiyat terimi olarak degerlendirerek “Has-
talanan birinin iyilesmesi dolayisiyla yazilan manzume.”"” tanimlamasini
yapmistir. Mehmet Zeki Pakalin ise bu agiklamaya sairlerin sithhat-ndme
yoluyla caize elde ettiklerini ekler: “Hastalanan birinin iyilesmesi miina-
sebetiyle yazilan manzume hakkinda kullanilan tabirdir. Divan sairleri
ramazan, bayram ve sair vesilelerle oldugu gibi bu maksatla da manzume-
ler yazarlar ve takdim ettiklerinden caize koparirlard:”."

Meydan Larouse Ansiklopedisi ise sthhat-nimelerin devlet biiyiiklerine,
zengin, bilgin vb. 6nemli kisilere yazildigini belirtir: “Hastalanan kimsele-
rin iyilesmesi dilegiyle yazilan siir. Divan edebiyatinda hastalanan bir
devlet biiyiigiiniin, zengin bir kimsenin, bir bilginin veya sevilen bir kisi-
nin iyilesmesi, ona saglik dilenmesi konusunda siirler yazilirdi. Genellikle
caize almak icin yazilan bu siirler, kaside seklinde olurdu. Tanzimat do-

99 15

neminden sonra sthhat-ndme yazma gelenegi kalkt1”.

Ansiklopedik Divan Siuri Sozligii’nde ise sithhat-ndmelerin hastalanan
birisinin iyilesmesi dilegiyle, daha cok kaside bi¢ciminde yazildig1 ve bu
tliriin 6rneklerine az rastlandig: belirtilir: “Hastalanan birisinin iyilesmesi
dilegiyle yazilan siirlere verilen ad. Daha ¢ok kaside seklinde yazilir. Has-
tanin iyilesmesi i¢in dua edilip iyi temennilerde bulunulan bu tiir man-
zumelerin 6rnegine az rastlanir”.”

Sihhat-namelerle ilgili en genis bilimsel calismayi yapan Mehmet
Arslan ise sithhat-ndmelerin padisahin gesitli yonlerini 6vmek, halkin duy-
gularina terciiman olmak gibi cesitli gayelere hizmet ettigini belirtir:

" Ferit Devellioglu, Osmanlica Tiirkce Ansiklopedik Lugat, Ankara: Aydin Kitabevi Yay.
1993, s. 949.

" ‘Mehmet Zeki Pakalin, “Sihhat-ndme” mad. Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozligi,
Istanbul: MEB. Yay. 1993, 111, 204.

e Meydan Larouse, “Sthhatname”, Istanbul: Meydan Yay. 1981, XI, 256.
* Iskender Pala, a.g.e., s. 481.
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“..padisahin hastaliktan iyilesmesini tebrik etmek, bu giizel hadise ve
mutlu haber karsisinda kendi duygulariyla beraber halkin duygularini da
yansitmak, halki bundan haberdar etmek ve bu arada padisahin muhtelif
vechelerini 6vmek gibi bir cok gayeye hizmet eden nitelikler tasiyan siir
seklinde yazilmis...”" eserlerdir. Bununla birlikte Arslan, makalesinde
sithhat-nidmelerin asil muhataplarinin padisahlar oldugunu, ancak eldeki
tek istisna 6rnek dolayisiyla vezir-i azamlar gibi diger devlet biiyiiklerine
de yazilabilecegini belirtir: “Eldeki orneklerine bakilarak denilebilir ki
giiniimiize kadar gelebilen en ¢ok sihhat-ndme III. Ahmet igin yazilmistir.
ITII. Ahmet ile ilgili sthhat-ndmelerin sayica digerlerinden daha ¢ok go-
rillmesinin nedeni bu padisah icin yazilan sihhat-nimelerin bir mecmua
icinde toplanmis olmasidir. Nev‘P’nin Sihhat-nime kasidesinin Vezir-i
Azam Ali Pasa icin yazildig: diisiiniiliirse simdilik bu tek érnekten yola
cikarak sihhat-namelerin padisahlar disinda devletin diger ileri gelenle-
rine de yazilmasinin bir gelenek oldugu, bu tiir 6rneklerin daha da cogala-
bilecegi soylenebilir. Fakat belirttigimiz gibi sthhat-nimelerin asil muha-

99 18

taplar1 devrin padisahlaridir”.

Biitiin bu tanimlama ve aciklamalarda sthhat-namelerle ilgili birbirini
dogrulayan goriislere yer verilmekle birlikte ayrintilarda farkliliklar bu-
lunmaktadir. Biz oncelikle sihhat-namelerle ilgili bazi1 temel meseleleri
tartisip, daha sonra sihhat-nimelerin cesitli 6zellikleri iizerinde durmaya
gayret edecegiz.

Sihhat-nameler miijde siirleri mi yoksa dua ve
temenni siirleri midir?

Inceleme firsat1 buldugumuz sihhat-ndmelerin hemen hepsinin tebrik
ve miijdeleme amacini temel aldigini gordiik. Tebrik etme ve miijdeleme
eylemi bir sonuctur. Yani muhatabin hastalig1 atlatip, iyilesmesi tebrik
edilirken, halka muhatabin esenlige kavusmasi da miijdelenir. En agik
bi¢imiyle ifade etmek gerekirse sihhat-nameler, hastaligin iyilesmesini
konu aldig1 icin zaman itibariyle hastaliktan sonraki donemi kapsar. Sih-
hat-ndmelerde muhatabin iyilesmesi icin degil, bir daha hasta olmamasi
veya afiyette kalmasi i¢in dua edilir. Bunun icin sthhat-ndme manzumele-
rinin yalnizca basliklarina bakmak yeterli olacaktir. Selanikli Hasan Akif
el-Mevlevi’nin  “Sirozi Yusuf Muhlis Pasa ni-mizic olup sihhate

" Mehmet Arslan, a.g.m., s. 776.
" Mehmet Arslan, a.g.m., s. 776.
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tahvilinde séylenmisdir”” baslikli, Cevri’nin “Merhum-1 Firdevs-asiyan
Sultan Murdd Hanun Def'a-i Uldda Ayagi Agirup Sihhat Buldukda
Dinmisdiir”” ve “Remedden Halas Oldukda Dinilmisdiir”,” Diyarbakirli
Lebib’in “Ali Beg Kizamik Cikarup Sifa-ydb Oldikda Virilen Sihhat-
namediir”” baslikli kasideleri 6rneklerden yalnizca bir kacidir. Yine sth-
hat-namelerin hemen hepsinin ilk beyitleri “miijde haberi” iizerine ku-
rulmustur. Ornegin, 7 sthhat-nime kasidesi bulunmasi nedeniyle en ¢ok
sthhat-ndme yazan sair olarak nitelendirebilecegimiz, Seyyid Vehbi’nin
“Kaside Der-Sihhat-name-i Sultan Ahmed Han-1 Sélis” baslikl1 kasidesi-
nin ilk beytinde muhatabin sifa buldugu agikea ifade edilir:

Sad-hamd Hakim-i Miiste‘an’a

Kim virdi sifd seh-i cihana (Seyyid Vehbi)

Nedim’in terkib-i bend bigiminde yazdig: sihhat-ndmesinin ilk bendi

padisahin sthhate kavusmasi iizerine kurulmustur:

Bi-hamdi’llah ki dlem yine mesriirii’l-cenan old:
Acildi giil gibi mahz{in goniiller saidman old:
Efendimiz bulup sihhat piir etdi dlemi behcet (Nedim)

Yukarida yer verdigimiz 6rneklerde de goriildiigii iizere sihhat-na-
melerin yazilma sebebi muhatabin sihhate kavusmasidir. Manzumelerin
biiyiik bir kisminda “miijde, besaret” gibi sozciiklerin siklikla kullanil-
masi, bunu agikga gostermektedir. Kaldi ki sairlerin, sthhat-nime yazmak-
taki asil maksatlari, muhataba duyduklar1 sevgi ve hiirmeti gostermenin
yani sira cdize elde etmektir. Bu vesile, diger tiirlerde muhatabin zafer
kazanmasi, tahta ¢ikmasi, muayyen bir makama terfii gibi miispet hadise-
lerken, sithhat-namelerde muhatabin hastaliktan kurtulup sihhate kavus-
masi olarak goriiliir. Bununla birlikte kimi gazellerde “sithhat-name” soz-
cligiiniin gectigi beyitler bulunmaktadir. Sihhat-nidme tiirii kapsaminda
degerlendiremeyecegimiz bu gazellerde “sithhat-ndme” sozciigiiniin kulla-

" 1dris Giiven Kaya, Selanikli Hasan Akif Divan (Inceleme, Metin, Dizin), Istanbul 1998,
s. 236.

® Hiiseyin Ayan, Cevri (Hayan, Edebi Kisiligi, Eserleri, Divanimn Tenkitli Metni), Erzu-
rum: Atatiirk Universitesi Yay. 1981, s. 70.

. Hiiseyin Ayan, a.g.e., s. 146.

? idris Kadioglu, Lebib-i Amidi (Hayan, Edebi Kigiligi, Eserleri ve Divanmmn Tenkidli
Metni), Basilmamis Doktora Tezi, Dicle Universitesi, 2003, s. 227
(http://groups.yahoo.com).
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nim sekli oldukea ilgingtir. Ornegin Emri Divani’'nda” ve Uskiidarly Surri
Divani’nda™ yer alan gazellerde sihhat-nime sézciigiiniin daha ziyade,
muhatabin sihhatte olmasi, sithhat bulmasi maksadiyla edilen dua ya da
dua manzumesini karsiladigini goriiriiz. Zira asagida yer alan 6rneklerde
sthhat-ndmelerin, muhatabina sifa vermesi islevine deginilir. S6z konusu
beyitlerdeki sekliyle sithhat-nime, hastalik 6ncesinde yani hastalik zuhur
etmeden yazilip soylenebilecegi gibi hastalik sirasinda ve sonrasinda da
sOylenir. Emri’nin asagidaki beytinde “Ezel kaleminin beden levhasina
sthhat-nime yazdigini ama sevgilinin kilicinin sihhati giderdigini” soyler
ki burada sihhat-name s6zciigiiniin hastalik 6ncesi konu edildigi agiktir:

Ezel kilki beden levhinde sthhat-ndme yazmisdi
Giderdi sthhatin anuf ama tirin kalem katdi  (Emri)

Uskiidarli Sirri’nin asagidaki beytinde ise giinde bin kere sihhat-
name okunsa da ask zaafindan dolay: saire tesir etmedigi belirtilir. Burada
da goriildiigi tizere sthhat-nime, hastaliga karsi 6nlem olarak okunmakta-
dir. Yani oncelik sonralik bakimindan degerlendirildiginde sihhat-name-
nin sithhatten daha 6nce geldigi goriiliir:

Za‘f-115k ile viicdum nazar it ten tenediir
Giinde bin kerre okurlarsa da sihhat-name (Uskiidarl Swrri)

Uskiidarli Sirri takip eden beytinde sithhat-nime okumanin hastaya
etki etmeyecegini belirtir. Beyitte s6z konusu edilen elbette ki ask hastali-
gidir. Ancak, burada 6nemli olan hastaligin ne oldugundan ziyade, -sair
her ne kadar sihhat-ndme okumanin hastaya sifa vermeyecegini belirtse
de- sihhat-ndmenin hastaliga yonelik bir deva arayisgi, bir dua olmasi ve
daha da 6nemlisi hastalik sirasinda dile getirilmesidir:

Va‘d-1 vasl ile dil-i zara karib itme yeter
Eser itmez okusan hasteye sihhat-name (Uskiidarl Surri)

» Beyit, Yekta Sarac tarafindan hazirlanan Emri Divani’ndaki 439. gazelden alinmigtir
(http://groups.yahoo.com).

* Sevkiye Kazan, Uskiidarly Suri (Hayati, Sahsiyeti, Eserleri ve Divam, Tenkitli Metin-
Inceleme), Basilmamis Doktora Tezi, Gazi Universitesi, 2003, s. 124
(http://groups.yahoo.com).

* Cevri’nin yazdig1 sthhat-ndmelerden ikincisi, sthhat-ndmeler iginde -siirde Cevri’nin
kendi hastaligini anlatmasi nedeniyle- farklilik arz eder. Her ne kadar manzumenin
basliginda sthhat-name ibaresi bulunmasa da bicim ve igerik o6zellikleriyle tiir kap-
saminda degerlendirilmelidir. Manzume, basligin icerigi, hamd boélimii, hastalik ve
iyilesme siirecinin anlatilmasi ve dua boliimii gibi 6zellikleriyle sthhat-ndme olarak
degerlendirilmelidir.
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Daha 6nce belirttigimiz tlizere sihhat-ndmeler esasen hastalik sonra-
sinda yazilmis ya da takdim edilmistir. Zira s6z konusu tiir, hastalik siire-
cini ve sonrasini konu edinir. Yukarida yer alan ornekler, bir celigskinin
ortaya ¢ikmasina neden oluyor gibi goriinse de aslinda sdzciigii beyit dii-
zeyinde kullanan sairler, sithhat-nimelerin boliimlerinden birini 6ne ¢i-
karmakta, tiiriin “dua” islevini konu edinmektedir. Nitekim sihhat-na-
meler arasinda yer alan {ic manzume tamamen muhatabin sifa bulmasi igin
edilen hayir dualar ve hastalik karsisinda sairin hislerinin anlatimindan
ibarettir. Ileride sihhat-namelerin boliimleri konu edildiginde tiiriin bu
0zelligi acikca goriilecektir. Goriilecegi iizere sihhat-ndmelerin iki temel
Ozelligi ortaya ¢ikmaktadir. “Sihhat-name nedir?” sorusuna geri dondii-
gimiizde tiiriin, hem “hastalanan kisinin iyilesmesinin tebrik edilmesi,
miljdelenmesi” hem de “muhatabin sifa bulmasi dilegi, duasi” oldugunu
sOyleyebiliriz. Ancak, tiiriin temel islevi hastaligin iyilesmesini kutlamak
ve miijdelemektir. Zira, divan sairi i¢in hastalik, muhataba manzume
sunma vesilesidir. Seyyid Vehbi’nin siiriyyesinin sonunda belirttigi iizere,
temel gaye sthhat-nime, siiriyye gibi manzumeler sunup maddi yarar elde
etmektir. Bu nedenle sair beytinde kendine seslenir ve “Ey Vehbi! Sihhat-
name gibi slriyyeni de sun ki o herkesin istegini yerine getiren, bahtiyar
eden (sultan) seni de dilegine kavustursun” der:

Durma sihhat-ndme gibi ‘arz kil siiriyyeni
Ber-murad eyler seni ol kim-bahs u kim-bin (Seyyid Vehbi)

Sihhat-ndmeler kimlere sunulmustur? Hangi do-
neme aittir?

Divan sairleri, basta padisahlar olmak iizere seyhiilislam, vezir-i 4zam,
pasalar icin sthhat-nime yazabildikleri gibi -Cevri” 6rneginde goriilecegi
izere- bizzat kendileri icin de sihhat-name yazabilirler. Tespit edilen sih-
hat-ndme o6rneklerinde muhatap biiyiik cogunlukla padisahlar olmakla
birlikte, diger devlet biiyiiklerine yazilan sihhat-nimeler, genel toplam
icinde hi¢ de azimsanacak sayida degildir. Vezir-i Azam Ali Pasa, Damat
Ibrahim Pasa, Seyhiilislam Esad ve Sirozi Yusuf Pasa, hatta Vezir Yahya
Pasa’nin oglu Ali Beg i¢in dahi sihhat-ndme yazilmistir. Ayrica, Seref Ha-
nim’1n adin1 belirtmedigi {ic kisi i¢in sthhat-ndme yazdigini soyleyebiliriz.
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Siirin tslibundan s6z konusu kisilerin, sairin yakini oldugu anlasilmakta-
dir. Ikinci manzumede muhataptan “ma‘den-i lutf-1 keremim”, “menba‘ u
mecma‘-1 cid u himemim” seklinde bahsedilmesi, s6z konusu zatin ma-
nevi ya da maddi agidan sairin himisi olma ihtimalini diisiindiirmektedir.
Yine Seref Hanim’in gazelinde kim oldugu belirtilmeyen muhatabin
“dildar, meh” vb. sozciikleriyle tavsif edilmesi ilgi cekicidir. Zaifi’nin Ask?
vti Ma‘siik adli hikayesinde Aski adli kahramaninin dilinden yazilan sih-
hat-ndmede muhatap Ma‘suk adli mahbuptur.

Bilinen ilk sithhat-nime tespit edebildigimiz kadariyla Fatih Sultan
Mehmet icin yazilmigtir. Niive mahiyetindeki bu ilk 6rnekte, daha sonra
gelisecek olan sihhat-nime tiiriiniin gesitli 6zelliklerini gorebiliriz. Ayrica
III. Murat, IV. Murat, I. Mahmut, III. Mustafa ve III. Ahmet icin sihhat-
name yazilmistir. Bunlar icinde III. Ahmet, en fazla sthhat-name sunulan
padisdh olarak dikkat ceker. Ancak, bunda Mehmet Arslan’in giin 1s181na
cikardigi, -III. Ahmet’e yazilan sithhat-nameleri derleyen- mecmua etkili
olmaktadir. Her ne kadar bu mecmuada yer alan 12 sithhat-name, III. Ah-
met i¢in yazilmig olsa da bu manzumeler disinda kalan sthhat-nidmelerin
10’u, yine Sultan III. Ahmet’e sunulmustur. Nezle, humma ve cicek hasta-
ligina yakalanan III. Ahmet, bu haliyle, sithhat-ndmelerin birinci muha-
tabr olarak edebiyat tarihindeki yerini alir. Bu durumun ortaya ¢ikma-
sinda hig siiphesiz padisahlara kaside sunmak i¢in bahane arayan sairlerin,
ITII. Ahmet’in hastaliklarini vesile etmeleri kadar, XVIII. yiizyilin kiiltiir
ve edebiyat ortaminin da biiyiik etkisi olmalidir.

XVIII. yiizyil, divan siiri geleneginin zirveye ulastigi bir donemdir.
Lale Devri’nin sagladig1 zevk ve sanat ortaminin da etkisiyle sairler, yiiz-
yillarin edebi birikiminden de yararlanarak, manaya ve sekle yonelik ye-
nilik arayislarina girismislerdir. XVIII. yiizyil sairlerinin divanlari taran-
diginda donem icin yeni sayilabilecek pek cok konu ve tiiriin ele alindig1
goriiliir. Cok sayida tiir, ya bu donemde ortaya cikmis ya da yayginlik ka-
zanmistir. XVIII. yiizyilda, divanlarinda s6z konusu tiirlere yer vermeyen
sair yok gibidir. Ayrica sihhat-ndmelerin XVIII. yiizyilda gelismesi, yay-
ginlik kazanmasi ya da hatirlanmasinda Seyyid Vehbi ve Nedim gibi
onemli sairlerin de etkisi olmalidir. Bu manzumelerin, biiyiik sairlere oy-
kiinen XVIII. yiizyil sairleri icin 6rnek teskil etmesi kuvvetle muhtemel-
dir. ITII. Ahmet’e yazilsin ya da yazilmasin, elimizdeki sthhat-nime 6rnek-
lerinin bilyiik bir cogunlugu, XVIII. yiizyilda yazilmistir. Her ne kadar
niive mahiyetindeki 6rnekleriyle sthhat-ndmelerin kékenini XV. yiizyila
kadar gotiirsek de, elimizdeki verilere gore -XVIII. yiizyil sairlerinin yeni-
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lik arayiglarinin divan siirimize bir yansimasi olan- tiiriin, XVIII. yiizyilda
yayginlik kazandigini ve ayni yiizyilda yiikselisini tamamladigini sdyleye-
biliriz. Zira, tespit edebildigimiz kadariyla XVIII. yiizy1l sonrasinda Sela-
nikli Akifin ve Seref Hanim’in yaziklar1 sthhat-namelerle tiir son 6rnekle-
rini vermis, Tanzimat donemiyle birlikte 6mriinii tamamlamistir. Asagi-
daki tabloda sairlerin sihhat-nidmeleri sunduklar1 kisiler ve yiizyillar yer
almaktadir:

Sair Yiizyil Muhatap
1 | Ahmed Pas,a27 15. Fatih Sultan Mehmet
2 | Za“ifi (Aski dilinden)™ 16. | Ma‘suk
3| Aski” 16.  |..
4| Cevri” 16. | Sultan IV. Murad
5| Cevri 16. Cevri ve Hekim Muhammed
6 | Nev'i” 16. Vezir-i A‘zam Ali Pasa
7| Nev’i 16. Sultan III. Murad
8 | Kami™ 18. | Sultan IIl. Ahmet
9 | Kami 18. ...
10 | Nedim™ 18. | Sultan IIl. Ahmet
11 | Diirrd™ 18. | Sultan III. Ahmet”

" Ahmed Pasa Divam, s. 93-94.

* Kiilliyat- Za‘ifi, Topkap1 Saray1 R. 822,145b-146a.

? Aski Divan’nin inceledigimiz yazma niishasinda sthhat-nimeye rastlayamadik. An-
cak, Divan’in inceleme firsati bulamadigimiz, Nuruosmaniye niishasinda bir sthhat-
nime bulundugunu katalog bilgisi olarak burada belirtme geregini duyduk (bk. Istan-
bul Kitaplhiklar: Tiirkce Yazma Divanlar Katalogu, Istanbul: MEB Yay. 1967, I, 165).

* Hiiseyin Ayan, a.g.e., s. 70-73 ve 146-147.

* Nev’i: Divan (Tenkidli Basim), hzl. Mertol Tulum-M. Ali Tanyeri, Istanbul: Istanbul
Un. Edebiyat Fakiiltesi Yay. 1977, s. 120-121 ve 156-157.

* Sihhat-name ve Sir-1 Hutana Miiteallik Kasadid, 2a-3b.
* Muhsin Macit, Nedim Divani, Ankara: Ak¢ag Yay. 1997, s. 219-221.

“Tezkirelerde Diirri’nin Sthhat-name adli miistakil bir eserinden soz edilir. Burada yer
alan sthhat-nime manzumesiyle, kaynaklarda belirtilen eserin ayni1 eser olup olmadi-
gin1 bilemiyoruz. Kaynaklarda Sihhat-ndme’de ayr1 bir eser olarak s6z edilmesi bizi
tereddiide diisiirmiistiir (bk. Tezkirelere Gire Divan Edebiyan Isimler Sozhigii, hzl. Ha-
lak Ipekten vd. Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yay. 1988, s. 103).

* Diirr’nin sthhat-nimesinde muhatap belirtilmemistir. Ancak, sairin Divan’inda yer
alan sithhat-ndmenin Sultan III. Ahmet’in ¢igek hastaligi icin yazildig: bilinmektedir

(bk. Sadik Erdem, “Diirri-i Yek-cesm ve Gazelleri”, Tiirk Diinyas: Arastirmalari,
I11/103, Agustos 1996, s. 170).
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12 | Edib™ 18. | Sultan ITIl. Ahmet
13 | Fasihi” 18.  |Sultan III. Ahmet
14 | Giimriikgii-zade Hiiseyin™ 18. Sultan I1I. Ahmet
15 Hasmet” 18. Sultan I. Mahmut
16 | ishak-i Da’1" 18. | Sultan III. Ahmet
17 | Niizhet 18. Sultan III. Mustafa
18 | Piri-zade Sahib" 18. | Sultan III. Ahmet
19 | Rasid” 18. | Sultan III. Ahmet
20 | Sa‘di” 18. | Sultan III. Ahmet
21 | Sami™ 18. | Sultan III. Ahmet
22 | Arpaemini-zade Sami" 18. Sultan III. Ahmet
23| Seyyid Vehbi 1. 18. | Sultan III. Ahmet

* Sthhat-name ve Sir-1 Hutana Miiteallik Kasdid, 16b-17a.

* Halak Gokalp, Fasihi Divam: (inceleme-metin), Cukurova Un. Sos. Bil. Enst. Basilma-
mus Yiiksek Lisans Tezi, Adana, 2001, s. 138-140.

¥ Giimriik¢ii-zde Sakir Hiuseyin Pagazade, Mustafa Bey’in ogludur. Basra valisi iken
6len Hiiseyin Pasa’nin torunudur. Istanbul’da dogmustur. Asil ad1 Hiiseyin’dir. Mii-
derris, vaka-niivis ve Halep mollas1 olmus, 1743’te vefat etmistir. Divan sahibi, kimil
bir kisidir. ITII. Ahmet, Ibrahim Pasa ve Seyhi’lislam Abdullah Efendi’ye kasideler
sunmustur. Dénemin ileri gelen sairlerindendir. Safayi, Salim, Belig ve Ramiz Tezki-
relerinde hakkinda bilgiler verilmistir (bk. Mehmed Siireyyd, Sicill-i Osmdni, Tarih
Vakﬁv Yurt Yay. S. 30, Istanbul 1996, V, 1564; ayrica bk. Tezkirelere Gore Divan Edebi-
yan Isimler Sozliigii, s. 465; metin icin bk. Sthhat-ndme ve Sir-1 Hutdna Miiteallik
Kasaid, 12a-14a).

* Mehmet Arslan, I. Hakk: Aksoyak; Hasmet Kiilliyati, Sivas 1994, s. 141.

" Sihhat-name ve Sir- Hitana Miiteallik Kasaid, 1b-2a.

" Sihhat-name ve Stir-1 Hutana Miiteallik Kasdid, 5a-6b.

* Sihhat-name ve Sir- Hitana Miiteallik Kasaid, 3b-5a.

* Sihhat-name ve Sir- Hutgna Miiteallik Kasdid, 17b-17a.

* Sthhat-name ve Sir-1 Hitana Miiteallik Kasdid adli mecmuada yer alan bu sithhat-nime-
nin Sami’ye ait oldugu “Sihhat-ndme-i SAmi” basligindan anlagilmaktadir. Burada
ad1 gecen Sdmi'nin, Arpaemini-zide Sami oldugunu tahmin etmekteyiz. Zira benzer
bir durum Seyyid Vehbi icin de gecerlidir (bk. dipnot 53). Ancak, Arpaemini-zdde
Sami Divan’nda, mecmuda yer alan kasidenin bulunmadigini belirtmek isteriz. Bu
durumda ortaya iki ihtimal ¢ikmaktadir: Bu siir, ya Arapaemini-zdde Divani’'nda yer
almayan, sairin bilinmeyen bir manzumesidir, ya da XVIII. yiizyilda yasamis baska
bir Samfi’ye aittir (Sthhat-ndme ve Siir-1 Hitdna Miiteallik Kasaid, 9b-11Db).

* Kemal Kahramanoglu, Sdmi Hayan, Eserleri, Edebi Kigiligi ve Divami’min Tenkildi
Metni, Basilmamis Doktora Tezi, Selcuk Univ. Sos. Bil. Enst. 1995, s. 163-164.

* Hamit Dikmen, Seyyid Vehbi ve Divanimin Karsilastirmali Metni, Basilmamis Doktora
Tezi, Ankara Un. 1991, s. 66-69, 96-98, 191-194, 273-274, 274-279, 285; ayrica bk. Sih-
hat-ndme ve Sir-1 Hitdna Miiteallik Kasdid, 6b-9b.
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24 | Seyyid Vehbi 2. 18. Sultan III. Ahmet

25| Seyyid Vehbi 3. 18. | Damad ibrahim Pasa

26 | Seyyid Vehbi 4. 18. Sultan III. Ahmet

27 | Seyyid Vehbi 5. 18. Sultan III. Ahmet

28 | Seyyid Vehbi 6. 18. Sultan I1I. Ahmet (?)

29 | Seyyid Vehbi 7. 18. Sultan III. Ahmet

30 | Siinbiil-zade Vehbi" 18. | Seyhiilislam Esad

31 | S.Hayati-zdde Emini" 18. | Sultan III. Ahmet

32| Zahi” 18.  |Sultan I1I. Ahmet

33 | Diyarbakirli Lebib 18. Ali Beg50

34 | Seyhiilislam ishak™ 18. E‘izz-i eviddasindan biri
35| Selanikli Akif 19. Sirozi Yusuf Pasa

36 | Seref Hanim” 19. Ismi belirtilmemis

37 | Seref Hanim 19. Ismi belirtilmemis (hAmi?)
38 | Seref Hanim 19. Ismi belirtilmemis (dildar)

v Siireyya Ali Beyzadeoglu, Siinbiilzdde Vehbi Divani, Basilmamis Doktora Tezi, Istan-
bul Un. 1991, s. 219.

* Sihhat-name ve Stir-1 Hitdna Miiteallik Kasdid, 15b-16b.
¥ Sihhat-name ve Sir- Hitana Miiteallik Kasaid, 62a-62b.
* Ali Beg, Vezir Yahya Paga’nin ogludur.

*' Muhammet Nur Dogan, Seyhiilislam Ishak Efendi (Hayat, Eserleri ve Divani’mn Edis-
yon Kritigi), Istanbul: MEB Yay. 1997, s. 440-441.

” Seref Hamum Divany’nda yer alan 2 manzum mektubu ve gazel bigimindeki sihhat-
namesini, esasen ikinci grup olarak nitelendirdigimiz, dua bélimiini 6ne cikaran
sthhat-ndmeler kapsaminda degerlendirebiliriz. Her ne kadar sihhat-ndme baglig:
almasalar da s6z konusu manzumeler hastalanan bir kisinin iyilesmesi dilegiyle ya-
zildiklar: i¢in “dua” igerikli sithhat-namelere 6rnek teskil eder. Manzumeler, Seyyid
Vehbi’nin sihhat-name baglikli dua manzumesi ile benzer 6zellikler igerir. Zira, sih-
hat-name baslig1 almayip tiiriin tiim 6zelliklerini igeren manzumelerin bulundugunu
g6z ard1 etmemek gerekir. Ancak, gerek Selanikli Akif’in gerekse Seref Hanim’in s6z
konusu manzumeleri, daha ziyade sairlerin kisisel tercihleri sonucu ortaya konmusg
olmalidir. Zira her iki sairin manzumelerinde de “sthhat-name” ibaresine yer veril-
memistir. Sairlerin, manzumelerini gelenegin devami olarak nitelendirmenin dogru
bir diisiince olacagini diisiinmiiyoruz. Bu manzumeleri, XIX. yiizyilda unutulmus
olan sihhat-ndme geleneginin sairlerin, kisisel tercihler sonucu ortaya ¢ikmis birer
ornegi olarak degerlendirebiliriz (bk. Mehmet Arslan, Seref Hanim Divani, Istanbul:
Kitabevi Yay. 2002, s. 488-490).
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1.1. Sthhat-niamelerin Bicimsel Ozellikleri

Genellikle “sihhat-ndme” baglig1 altinda yazilan s6z konusu manzu-
meler, “sthhat-yaften”, “iyadet”,” “ifakat”” gibi ifadeler kullanilarak da
adlandirilabilir. Ahmed Pasa’nin (XV. yy), “Der-Iyadet-i $ah-1 Devran”
adli kasidesinde, “iyadet” basligi kullanilmistir. Yine “iyadet” adlandir-
masina Zaifi'nin Agki ve Ma‘sik adli hikayesinde “Stret-i Iyaddet-name”
biciminde rastlariz. Bu durumda tiiriin ilk 6rneklerinde “1yadet” bashigi-
nin daha yaygin oldugu disiiniilebilir. Sairlerin, sithhat-ndme baslikla-
rinda uzun agiklamalara yer verdigi de goriiliir. Nev’?’nin (XVI. yy) “Kit‘a
Beray-1 Sultan Murad Der Ifikat Ez Maraz ve Zikr-i Siikrdn-1 Sihhat-i
Vezir-i A‘zam ‘Ali Pasa” baslikli; Cevri’nin (XVI. yy), “Merhum Firdevs-
asiyan Sultan Murdd Hanun Def‘a-i Ulada Ayagi Agirup Sihhat Buldukda
Dinmisdiir” ve “Remedden Halds Oldukda Dinilmisdir” baslikli; Sela-
nikli Hasan Akif el-Mevlevi’nin (XIX. yy), “Sirozi Yusuf Muhlis Pasa Na-
mizic Olup Sihhate Tahvilinde Soylenmisdir” adli manzumelerinin basg-
liklarinda teferruata yer verildigi goriliir. Seyyid Vehbi’nin “Sihhat-nime
Beray-1 Sultan Ahmed Héan-1 Salis ve Kaside Der-Sihhat-nime-i Sultan
Ahmed Han-1 Salis” baslikli; Siinbiilzdde Vehbi’nin “Sihhat-name Beray-1
Miisariin Ileyh” baslikli ve Hasmet’in “Cenab-1 Mekarim-niimiid Merhtim
u Magfir Sultin Mahmid Efendimiz Hazretleri Igiin Inga Olunan Sihhat-
namedir” baslikli manzumeleri ve benzerlerinde goriilldiigi iizere, tiiriin
XVIII. yiizyildaki 6rneklerinde, “sthhat-ndme” baslig1 yaygin olarak kul-
lanilmis ya da manzumelerin “sithhat-name” oldugu beyitlerde belirtilmis-
tir. Yine Sthhat-name ve Stir-1 Hitdna Miiteallik Kasdid adli mecmuada bu-
lunan sihhat-nidmelerin tamamina yakini “sithhat-ndme” ob. basliklar:
altinda yazilmistir.” Ornegin “Sihhat-nime-i Sami Efendi”, “Giimriikgii-
zade Huseyin Efendi’nin Sihhat-nimesidir” ya da “Hayati-zade Efendinin
Sihhat-i Huméaytn Tarihidir” gibi basliklara yer verilmistir. XVIII. yiizyil
divan sairleri manzumelerinin basliginda hi¢ degilse “sihhat” kelimesini
kullanirlar. Stinbiilzade Vehbi’nin “Kaside-i Garra Beray-1 Sihhat-yaften-i
Ibrahim Pasa”” baglikli ya da Nedim’in “Terkib-i Bend Der-Tesekkiir-i
Sihhat-1 Sehensah-1 Alem” baglikli manzumeleri s6z konusu 6rnekler ara-

53 . . .
“Hasta ziyareti” anlamina gelmektedir.
54 o . .. 5 .
iyi olma, iyilesme” anlamina gelmektedir.

* S6z konusu basliklar icin sirayla bk. Sthhat-ndme ve Sir-w Huténa Miiteallit Kasdid,

_ varak no: 9b, 12a, 15b.

* Siinbiilzade Vehbi’nin soz konusu kasidesinin basliginda “sihhat-ndme” sozciigii
kullanilmamakla beraber manzumenin 31. beytinde “sithhat-ndme” sozciigiine yer
verilmek suretiyle imdda bulunulur.
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sinda siralanabilir. Bununla birlikte Seyyid Vehbi Divani’ndaki bazi kasi-
delerde ve Fasihi Divani’nda oldugu gibi her hangi bir baslik kullanilma-
yan sthhat-namelere de rastlariz. Bununla birlikte Seref Hanim Divani’nda
“Stiret-i Mektib” basliginin da kullanildigini goriiriiz.

Sihhat-nameler genellikle kaside seklinde yazilmistir. Ancak, kit‘a-i
kebire, terci‘-i bend, terkib-i bend, murabba, mesnevi gibi diger nazim
sekilleriyle yazilan sihhat-nameler de bulunmaktadir. Elde ettigimiz sih-
hat-ndme manzumelerinin yirmi ii¢ii kaside biciminde yazilmistir. Kaside
biciminde yazilan sthhat-nimeler yedi beyitten, seksen iki beyte kadar
cesitli bityiikliiktedir. Kaside bicimindeki baz1 manzumeler ise tarih kasi-
desi olup son beyitlerinde padisahin sihhate kavusmasina dair tarih disii-
liir. Ornegin Ishak-i Dai ve Hayati-zade Efendi’nin kasidelerinin son bey-
tinde sultanin iyilesmesine tarih disiiliir. Musammat seklinde yazilan
sthhat-nameler ise -Selanikli Akifin alt bentlik terci®-i bendi istisna say1-
lirsa- beser bentten olusmustur. Zaifi'nin 54 beyitlik, Seyyid Vehbi’nin
altmis yedi beyitlik sihhat-ndmeleri ve Seref Hanim’in on alt1 ve on ¢
beyitlik iki manzumesi, tiiriin mesnevi seklindeki 6rnekleridir. Yine Seref
Hamm Divani’nda yer alan gazel, tiiriin gazel bicimli bilinen tek 6rnegidir.
Asagidaki tabloda sihhat-nidmelerin nazim sekilleri ve beyit-dize sayilari
yer almaktadir:

Sair Beyit sayisi Nazim Sekli
Ahmed Paga 17 Kaside
Za‘ifi 54 Mesnevi
Cevri 63 Kaside
Cevri 19 Kit‘a-i kebire
Nev’1 38 Kaside
Nev’i 19 Kit‘a-i kebire
Kami 5 bent /35 Terci‘-1 bend
Nedim 5 bent/ 45 Terkib-i bend
Diirrd 29 Kaside
Edib 13 Kaside-begge
Fasihi 24 Kaside
Giimriik¢ii-zade Hiiseyin 58 Kaside
Hagmet 10 Kaside-begge
Ishak-i D4’ 17 Kaside
Piri-zade Sahib 44 Kaside
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Rasid 48 Kaside
Sa‘di 5bent/25 | Miizdevic murabba
Sami 64 Kaside
Arpaemini-zade Sami 34 Kaside
Seyyid Vehbi 39 Kaside
Seyyid Vehbi 27 Kaside
Seyyid Vehbi 39 Kaside
Seyyid Vehbi 7 Kaside-begce
Seyyid Vehbi 67 Mesnevi
Seyyid Vehbi 10 Kaside(begge)
Seyyid Vehbi ~ 82 Kaside
Siinbiilzade Vehbi 11 Kaside-begge
S.Hayatizdde Emini 23 Kaside
Zahi 19 Kaside
Diyarbakirli Lebib 23 Kaside
Seyhiilislam Ishak Sayr1 dortlik Kit‘a™
Selanikli Akif 6bent/ 42 Terci‘-i bend
Seref Hanim 16 Mesnevi
Seref Hanim 13 Mesnevi
Seref Hanim 12 Gazel

Sihhat-nameler genellikle kaside biciminde yazildig: icin kasidelerde
goriilen bazi boliimleri, bu tiir manzumelerde de bulmak miimkiindiir.
Ancak, sihhat-nidmelerin biiyiik bir kisminda -icerik acisindan- tiiriin
kendine has boéliimleri oldugunu gériiriiz.

“Sihhat-name manzumelerinin tiirii ne olursa olsun muhteva agisin-
dan belli bir plan uygulanmaktadir. Bu plinda bazi manzumelerde tak-
dim-tehir olmakla ve kesin bir cizgiyle ayrilmamakla beraber asagi yukari
su sira izlenmektedir:

7 Seyyid Vehbi Divani’nda, alti sthhat-nime manzumesi bulunmasina ragmen, s6z
konusu mecmuada yer alan 82 beyitlik sthhat-ndmenin tamami ya da herhangi bir
kism1 Divarn’da bulunmamaktadir. Mecmuada yer alan bu kaside, sairin Divan’inda
bulunmayan yeni bir siiri ve yedinci sthhat-namesidir.

* Seyhiilislam Ishak Divani’nda yer alan bes miistakil kit‘a, “E‘izz-i Eviddasindan Biri
Sifa-yafte Oldukda Gonderdigi Kita‘at” basgligi altinda toplanmais ve tiim kit ‘alar ayni
konuda ve ayn1 kisiye hitdben yazilmistir. Bu nedenle biz bu kit‘alar1 tek bir man-
zume gibi degerlendirmeyi tercih ettik.
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1-Manzumelerin 6zellikle ilk kisimlarinda hatta ilk beyitlerinde padi-
sah hastaliktan iyilestigi icin Allah’a hamd edilir. Bu hamd kisimlarinda
hamd kelimesinden bagka siikiir, minnet gibi ifadeler kullanilmaktadir...

2-Ikinci béliimde padisahin miiptela oldugu hastalik ile ilgili bilgiler
verilir, padisahin bu illet karsisindaki durumu anlatilir. Hastaligin niteligi
ile ilgili sairane tesbihler yapilir...

3-Bu boliimde halkin padisahin hastaligini haber almasi hastalik kar-
sisinda duyduklari iiziintii vb. konular yine sairane bir sekilde tesbihler,
mecazlar, miibalagalar icerisinde anlatilir...

4-Dordiincii bolimde halk padisahin bir an 6nce iyilesmesi, sthhat
bulmasi icin Allah’a dua etmekte, adaklar adamaktadir...

5-Bu béliim bir nevi miijde boliimiidiir ve saglik haberinden sonra
halkin durumunu anlatan 6zelliklere yer verilmistir...

6-Son bolim diyebilecegimiz altinci boliimde sairler, padisah tam
olarak iyilestikten sonra ona dua ederler. Genellikle dué bu tiir manzume-
lerin de ayn1 zamanda son boliimii olarak degerlendirilebilir...””

Arslan’in isabetle belirttigi iizere sihhat-nimelerde yer alan bu bo-
limler, -sairlerin tercihlerine gore- 6nce ya da sonra yer alabilir. Bununla
birlikte baz1 sthhat-nime manzumelerinde yukarida s6zii edilen boliimle-
rin tamaminin ya da bir kisminin bulunmadigini belirtmemiz gerekir.
Ornegin niive mahiyetindeki Ahmet Pasa’nin manzumesinden baska,
Seyyid Vehbi’nin “Sihhat-ndme Berdy-1 Sultan Ahmed Han-1 Salis” bas-
likl1 kasidesinde s6z konusu boliimler bulunmamaktadir. Manzumede ne
miijde haberi, ne hastalik ne de iyilesme siirecinden bahsedilmektedir.
S6z konusu kaside bu héliyle tamamen dua iceren bir sthhat-name 6rnegi-
dir. Bu 6rnek, yukarida soziinii ettigimiz dua boliimiinii 6ne ¢ikaran sih-
hat-ndmelere 6rnek teskil eder. Yine Seref Hanim Divani’nda yer alan iki
mesnevide ve gazelde de miijde haberi ve iyilesme siirecinden bahsedil-
memektedir. Bu iki mesnevide ve gazelde muhatabin hastaligindan duyu-
lan tzintd anlatilmis, sifa bulmas: igin dua edilmistir. Cevri’nin gerek
kendi hastaligini gerekse Sultan IV. Murat’in hastaligini konu ettigi sih-
hat-nimelerde, tiire 6zgii boliimler bulunmakla birlikte, manzumede tiim
boliimleri bulmak miimkiin degildir. Sthhat-ndme boliimleri ile ilgili bir
diger nokta ise sihhat-namelerde klasik kasidelerde goriilen methiye bo-

* Mehmet Arslan, a.g.m., s.778-783.



118 Haltk GOKALP

limiine de rastlanmasidir. Sairler kimi sihhat-namelerde padisahin iyi-
lesme siirecini anlatip, miijdeyi verdikten sonra, kimi zaman onlarca beyti
muhatabin 6vgiisiine ayirir. S6zgelimi Cevri ve Zahi’nin sihhat-nimeleri-
nin bilyiik bir kismi, padisah methiyesidir. Hatta Zahi’nin sthhat-name-
sinde -dué beyti disinda- yalnizca 12. beyitte sultanin hastaligina deginil-
digini soyleyebiliriz:”

Cihén mesrir olup elhamdiilillah kim sifd buldun

Deriin ma‘mr olup hep gitdi efkar-1 humam-efza (Zahi)”

Divaninda yedi sihhat-nime manzumesi bulunan Seyyid Vehbi’nin,
“Sihhat-name Beray-1 Sultan Ahmed Han-1 Salis” baglikli kasidesinin
biiyiik bir kismi methiye icerir. Cevri’nin kendi hastaligini konu ettigi
kasidede ise muhatap, kendisini iyilestiren hekim Hac1 Muhammed’dir.
Manzume bu yoniiyle diger sihhat-namelerden ayrilir. Nedim de sihhat-
name’sini Sultan III. Ahmet’e sunmasina ragmen, -diger methiyelerinde
oldugu gibi- Damat Ibrahim Pasa’y1 anmadan edemez.

Sihhat-namelerin boliimleriyle ilgili bir husus da girig beyitlerinde
kullanilan, “Hamdiilillah” vb. ifadelerin, sithhat-nime tiirii disinda kalan
methiyelerde de kullanilmasidir. Sozgelimi yalnizca Seyyid Vehbi Di-
vani’nda “Hamdiilillah” vb. sozciiklerle baslayan, methiye, bahariye, siir-
name tiriinde manzumeler bulmak miimkiindiir.” Esasen divan sairleri
“Ta‘allah, Sanekallah, Hamdiilillah” benzeri kalip ifadeleri -siirin igeri-
gine gore- farkli tiirdeki manzumelerde kullanmiglardir. Nitekim muhatap
heniiz iyilesmedigi icin tabii olarak Seyyid Vehbi’nin bir, Seref Hanim’in
ise i¢ sthhat-ndme manzumesinde hamd béliimiine rastlamayiz. Yine

60 AT A * . N o . .
Mecmuada Zahi’nin manzumesine sthhat-ndme bagliginin verilmemesi ve manzume-
nin sthhat-namelerle ayni bolimde yer almamas: dikkat ¢ekicidir.

A%

* Yazma metinde “efkir u humim-efza
Miiteallik Kasdid, 62b).

* Bu ifadenin kullanildigi manzume o6rneklerini ¢ogaltmak miimkiindiir. Seyhir’lislam
Ishak’in Sultan Ahmet methiyesi, Ahmed Neyli’nin Otag-1 An methiyesi ve
Siinbiilzdde Vehbi’nin vilddet-ndmesi, “Hamdii’lillah” sozciigii ile baslarken;
Siinbiil-zdde Vehbi’nin  ordunun doniisii ile ilgili tarih manzumesi, “Bi-
hamdi’lillah” sozciigi ile baglamaktadir. Yine ayni divanda Sultan Ahmed vasfinda
yazilan kasidede sair, sultanin devrine yetistigi icin ayni ifadeye yer verir. Baki’nin
padisah ciilisu ve savastan doniisii vesilesiyle yazdigi kasideler; Nefi’nin vezaret
tehniyeti; Nedim’in Ibrahim Pasa methiyesi, Seyhiilislaim Esad’in padisahla goriis-
mesi vesilesiyle yazdig1 murabbanin; Ali Pasa ve Silahdar Mehmet Pasanin vezaret-
leri, yeni yil tebriki, Iran baris1 vb. icin yazdigi manzumelerin giris béliimlerinde
hep bu ifadelere rastlariz.

yazmaktadir (bk. Sthha-tndme ve Stir-1 Hutdna
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Za‘ifi’nin sihhat-ndmesinde muhatap olan Ma‘siik heniiz iyilesmedigi icin
manzume daha ziyade, sevgilinin sifid bulmasina yonelik dua bicimindedir.
Bu nedenle bu 6rnekte de hamd boéliimii bulunmaz. Bu béliimiin yer al-
madig1 ornekler bir yana, “Hamdiilillah” vb. ifadelerin kullanilmasi ve
sairlerin siikrettiklerini ifade etmeleri -yalniz bagina- tiiriin belirleyici
ozelligi degildir. Ancak, divan siirinde zaten var olan bu kullanim bicimi,
sthhat-ndmelerde adeta kaliplasmis ve sihhat-namelerin “hamd” bolimii
olarak nitelendirilen giris boliimiinde yalnizca “hamdiilillah” ve tiirevi
sozciiklere yer verilmistir. Bu durumun ortaya ¢ikmasinda -methiye gele-
neginin bir uzantisi olan- tiiriin érneklerinin biiyiik ¢ogunlugunda iceri-
gin siikretmeyi gerektirmesi gibi cesitli nedenler siralanabilir.

1.2.S1hhat-ndmelerin Icerik Ozellikleri

Sihhat-namelerin temel 6zelliklerini anlatirken tiiriin biiyiik bir kis-
minin hastalik ve iyilesme siirecini, halkin ve sairin bu olay karsisindaki
durumunu anlattigini belirtmistik. Bu iki temel konu sihhat-namelerin
ana catisidir. Istisnai 6rnekler bulunmakla birlikte sthhat-namelerde mu-
hatabin hastalig1 hakkinda bilgi verilir. Bu hastaliklar ayak agrisindan goz
hastaligina, sitmadan nezleye, kizamiktan cicege kadar degisiklik gosterir:

Bir iki giin o giil-i ter gibi nazik beseriif
Girih-i gonce gibi nezleden olup derhem (Seyyid Vehbi)

Olup nezelat-1 derd ‘ariz

Salgun idi ¢iin niizdl ‘avariz (Seyyid Vehbi)

Nezle virmisgdi rutiibetle keder bir mikdar

Giil-i sebnem-zede-ves yine taravet geldi (Seyyid Vehbi)
Teb-i bahr-1 gam ile cism-i cihdn ser-ta-pa

Lerze-nak olmis-iken simdi siikGinet geldi (Haydti-zdde)
Cigek zann eylemen piir-clis olup Béri kemaliyle
Kenéar-1 Kulziim-i clid u kerem gevher-nisar old1 (Fasihi)
Getiiriip kuvvet-i baziiya ifakat ahir

Kaldirinca ayaga ol sehi itdi ikdam (Ceori)

Hamdiilillah ki olup lutf-1 ilahi safi

Eyledi cesm-i remed-dideme hikmetle deva (Ceor)

Dfir olup riiy-1 remed pis-geh-i cesminden
Kurretii’l-aynimin efzin ola niir-1 basar1 (Seyhiilislam Ishak)
Itsin Allah sifasin i‘ta

Sitma rencide idermis hala (Seref Hanim)
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Kimi zaman da “Remedden Halas Oldukda Dinilmisdir”, Diyarba-
kirli Lebib’in ““Ali Beg kizamik ¢ikarup sifi-yab oldikda virilen sihhat-
namediir” ve Seyhiilislam Ishak’in “Efizz-i Eviddasindan Biri Sifa-yafte
Oldukda Gonderdigi Kita‘at” orneklerinde oldugu gibi hastalikla ilgili
bilgiler, siirlerin basliginda belirtilir. Ancak, bazi 6rneklerde hastaligin ne
oldugu acikca belirtilmez. Ornegin Siinbiil-zide Vehbi, Hasmet, Nedim ve
Seref Hanim’in manzumeleri bunlardan bazilaridir. Bu durum sairlerin
tercihlerine gore degisiklik arz eder. S6zgelimi Seyyid Vehbi bazi siirle-
rinde hastalig1 acikca belirtirken, bazilarinda genel olarak hastaliktan bah-
seder:

“Ilel tari olup gitmisdi rahat tab‘-1 sahiden
Bi-hamdi’llah yine ‘avd itdi sthhatle seldmetle (Seyyid Vehbi)

Muztaribdi nicedir ol meh-i tal‘at ya Rab

Geldi mi tab‘-1 serifine liydkat yA Rab  (Seref Hanim)
Didiler ¢esmi gibi haste olmis

Kasi1 gibi ham u peyveste olmis (Za i)

Hastaliklar icinde en renkli olanlar1 stiphesiz ¢igek hastaligi ve sitma
ile ilgili olanlardir. Zengin ¢agrisimlara imkan vermesi nedeniyle cicekle
ilgili sayisiz hayaller siirleri siisler. Ornegin asagidaki beyitte cicek hasta-
l1g1, felek miirebbisinin, adalet ve yardimseverligi nedeniyle sultana ver-
digi cigekli bir iftihar kaftani oldugu hayal edilir:

Miirebbi-i felek gordiikde ‘adl it ddd-1 ahkdmin
Giyiirdi bir cicekli hil’at1 piir-iftihar old1 (Fasihi)

Bilhassa Arpaemini-zdde Sami’nin sihhat-namesinde cicekle ilgili

birbirinden giizel benzetmelere yer verilir:

Siikufte old1 letafetle verd-i handani

Cigek cikard: sanur halk o sah-1 zi-sdn1 (Arpaemini-zdde Sams)

Thata eyledi mah-1 ruhin sa‘ddet ile

Sipihr-i saltanatun enciim-i dirahsani (Arpaemini-zdde Sami)

Cigek degiil yed-i kudretle 17id-i miite‘al

Ser-i miibarekine sacdi1 diirr-i rahsani (Arpaemini-zade Sams)

Asagidaki beyitte ise nezle olan padisahin nazik bedeni giil ile muka-

yese edilir:

Nem-riibdyende-i ebr olan o tab‘-1 sdfuii
Olmayup giil gibi tab-aver-i bar-1 sebnem (Seyyid Vehbi)
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Sultan Murat’in ayak agris1 ise “ayak”la ilgili kelime oyunlarina konu
olur:
Eser-i dag degil pay-1 humaylnuinda
Ayagin 6pdi sifd hidmetin idince kiyam (Ceori)
Kimi zaman hastalik belirtilmese de hastaligin tesirleriyle ilgili bil-
giler verilir:

Ziilal lebleri efsiirde olmig
Cemali giilleri pejmiirde olmais (Za ifi)

Bu durum padisah ya da devlet biiyiigii karsindaki kul tavrinin bir
yansimasidir. Muhatabin mevkii biiyiidiik¢e kurulan hayaller ve mecazlar
da buna paralel olarak giizellesmektedir. Allah’in golgesi, Islim aleminin
halifesi olan sultanin hastaliginin siradan insanlarinki ile bir olmasi im-
kansizdir. Sairler, kendilerinin ve toplumun hastalik karsisindaki duru-
munu anlatirken hep bu diisiinceden hareket ederler. Muhatabin sevgili
oldugu orneklerde de durum aynidir. Zira sevgili de sultan olarak deger-
lendirilir. S6zgelimi Za‘ifi’nin XVI. yiizyilda yazdig: iyddet-ndmede tiiriin
XVIII. yiizyilda yazilan o6rnekleriyle benzer yaklasimlari bulmak miim-
kiindiir:

Cihéan tendiir 6ziif cani cihdnuf
Zaman caker 6ziin sahi cihanui (Zafi)

Ulkenin sahibi hasta olunca, halk da hasta olacaktir. Temeli gevsek
olan bir evin saglam olmasi beklenemez. Sihhat-nimelerde bu ve benzeri
diisiinceleri ifade eden c¢ok sayida beyit bulunmaktadir. Yalnizca Seyyid
Vehbi’nin mesnevi seklindeki sithhat-ndmesinde dahi onlarca 6rnegi bu-
lunmaktadir:”

Oldug: degiil midiir miisellem
Sultan-1 zaméane rih-1 miisellem
Téb-1 sehe gelmezse ifikat
Miilke nice ola hifz-1 sithhat
Fermanun olinca sahhi yanlis
Bir pence goriir mi zir ile is
Tugradaki habt ola niiméyén
Hiitkmin vere mi siitfir-1 ferman

” Ornek metinler arasinda yer alan Seyyid Vehbi’nin diger sithhat-ndmesi de konuya
ornek teskil eder.
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Ayinede olicak kiidfiret

Timsale geliir mi hiisn-i stiret

Kestide sikest olinca siikkan

Olmaz mi1 sefine ehli hayran (Seyyid Vehbi)

Sihhat-ndmenin muhatabinin padisah olmadigi 6rneklerde de durum
degismez. Ancak, Cevri’nin kendi hastaligina iligkin yazdigi sihhat-na-
mede diger orneklerde goriilen toplumun hislerini dile getirme vb. 6zel-
liklere yer verilmez. Selanikli Akifin “Sirozi Yusuf Pasa Na-Mizac Olup
Sihhate Tahvilinde Soylenmisdir” baglikli manzumesinde ise yine diger
sthhat-ndmelerden farkli olarak, hastaliga karsi halkin tepkisine nadiren
yer verilmis, daha ziyade sairin tepkisi dile getirilmistir. Hatta denilebilir
ki eserin biiyiik bir kismi miijde haberi kargisinda sairin yasadigi mutlu-
lugu dile getirir. Benzer durumu Nedim ‘in sithhat-nidmesinde de goriiriiz.
Siirde birinci cokluk kisi kullanilmakla birlikte sair, genellikle kendi duy-
gularin1 dile getirir. Seref Hanim’in manzumelerinden yalnizca ikinci-
sinde sairin ve ahbaplarinin hastaliga duydugu iiziintii dile getirilir. Oysa
sair, diger mesnevisinde ve gazelinde yalnizca kendi {iziintiisiinii dile geti-
rir. Lebib’in sithhat-ndmesinde oldugu gibi hastanin babasi esas alinarak,
hastanin niifuzunun dile getirildigi 6rnekler de bulmak miimkiindiir:

Miintesir dehre anuf niir-1 kemal-i zat1
Miinbasit ‘dleme zill-1 peder-i ‘4li-san (Lebib)

Sihhat-namelerde toplumun hastalik karsisindaki tutumu birbirinden
ilging beyitlerle anlatilir. S6z konusu beyitlerde sairlerin ve toplumun
psikolojisi biitiinlesir ve ¢ogunlukla mekan-psikoloji iliskisi kapsaminda
yansima bulur. Sairin psikolojisi esyanin ve tabiatin algilanmasinda belir-
leyici unsurdur. Ancak halkin, sairin ya da tanidiklarin iiziintiisiiniin dog-
rudan anlatildig: beyitler de oldukea fazladir:

Felek ayinesini kaplamisdi gussa jengari

Keder olmisdi ‘4riz riiy-1 dehre bu keséfetle (Seyyid Vehbi)
O rith-1 kéleb-i miilke sirdyet idicek “illet

Mizic-1 k&’inat olmigdi aziirde sakametle (Seyyid Vehbi)

G0z yas1 dokiip sehab matardan
Kan aglamadaydi kan githerden (Seyyid Vehbi)

Sag s6z bu ki na-niimtde senlik

Yok bad-1 sabada da esenlik (Seyyid Vehbi)

Bu divan-1 cihanda ‘arz-1 hal-i piir-melal-i halk
Husil-i kdma irdi hamdii- lildh der-kenér old1 (Fasihi)
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Cihéan bir zerre mikdar: degildi cesm-i ‘dlemde
O hirsid-i seref-efsani gordiik dideler risen (Hagmet)

Keder-i sah ile mir’at-1 kultib-1 nésa
Eser-i tir-1 gam u jeng-i kiidtret geldi (Haydti-zdde Emini)

Olup kesad ile der-beste carsi-y1 emel
Acildi teng-i meta‘-1 ditkdn-1 sadani (Arpaemini-zdde Sami)

Sikest irmekle birkag giin mizac-1 sdh-1 devrana
Safé-y1 hatir-i nasa irismisdi perisini (Rdsid)
Ciimle ahbéb ile rizdn u seban

Zikrini itmedeyiz vird-i zeban (Seref Hanim)

Ni-mizéc oldugun glis etdim
Mevec-i derya gibi clis etdim (Seref Hanim)

Mubhatabin iyilesmesiyle birlikte kararan diinya aydinlanir, bahar ge-
lir, senlikler olur, insanlar bayram yapar...:

Zamane ‘id idiip han-1 safa bast old1 diinyaya
Niivid-i sevk geldi ‘dleme peyk-i ‘indyetle (Seyvid Vehbi)

Tabl-1 sadi ¢alinup kiis-1 meserret dogiliip

Stirniy-1 kalem dhengine nevbet geldi  (Seyyid Vehbi)
Giini dogdi cihanui tali‘i acild1 devranui

Tebagir-i sabahii’l-hayr-1 ikbal u sa‘adetle (Hagmet)

Ne miijdedir bu ki géniiller agildi giildii cihan
Ne miijdedir bu ki nefh old1 halka tizece cidn
Ederdi lale nisar miijdegana hep mercan... (Selanikli Akif)

Bi-hamdi’llah ki dlem yine mesririi’l-cenin old1

Acildi giil gibi mahz{in goniiller sddman old:

Efendimiz bulup sihhat piir etdi alemi behcet

Safi vil zevk 11 sohbet alem igre rayegan oldi

Olup her gecemiz kadr oldu her rizumuz bayram

Rah-1 zist-1 keder ayine-i dilden nihan oldu...  (Nedim)

Nice bu demde cihan olmaya sid u hurrem
Buldi sihhat o sehen-sdh-1 penéh-1 ‘dlem (Kdmi)

Sihhat-namelerin igerik 6zelliklerinden biri de tarihi birer vesika ni-
teligini haiz olmalaridir. Sihhat-ndmelerdeki Osmanli sultanlarinin ya-
sam1, sultan-sair ve toplum iliskisine dair bilgiler elde etmek miimkiindiir.
Padisahlarin hastaliklar1 basta olmak {iizere, nezle salgini vb. olaylar1 sih-
hat-ndmeler vasitasiyla 6greniriz. Mehmet Arslan’in da belirttigi iizere
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sthhat-ndmelerdeki kiiciik bilgi kirintilar: tarihin aydinlatilmasinda 6nem
arz etmektedir.”

1.3. Sthhat-namelerin Dil ve Uslap Ozellikleri

Methiye geleneginde methedilen kisinin mevkii siir dilinde temel 61-
¢lit olarak kabul edilir. S6z konusu edilen padisah, sadrazam gibi devlet
bityiikleri olunca manzumelerin dili agirlasir. Arapga ve Farsca terkiplerle
yiiklii dizeler, sairlerin maharetlerini sergilemek istedikleri sairlik er mey-
danidir. Biiyiik bir ¢ogunlugu kaside seklinde yazilan sihhat-nimelerin de
dili klasik methiye gelenegimize paralel olarak agirdir. Sithhat-namelerde
Arapca ve Farsga sozciiklerin yani sira cok sayida terkibe de yer verilir.
Ancak, sairlerin tahkiyevi anlatima bas vurduklar: boliimlerde dilin kis-
men sadelestigini goriiriiz. Ozellikle Seyyid Vehbi’nin mesnevi seklindeki
manzumesinde, Za‘ifi’nin 1yaddet-ndmesinde ve Seref Hanim’in iki mesne-
visinde sade dille yazilmis cok sayida beyte rastlamak mimkiindiir:

Bir ‘4riza var nediir bilinmez
Bir derd ki hi¢ deva kilinmaz (Seyvid Vehbi)

Vatana selametle gelesiz
Ciimleniz sihhat ile sag olasiz (Seref Hanim)

Kalem gibi siiriniip goziim iizre
Safia varmak dilerdiim yiiziim tizre (Za‘fi)

Musammat seklinde yazilan sihhat-namelerde dilin daha sade oldu-
gunu soyleyebiliriz. Ornegin Nedim ve Selanikli Akifin musammat-
larinda dil oldukca sade ve akicidir:

Gidiip el-hamdii’lillah cism-i pakinden o ‘illetler
Zuhir etdi sa‘adetlerle sihhatler selametler
Bi-hamdi’llah kederler gecdi gayr1 vaktidir olsun
Binislerde safélar zevkler dil-cliy sohbetler... (Nedim)

Viictidun ifiyet iizre goriince ben ol 4n

Gazal-i mihr ele girse eder idim kurbéan

Hele sirisk-i gami seyle verdim old1 revan

Hayait geldi yeniden bana efendim inan

Bu nev-neside ile varid old1 miijde-resan

O miijdedir ki yaninda kald: hi¢ bahar

O miijdedir ki deger bin li’li-i seh-var (Selanikli Akif)

* Mehmet Arslan, a.g.m., s. 787.
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Sihhat-namelerde sairlerin iisliplarinin yansimasi oldukca zayif go-
riinmektedir. Zira kendine 6zgii soz varlig1 olan sihhat-nimelerde birbi-
rine benzer hayaller ve benzetmelere yer verilir. Sairlerin muhatabin has-
taligina kars1 takindiklar: tavir hep aynidir. Geceleri gozlerine uyku gir-
mez, oruclarini agmak icin dahi bir seyler yemek istemezler, herkes mut-
suzdur. Bu iiziinti verici hadise tabiatta bile yansimasini bulur. Bulutlar
g0z yas1 doker, felek aynasi kararir...

Siirleri iislip agisindan birbirinden ayiran temel 6zellik ise tahkiyevi
anlatima bagvurmalaridir. Gergekten de basta Seyyid Vehbi olmak iizere
kimi sairler sithhat-ndmelerde muhatabin hastalanma ve iyilesme siirecini
an be an okuyucuya aktarirlar. Esasen mesneviye 6zgii olan bu o6zellik,
kimi kasidelerde ¢ok basarili bir bicimde kullanilir. Sairler cesitli sahne-
lerden yararlanarak yasanan hadiseleri hikaye ederler. Bu tiir manzumeler
okuyucunun ilgisini cekmekte ve anlatimda akicilig: saglamaktadir. Sih-
hat-ndme ornekleri icinde Za‘ifi’nin manzumesinin oldukg¢a farkli bir yeri
vardir. Sair Agki vii Ma‘sik adli kurmaca hikayesinde sithhat-ndmeyi bir
anlatim teknigi olarak kullanmistir. Sair, Aski adli hikdye kahramaninin
dilinden, hastalanan Ma‘stik’a bir sthhat-nime manzumesi yazar.

Sihhat-namelerde dikkat ceken bir husus da edebi sanatlara bir hayli
yer verilmesidir. Klasik methiyecilikte yer alan telmih, benzetme ve hayal
unsurlarindan da yararlanarak siirlerinin kurmaca diinyasini siislemisler,
anlatimi daha da derinlestirmislerdir. Bu edebi sanatlar i¢inde hiisn-i ta‘lil
dikkat cekmektedir. Bilhassa padisahin hastalig: ile ilgili beyitlerde, mu-
hataba ve hastaligina estetik agidan yaklasan sairler, cogu insanin igrenc
bulabilecegi cicek ve kizamik hastaligini dahi giillerle, sebnemlerle ve
incilerle siislemislerdir.

2.Sonuc

Yaptigimiz katalog ve divan taramalari sonucu otuz sekiz sthhat-nime
ornegi tespit ettik. Elde ettigimiz verilerin 1s1ginda en fazla sthhat-nime
yazan sairin Seyyid Vehbi, en fazla sithhat-ndme sunulan kisinin ise Sultan
ITII. Ahmet oldugunu sdyleyebiliriz. Sihhat-nameler kaside, mesnevi ve
musammat gibi farkli nazim sekilleriyle yazilmistir. Nazim sekli, tiiriin
belirleyici 6zelligi degildir. divan siirinde sithhat-nameler iki bi¢imde kar-
simiza ¢ikmaktadir. Bunlardan birincisi, daha ziyade methiye agirlikli ve
muhatabin sagligina dua edilen boliimiin 6ne ¢ikarildig: nadir 6rneklerdir.
Ikinci ve asil grup ise basta padisahlar olmak iizere sairlerin hamilerinin -
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ve istisnai olarak kendilerinin- hastaliklarini ve iyilesme siireclerini konu
edindikleri manzumelerdir. Ikinci grupta yer alan sithhat-namelerin ken-
dine 6zgii boliimleri bulunmaktadir. Ancak, bu béliimler diizenli bir sira
takip etmez. Hatta kimi 6rneklerde s6z konusu boéliimlerin bazilarina yer
verilmez. Elimizdeki 6rneklerin biiyiik bir kismui ikinci grupta yer almak-
tadir. Ancak, 6rnegi az bulunsa da sithhat-ndme tiiriiniin dua fonksiyonu-
nun dikkate alinmasi gerekir. Bu yoniiyle sthhat-nimeler hem hastalanan
birinin iyilesmesi dilegi ve duasi hem de hastalanan birinin sagligina ka-
vusmasini miijjdelemedir. Her iki 6zelligi barindiran 6rnekler oldugu gibi
yalnizca bir grubun 6zelliklerini igeren sihhat-nidmelere de rastlariz. Sih-
hat-ndme soézcligiiniin miistakil olarak gectigi kimi beyitler, divanlar ta-
randik¢a yalnizca dua 6zelligi iceren birinci grup manzume o6rneklerinin
sayisinin artabilecegine isaret etmektedir.

XV. yiizyilda Ahmet Pasa ile niive mahiyetindeki ilk érnegine rastla-
digimiz sthhat-name tiirii nadir 6rneklerle de olsa varligini siirdiirmiis,
XVIIL. yiizyilda gelisip, yayginlasarak kendine 6zgii 6zellikleri bulunan
bir tiir halini almistir. Sihhat-nidme tiiriinii methiye geleneginden ayri
diisiinmek miimkiin degildir. Bu tiirii, methiye gelenegimizin farkli soluk
buldugu bir kolu olarak degerlendirmek gerekir. Tiiriin 6rneklerinin bii-
yik bir ¢cogunlugu -yazilig amaci bakimindan- klasik methiyelerden fark-
sizdir. Sithhat-namelerdeki temel gaye, muhataba duyulan hiirmetin goste-
rilmesi yoluyla onun comertliginden istifade etmektir. Ayrica methiye,
dua ve kismen hamd (giris) boliimleri klasik methiyelerle benzerlik goste-
rir. Sonug¢ olarak methiye gelenegimizin bir uzantisi olan sihhat-name
manzumeleri, sairlerin maddi veya manevi baglarinin bulundugu birinin
hastaliginin iyilesmesini tebrik ve miijdeleme, ya da muhatabin sifa bul-
masi dilegi ve duasidir.
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3. Ornek Metinler

Hayati-zade Efendi’nin
1
Sthhat-1 Humaytun Tarihidiir

Minnet Allah’a dem-i “id-i meserret geldi

Devr-i sahba-y1 nesata yine nevbet geldi

Nev-libas-1 eser-i sthhat-i sahen-seh ile

Sahid-i sehr-i safa-pervere zinet geldi

Teb-i bahr-1 gam ile cism-i cihan ser-ta-pa

Lerze-nak olmis-iken simdi siikunet geldi

Inhirafin goricek tab“-1 seh-i devranun
Bir hilal old1 meh-i bedre nahafet geldi

Ref* olup safveti gliya elem-i hasretden

Tab-1 hurside bile jeng-i kesafet geldi

Keder-i sah-ile mir’at-1 kulub-1 nasa

Eser-i tar-1 gam u jeng-i kiiduret geldi

Sordilar hikmeti Lokman-1 sifa-perverden
Ne i¢iin o mehe daru-y1 kiyaset geldi
Didi Kanun-1 Felattn’a miira“at eyle
Her varak ‘aleme bir niisha-i hikmet geldi

Kuvvet-i hikmet-i imdad-1 hekim-i Hay’dan

Feyz-i tedbir-i miidava-y1 “inayet geldi

Didiler kim koyalum lafi etibba-y1 havass
Vakt-i hasiyyet-i icra-y1 hazakat geldi
Bezl-i can ile idiip hasili tedbir i deva

Teb gidiip tab‘-1 sehe tab u taravet geldi

Bender-i “@fiyet-i lutf-1 hudavendiden
Yine sad kafile kala-y1 letafet geldi

Sihhat-ndme ve Str-1

Kasdid,15b-16b.

Hutdna Miiteallik

Nev-bahar oldi dem-i “afiyet-ile guya

Burc-1 sa“d-1 hamele sems-i sa“adet geldi
Ne turur Ziihre alup destine geng-i sevki
Itsiin agaze dem-i stira besaret geldi
Ne sa“adet bu sene came-i “id-i ikbal

Kamet-i kevkebe-i “@leme kat kat geldi

Kevkeb-i sahi goriip sihhate tahvilini ¢erh
[tdiginden utanup riyina haclet geldi

Fahr idersem yeridiir her ne kadar kim zira

Dus-1 iimmide ser-a-ser yeni hil‘at geldi
Cekme gam sahn-1 giil-istan-1 himem-dariden
Cilin mesamm-1 dile bu-y1 giil-i himmet geldi
El agup eyle dua Hazret-i Ahmed Hanun
Afitab-1 ruh-1 iclaline safvet geldi

N’ola kim ¢1ksa mela’ik bu dem istikbale
Feyz-i da‘vata yine vakt-i icabet geldi
Gormeye tab“-1 humaytni keder ‘@lemde
Sthhatiyle yine bir mevsim-i rahat geldi
Zabt-1 sal-i ferah-1 sihhat-i sahen-seh igiin
Tab‘a bir misra‘-1 tarth-i selamet geldi
Ser-nihade olarak didi Emini tarth

Sah-1 dana vii cihan-bana ifakat geldi (1132)

[Sthhat-name-i Fasihi]
Bi-hamdi’llah enam-1 dehre yine baht yar old1

Yine haver-sitan-1 burc-1 es“ad kamkar old1

Girlirse n’ola sultan-1 meserret sahn-1 ikbale
Bi-hamdi’llah rika[b]-1 esb-i devlet payidar old
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Viicud-1 nazenin-i sthhat-i Sultan Ahmed Han
Seb-i diinya vii ma-fihaya mihr-i tabdar old:

Viicud: “alem ii diinyaya bir ruh-1 musavverdiir

Bi-hamdillah serir-i saltanatda ber-karar old1

Miiluk-1 rub“-1 mesktna safa bahs eyledi devran

Sada-y1 sthhatiyle her biri bir tacdar old1

Bu divan-1 cihanda “arz-1 hal-i piir-melal-i halk

Husul-i kama irdi hamdii-lillah der-kenar old

Kiyas itmen ki bimar old1 ol hursid-i “alemtab

Irigdi nev-bahar-1 feyz-i Mevla tabdar old1

Viicud-1 behcet-aludinda ifrat-1 letafetden

Nice merdiim-nigah-1 nazra hal-i bisumar old1

Viicudi s6yle bir resk-aver-i sehd-i musaffadur
Sebeke dide dide resm-i naks-1 hurde-kar old1

Nizam-1 ‘dlem-i “adle sipihr-i ba-sa“adetdiir

Degiil ezhar-1 cismi anda enciim asikar old1

Cigek zann eylemen piir-cus olup Bari kemaliyle

Kenar-1 Kulziim-i ctid u kerem gevher-nisar old1

Sehab-1 eve-i hikmet katre-i nisan dokiip guya

Yem-i kudretde cismi ¢iin sadef piir-sah-var old1

Miirebbi-i felek gordiikde “adl ii dad-1 ahkamin
Giyiirdi bir gigekli hil‘at1 piir-iftihar old:

Kiyas itmen ¢igekden cism-i paki oldi aziirde
Siikufeyle miizeyyen sahn-1 bag-1 giil-“izar old:
Siikufe sanmanuz garh-1 letafet-gah-1 behcetden
Nihal-i ‘adl it dada guyiya sebnem nisar oldi
Viicud-1 cud-perverdi ‘adalet-perver-i zati
Cevabhirle miizeyyen hil’at-1 ba-iftihar old1
[1ahi bir dahi gdsterme gesm-i halka bimarin

Riyaz-1 ‘@lemiin giil-goncasi her ¢esme har old

2
Mihr -ves “arz-1 didar eyleyince evc-i sthhatden

Cihanun tire-i tar1 gidiip leyli nehar oldi

“mihr” sozciigii vezin geregi “mihir”

biciminde okunmalidir.

Halik GOKALP

Hatadan hifz ide Mevla miidam ol “izzet-asar
Enam-1 suk-1 diinyaya du‘a-y1 hiisri kar oldi
Viicud-1 ruh-1 diinyadur anufil zat-1 kerem-bahst

Bulinca sthhati bu halk-1 “alem cilve-dar oldi

Bulinca sthhat-i tamu viictud-1 pak-i zisani
Sl'ikr3 bi-hamdi lillah yine a“da hakisar old
Fasthi el agup eyle du‘a makbul ide Mevla
[cabet-gah]1 ‘izzet-istianet iktidar oldi
Viictid-1 1anaziri ol sehen-sah-1 cihangiriin

Rehin-i mazhar-1 eltaf-1 sun‘-1 kird-gar oldi

Bi-hamdi’llah ¢eragan-1 meserret su‘le-bahs olup

Kulub-1 dagdag-1 halk-1 “aleme lale-zar oldi

Sihhat-name Beray-1 Miisariin Heyh4
Dergeh-i Hakk’a olup nasiye-fersa-y1 siicud
Turmayup siikr i sipas1 kilalum na-ma“dud

Nice siikr itmeyeliim kim o hudavend-i kerim
Ni‘@m-1 lutfi ile kildi cihani hognud

Hamdii-lillah ki mizacinda veliyyi’n-ni‘amum
I‘tidal old1 bedidar u tagayyiir na-bud

Giilsen-i afiyet u sthhate virdi revnak

Giil gibi tab u taravetle o pakize-viicud

Nige dil-haste-i enduha olur ¢are-resan

Ani da hifz ider eltafi ile Hayy-1 vedud

Mazhar-1 hayr-1 dua-y1 zu‘afadur zat

Eser-i za“f-1 viicud anda olur na-mevcud

Sidk u ihlas ile enfas-1 du“a-y1 alem

Siibhesiz eyledi ta dergeh-i Rahman’a su‘ud

Nahl-1 immid-i cihandur ola ser-sebz-i devam

Saye-i rif ati bu bagda olsun memdud

3 . o
Vezin geregi

gerekir.

* Siinbiil-zade Vehbi’nin Sultan III. Ahmet icin
yazdigi sithhat-ndmedir.

“stikiir” biciminde okumak
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Evc-i ikbal-i sa“adetde o necm-i es“ad

Ola manend-i siireyya seref-ara-y1 su‘ud

Devlet-i “6mrini miizdad ide her dem Bari

Miitezayid ola da’im maraz-1 kalb-i hastud
€Abd-i da‘i-i nazar-gerdesi Vehbi’ye dahi
Devlet ii ‘6mri temadisidiir ancak maksud
Sthhat-name Beray-1 ;
Sultan Ahmed Han-1 Salis

Saltanat lale-zar-1 devletdiir

Ana bag tahte taht-1 sevketdiir

Anda sahib-kiran-1 “ali-san

Ya‘ni Sultan-1 a‘zam Ahmed Han

Revnak-1 giilsen-i cehan olsun

Kuzilartyla kamuran olsun

O gerag itdi sadr-1 zi-san1

Hasre dek sonmesiin ¢eragan

Tab-1 ruy1 ¢erag-1 giilsen-i din

Glimiis ayine anda ntir-1 cebin

Kuzilarin bagislasun Mennan

Siiriimiizle biz anlara kurban

Zevk ile da’ima geliip sen ola

Feyz-i “adliyle dehr giilsen ola

’ Seyyid Vehbi’nin sithhat-nidmesidir.

E€izz-i Eviddasindan Biri Renc-i
Remedden Sifa-Yafte Oldukta
Gonderdigi Kita“at
1
Binis-i renc-i remedden ola her lahza beri
Merdiim-i gesm-i miibahatimizin dideleri
Dur olup ruy-1 remed pis-geh-i gesminden

Kurretii’l-‘aynimin efztin ola nuir-1 basart

2
Ey bihin merdiimek-i ¢esm-i mekarim-gerdis
Styanet eyleye “ayn-1 ‘inayet ile Basir
O vechin olmadayiz ru-nigah-1 da‘veti kim
Gubar-1 dergehidir kuhl-1 dide-i tebsir

3
Goriir goztimdiir o nur-1 basar ki nezzarem
O basirayla nigah-efken old1 dil-haha
Gubar-1 hiregi-i igbirar-1 hatirdan
O nur-1 didemi itdim emanet Allaha

4
Her dem ey nur-dih-i dide-i erbab-1 sithan
Gerdis-i ¢cesmin ile dideler olsun rusen
Ahuvan-1 Hoten-i {ins-i himem cilve-gerin
Savn-1 Hakla ola ihas-1 kederden eymen

5
Dideler rusen eya daver-i re’fet-bina
Ber-taraf kild1 hicab-1 remedi dest-i sifa
Ba“de-zin ol iki aht ola bi-kayd-1 remed

Cilve-pira-y1 bihin saha-i savn-1 Mevla
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“STHHAT-NAME POEMS IN OTTOMAN POETRY”

Abstract

In this article the reflection of the subject of helath and sickness to Ottoman poetry in
generally evaluated, the place of sthhat-ndme poems in Otoman poetry is tried to determined.
The sihhat-ndme poems is examined in form, contex and style. Four sthhat-ndme poems
given in the last part.

Keywords

Sihhat-nama, health, Otoman poetry, poem kinds, Ottoman sultans, sickness..
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DIiVAN SIIRINDE “GURBET” VE “GARIPLIK” UZERINE
Abdiilkerim GULHAN

OZET

Gurbetin Tiirk toplumunun hayatinda ok onemli bir yeri vardur.
Gurbet ve gariplik duygusu, edebiyatimizin hemen her donemi ve her
tiiriinde oldugu gibi; divan siirinde de dnemli bir tema olmugtur. Divan
sairleri, daha cok sevgiliyle ilgili aynliklanini, tasavvufu da igin igine
katarak, gurbet temast cevresinde ele almuglar; gurbete diisiis sebeplerini,
orada gektikleri acilan, bu konudaki istek ve arzularmi, basta gazeller
olmak iizere divan siirinin hemen her seklinde, en etkili bicimde dile
getirmigler; gurbet ve gariplik iizerine halk arasinda mevcut inanig ve
soyleyigleri siirlerine tagimuglardur.

Anahtar kelimeler:

Gurbet, garip, divan giiri.

Gurbet sozliiklerde,' dogup yasanilmis olan vatandan uzak yer; garip-
lik, yabancilik; yabanci bir memleket, yabanci yer, vatan disi, yad el; garip
de kimsesiz, zavalli; gurbette yasayan, kendi memleketi disinda bulunan;
yabanci, tuhaf, sasilacak, bambaska; dokunakli gibi anlamlarla karsilan-
maktadir. Garip ve gurbet ayni kokten tiiremis ve birbirinin anlamini
tamamlayan iki kelimedir.

Orta Asya’dan baslayan biiyitk gog, fetih gorevi ve tasavvufun bu
diinyayi1 asil vatanindan ayrilis kabul etme anlayisina; giiniimiiziin eko-
nomik sebepli gocleri eklenince, Tirk milletinin hayat1 bastan basa bir
gurbet olmus; gariplik ve gurbet temasi da bizim her donem ve her tiirdeki
edebiyatimizin degismez konularindan biri hiline gelmistir. Gurbet, ga-

Yard. Dog¢. Dr., Balikesir Universitesi  Fen Edebiyat  Fakiiltesi /
agulhan@balikesir.edu.tr
' Mustafa b. Semseddin, Ahteri-i Kebir, Matbaa-i Amire 1283; Semseddin Sami, Kdmiis-1
Tiirki, Istanbul 1978; Ahmet Vefik Pasa, Lehce-i Osmani, hzl. Recep Toparli, Ankara
2000; Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Ligat, Ankara 2000; Tiirkce
Sozliik, Ankara 1998, 1, 577.
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riplikler, acilar, yalnizliklar ve caresizliklerle dolu cileli bir hayattir. Gur-
betin ac1 ve zorluklarina, ¢ok istenen bir seye, cok sevilen vatana tekrar
kavusma iimidiyle katlanilir. Tiirk siirinde gurbet temasinin islenmedigi
bir donem hic olmasa gerek. A§1k edebiyatimizda ozanlarin siladan ayrilip
gurbete cikmalari, degismez bir gelenek olmus; gurbet ellerde yasanan
yogun duygular, onlarin siirlerinde yanki bulmus; Cumhuriyet donemi
sairlerimiz icin de gurbet, degismez temalardan biri olmustur.

Divan siirine gelince, orada sairlerin 6zel hayatlarina ait izler oldukg¢a
azdir, olanlar da adeta onun klasik yapis1 igerisine iyice gizlenmis halde-
dir. Divan sairleri de muhakkak ki degisik sebeplerle zaman zaman va-
tanlarindan ayr1 diismiis, gercek vatan hasretini yasamiglardir; ancak biz
onlarin siirlerinde daha cok sevgiliden ayr1 kalmanin ayrilik, gariplik ve
gurbet duygularini buluruz. Ozel hayatlarindaki gurbet de, belki bu duy-
guyu biraz daha beslemis olabilir. Divan siiri, 6zellikle gazellerde, sevgili
merkezli bir agk diinyas1 etrafinda olusmustur. Bu ask, dsik-sevgili-agyar
igliisii arasinda cereyan eder goriinse de, esas belirleyici ve merkez olan
sevgilidir. Asik, sevgilinin yaninda bulunmay1 ister ama, bu onun igin
hemen hemen imkénsizdir; siirekli sevgiliden ayri, gurbette, garip bir
halde, ayrilik acilar1 iginde; ona kavusma 6zlem ve timidi ile yasar. Yuka-
rida belirttigimiz bu agk ti¢geni, biilbiiliin diken yiiziinden giilden ayri
kalmasi hayaliyle, giil-biilbiil-diken; tasavvufun insani1 Allah’in nurundan
ayr1 diismiis bir mahlik saymasi anlayisiyla, Allah-mutasavvif-masiva
uiclisii ile de karsilanmastir. Gariplik ve gurbet duygusu, divan siirinde de
cok 6nemli bir tema olmustur.

Divan siirinde esasen garip rolil asigindir; asik siirekli sevgiliden ayri
yasamak zorunda oldugundan, daima acilar ve gariplikler icerisindedir.
Asigin gurbeti her zaman cografi uzaklik da olmayabilir, o mekan olarak
sevgiliye yakin olmasina ragmen, ona ulasamiyorsa, bu onun icin ayrilik-
tir. Biitiin ayriliklar, cok zaman gurbet kavramiyla karsilanmistir. Mesela:

Diyar-1 gurbete diisdiim ciida oldum mekidnumdam

Bu yirlerde garibem yokdurur yanunca hem-derdiim  Baki 344/3
Kalmisim gurbetde hayran zér i giryan n’eyleyim

Haste vii renciir i bimar i perisan n’eyleyim Fuzuli 188/1

N’ola aglarsa Fuzili ravza-i kiiyun anip
La-cerem giryan olur kilga¢ vatan yadin garib Fuzuli 34/7

Ne dilberden ne dilden bir haber almaga var care
Sorarsan asik-1 bicirenin halin garib old1 S. Yahya 328/2
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Divan siirinin hiikiim siirdiigii degisik saha ve yiizyillara ait, 6nde
gelen otuz bes sairin divaninda yer alan gurber ve garip lizerine soylenmis
beyit veya bentlerden hareketle, konuyu degisik basliklar altinda deger-
lendirmeye calistik. Alintilar, siir ve beyit; bazen de sayfa numaralariyla,
gazel disindakiler kisaltmalarla belirtilmistir. Konu bagliklariyla ilgili
diger 6rnek metinlerin referanslarini, sairlerin kisaltmalariyla dipnotlarda
gosterdik. Divanlarin hepsinde; divan siirinin hemen her nazim sekli ice-
risinde, gurbet ve garipligin konu edildigi goriilityor. Divanlarda ayrilik
iizerine soylenmis olan ayrilik, hicr, hicran, ciida, dir, firdk, firkat vb. keli-
melerin gectigi beyit ve bentleri yazinin hacmini daha fazla genisletme-
mek i¢in disarida tuttuk. Bu kelimeler zaten cok defa garip ve gurbet kav-
ramlariyla da birlikte kullanilmiglardir. ‘Garip’ kelimesi, Ahmed Pasa’nin
11, Fehim-i Kadim’in 132, Nabi’nin 18, Necati’nin 24, 26, Siikkeri’nin 6,
Seyh Galib’in 211, Seyhi’nin 5, 6.; ‘gurbet’ kelimesi, Osman Nevres’in 268,
Usili’nin 76. ve Seref Hanim’in Divaninin 442. sayfasindaki bir gazeline
redif olmustur.

1. Vatan Neresidir

Gurbetin daha iyi anlasilabilmesi icin, vatanin neresi oldugunun bi-
linmesi gerekir; ¢linkii vatan gurbetin ziddi, garibin ayri diistiigii; dolayi-
siyla tekrar ulagsmak, erismek istedigi yerdir. Divan sairleri de muhakkak
ki degisik sebeplerle zaman zaman vatanlarindan ayri1 diismiis, gercek va-
tan hasretini yasamis; yine divan siirinin iislibuyla bu duygularini yan-
sitmiglardir:

Giile tercih olinur hér-1 vatan

Cekiliir her ne ise bar-1 vatan

Bilmeziiz hal-i dili kiiyunda

Olmaduk gitdi haberdar-1 vatan

Gurbetiin pisis-i eksinindan

Yeg idi siye-i divar-1 vatan

Ademi adem idermis el-hak

Sitem-i gurbet i1 4zar-1 vatan

Dag-1 gurbetle Fasiha simdi

Cesmiime giil goriniir har-1 vatan Fasih 365

Daha once de belirttigimiz gibi, divan siirinde asigin esas vatani, do-

gup buyldiigii, kendisini ait hissettigi toprak parcasi olmaktan ote; sevgi-
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lisinin bulundugu yer, kapisi, yolunun topragi; ona ait giizellik unsurlari
veya sevgilinin de icinde bulundugu giil bahgesidir’:

Dar u diydr-1 yardan itdi ciidd Fehim

Riiz-1 kiydm dest-be-ddméan-1 gurbetiiz Fehim CXXXII/9

N’ola aglarsa Fuzli ravza-i kiiyun anip

La-cerem giryan olur kilga¢ vatan yadin garib  Fusuli 34/7

Can ne dirlik gore ciin gormeye cdndn yiiziinii

Biilbiiliin 6limidiir bag u bahdr ayrilig A. Pasa 320/5

Girye kilsam ne aceb hdk-i rehinden diiram
Hep garib aglamaga hubb-1 vatandur ba’is Baki 28/3

2. Gurbetle Ilgili Sembol ve Benzetmeler

Gurbet, asil vatandan ayr1 olunan, garipligin yasandig: yerdir. Bu an-
lamda divan siirinde bazi yerler ve kavramlar gurbet kabul edilmis, veya
gurbeti cagristirmistir. Divan sairlerinin kendi tanimlamalarina gore gur-
bet; yabanci yer, gam evi, dert diyari, hiiziin kosesi, yakici ates, melamet
sehri, cahillerin gonlii ve bela yoludur’:

Der-i dil-dardan diram diydr-1 gamda mehcliram

Miiselmanlar esirgen haste kaldum dar-1 gurbetde Baki 432/3
Aceb mi Siikkeri-ves olse ydd illerde arindan

Garib-i hane-berdis-1 felek-ndm u nisdn diismen  Siikkeri 108/7
Siikkeri fiirkat-rehin-i kiinc-i hiizn-1 gurbetiiz

Asindya istiyaki eylemek i’lam giic Siikkeri 12/6
Goniil derdiin diyarina disiipdiir hayli miiddetdir

Nola bir dem sorarsan bu garibi ey sitemger ger H. Hamdi LXVIII/2
Visaliin dlem-i hayret firdkun ates-i gurbet

Tarik-1 Ka’be-i 1gkun dirigd olmaz 4sin1 T. Yahya 506/6
Andirma ben garibe diydr-1 meldmeti

Ogretme miibteldya efendi beld yolun Necati 384/5

Divan sairlerinin gurbet yerinde kullandiklar1 veya onlara gurbeti
cagristiran baslica sembolik kavramlara goz atalim:

* AS 122/1, B 432/3, FK ks.VII/61, XV/26, FZ k.11/15, HM 132/1, NB 141/5, NC 24/1,
U 115/1.

' H 5/3, HH XLIX/2, HM 189/1, SG 211/1, SH 5.333.
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a. Diinya, as1igin siirekli ac1 ¢ektigi, hic vefasini gérmedigi bir gurbet
yeri olarak goriilmiis; ayni sekilde tasavvufta da insanin gurbeti kabul
edilmistir’:

Gam-1 askun cthdn miilkinde buldum sdd-mén oldum
Kisi gurbet diyarinda idermis 4sinddan haz Baki 223/2

Figéan u nélelerle cin viriir derd ehli diinydda
Diyar-1 gurbetde sahum ceressiiz karban gitmez 7. Yahya 172/2

b. Rum, Misir, Acem, Sam, Yemen gibi iilke veya bolgeler gurbet
yeridir’:
Geh Musiwr iklimlerin seyr ettirir geh Rim ilin
Geh Acem miilkin temasa kildirir sevda garib Necati 26/2

Divan sairleri cogunlukla, akigin asil vatani1 Yemen’de yildiz1 sebe-
biyle garip olmasi gibi, bahtsizliklari, sevgiliden uzak kalmalar1 yiiziinden,
kendilerini asil vatanlarinda bile garip hissederler:

Egerci agir olur tas koptugu yerde
Sitare var ki akiki eder Yemende garib Necati 24/3

c. Sag¢, verdigi acilar ve siyah rengiyle en cok gurbet yerinde kullani-
lan miistearlardan biri olmustur. Divan siirindeki ¢ok yaygin bir imaja
gore, asiklarin gonlii devamli sevgilinin sagina takilidir; orada parca parga
olur, ac1 geker; ama yanaga ulasabilme iimidiyle bu sikintilara katlanir’:

Dolasir ziilfiine dil gurbet icinde ne aceb

K’ehl-i dar eyleye Daray1 diyar ayriligi A. Paga 320/3

Bu sebepten dil karar eyler kara ziilfiinde kim

Sam eristigi mahalde edinir me’va garib A. Pasa 11/3
Goniil zilfiinde iy dilber garib-ender- garib old:

Bunin tek s6zi basi borkin uriban ¢cohin soyler K.Burhaneddin 881/7

d. Gece, karanlik ve acilar1 biinyesinde barindirmasi; gariplerin acila-
rin1 daha ¢ok hissettikleri bir zaman ve mekan olmasi sebebiyle gurbet
yerinde kullanilmistir’:

* NB 141/5, NM 129/1,185/5, S 6/1, TY 104/6, 381/1.

* AP 11/3, FK CXXXII/4,5, HM 513/2, 189/1, NC 23/4.

® B 527/5, CS CCXXV/2, HH XLIX/2, HM 132/1, KN 19/5, NC 25/4, 385/2, ON 129/2,
S 6/4,8 5/7.

" AP 11/3, CS CCXXV/2, H ks.8/31, HB ks.4/4, HM 513/2, KB 542/3, KN 19/5, 24/3,
MS 14/4, NC 453/2, NL ks XXXII/1, S 6/4, S 5/7.
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Halk intizar cekmede gd@m-1 gurbetde heb
Ey aftab-1 sun’ visil-i nehiruna Hakani 513/2

Sohret afetdir dimisler diin garibindir goniil
Dfid u ahi saye-i sebde nihan itmek gerek Necati 317/5

Ma’nide uryan iden fahir libas1 sevmezim
Bu seb-i gurbet kabasin kendiime sil eylediim T. Yahya 276/3

Seb-i tarik-i gém-1 gurbeti riiz itmek istersen
Sevad-1sam ile lins eyle sevda-y1 vatandan ge¢ ~ O. Nevres 24/2

e. Cdl, ayrilik ve zorluklari ¢agristirmasi; asikligin sembolii Mec-
niin’un yasadig1 yerler olmasi telmihinden de hareketle hep gurbeti hatir-
latir':

Mahv eyledi viicidumuz: tab-1 afitab
Hala serab-1 dest i beydbdn-1 gurbetiiz Fehim CXXXII/3

Hep yad u asina unudursa bizi n’ola
Cok miiddet old1 bddiye-gerdan-1 gurbetiiz Mezaki 187/3

f. Kaf dagi, ulasilmazlik ve bilinmezlikler iilkesi olarak gurbet yeri
kabul edilmistir:

Bi-kes ii bi-¢are vii bimar olup Yahya gibi
Toldi1 1gkum aleme mihr-i cihdn-ara gibi
Kaf-115k1 mesken idindiim bugiin Anka gibi
Yaliniz kaldum garib oldum meded hinum meded 7. Yahya m.28/V
g. Okyanus ve ¢ol enginligi, 1ss1zl181 cagristirmasiyla dalgalarin gur-
beti olmustur:

Geh mevc-ves miisafir-i ummadn-1 gurbetiiz
Geh gird-bad-1 badiye-gerdan-1 gurbetiiz Fehim CXXXII/1

h. Cimen, yani bahce, aslinda kavusmayi cagristirmasi gerekirken,
kendi vataninda garip kalma hayiflanmasi icerisinde, sabah riizgirinin
gurbeti yasadig1 yer olmustur:

Kapinda dhima yer yok aceb hikayetdir
Bahar it mevsim-i giilsen saba cemende garib Necati 24/4

i. Kuyu, eskiden suglularin hapishanesi olmast ve Hz. Yusufun ku-
yuya atilmas1 telmihi ile beraber gurbeti cagristirmigtir’:

" FK CXXXII/1, SG 211/6, SH 5.345.
" H 302/2, HH XCVIII/3, FK CXXXI1/4, KB 1152/7, S 5/6, SG 211/4.
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Hubb-1 zindén eyleyib sevk-i zenahdininla cin
Cadha dusmusdir yatar Yasuf gibi cdna garib A.Pasa 11/8

Sirigk-efsin ise didem sezadir derd-i firkatle
Misal-i delv ser-gerdan-1¢dh-1 gurbetim simdi ~ S. Ishak  160/4

j. Sevgiliye ait baz1 unsurlar, bazen, sevgilinin esigi, kapisi, ku-
cagl, kasinin kosesi, cene ¢ukuru, meclisi; sevgilinin bulunmadig: yerler,
yine kendi vataninda garip kalma duygusuyla gurbet sayilmistir:

Isigin beklerim dayim nediir haliin dimez dilber
Garib old1 bentim haliim garib oldum vatan icre ~ Zati 1440/6

Ne id-i vasluni ne kadr-i lutfuni gormis
Kapunda sam u seher dil garib imis cAna Siikkeri 3/4

Nola ben bir garibem ki goz: giigesine diisdiim
Eger bir hind{ ciniyciin getiire yida Alldhin K. Burhaneddin 903/5

Vatanda olsa da yar olmayinca asikin bildim
Gecermis glyiya leyl i nehar: gurbet illerde Seref s 442

3. Gariple Ilgili Sembol ve Benzetmeler

Hayali Bey ve Hayreti divanlarinda (HB 248/5, H 182/1) yer alan:

Olur meltl garib i ceker elem asik
Beni goriin ki benem hem garib it hem asik

beytinde de denildigi gibi, garip bezgin, hiiziinlii; as1k da dertli, kederli-
dir; insan hem &sik, hem de garip olursa, durum daha da agirlasmais olur.
Divan sirinde, ¢ok zaman sevgiliden ayri oldugu icin kendini gurbette
kabul eden asiktir. Gurbeti yasayan aslinda asik olmakla beraber, asikla
aralarinda degisik sebeplerle benzerlik veya ilgi kurulan; boylece asik ye-
rine gurbette ve garip olarak gosterilen, yani onun yerini tutan birtakim
sembolik kavramlar vardir:

a. Goniil ve can cok zaman miirsel mecaz yoluyla asik yerine garip
olan, gurbette yasayan, biitiin acilar1 ¢eken kisi gibi gosterilmistir. Aslinda
da ayrilik acilarinin hissedildigi yer can ve goniildiir. Bu sebeple cogun-
lukla asik yerine can ve goniil kullanilmistir':

" NC 24/1,4, SG 211/7, 211/4, TY 27/2, Z 1440/6.

"' AD 146/5, AP 11/2,3, 144/6, 320/2,3, AS 122/1, B 527/5, FA mt.72 (s.608), 59/3, H
261/1, KB 131/5, 881/7, KN 19/5, MS 14/4, NC 23/1, 25/4, 87/5, NM 55/7, 185/5, NZ
148/4, ON 129/2, S 3/4, § 5/6.
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N’ola gurbetde gelse cdn u dil feryad u efgana
Felek bi-rahm u kiilfet 4sin vii ays bigine Fehim ks.VII/45

Garib gonliimi zilfiinde halini bana sor
Ki her gice ne ceker ol garibi ben biliirem Cem Sultan CCXXV/2

Beni bir gurbete ¢ekdi goniil kim ugramaz kimse
Yaninda 4sind ancak benem varsun safa itsiin Naziki 148/4

Sacun bendinde dil derdin sorarsan
Garib iiftade miiskil héle diisdi Baki 527/5

Can garib 1 haste vii nevmid i zar iken
Dérii’s-sifa-y1 gaybdan eren deva haki Seyhi ks.4/3
b. Biilbiil, divan siirinde ds181n en ¢ok kullanilan miistearidir. Boyle
olunca, garip roliinii iistlenen sembollerden biri de biilbiildir”:

Giliin bu ar1z1 rengin goriip aldanma ey biilbiil
Kim ol anca senin gibi garibin girdi kanina Necati 522/4

Iskiyla diisiip gurbete terk-i vatan itdiim
Gor hikmeti biilbil goriniir lane gérinmez Mezaki 204/5

Dem-be-dem kiiyunda 4h itsem taacciib itme kim
Giilistan icinde olmaz nale-i biilbiil garib K. Nizami 3/6

c. Anka, efsaneye gore, Kaf daginda tek basina garip ve gurbette sa-
yilmistir:
Ankad-y1 sehayim dil-i ddnada garibim
Bir giim-sudeyim ism il miisemmada garibim S. Galib 211/1
Bi-kes i1 bi-care vii biméar olup Yahya gibi
Toldi1 1gkum aleme mihr-i cihdn-ara gibi
Kaf-1 15k1 mesken idindiim bugiin Ankd gibi
Yaliniz kaldum garib oldum meded hdnum meded
T. Yahya m. 28/V

d. Hz. Adem’in cennetten cikarilarak diinyaya gonderilisi de gurbet
cagrisimini dogurmus; bu ¢agrisim, gurbet acisinin insani olgunlastiracagi
hikemi sdyleyisi icerisinde verilmistir. Adem kelimesi cok zaman hem 6zel
isim, hem de insan anlamina gelecek sekilde tevriyeli kullanilmistir:

Ademi d4dem idermis el-hak
Sitem-i gurbet i1 4zar-1 vatan Fasih 365/4

 NB 675/4.
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Cennet-i firdevs olursa idemez ddem karir
Kalmasun ey mah sensiiz kimse sehrinde garib 7. Yahya 27/2

Seyh Galip de bir 4zdde misrainda ‘Fikr etse hdl-i dlemi Adem garibser’
(SG musral) diyerek dolayli ve tevriyeli bir sekilde Hz. Adem ile gurbet
arasindaki iligkiyi siirine yansitir.

e. Hz. Yusufun kardesleri tarafindan evinden uzaklastirilip, kuyuya

atilmasi, esir diiserek Misir’a gotiiriilmesi ve cileli gurbet hayati herkesce
maltimdur. Gurbet temast sairlere Hz. Yusufu da hatirlatmistir”:

Yisuf-ves itdi baht bizi Misr’da esir

Hayran-nisin-i glise-i zindan-1 gurbetiiz Fehim CXXXII/4
Hubb-1 zindan eyleyib sevk-i zenahdaninla can

Caha diigmiisdiir yatar Yisuf gibi cana garib A. Paga 11/8

f. Mecnitn ve Ferhdd: Mecnin, Leyld’nin agkiyla c¢ollere diiserek;
Ferhad da Sirin i¢in Bi-siitiin dagin1 delmeye calisirken ayrilik ve gurbeti
en ac1 bir sekilde yasayan; 4s181 en cok sembolize eden kisilerdir. Dolayi-
siyla adlar1 hep ayrilik, gariplik ve gurbetle beraber hatirlanmustir'*:

Mecniin ile Ferhdd olamazlar bana hem-pa

Bir yekke-siivirum ki sahrida garibim S. Galib 211/6
Iffet-i Leylaya ibret old1 Kaysun gurbeti
Telh ¢iin Sirin i¢iin dermén olur olmaz abes Naziki 25/4

g. Dard: Sehname kahramanlarindan, efsanevi Iran hiikiimdarlarin-
dan Dara, gii¢ ve savas sembolii olmasi yaninda, gurbeti ile de hatirlanmis-
tir:

Dar-1 gurbette geda-y1 derbederdendir beter
Ger ola yar u diyarindan 1rak Dard garib Seyhi 5/4

Dolasir ziilfiine dil gurbet icinde ne aceb
K’ehl-i dar eyleye Dardy: diyar ayriligi A. Paga 320/3

h. Abdallar, gurbete cikip gezerek olgunlasmaya calisir:

Alem-i gurbetde nar-1 fiirkat ile yanmadin
Yandilar yakildilar soyiindiiler abdadllar T. Yahya 104/6

i. Ben, bazen sevgilinin cene ¢ukuruna diismiis goriinmesi, bazen go-
ziin kenarinda kalmasi sebebiyle garip sayilmistir :

" NM 93/6, SG 211/4.
" FA mt.72 (s.608).
©CS X/5, KB 903/5.
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Bu zenehdén i¢re kim diismisdiir ol hal-i garib
Nice miskinler diisiire cdh-1 mihméanun seniin H. Hamdi XCVIII/3
Sol hinda-y1 Adli ¢ii 6zin kuyiya salmis
Ol ¢ehde virem cani garibana gerekdiir K. Burhaneddin 1152/7
Ruhlarinda £dl-i anber-barini goren dedi
Ritima iklim-i Habes sultanidir diismiis garib Necati 23/4

j. Ah: A§1g1n cektigi ahlar, goklere dogru uzaklastig: icin gurbete dii-

16

ser :
Diyar-1 gurbete dhum gibi ¢ikup gitdim
Figénlar ile ol cin u cigerden ayrildum T. Yahya 259/3
Derler ki diin garibin olur ey bela-kes dh
Diiny4 yiiziinii doldura dtid-1 siyah ile Necati 453/2
k. Dalga, sel, rizgdr ve kasirga da, hep bir yerlere dogru gider
gibi goriiniir ve gurbette kabul edilir:
Geh mevc-ves miisafir-i umman-1 gurbetiiz
Geh gird-bdd-1 badiye-gerdan-1 gurbetiiz Fehim CXXXII/1
Geh seyl-i piir-habab gibi azm-i rah idiib
Védi-neverd-i hine-be-dlisdn-1 gurbetiiz Fehim CXXXII/2
Saba gibi yiizii lizre goriip Necati’yi dost
Dedi nice siiriiniirsiin kapimda sen de garib Necati 24/8

1. Ay ve yildizlar da gokyiiziiniin karanliginda gariptir':

Mah-1 minir olsa da ger kevkeb-i garib
Gurbetde hig rlisen olur mi seb-i garib Mezaki 22/1

Dil arziida vasl ise bir matlab-1 garib
Togmaz felekde buncilayin kevkeb-i garib Siikkeri 6/1

Gece sacinda kamer yliziine tan okuyugor
Hatt u haddin ki olur sebzeyile mdh garib Seyhi 6/5

m. Sa¢, cogunlukla gonliin gurbet mekaniysa da; kesilip oldugu yer-
den koptugunda gurbete diismiis olarak kabul edilmis veya onun goriinii-
miiyle gurbetteki 4s181n perisanligi arasinda benzerlik kurulmustur:

Bir dil-riiba da yok ki ide beste-pa bizi
Ziilf-1 biiride gibi perisan-1 gurbetiiz Fehim CXXXII/7

“ NC 24/4.
" NL ks.XXXII/1, S 6/1, 7/1,3, SI 88/2.
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n. Ney, Mevlana’nin da deyisiyle ‘Kamish@indan kesildikten sonra, ayri-
Lklardan sikdyet etmigtir’ ve siirekli inleyisleriyle gurbetteki as1g1 cagristir-
mistir:

Bezm-i visile hem-nefes olmaga ben garib
Firkat giininde ney gibi nilan 6lityorin Mesihi 194/2

0. Kova ile, mahpus olarak kuyuya atilan asik arasinda benzerlik ku-
rulmustur:

Sirigk-efsan ise didem sezadir derd-i firkatle
Misal-i delv ser-gerdan-1 ¢ah-1 gurbetim simdi ~ S. Ishak 160/4

p. Menekse, bahgeye birakilmis, boynu biikiik bir garibi hatirlatmis-
tir:

Benefse gibi tutup baga saldi dest-i avin
Kimisi merd-i garib i kimisi ehl-i 1yal T. Yahya ks.20/46

4. Garibin Baslica Ozellikleri

A§1k, yani gurbeti yasayan garip genel olarak hep ac1 ve zorluklar ge-
ker. Sikint1 yoniinden basina gelmedik kalmaz:

Garibem asikam ser-baz urur génliim kusi pervaz
Icerven badeyi az az iderven 4h u efganlar A .Dai 146/5

Bir bi-kes-i giim-nidm u garib rithum
Za’f-1 bedeniimle nokta-i mevhiimum

Kimdiir bana rahm itmeye hiiban icre
Hem asik u hem garib @i hem mazlimum Siikkeri rb. 9

Gurbette asiklarin yasadiglr durumu sairlerin dilinden birka¢ baslik
altinda yansitmaya calisalim:

a. Gurbet, vatandan ayrilik oldugundan garip asik, vatan hasreti ce-
ker; sevgilinin yolunu gozler; sevgilinin rakiple yasayabilecegi yakinligi
distinerek kiskanglik duygusuna kapilir; ondan gelecek her seyden mutlu
olur'™:

Can vermeyem mi gurbetde kim bim-i ta’neden
Y4d-1 vatan figinima sensiz bahanedir Fuzuli 99/6

I1ahi yine hasretde hazan-1 nar-1 firkatde
Koma Misri’yi gurbetde efendiim ikdiddrum yok N. Musri 93/6

" FA 365/5, FK LXXXII/2, KB 961/5, NM 93/6, NZ 102/7, ON 252/3,5.112, S rb.8, S
187/5, SG 219/3, U 66/2, Z 177/6.
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Bizi unutdu mu yohsa peyam-1 sihhat-i yar
Bu memleketde garibii’d-diyara degmez mi Naili 368/2

Erisdi hasta cAnima selimindan seldmetler
Hemise sad ol sdhim garibi sadgam etdin Usuli 66/2

Yel ki gurbette bize yar diyarindan iriir
Can 1 iman bigidir hubb-1 vatandir kokusu Seyhi 187/5

b. Garibin gonlii kiriktir; halini anlatabilecek, dertlesebilecek, kendi-
sine yol gosterecek kimsesi yoktur, kendini yetim ve yalniz hisseder':

Dil seb-i hicranda kiiyun itlerini yad ider

Yalinizlik hasteye gurbetde yoldas andurur K. Nizami 24/3
Yaliniz basima kaldim giise-i mihnetde har

Sine gamgin dil piir-dtes ben perisan dide zar

Kime bilmem eyleyem raz-1 derinum asikar
Kiy-1 gurbetde ne bir bildik ne bir gam-har var
Kim gotiirsiin ger yazarsam yare bilmem nime ben O. Nevres 5.103

Nice sikeste-dertin olmayim ki gurbetde
Kirild: seng-i mezelletde sise-i namis O. Nevres 116/4

Mezaki gurbet illerde garib ahvalimiiz vardur
Zemane na-miisa’id 4sind yok haniiman gayib Mezaki 21/9

Sabadan gayr1 kimse ben garibin kapusin agmaz
Bulutdan gayr1 kimsem yok oliirsem iistiime aglar Zati 459/2

c. Gurbet ellerde unutulmustur, sevgili yiiziine bakmaz, adin1 bile

20
anmaz :

Hep yad u 4sind unudursa bizi n’ola

Cok miiddet old1 badiye-gerdan-1 gurbetiiz Mezaki 187/3
Bizi vadi-i gurbetde ferims eylediin gitdiin

Bu vaz’-1 piir-tegéfiilden aceb rencideyiiz cand ~ Mezaki 18/6

Garib oldugum i¢iin adumi anmaga ar eyler
Bu istignélar umulmazdi ol yar-1 be-ndamumdan 7. Yahya 309/4

" AD 102/6, B 344/3, C m.6/I11/7, FZ 188/1, KN 24/3, MZ 21/9, NC 26/1, NM 39/5,
55/7, NZ 148/4, ON 17/2, 116/4, S 1b.9, § 5/1, SE 64/1, SH 5.442, TY 261/1, Z 459/2.

* HH CXCV/4, MZ 18/6, NC 23/1, S tb.9.
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d. Ici yanar, aglar, inler, ah ve feryat eder”":

Aci1 ac1 yas doker gorenler acir Zatlyi
Ol garibin acid1 fiirkatde céni neylesiin Zati 1074/7

Bir aginaya yol m1 bulur arza halini
Zindan-1 gamda ah ceken asik garib O. Nevres 17/2

Alem diksem yiridiir biirc-i carha nér-1 shumdan
Ciida diisiirdi devran ben garibi padisahumdan  Zati 1207/1

Niyazi kald1 hayretde yanar dil nar-1 firkatde
Diisiip bu dar-1 gurbetde diin i giin eyler efgan1 ~ N. Musri 185/5

Gurbet oduna yanarim kor gider ise gam beni
Kim bu sinikli gonliimiin bir dahi gam-giisar1 yok A. Pasa 145/4

e. Yoksul, zavalli, her seyini yitirmis; hakir goriilen, esir, nasipsiz bir

kuldur”:

Esir-i gurbetiz biz senden 6zge 4sndmiz yok
Ayagin kesme basin ¢iin bizim mihnet-seralardan Fuzuli 215/2

Rahm eder sol gozlerin her kanda bir iiftade var
Ben fakirim ben hakirim ciimleden miskin garib Nesimi 16/4

Heman ben kalmisam mahriim arada
Garib i miiflis it miskin i mehctlr A.  Dai  316/4

f. Dertli, hasta, yaral1 ve beli iki biiklimdiir; eziyet, sikinti, gam, hii-
ziin, elem ceker; hatta helak olur ve olur”:

Derd-i yari nige bir gurbetde ¢eke bu goniil
Derdiyér olur ise hem-derd-i yéar olsa nola K. Burhaneddin 1149/5

Gurbet-giizin-i hasret iken bu garibdir
Me’mir savm-1 d8’ime bimarimiz bizim S. Galib 219/3

" AD 146/5, B 28/3, FZ 1282, 188/1, HH CXC/1, HM 195/1, 189/1, KB 542/3, KN 3/6,
119/9, 93/6, NC 26/3, NM 39/5,7/3, 39/5, NZ s.235, MS 194/2, ON 14/2,S 7/5, $ 6/1, S
7/5, rb.8,S 6/1, 5/3, ks.4/3, SH s5.442, TY 172/2,Z 552/1.

?AD 102/6, C m.6/111/7, FK ks.VII/50, HH XVI/5, XCVIII/3, HM 132/5, NS 16/4, S

5/4.

® AD 178/3, B 223/2, C 59/1, 277/6, m.2/V/2, m.5/1/7, ks.15/33, 277/6, 192/3, m.54/1V,

m.106/1,

III, CS ks.X/36, CCCXLVI/1, FA ks.XV/26, FK CCLIX/3, ks.VII/50,

CLXX/5, FZ 99/6, 154/2, 188/1, H 261/1, 59/3, 182/1, 358/3, m.2/I11/1, HB 248/5, HM
195/1, KB 131/5, 1152/7, KN 24/3, MS 194/2, NC 26/1, 24/5, NM 7/4, ON s.112, S
108/7, S 5/1, ks.4/3, 6/1, 6/4, Z 803/4.
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Der-i dil-dardan diiram diyar-1 gamda mehciiram
Miiselmanlar esirgen haste kaldum dar-1 gurbetde  Baki 432/3

Figéan u nélelerle cin viriir derd ehli diinyada
Diyar-1 gurbetde sahum ceressiiz kirban gitmez 7. Yahya 172/2

g. Tutkun, miiptela, diiskiin, saskin, hayran, perisan, berdus, berbat,
mazlum, incinmis, beld ¢eken, giicsiiz, zelil, ayaklar altinda ezilen bir kisi-

. 24
dir™:

Ahiret yol1 gibi gurbete tenha gitdiim

Gitdiim amma ki aceb valih ii seyda gitdiim T. Yahya 261/1
Ah kim diisdiim diyar-1 gurbete tenha garib

Bi-dil i bi-can olup siiride vii seyda garib Necati 26/1
Tab’-1 Mezaki olsa n’ola boyle hak-sar

Saye-sifat fiitdde gerek mesreb-i garib Mezaki 22/9

Geh seyl-i piir-habéb gibi azm-i rah idiip

Vadi-neverd-i hane-be-diisin-1 gurbetiiz Fehim CXXXII/2
Gurbetde ah kim diiseli dam-1 zillete

Bildim ki kayd-1 gussadan 4zaddir vatan O. Nevres 252/2

h. Hazinesini kaybetmis bir padisah, sedeften ¢ikarilip atilan bir inci

gibidir, bazen de tamamen yok sayilir. Tahammiil, sabir ve timidi kalma-
mis; zevki unutmus, yolunu sasirmigtir. Geceleri mescitte yatar, basina
gelmedik bir sey kalmaz, namus sisesi kirilmig, ar ve namusunu yitirmis-
tir; icki icer, ona kopekler dalar, haline taslar bile aglar™:

Ey Hayreti cikardum sabr u karari elden
Gliya ki bir garibem yarancugum yitiirdiim Hayreti 316/5

Soyilip ar tonindan ¢eker isem gurbet
Nefes azdurmayam ol dost yolina neyiciin K. Burhaneddin 961/5

Ciin gel old1 yaliniz girdiim yola tenha garib
Dide giryan sine biryan akil hayran bi-haber N. Masri 39/5

Her zaman bir bagska mihnetle ider tev’em beni
Nerde varsa bir beld eyler ana hem-dem beni

* C 59/1, FA 451/4, FK CXXXII/4,5, FZ 99/6, 188/1, HM 132/, 139/5, MZ 18/6, 2045,
21/9, 120/6, NC 24/1, 25/4, 26/3, 169/5, 196/6, 453/2, NM 39/5, 185/5, 93/6, NS 16/4,
384/5, ON 252/2,'s 44, S 108/7, 1b.9, S 5/4, SG 211/5.

® AD 146/5, FA 112, FK CXXXI1/8, HM 386/3, 157/1,5, MS 14/4, MZ 205/4, NB 883/6,
ON 116/4, S1b.9,S 6/2,6/7,114/2, ks.4/3, SG 1/4, SH 5.442.
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Derdden derde salar rdhat komaz bir dem beni

Geh esir-i gurbet eyler geh enis-i gam beni

Neyleyim bilmem ne itsem baht-1 na-fercima ben O. Nevress. 103
Geh ates-i hasret cigere sald1 hararet

Geh telhi-i gurbetle dile geldi meraret

Gaddar felek koymadi bir giin beni rahat
Hep mihnet ile hasret ile gecdi zamanim O. Neves s. 112

i. Bazen de gurbette kendini teselliye ve iyi hissetmeye calisir™:
Bi-hamdillah veli sermaye-i nazmiyla gurbetde
Miyan-1 meclis-i yaranda sahib-1’tibaruz biz Mezaki 169/2
Fiirkat icinde gam-1 end{ih-1 yar eksiik degiil
Sad ol ey dil sana bu gurbetde yar eksiik degiill =~ Hayreti 261/1
Mahbes-i gurbetde bir dem komadi tenhi beni
Gamgiisarum old1 var olsun beniim yaran-1 gam Hayreti 302/2
Bir azguk eglenidur gitme ey gerag-1 iimid
Ki bir garib-i bela-kes bu giin miséfir olur Necati 169/5
Mezaki-ves vatandan dir iken bu dir-1 gurbetde
Bi-hamdillah yine meclis-i alideyiiz cana Mezaki 18/7
j. Garip kelimesi, gurbeti, ayriligi, zorluklar1i yasayan anlami ya-
ninda; tuhaf alisilmamis anlaminda, veya her iki anlama gelecek sekilde de
kullanilmistir. Zaten gurbette olan da o yorenin yabancisi, orada alisilma-
mus bir kisidir”:
Goniil garipligim gelmesiin mi hitirima
Gelince naleleri biilbiiliin garib garib O. Nevres b3
Uns itdigimiiz gelmesiin ey dost garib
Biz bagka lisdnin biliiriiz derd i gamun Naziki 101/2
Dil garib oldugu i¢in yiiziine bakmaz habib
Gerg¢i kim merglb olur her nesne kim ola garib  Necat? 23/1

Ruhlarinda hél-i anber-barini géren dedi
Raima iklim-i Habes sutanidir diismiis garib Necati 23/4

* FK CXXXII/4, ks.VII/50, FZ 215/2, NM 129/1, S 12/6.

" AD 23/29, 57/4; AP 11/1,5,6,7; B 290/2, 361/3, 489/4, C m.4/111/2, tr.3/1, 59/1, FA 59/3,
451/4, ks.X1V/27,40, kt.Il/1, FK CXXXII/5, CCXLVII/6, HM 105/5, KB 130/4, KN
3/6, 34/1, NB 18/1-7, NC 23/6, 25/4, NL ks.XIII/16, NS 12/5, NZ 101/2, ON 311/7, Z
722/2,1664/2.
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Mukim idim ser-i kiyunda der-be-der etdin
Garib isler edersin bu derd-mende garib Necati 23/5

Allame gelse ti1fl-1 ebiced-héan olur
Olmaz cihanda 1sk gibi mekteb-i garib Mezaki 22/4

5. As1g1 Gurbete Diisiiren Baslica Sebepler

A§1k, gurbete diismesini bazi sebeplere baglar ve bunlarin
baslicalarini soyle siralar.

a. Sevgili, as181n ¢ektigi biitiin acilarin esas sorumlusudur. O as1ga il-
gisiz davranir, onu sehrinden kovar, gurbete diisiiriir ve garip eder”":

Ey Hayreti simden girii gel gurbete yiiz tut

Terk eyledi yarun seni terk eyle diyarun Hayreti 207/5
Derda ki biz garibini terk itdi yarumuz

Hism ile didi ko bizi terk it diyArumuz Zati 548/1

Figanumdan bu giin dlem kamu feryada varmislar
Beni sehrinden ol meh-ri siirer bir giin garib eyler Zati 219/4

b. Ask, gurbet gerektirir ve asik, asikligin bir geregi olarak gurbete

diiser”:

Iski her bir asikun ma’sikina gurbetdediir
Derd-i yarumdur beniim ki der-diyar olmis durur
K. Burhaneddin 315/9

Iskiyla diisiip gurbete terk-i vatan itdiim
GoOr hikmeti biilbiil goriniir lane gorinmez Mezaki 204/5

C. A§1k kaderi, alin yazisinin kotii olmasi, talihsizligi, yildizinin al-
cakligi, merhametsiz felek sebebiyle gurbete diismiis, garip olmustur™:

N’ola gurbetde gelse cin u dil feryad u efgina
Felek bi-rahm u kiilfet 4sina vii ays bigine Fehim ks.VII/45

Kazadur basuma geldi beni senden ciida kildi
Diyar-1 gurbete saldi aceb haliim sorarum yok  N. Musri 93/4

Say-1 gurbetden agild1 tali’im
Giil giil ey méh-1 seb-ara giilmedim S. Galib 227/3

* HH LXVIII/2, CXC/1, MZ 18/6.

¥ NC 87/5.

* FK CXXX1I1/4, MZ 120/6, NC 26/3, 26/3, ON 5.103, S 115/5.
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Geh ates-1 hasret cigere sald1 hararet
Geh telhi-i gurbetle dile geldi meraret

Gaddar felek koymadi bir giin beni rahat
Hep mihnet ile hasret ile gecdi zaméanim O. Nevres s.112

d. Diinyanin ve insanlarin vefasizligi, kotii ve bozguncu kisiler yii-

ziinden, mihnet cekmek istemediginden, herkese kahredip, kendi istegiyle
gurbete cikar’:

Kalmadi Hayreti bize ragbet vatanda ¢iin
Gel tutalum nic’olsa gerek rah-1 gurbeti Hayreti 423/6

Yiiregime dokundu ok derd ile mihnetlerim ¢ok

Bizi bunda esirger yok gel gurbete gidelim gel Usuli 76/5
Canima kar ideyor ta’ne-yi erbab-1 garaz

Gayri yok ¢ire bana terk-i vatandan gayri O. Nevres 298/5

e. Gurbetin acilarla 83181 olgunlastirip, kavusmaya sebep olacagina

inanilir. Bu sebeple bazen bizzat gurbetin kendisi bu isten sorumlu tutu-

lur:

Yeter visédle gurbet lutfuna muhticdir Nevres

Ki gurbet eyledi berbad anin hem berg ii hem sazin O. Nevres s. 44
Dar u diyar-1 yardan itdi ciida Fehim

Riiz-1 kiydm dest-be-ddméan-1 gurbetiiz Fehim CXXXII/9

Kemal-i zata sebebdiir netice-i gurbet
Yiter delil-i miinevver bu miiddeiya hilal Fasih ks. I1/12

Gurbetlige diismedin mihnete satasmadin
Kebab olub bismedin biryani arzularsin N. Masri 136/8

6. Gurbetteki Asigin Baslica Istekleri

Gurbette ac1 igerisinde yasayan asigin esas istegi, bu hayattan kurtu-

lup vatanina, sevgiliye kavusmak; hi¢ degilse gurbette mutlu olabilecegi
teselliler bulmaktir. Allah’a soyle yalvarir:

Ya Rabb giil-i makstidumi handéan eyle
Réh-1 hevesiim taze giilistin eyle

Sad-siikr vatanda itmediin hi¢ mahz{in
Her dem beni gurbetde de sidén eyle Siikkerirb. 6

*' HM 132/4, U 76/1.
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Bundan sonra baglica isteklerini soyle siralayabiliriz.
a. A§1g1n esas istegi sevgiliye kavusmak, onun yiiziinii gérmek, bu-
lundugu yere ulasmak, elini ayagin1 6pmek; bahara ermek, yani vuslattir”:

Cana ne var garibiine itmezsin iltifat
Vuslat siziin diyarda adet degiil midiir Nabi 200/4

Ne id-i vasluni ne kadr-i lutfun1 gormis

Kapunda sam u seher dil garibimis cdna Stikkeri 3/4
Bir nazarda gonliin aldin ben garib iiftddenin

Canimui sitkrane al goster yiiziinii bir dahi A. Pasa 323/

b. Sevgilinin kendisine merhamet, sefkat gostermesini, liituf, bagis ve
ihsanda bulunmasini, yiiziine bakmasini; tegafiil gosterip, kendisinden
uzaklasmamasini ve degerinin bilinmesini ister”:

Garib i as1k u miskin kalmisam yalunuz
Esirge mihr i vefa kil ki lutf-1 4m olsun A. Dai 102/6

Nigeh it taalliil itme kulunam tecahiil itme
Oliirem tegafiil itme bu garib derdmende Fehim CCLIX/35

c. Sabah yelinin, gurbetteki acikli halini sevgiliye ulastirmasini bek-
ler:

Perisan-halim ey bad-1 saba arz eyle dildara
Iderse yad eger ben dil-figar1 gurbet illerde Seref s.442

Irdiikce isigiine saba ben garib iciin
Di seh katinda bir iki giiftdr unitma gel Cem Sultan CCIII/3

Aqe . 34
d. Hatirlanmayi ve halinin hatirinin sorulmasini ister™ :

Cinéni bister-i mihnetde bimir u zebiin old1
Dimezsin ol garibiin derd-i hecr ile nediir hali  Cinani 277/6

Goniil derdiin diyarina disiipdiir hayli miiddetdiir
Nola bir dem sorarsan bu garibi ey sitemger ger H. Hamdi LXVIII/2

e. Dostlarindan haber bekler; 6ldiigiinde onlarin cenaze namazina
o . . 35
gelmesini ve ardindan yas tutmasini ister :

* € 172/6, HM 132/5, 513/2, KB 1292/7, MS 194/2, SH 5.438.

" B 43213, C 59/1, 187/3, ks.15/33, m.6/111/7, m.54/1V, FA mt. 72 (s.608), FZ 215/2, HB
ks.4/4, HM 100/3, 139/5, ON s. 44, S 3/4, SH s. 286, 5.333.

* B 527/5, C 277/6, HH LXVII/2, KN 119/9, S 5/7, SH 5.377, 5.442.
* AD 304/7.
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Sabi bir miijde vir ahbabdan gurbet illerde
Firaka miibtela bi-asina mahzindur génliim O. Nevres 186/7

Iy dostlar beni anicak matem eyleniiz
Eyle tutun ki gurbet icinde ben 6lmisem Cem Sultan ks.X/36

f. Allah’tan kimsenin gurbette incinmemesini, kendi gibi garip ol-
mamasini diler. Kiyamet giiniinde Peygamberin sefaatiyle cehennemden
kurtulmay1 umar:

Ne bélin-i teselli var ne hod bir pister-i rahat
Hud4 hifz eylesiin gurbetde renciir olmasun kimse Mezaki 404/6

Dimez nice siiriiniirsiin kapimda sen de garib
Kimesne bencileyin olmasin vatanda garib Necati 24/1

Yiizii suyuna o sultanin eyleyip irsal
Eman-1 ates-i dizahdan ol garibe niivid Naili ks. VII/58
g. Bazen gurbette halinden memnun goriinmeye calisir; ¢ektigi dert-
leri derdine derman kabul ederek onlardan mahrum kalmamayi ister:

Vatanda cekdigiim sad-giine kiirbet idi ey baht
Zihi himmet ki itdiifi vayedar alam-1 gurbetden Fasih ks.XV/26

Yar ile agyar1 hem-dem gormege olsayd1 sabr

Terk-i gurbet eyleyip azm-i diyar etmez m’idim Fuzuli 195/5
Hasta cani derd-i yar eyler diyar-1 gamda hos

Olmasun gurbetde bu derd-méinde derméindan cidid Hayreri 5/3

7. Tasavvuf Yoninden Gurbet

Divan siirini de ¢ok etkilemis olan tasavvufl diisiince sistemine gore,
Allah mutlak varliktir, sevgili O’dur; O insana kendi rithundan iiflemistir.
Insan beka aleminden, fena 4lemine, yani bu diinyaya gelerek gurbete
diismiistiir. Insanin asil maksadi, Allah’1 taniyip, ona ulasmak; fenafillah
olup, bekabillah bulmaktir. Yunus Emre de bu diinyay: gurbet gérmiis ve
ondan sikayet etmistir:

Bu diinyaya gelen kisi dhir yine gitmek gerek
Misafirdiir vatanina bir giin sefer itmek gerek
XXX

* SH s5.442.
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Ben yiiriiriim ilden ile dost sorarim dilden dile
Gurbetde héliim kim bile gel gor beni ask neyledi
XXX

Aceb su yerde var m’ola soyle garib bencileyin
Bagri bashi gozii yasli soyle garib bencileyin
Divan siirinde de gariplik ve gurbet temas: etrafinda tasavvuf diisiin-
cesini yansitan soyleyisler yer almistir:

a. Ask ve tecelli anlayis1: Mutasavviflara gore, Allah kendi giizelligini
gormek ve gostermek icin evreni yaratmistir; evrendeki giizellikler esasen
Allah’1in giizelliklerinin birer tecellisinden ibarettir. Evrenin yaratilisinin
oziinde ask vardir. Halik Ipekten, Seyh Galib’in

Teb-lerze-zad gevher-i galtan-1 gurbetim

Mihr-i sadef sabah-1 Nigdbtirdur bana S. Galib 1/4

beytini serh ederken “Mutasavviflara gore Tanri’nin kiinit1 yarat-

masl bir sira icinde olmustur: Tanr1 6nce bir cevher yaratmis ve ona sev-
giyle bakmistir. Bu bakistan titreyerek kdinat meydana gelmis, en son
Tanr1 kendini gormek ve bilinmek istemesinden diinya, insan ve Oteki
yaratiklar ortaya cikmustir” der’. Iste kisinin bu sirr1 ve Allah en giizel
bicimde insanin gonliine tecelli ettigi icin de, kendini iyi bilmesi gerekir:

A§1k1n esrarin1 Hakki bilen arif bilir

Asina halin ne bilsin nefsini bilmez garib Nesimi 17/6

Ta cemalin tal’at1 doldu cihén-114-mekan

Her taraf kim bakarim vaslin visalidir garib Nesimi 12/5

Tecelli gayrdan bulmaz ne yapsin bu garib génliim
Tecelli et cemalinle tesellisin bula génliim Adile Sultan 122/1

b. Diinya insanin gurbetidir. Tasavvufa gére, bu diinya gecici ve gur-
bet yeridir; ona baglanip, aldanmamak gerekir.

Fikr etse hal-i Alemi Adem garibser S. Galibmt. 1

Gel ey gurbet diyarinda esir olup kalan insin
Gel ey diinya harabinda yatup géfil olan insdn ~ N. Misri 129/1

c. Allah’a kavusma istegi mutasavvifin temel hedefidir. Mutasavvif bu
diinya gurbetinde aci ¢ekip olgunlasarak, kesretten kurtulup vahdete,

" Haltk Ipekten, Seyh Galib Hayati, Edebi Kisiligi ve Bazi Siirlerinin Aciklamalari, An-
kara 1996, s.42.
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Allah’a kavusmayi, onda baki olmayi ister. Gurbetten, yani bu diinyada
olmaktan yakinir:

Cemalin karbanindan beniim gurbet diler gonliim

Usandum miilk-i kesretden beniim vahdet diler génliim Zati 996/1
Bu Niyazi bendeni itme garib

Eylegil tevhid-i sirfda ani1 siz N. Musri 30/5

Irismedi dosta eliim Rahmaéna varmadi yolum
Cikmadi basa menziliim ah gurbeta vah gurbetd N. Musri 7/3

Mahv-1 sirfa diigdi ¢iin dil bunda ben oldum garib
Yaliniz kaldum dékiildi kalmadi koldaslar N. Musri 55/7

d. Kanaat: Tasavvuf yolunda kanaatkarlik en 6nemli 6zelliklerden
biridir. Gurbet hayat1 da bu 6zelligi kolaylastirir ve giiclendirir.

Dér-1 gurbetde fakir olmak ganimetdiir bize
Cénib-i Hakdan kan&’at ulu ni’metdiir bize T. Yahya 381/1

8. Gurbetle Ilgili Inanislarin Yansimasi

Gurbet ve gariplikten hareketle halk arasinda bircok inanis olusmus,
bunlar degisik sz kaliplar1 halinde divan siirine de yansimistir. Birkacini
siralayalim:

a. Hz. Peygamber’in ‘Gurbette olmek sehitliktir’ anlamindaki bir hadi-
sinden” hareketle, gurbette 6lenin sehit olacagina inanilmistir:

D4a’1 6liirse gurbet icinde sehid olur
Cok miizdi var garibiin irisgil namézina A. Dai 304/7

Alem gibi 6nine diismils ashabun gaza kilmig
Diyar-1 gurbete gelmis sehid olmig yatur tenhda  T. Yahya m.2/V/6
b. Garibin halini garip anlar. ‘Yasayan bilir’ veya ‘Damdan diisenin hd-
lini, damdan diisen anlar’ genel prensibi bu konuda, ‘Garibin hdlini garip
anlar’ sekline doniismuistiir:

N’oldugun bilmek dilersen gonliimii hiisniine sor

Kim garibin hiline vakif degil illa garib A. Paga 11/2
Ciin garib-i hiisndiir Cem halini haliine sor

Halini bilmez garib olanlarun ill4 garib Cem Sultan X/5

* Kiitiib-i Sitte Hadis Ansiklopedisi, haz. Tbrahim Canan, Istanbul 1995, c. 17, s. 147,
Hadis no: 1615, 6498.
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Beniim haliim heldk-i hal-i canan olmayan bilmez
Garibiin mihnetin gurbetde nilin olmayan bilmez Hakani 195/1
c. Geceler garibindir. Gariplerin geceleri, herkesin evine ¢ekildigi bir
sirada, yalnizliklariyla bas baga kalmalari, geceyi cok zaman uyanik gecir-
meleri, halk arasinda ‘Geceler garibindir’ sozityle 6zetlenmistir”:

Bu sebepten dil karar eyler kara ziilfiinde kim
Sam eristigi mahalde edinir me’va garib A. Pasa 11/3

Diin garibindir deyii can att1 Ahmed ziilfiine
Ah kim zencir-i gamda kald1 ol seyda garib A. Pasa 11/9

Hamdi miskin ziilf-i yari kendiiniin sanmis meger
Diin garibiindiir didiiklerin isitmis ol garib H. Hamdi XV/5

d. Garipler geceleri mescitte yatar. Gidecek higbir yerleri olmadig:
icin garipler geceleri mescitlere siginir ve ‘Nerede aksam orda sabah’ soziiyle
Ozetlenen bir hayat siirerler. Bunun yaninda, bazi garip cocuklar camiye
birakilir. Siirlerde bunlara atifta bulunulur:

Dil saguna iriiben dahi karér itdiigi bu

Gice her kande kim iriirse garib anda yatur K. Nizami 19/5
Ziilfiin iriseli yiiziini mesken itdi dil

Kim sam icre mescid olur menzil-i garib Mesihi 14/4

Goniil diledi sacindan kasina kila karar
Gecede mescide konmug garibe benzetdim Seyhi 114/4

e. Gurbette dost onemlidir. Insan gurbette bir tanidikla karsilasinca
mutlu olur; dostlar1 ve onlarin sézlerini daha cok hatirlar™:

Aceb mi alsa dil senden gelen cevr ii cefddan haz
Kisi gurbetde elbette alurmis asinadan haz Hayreti 166/1

Yine fiirkat diyarinda itin gérdiim ferah buldum
Nice sidd olmayam kim gurbet icre 4sini gérdiim Hayreti 335/3

f. Garibin ahini almamak lazimdir. Sairlere gore, Allah garibi korur,
ona kotii davranip onun dhini, bedduasini almamak ldzimdir; melekler
bile gariplere dua eder:

Diikenmez mi cidni bu cevr i cef
Teniim bi-mecal old1 kaddiim dii-ta

¥ HM 132/1, XV1/5, NC 317/5,453/2, S 5/7.
* B 223/2, H 100/3.
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Hazer kil esirger garibi Huda

Gecer ars-1 2’laya tir-i dua

Sakin nale-i miibteladan sakin

Yigitsin gorinmez belddan sakin Cinani m.106/I111

Siniime ugrayicak n’ola sogiip gegse rakib
Ki melek dahi kilur kabr-i garib iizre du’a Cem Sultan V)2

g. Gariplere yardim edilmeli. Gariplere yardim etmek, yedirip
icirmek gerekir, onlara zekat da verilebilir. Fikih bilginlerinin cogu da,
memleketinde zengin bile olsa, yolculuk sirasinda parasiz kalan bir Kkisiye
zekat verilebilecegini soylemislerdir:

Mesihi tesne-dilden tutma tigin

Degiil cok ol garibe bir i¢cim su Mesihi 199/7

Ger hiisn zekatinda nasib ere garibe

N’ola cogunu sen

In’amin1 4m et ki bu devran yarasig

Ihsan ile hostur Seyhi 29/7
h. Gurbet acilarinin insani olgunlastiracagina inanilmistir:

Kemal-i zita sebebdiir netice-i gurbet
Yiter delil-i miinevver bu miiddedya hilal Fasih ks. I1/12

Ademi adem idermis el-hak
Sitem-i gurbet i 4z4r-1 vatan Fasih 365/4

Gurbetlige diismedin mihnete satasmadin
Kebab olub bismedin biryani arzularsin N. Muisri 136/8

1. Kaderde yazilan, basa gelir. Gurbet asigin kaderidir, ondan kacila-
maz:

Goriniir naks-1 emel gurbetde de zira geliir
Levh-i pisiniye evvel her ne kim merstim olur  Fehim LXXXII/?

j. Kiyamet yaklasinca Islam garip olur. Insanlarin Islim’dan uzaklas-
mas1 kiyamet alametlerinden sayilmis; Hz. Peygamber’in ‘Islam garip bas-
lady, tekrar gariplige avdet edecek. Gariplere ne mutlu”” seklinde bir hadisi
nakledilmistir:

" Vecdi Yavuz, Mukayeseli Ibadetler Iimihali (Islam Fikhinda Ibddetler), Istanbul 1995,
IV, 43.

* Kiitiib-i Sitte Hadis Ansiklopedisi, hzl. Ibrahim Canan, Istanbul 1995, s. 547. Hadis no:
1208, 3981, 7196.
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Sagun biiriyeli yiiziini bildiim ani nefir
Ki yahin olsa kiyamet garib olur Islam K. Burhaneddin 130/4

k. Vatan hasreti acidir, ama insanin kendi vataninda garip sayilmasi
daha acidir:

Yad illerinde hubb-1 vatan cina kér ider
Gecse aceb mi ah ile riiz u seb-i garib Stikkeri 7/5

Dimez nice siirtiniirsiin kapimda sen de garib
Kimesne bencileyin olmasin vatanda garib Necati 24/1

1. Diisenin dostu olmaz ve garip kavga etse, ona kimse arka ¢ikmaz:

D&’ima ayaguna diiser yiiriir dil dostum
Ol garibe diisdiigince merhamet kil dostum Zati 928/1

Bagri bash gozii yasl yildiz1 algak olur
Her kisi diismen olur ger eylese gavga garib Necati 26/3

Tali’ doniince diismen olur dost 4deme
Ikbal diiskiini vatandan garibdiir O. Nevres 85/4

m. Uzak yola gidenin isini Allah bilir:

Ziilfiin hevas ile goniil distii gurbete
Boynu uzak yola giden isin Huda bilir Necati 87/5

n. Hi¢ yardim edeni olmayacagindan, gurbette hasta yasamak c¢ok

zordur:

Ayrilikdan tatludur can acisi asiklara
Dostlar diisman dahi yirindan ayru olmasun

Bir mehiin mihriyle yad illerde oldum asina
Ya I1ahi kimseler gurbetde sayru olmasun Zati1114/2,3

0. Garibin basina gelmedik kalmaz. Karacaoglan’in ‘Bir yigit gurbete
gitse/ Gor basina neler gelir”’ dedigi gibi, gurbette garibin basina her sey

gelir:

Gehi seng-i sitem eksiik degiil geh diir-bas-1 gam
Garibiin basina gurbet diyarinda neler gelmez ~ Mezaki 205/4

N&’il oldum diyar-1 gurbetde
Ciimleye izz it cdhdan gayri Nabi 883/65

p. Garip cok konusmamali. Bir yerde garip olan her seye karismamali
ve cok konusmamalidir:

Hep glisumuz piir iden anun giift-gisidur
Ceksiin serini hirkaya biilbiil garib ise Nabi 675/4
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r. Gurbet doniisii el opiiliir, hal hatir sorulur:

Vardugumca iltifat itse seg-i kityun n’ola
Gelse gurbetden 6per birbiriniin yaran elin Cinani 187/3

s. Gurbette rahat edebilmek icin, onunla barigmak ve vatani unutmak
gerekir:

Seb-i tarik-i sdm-1 gurbeti rliz itmek istersen
Sevad-1 sim ile iins eyle sevda-y1 vatandan ge¢ ~ O.Neovres 24/2

s. Garip, farkli olani el iistiinde tutarlar ve bir hiineri olana da sahip
cikarlar:

Dil garibin urur ayaklara ziilfiin gerci kim
Eller iistiine tutarlar an1 kim ola garib Necati 25/4

Biitiin cihanda goniil aski ile olur makbiil
Kamu diyarda ehl-i hiiner garib olmaz Necati 221/4

Sonucg

Edebiyat toplumun aynasidir. Gurbet Tiirk toplumu i¢in 6nemli bir
hayat tarzi olunca, her sanatci gibi, divan sairleri de konuya kayitsiz kala-
mazdi. Onde gelen sairlerin divanlarina goz attigimizda, hemen her sairin,
her tiir siir igerisinde; siladan ayriliktan cok, sevgiliden ayrilik duygusu
icerisinde de olsa, gurbet ve gariplik temasini isledigini goriiyoruz. Yazida,
divan sairlerinin vatan ve gurbet anlayislarindan baslayarak, gurbette his-
settiklerini, beklentilerini, hangi kavramlarin gurbet veya garipligi ¢agris-
tirdigini, tasavvufun gurbet temasina katkisini, toplumda gurbet iizerine
ne gibi inanis ve deyisler olustugunu, sairlerin kendi dilinden érneklerle
gostermeye calistik. Sonuc olarak goriilen o ki, divan siirinde de gurbet en
yogun bir sekilde konu edilmistir.

Kisaltmalar

AS=Adile Sultan, AD=Ahmed-i Dai, AP= Ahmet Pasa, B=Baki, CS=Cem
Sultan, C=Cinani, FA=Fasih, FK=Fehim-i Kadim, FZ=Fuzuli, HM=Hakani
Mehmed, HH=Hamdullah Hamdi, HB=Hayali Bey, H=Hayreti, KB=Kad1
Burhaneddin, KN=Karamanli Nizami, MS=Mesihi, MZ=Mezaki, NB=Nabi,
NL=Naili, NZ=Naziki, NC=Necati, NS=Nesimi, N§S=Nesiti, NM=Niyazi-i Misri,
ON=Osman Nevres, S=Siikkeri, SH=S§eref Hanim, SG=Seyh Galib, §=Seyhi,
SE=Seyhiilislam  Es’ad, S/=Seyhiilislim Ishak, §Y=Seyhiilislim Yahy3,
TY=Taslical1 Yahya, U=Usuli, Z=Zati.

ks. Kaside, kt. kit’a, mt. matla’, m. Musammat, ms. Mesnevi, rb. Rubai, tr.
tarih
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“FROEIGN LAND AND STANGENESS IN DIVAN POETRY”
Abstract

“The foreign land” keeps an important place in the social life of Turks. Foreign land and

feeling strangeness has become an important theme in the classical Ottoman poetry as well as
in other periods and genres of Turkish literature. Classical Ottoman poets put their feelings
of loneliness from their loved ones from the point of “Islamic mysticism” in the theme of
“foreing land”. They told us why they are far from their mother lands, how that situation
hurt them and what they felt in the framework of gazel as well as in other classical gentes.
They also transfered the folk beliefs on “foreign land and strangeness” into their poetic works.

Keywords

Foreign land, strangeness, divan poetry.
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ViYANA KUSATMALARINI ANLATAN
IKi ALMAN HALK SARKISI ORNEGINDE TURK IMAJI

Leyla COSAN

OZET

Tiirklerin Alman edebiyatinda sikca yer aldigt bilinmektedir. ki kiil-
tiir arasinda ozellikle 15. ve 16. yiizyillarda siiregelen savaglar Tiirklerin
Avrupa'daki imajlarint belirleyen temel unsurlardan biri olmugtur. Al-
manca konugulan bolgelerde olugan ve "Tiirk sarkilan" diye adlandinlan
Alman halk sarkilart ozellikle de 16. ve 17. yiizyllarda halk edebiyati
icerisinde oldukga sevilen bir tiir olarak yerini alir. Hristiyan diinyasinin
Tiirkler tarafindan siirekli tehdit edilmesine paralel olarak "Tiirk sarkila-
nnda" da muazzam bir artig gozlenebilmektedir. Tiirklerin “zulmiinii”
anlatan bu sarkilar Hristiyan toplumunu cesaretlendirmeye ve Tiirklere
karst savasmaya cagrir.

Bu baglamda incelenen sarkilardan biri I. Viyana kusatmasi, digeri ise
II. Viyana kugatmast donemine ait olan sarkiardir. Birinci Viyana
kusatmasi doneminde korkulan Tiirk imaji hdkimken, II. Viyana ku-
satmasindan, dolayistyla da Tiirklerin yenilgilerinden sonra korkulan
Tiirk imajun yerini alay figiirii olan Tiirkler alir. Viyana kugatmalar
donemine ait olan iki sarki drnegine dayanarak degisen Tiirk imajt ince-
lenecektir.

Anahtar kelimeler:

Alman edebiyati, halk sarkilan, Viyana kugatmalan, Tiirk imaj.

“Tirk sarkilar1” hakkinda genel bilgiler

“Tirk sarkilar’™ diye adlandirilan ve Almanlar tarafindan yazilmis
olan Alman halk sarkilari giiniimiizde neredeyse tamamen unutulmustur.
Bu sarkilarin tiimii Tirk-Avrupa, daha dogrusu Tiirk-Alman iligkilerinin

’ Yrd.Dog.Dr., Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Alman Dili ve Edebiyat1
Bolumii / cosanleyla@hotmail.com

" Tirk halk bilimi terminolojisinde "halk sarkisi" kavrami yer almamaktadir. Tirk
killtiirinde bu baglamda "tiirkl'" kavrami kullanilmaktadir. Ancak "tiirkii" kavrami
Tirk kiiltiiriine ait bir kavram oldugundan, Almanca'daki "Volkslied" kavrami "halk
sarkist" ile karsilanilmistir.
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sonucunda ortaya ¢ikmustir. Iki kiiltiir arasinda siiregelen savaslar’ Tiirkle-
rin Avrupa'daki imajini belirleyen temel unsurlardan biri olmustur.
Hristiyan diinyasin1 siirekli olarak tehdit eden Tirkler' Alman halk
sarkilarinin da odak noktasini olusturmaktadirlar. Bu tehditler sonucu
Tirklere karsi propaganda niteligi tasiyan yayinlarin her tiirliisiinde mu-
azzam bir artis goriillmektedir’. Buna "Tiirk sarkilar1" da dahildir.

Almanya'da ve Almanca konusulan diger bolgelerde ortaya cikan ,
Alman halk sarkilar1 arasinda yer alan ve "Tiirk sarkilar1”" diye adlandirilan
bu tiir, 14. yilizyilin sonlarindan 19. yiizyilin ortalarina kadar goriilebil-
mektedir’. Tarihlere bakildiginda bu, Osmanlilarin Avrupa'da ilerlemeleri

* Tiirk savaglarinin tarihcesi i¢in ayrica ad1 gecen kaynaklara bakiniz:
Klaus, Peter Matschke: Das Kreuz und der Halbmond. Die Geschichte der
Tiirkenkriege. Diisseldorf/Ziirich: Artemis&Winkler, 2004.
Hellmuth Réssler: Griosse und Tragik des christlichen Europa. Frankfurt am Main:
Moritz Diesterweg, 1955.
Bodo Guthmiller, Wilhelm Kithlmann (Hg): Europa und die Tiirken in der
Renaissance. Tiibingen: Max Niemeyer, 2000.

’ Hristiyan diinyasinin Tirkler tarafindan tehdit edilmesiyle ilgili bazi 6nemli tarihler:
Konstantinopel (1453), Otranto (1480), Rodos (1522), Mohac (1526) ve Tiirklerin Vi-
yana kapilarina dayanmasi (1529).

* "Tirk yayimeciligr" (Tiirkenpublizistik), yani Tiirkler hakkindaki yayinlar
kavrami altinda Tiirklerle ilgili propaganda niteligi tasiyan basin yazilarinin
timi kastedilmektedir. Wilhelm Kithlmann: "Der Poet und das Reich-Poli-
tische, kontextuelle und asthetische Dimensionen der humanistischen Tiir-
kenlyrik in Deutschland". Bodo Guthmiiller; Wilhelm Kiithlmann (Hg):
Europa und die Tiirken in der Renaissance. Tiibingen: Max Niemeyer, 2000,
196; ve Nevide Akpinar Dellal: Alman Kiiltiir Tarihi'nden Segme Tarihi ve Ya-
znsal Uriinlerde Tiirkler (Avrupa'da Tiirk Imgesine bir katki.) Ankara: Kiltiir
Bakanligi, 2002, 101-113.

’ Sarkilar icin bkz. Senol Ozyurt: Die Tiirkenlieder und das Tiirkenbild in der Deutschen
Volksiiberlieferung vom 16. bis zum 20. Fahrhundert. Miinchen: Wilhelm Fink, 1972.

Alman halk sarkilarinda ve siirlerinde Tiirk konusunu inceleyen diger bir isim ise
Battal Inand1'dur:

Inandi, "Mandelreiss: "Tiirkler geliyor" (Der Tiirkenschrei)" adli caligmasinda 13-
16.yiizy1l halk sarkilar1 arasinda yer alan bir siir incelemistir. Siirde Istanbul'un fet-
hedilmesi konusu islenmekte ve "Tiirk tehlikesinin" sadece Hristiyanlarin birlikte
hareket etmesiyle yok edilebilecegi goriisiine yer verilmektedir. Battal Inandi: ,Man-
delreiss: Tiirkler geliyor" Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Fakiilte
Dergisi, XXXIII/1-2, 1990'dan ayribasim. Ankara: Ankara Universitesi Basimevi,
1990, 243-259.

Inandi, diger bir calismasinda 1416-1472 yillar1 arasinda yasamis olan ve Tiirk
konusunu isleyen Michel Beheim'n siirlerini ele almistir. Battal Inandi, Tiirkleri
Konu Alan Manzumeleriyle Michel Beheim. Ankara: 1994.
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ve Avrupa'dan cekilmeleri ile yakindan iliskilendirilebilir. "Tiirk sarkilar1"
ozellikle de 16. ve 17. yiizyillarda Alman halk edebiyati icerisinde oldukg¢a
sevilen bir tiir olarak yerini alir.

Zaten askerligin ya da savasin konu edildigi halk sarkilarinda "bir
yandan vatandaslarda savas azmi, korkusuzluk ve cesaret uyandirilmaya
calistldigindan savastaki yasant1 6viiliir hatta idealize edilir". Diger yan-
dan savasla ilgili memleket ya da sevgili hasreti, "6liim korkusu, yara-
lanma, sakatlanma ve 6liim gibi ac1 tecriibeler dile getirilir"". "Tiirk sarkila-
rinda" ise 6zellikle Tiirklerin sézde "zulmiine" yer verilir ve sarkilar Hiris-
tiyan toplumunu cesaretlendirmeye ve Tiirklere karsi savasmaya cagirir.

Tirk sarkilarinin icerikleri

Tiirk sarkilar1 diinyevi ve dini olmak iizere ikiye ayrilir. Ozyurt'un
Almanya'da yayimlamis oldugu doktora tezi "Tiirk sarkilarindaki" Tiirk
imajini inceleyen en 6nemli ve kapsamli kaynakcalar arasinda yer almak-
tadir”. Ozyurt "Tiirk sarkilar1" antolojisinde 112 diinyevi ve 43 dini "Tiirk
sarkis1” tespit edip derlemistir.

Diinyevi "Tirk sarkilar1" tarihi olaylari anlatan sarkilardir. Tarihi
olaylar1 konu olarak islemelerinden dolay: kimi zaman bu sarkilar "tarihi
halk sarkilar1" olarak da adlandirilmistir. Diinyevi "Tiirk sarkilar1” isle-
dikleri konular bakimindan ayrica savas sarkilari, kusatma sarkilari, 6vgii
sarkilari, alay sarkilari olarak da kendi iclerinde gruplandirilmaktadir.
"Savag sarkilarinda" yenilgi ya da galibiyet konusu islenir ve Tiirklerin
savaglarda “zulim” yaptigini anlatir. "Kusatma sarkilarinin” diinyevi sar-

* Ali Osman Oztiirk: Das deutsche und tiirkische Volkslied als sprachliches Kunstwerk.
Konya: Doktora tezi, 1990, 179.

" Ali Osman Oztiirk: Das deutsche und tiirkische Volkslied als sprachliches Kunstwerk.
Konya: Doktora tezi, 1990, 179. Ali Osman Oztiirk'in Almanya'da yayimlanan Das
tiirkische Volkslied als sprachliches Kunstwerk, Studien zur Volksliedforschung adli galis-
mas1 Tiirkiye'deki tiirkiileri inceleyen bir calismadir ve doktora tezinin bir bolii-
miinden meydana gelmektedir. Bu calismada kaynakca olarak degerlendirilen dok-
tora tezi ise Almanya'da yayimlanan ¢alismayi da kapsamakla beraber daha genis
kapsamli olanidir. Kaynakca olarak degerlendirilen bu calisma/doktora tezi Alman
halk sarkilarini ve Tirkiye'deki tiirkiileri inceleyen ve ayrica karsilastiran bir ¢alig-
madir. Ali Osman Oztiirk: Das tiirkische Volkslied als sprachliches Kunstwerk, Studien
zur Volksliedforschung Bd. 15. Bern: Peter Lang, 1994.

*Alman kiiltiiriindeki Tiirk imaji hakkinda yapilan calismalar: inceleyen Oztiirk'e gore
de Ozyurt'un calismasi en kapsamli calismalar arasinda yer alir. Bkz. Ali Osman
Oztiirk: "Ein Uberblick iiber die Untersuchungen zum Tiirkenbild der deutschen

Kultur". Diyalog. Interkulturelle Zeitschrift fiir Gemanistik. Deutsches Kulturinstitut:
Ankara, 1997, 11-30.
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kilar arasinda 6zel bir yeri vardir. Bu sarkilarda hem Hiristiyanlarin, hem
de Turklerin kusatmalar1 konu olarak islenir. Ancak agirlikli olarak
Tiirklerin kusattigr sehir ve kaleler (6rnegin Viyana, Belgrad, Kanice) ele
alinir ve kusatmayla ilgili tiim detaylara yer verilir. "Ovgii sarkilarinda" ise
ovgiiye deger bulunan savas kahramanlari, komutanlar, generaller, krallar,
prensler, kontlar gibi ve bunlarin savastaki kahramanliklari, yaralanmalari
ya da 6liimleri anlatilir. "Alay sarkilar1" ise Hiristiyanligin diismani olarak
kabul edilen Tiirklere yonelik yazilmistir. Hiristiyanlarin kazanmis ol-
dugu askeri basarilar bu sarkilarin temelini tegkil etmektedir. Alay konusu
edilenler ise diismanin yonetici tabakasindan segilir’.

Dini sarkilarinin icerikleri de genelde Tiirklerle yapilan savaslardir,
ancak savaglar agirlikli olarak dini yonlerden degerlendirilir, Tiirklerin
Hiristiyan iilkelere verdikleri zararlar anlatilir ve Tanriya yardim etmesi
icin yakarilir. Dini sarkilarin ¢ogu kilise sarkilari olarak da kabul edil-
mekte ve kilise sarkilar1 kitaplarinda yer almaktadir. Dini Tiirk sarkilari,
siyasi ve dini konular1 islemekle beraber, Hiristiyan diinyasina, kayzere ve
prenslere birlesmeleri icin cagrida bulunur. Dini sarkilar1 da isledikleri
konulara gore ana basliklara ayirmak miimkiindiir. Bu basliklardan bazi-
lar1 soyledir: Diisman Tiirkler, ahlaksizligin timsali Tiirkler, Tanrinin bir
cezast olarak Tiirkler, Hiristiyanlik inancinin tehdidi olarak Tirk
“zulmi”, alay figiirii olarak Tiirk, Hiristiyanlar arasi biitiinlik i¢in ¢agri,
Tanriya ve Meryem Anaya yardim cagrilar1 vs. .

Ikinci Viyana kusatmasi ve Tirklerin bu kusatmadaki yenilgileri
Tiirk sarkilari acisindan bir doniim noktasi olusturmaktadir. Ciinkii bu
yenilgi ile birlikte var olan Tiirk imaj1 da degisime ugramaktadir. Bu sar-
kilarda Hiristiyanligin diismani olarak kabul edilen Tiirkler" alay konusu
edilirler ve bir zamanlar korku sacan Tiirk'liin yerini bu tarihten sonra alay

’ Ozyurt'un siniflandirmalarina gore 20 savag sarkisi, 18 kusatma sarkisi, 24 Svgii sar-
kisi, 8 alay sarkis1 bu kategori icerisinde yer almaktadir. Bkz. Ozyurt, 85-135.

" Incelenen iki sarki da diinyevi "Tiirk sarkis1" oldugundan, dini "Tiirk sarkilarinda"
islenen konular1 sadece baslik olarak vermeye uygun buldum, zaten kanaatimce bas-
liklar da igerikler hakkinda fikir verebilecek niteliktedir.

. Inands, spesifik bir Tiirk imajinin ortaya cikisini su sekilde aciklamaktadir: "Os-
manli Devleti'nin kurulusundan Rumeli'ye gecisine kadar olan dénemde Tiirk imaji,
genel olarak Miisliiman imajinin bir pargasini tegkil etmistir; (...). Ancak 14. yiizyil-
dan itibaren Osmanli Devleti'nin giderek giiclenmesi ve Bat1 tarafindan bir "tehlike"
olarak algilanmasiyla spesifik bir Tiirk imaj1 ortaya cikmistir". Bu spesifik Tiirk imaji
ise "Tiirk sarkilarinda" da ortaya cikmaktadir. Sarkilarin genelinde Hiristiyanlarin
diisman1 olarak nitelendirilen Tiirklerdir. Bkz. Battal Inandi: "Alman halk siirinde
Tiirkler (13-16.yiizy1l)" Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Fakiilte
Dergisi, Say1: 369'dan ayribasim. Ankara: Ankara Universitesi Basimevi, 1993, 101-
102.
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konusu olan Tirkler alir”. Ozellikle Osmanli Imparatorlugu'nu temsil
eden isimler figiir olarak tercih edilir ve sarkilarda konusturulur. Bazen
her iki kiiltiiriin 6nemli sahsiyetleri karsi karsiya getirilerek sarkilarda
diyalog kurulur. Bu diyaloglarin tiimiinde hedef, diisman1 kiiciik diisiir-
mek ve giiliing hale getirmektir.

Hiristiyanlarin askeri basarilari iizerine kurulu olan bu sarkilar ge-
nelde halkin anlayabilecegi yerel agizlarla ya da diyalog seklinde yazilmis-
tir. Anlagilabilirligi ve etkiyi artirabilmek icin sarkilarda hakaretler, ya-
banci sozciikler ve deyimler sik¢a kullanilir”.

Alay figiirti Tirk'i daha iyi tanimlayabilmek ve tasvir edebilmek icin
farkli donemlere ait iki sarki karsilastirilacaktir. Birinci sarki 1.Viyana
kusatmasini, ikinci sark: ise 2. Viyana kusatmasini anlatan bir sarkidir.
Ikinci sarkida Tirkler alay figiirii olarak yer alir. Bu iki sarkiya dayana-
rak, Tirk'e bakis acisinin ne denli degistigini ve bu degisimin sarkilara
etkisi anlatilmaya calisilacaktir.

I. Viyana kusatmasinda korku figiro olarak Tirk

Bu baglamda incelenen sarki I. Viyana kusatmasi (1529) donemine ait
olup, Tiirklerin kusatma sirasindaki eylemlerinden ve ozellikle de sdzde
"zuliimlerinden" bahseder. Tiirk sozciigii bile tek basina korku cagristiran
bir kavram olarak belleklerde yer ettiginden Viyana'nin ve dolayisiyla
Avusturya'nin boyle bir tehdit altinda olmasi Almanya igin biiyiik bir so-
run teskil etmektedir. Bu tehdidin iistesinden gelebilmek i¢cin Hiristiyan-
l1igin birlik ve biitiinliik icinde hareket etmesi artik zorunludur.

“Zalim Tirk” imgesi artik hikayelerin ve sarkilarin kaynagini olus-
turmakta ve siirekli olarak islenmektededir. Alman halk: i¢in sinir tani-
mayan bir konu olan Tiirk korkusu ve “Tiirklerin zulmii”, yeni tehditlerin
ortaya ¢ikmasiyla hayal giiciinii siirekli kamcilayarak yeni hikayelerin
kaynagini olusturmaktadir”. “Tiirklerin kusattig1 bolgelerde ya da iilke-

“ Ozyurt, calismasinda Tiirklerin alay figiirii olarak yer aldig1 cok sayida sarkiya da yer
verir. Bu sarkilar arasinda oldukea carpici 6rnekler de vardir: Ornek olarak bakiniz:
34, 35, 37, 39, 45, 51 70, 73, 103 numarali sarkilar. Bu 6rneklerin tiimiinde Tirkler
alay figiiri olarak yer alir.

" Bkz. Ozyurt, 98.

* Ozellikle 16. yizyilda Tirklerin gelenek ve gorenekleriyle ilgili cok sayida bilgi
bulunmaktadir. Bu bilgilerin ¢ogu gezginlerden, esirlerden ve diplomatlardan elde
edilmistir. Bu bilgilerin bazilar1 olumsuzken digerleri ise genelde Tiirklerin olumlu
ozelliklerine yer vermekte ve Avrupa'daki korkulari gidermeye yoneliktir. Bunlar
Gollner'e gore agirliktadir. Carl Gollner: Turcica Bd.3. Die Tiirkenfrage in der
offentlichen Meinung Europas im 16.FJahrhundert. Baden-Baden: Koerner, 1978. 299-332.
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lerde sehirleri yakip yikmalari ve insanlara uyguladiklari insanlik disi
tavirlar” gibi iddialar sarkilarda dile getirilir”. Bu iddialarla ilgili tiiyler
iirpertici hikdyelerin Almanya'ya ulasmasiyla korkunun boyutlar1 artik
sinir tanimaz hale gelir. Tiirklere kars1 savunma, ahlaki bir zorunluluk ve
bityiik bir sorumluluk olmasina karsin Hiristiyanlarin bir bayrak altinda
birlesememeleri ve dolayisiyla da Tiirklere karsi giic birligi olusturama-
malar1 halkin tepkisinin artmasina neden olur. Tiirklerin giiciinii yitirme-
yip ele gecirdikleri bolgelerde giiciinii pekistirdigini ve Tirklere karsi
girisimlerin basarisizlikla sonuglandigini goriince iimitsizlik ve korku da
iyiden iyiye artar. Zengin-fakir, Katolik-Protestan bu durumdan ayn1 se-
kilde etkilenir ve halkin tiimiinii kapsayan bu korku nesilden nesle aktari-
lir. Halkin en biiyiik arzusu Tiirklerin Avrupa'dan ¢ikarilmasidir.

Incelenen ilk sarki Yeni bir sarki. Viyana sehrinin Tiirkler tarafindan
kusatilmasiyla igili tiim eylemler baslig1 ile yayimlanir ve Viyana'nin 1529
yilinda Tiirkler tarafindan ilk kez ciddi anlamda kusatilmasini anlatir.
Kusatma 22.09'dan 15.10.1529'a kadar siirer. Ancak sehrin iyi savunulma-
sindan ve erzak yetersizliginden otiirii Turkler kusatmadan vazgecmek
zorunda kalirlar. Bu sarkida islenen temel konu Tiirklerin bu kusatma
sirasinda isledikleri sozde “zalimce eylemleridir”".

Sarkida genc yash ayirt edilmeksizin biitiin Hristiyanlara seslenilir:

"Siz se¢ilmis Hristiyanlar

Ister yasly, ister geng dinleyiniz
Sizlere simdi anlatilanlar1
Avusturya'nin Viyana sehrindeki
Agir kusatmayi..."

Sarkida sehrin adim adim kusatilmas: ile ilgili olarak tiim detaylara
yer verilir, kusatma tarihi ve kusatma ile ilgili diger tarihlerin tiimii yer
alir”. Boylece dinleyici de dinlediklerinin dogrulugundan siiphe duymaz.
Her kitada bir giin icerisinde Tiirklerin yaptiklar1 ve Avusturyalilarin
direnis cabalarina yer verilir. Sarkida agirlikli olarak Tiirklerin toplam 24
giin igerisinde Viyana sehrine verdikleri zararlar anlatilir. Burada zarar-
lardan daha 6nemli olan ve duygusal maniplasyon ve propaganda niteligi

" Ozyurt, 22.

* Bkz. Ozyurt, 12, 24, 53, 88, 89, 102.

" Yirmi besi sabahy/ Eyliil ayinin/ Viyana sehrini endise alir /¢linkii Tiirkler goriiniir /
ii¢ kiime hilinde meydanda / yatar boylece pusuya/ Stuben Kapisi’nin 6niinde, bildi-
riyorum, /Kerner Kapis1 ve Burg Kapisi’'nda. Bkz. 2 ve 5 no'lu kitalar.

Stubenthor (ev kapisi), Kernerthor (Esas Kapi), Purgthor (Kale Kapisi) sehrin
surlarindaki belli bagli kapilara verilen isimlerdir. Giiniimiizde de bu surlarin
kalintilarini gérmek miimkiindiir.
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tasiyan iddialar ise “Tiirklerin kadin ve ¢ocuklara yaptiklar1 zuliimlerdir”.
Bunlara gore “Tiirkler koy ve pazar yerlerini yakip yikmakla kalmamaislar,
erkekleri esir almislar, kadin ve cocuklar1 ise 6ldiirmiislerdir®”. Bundan
dolay1 Huristiyanlar sarkinin sonunda tekrar Hz. Isa'ya yakarirlar ve Hiris-
tiyan cemaatini "kopek" diye nitelendirilen Tiirklerden korumas: dile-
ginde bulunurlar. Sarkiya gore Tirkler Viyana sehrinde kaldiklar: siirece
her yeri yakip yikar ve adeta katliam gerceklestirirler. Ornegin, 26 Eyliil
tarihinde iki koprii yikarlar ve bu da Viyana sehrini biiyiik sikintiya so-
kar”. Sarkinin baska bir yerinde ise Tiirkler 9 Ekim tarihinde 6gleden
sonra saat 4'te Sen Klar'daki kale surlarini iki yerden gecerler”. Ayrica
Viyanalilarin savunma g¢abalarina da yer verilir ve tonlarca barutu diisma-
nin elinden kurtardiklar1 vurgulanir”. Sehrin surlar1 diisman barutuyla
biiyiik zararlar goriir ve barutla yapilan bu saldir1 sonucunda surda bii-
yiikge bir delik acilir, Viyanalilar adeta yas tutarken, Tiirkler daha da ke-
netlenir:

"Yarim saat sonra

bir gbzcii varir oraya:

Kerner kapisindan dokuz kulag 6tede
acilir bir delik biiytikge

parcalanmuis sehrin surlari

diisman barutu ile;

o vakit sehir yasta

Tiirk ve ordusu ise birlik icinde"”

Her iki taraf da sayilar1 binleri gecen kayiplar verirler. Sehrin surlari
agir hasarlar almistir, ancak kumandanlar bu delikleri kapatabilmek igin
geceli giindiizlii caligirlar. Goriildiigi gibi bu sarkida Viyana'da gecen mii-
cadele, sehri harabeye ceviren ve insanlari perisan eden diismanin giici,
saldirilar1 ve zuliimleri tiim detaylariyla anlatilir.

Sarkida Tiirklere yonelik agirlikli olarak kullanilan ifadeler sunlardir:
“Tirk kopegi, katil, kadinlara ve cocuklara zuliim eden, sehir ve pazar
yerini yakip yikan...”

Viyana kusatmasini anlatan bagka bir sarkida ise, tipki diger sarkida
oldugu gibi kusatmayla ilgili detayl: bilgilere yer verilir. Tiirklerin iilkeyi
mahvedip, kadin-erkek ayrimi yapmaksizin insanlar1 bogarak oldiirdiik-

36 no'lu kita.

" 6 no'lu kita.

16 no'lu kata.

*' 18 ve 30 no'lu kutalar.
20 no'lu kata.
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leri, hatta anne karnindaki cocuklarin bile giivende olmadiklar1 vurgula-
nir. Kadinlarin ve geng¢ kizlarin 1rzina gecildigi, giinahsiz halkin siiriil-
diigii ve yerinden edildigi ve Tiirklerin elinden kacamayan insanlarin ise
oldiirildiigii anlatilir. Bu sarkilarda ayrica sehirlerin, pazar yerlerinin ve
koylerin yakilis1 anlatilir *.

II. Viyana kusatmasini anlatan sarkida alay fi-
gliri olarak Tiirkler

1663-64’teki savaslar ve ikinci Viyana kusatmasina karsi gosterilen di-
reng (1683), bu direncin sonucunda elde edilen basari, Avrupa diinyasinin
adeta sevince bogulmasina sebep olur. Tiirklerin yenilgisi biiyiik bir sevin-
cin yani sira o giine dek duyulan korkunun alaya doniismesini de berabe-
rinde getirir.

Bu baglamda incelenen sarki, ayni zamanda degisen Tiirk imaji1 hak-
kinda da fikir vermektedir. Sarkinin basligindan Tiirk Dayak corbast
(Tiirkische Priigelsuppe) da anlasildigi gibi Tiirkler basarisiz kusatmalarin-
dan dolay:1 dayag1 hak ederler”. Kara Mustafa Pasa yonetimindeki ordu 14
Temmuz 1683 yilinda Viyana'ya ulasir, ancak iki aylik bir kusatmadan
sonra Kara Mustafa Pasa sehri ordusuyla terk etmek zorunda kalir, ciinki
ordunun diger bolimii Kahlenberg'deki savasi (12.9.1683) kaybeder. Basa-
risizlikla neticelenen ikinci Viyana kusatmasi sonucunda sarkilardaki
Tirk imaj1 da degisir ve korku sacan Tiirk tipi yerine alay konusu olan
Tiirk tipi yer alir. Incelenen bu sarkida da bu degisimi gormek miimkiin-
diir, ¢iinkii bu defa da Hz. Muhammed ile Kara Mustafa Pasa alay konusu
edilirler. Hikayenin, bir Tiirk'lin, iistelik bir vezirin agzindan anlatilmis
olmasi carpiciligi iyice artirmaya yoneliktir. Propaganda bu tiir sarkilarda
da devam etmekte, ancak nitelik degistirmis olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Tiirklerin alay figiirii olarak yer aldig: sarkilarda, Tirklerin verdigi zarar-
lar yerine, onlara verilen zararlar ve icine diistiikleri durum, hissettikleri
utang anlatilir. Son olarak vurgulanilmasi gereken ise Tiirklerin alay fi-
giirii olarak yer aldig: sarkilarda dini ve manevi degerlere saldir1 yogunlu-
gunun korkulan Tirk figiiriiniin yer aldig: sarkilara oranla daha da artmis
olmasidir.

* Ozyurt, 170-174.

* Schimmel de calismasinda "Tirk sarkilarinda" bir degisim olduguna deginmekte ve
bu degisimi Tiirklerin Viyana'dan cekilmesi ile iliskilendirmekte. Bkz. Annemarie
Schimmel: "Orientalische Einfliissse auf die deutsche Literatur." See, Klaus von/
Altenhofer, Norbert/ Aley, Peter: Neues Handbuch der Literaturwissenschaft. Bd. 5.
Orientalisches Mittelalter. Wiesbaden: Aula-Verl, 1990, 546-562.
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Sarkinin hemen basinda Miisliimanlarin bulundugu igler acis1 durum
sarkinin basindaki "ah" s6zciigii ile vurgulanir. Tiirklerin alay figiiri ola-
rak ele alindig1 bu sarkilar, diger Tiirk sarkilariyla kiyaslandiginda bazi
farkliliklar hemen goze carpmaktadir. Bu farkliliklarin en belirgin olani
sarkinin icindeki hakaret iceren sozlerin coklugudur. Almanlar propa-
ganda niteligi tasiyan bu sarkida Tanri-insan, Peygamber-insan iligkile-
rindeki kendi anlayislarini Tiirklere uyarlayarak, Tiirkler i¢in hi¢ de ger-
cegi yansitmayan ifadeler kullanmislardir. Sarkida Tiirklerin basarisizlik-
larini Allah'a, Peygamber'e ve Kur'an'a bagladiklar1 ve kendilerine yardim
etmedigi icin bunlara hakaret ettikleri gibi Tiirklerin anlayislarina hic de
uymayan iddialar vardir. Burada Alman ve Hiristiyan anlayislarinda go-
rillen ve kokeni Hiristiyanlik dncesine dayanan bir din anlayiginin Tiirk-
lere uyarlanmak istendigini gorebilmekteyiz”. Ornegin ilk kitada Hz.
Muhammed'e “Tiirk soyunun yalanci Tanris1” diye hitap edilir. Diger
farklilik ise bu sarkinin Tiirklerin perspektifinden yazilmis olmasidir.
Sarkida Tiirkler kendi inanclarini ve Peygambere duyulan giiveni sorgu-
larlar. Bu giiven ve inang artik sarsilmistir ve sorgulanmaya baslanmistir.
Ciinkii sarkida Peygamber kendisine inananlar1 yar1 yolda birakmuistir.
Sarkiya gore galibiyet sozii veren Peygamber, yenilgiye maruz kalan in-
sanlarin 6fkelenmesine neden olur. Elbette Almanlarin sarsilmaz giicii de
vurgulanir. Sarkiya gore Tiirkler yenilginin getirdigi hayal kirikligindan
dolay1 Peygamberlerine isyanlarini su sekilde dile getirirler:

"Bu mudur karsilig1

Seni Tanr1'nin oglundan™ cok saymanin bedeli
Camilerde yakarip

Mirildanip dualar edip

Ve bunlarin sonucunda

Diismek bu durumlara"

Isyan sadece Peygamber’e hakaret ile sinirli degildir. Bunun &tesinde
sarkidaki Tiirkler Kur’an'a da hakaretler yagdirir:

"Senin yalanci Kur’an'ina,
Ne kadar sayg1 gosterdik!
Her yere yanimizda gotiirditk

* Cermenlerden kalan bu anlayisa gore din olgusu kargilikl: bir iliskiye dayanmaktadir.
Insan Tanri'ya hizmet etmekle ne kadar yiikiimlii ise, Tanr1 da insana o derece bak-
makla ve korumakla yiikiimliidiir. Bu anlayisin izlerine Ortacag doneminde de rast-
lamak miimkiindiir. S6z konusu anlayisin izlerini yansitmas: bakimindan Wolfram
von Eschenbach'in 1198-1210 yillar: arasinda yazmis oldugu Parzival adli destan or-
nek gosterilebilir.

* Tanrinin oglu ile Hz. Isa kastedilmektedir.
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Sanki Incil'miscesine,
Meger hikayeler varmuis icinde
Bizi bu kadar aldatan”"

Sarkida Kara Mustafa Pasa ile de alay edilir. Kara Mustafa Pasa aci-
nacak durumda biri gibi gosterilir ve sarkida caresizligini, icler acis1 du-
rumunu dile getirir:

"Ben zavalli bir basvezirim,
Artik bir sey yok yapilacak!
Alman giicleri beni kovalayacak”

Savasta kaybettiklerinden bahseden basvezir, kayiplarini tek tek sira-

lar:

"En biiyiik hazinem elden gitti

Budur budala olanin tek kazanci,

Bes bucuk milyon™

Ve igneleyici alaylar

Cok degerli sancaklar

Ve elden giden atlar"

Osmanli karargahinin, Hiristiyanlarin eline diismesiyle "biiyiik meb-
laglarla para, degerli miicevherler, bityiilk miktarlarda erzak, nerdeyse tiim
toplar ve bircok sancak diismanin eline gecti; binlerce esir kacti. Osman-
lilar, biiyiik bir maglubiyete maruz kalmakla kalmamais, neredeyse varlik-
larinin tamamini da kaybetmislerdi"”. Bu kitadan ve diger kitalardan da
anlasildig: gibi sarkida savasla ilgili gercekci bilgilere de yer verilir ve
tarihlerin ve sayilarin bir ¢ogu tarih kitaplariyla ortiismektedir.

Sarkida, Alman giiclerini 6nceleri kiiciimsedigini sdyleyen vezir, son-
ralar1 bir zamanlar kiiciimsedigi bu giiclerin yiiziinden kiigiik diiser ve alay
edenlerin hedef tahtasi konumuna gelir. Her seyini kaybeden basvezirin
lizlintiisii Oylesine biiyiiktiir ki, kendisine acimaktan bagka bir sey yapa-
maz.

On bes bin ¢adir1 meydanda birakarak korkak bir tavsan gibi kacti-
gin1 belirten vezir, sultanin diyeceklerinden endiselidir.

*’ Vezir burada ironik bir sekilde kazang olarak kayiplarini siralar.

* Burada s6z konusu altindir, bagka bir sarkida dort bucuk milyon altindan bahsedilir.

1683 yilininViyana kusatmasi giincesi kabul edilen Kara Mustafa vor Wien adl1 ya-
pitta, cekilen askerlerin sadece tasiyabildigi kadar esyay: yanlarina aldiklar: belirtilir.
Diger esyalarin tiimii meydanda birakilir ve dolayisiyla diigmanin eline ganimet ola-
rak gecer. Buna cadirlar, hazineler, savas arac-gerecleri ve 300 irili-ufakli top da da-
hildir. Bkz. Richard F. Kreutel: qua Mustafa vor Wien. Graz, Wien, Kéln: Styria,
1976, 78 ve Jorga, Nicolae: Osmanl Imparatorlugu Tarihi IV, Istanbul: Yeditepe, 2005,
172.
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Sonraki bir kitada™ ise vezir, Peygamber’i sozleri ile adeta tehdit eder
ve "gercek Tanr1" olmasi durumunda onu bu zor durumdan kurtarmasini
ister. Boyle yapmamasi durumunda ise onu dayaktan 6ldiirene kadar dove-
cekleri tehdidini savurur. Burada vezir Hiristiyan mantalitesi ile konustu-
rulur. Vezirin sozleri ise Miisliimanlikla ilgili bilgilerin ya var olmadigini
ya da propaganda amagli yazilmis bu sarkinin bu bilgileri 6nemsemedigini
gostermektedir. Burada 6nemli olan zaten farkli dini yaklasimlar tizerinde
durmak degildir. Tam aksine sarkida gerceklestirilmek istenen Miislii-
manligin zararlarini ortaya koymak ve insanlar1 ne duruma diisiirebilece-
gini gostermektir.

Viyana sehrini ele gecirdigini zannettigi icin, kendisini "budala™' diye
tanimlayan vezir, artik kendi kendini 6vmeyi de birakir, ciinkii hersey
aleyhine doner. Sarkida kisaca Stahremberg'in cesaretinden de bahsedilir.
Stahremberg kontu ise 9 Ekim'de gergeklestirilen ikinci bir muharebede
Hizir Pasay1 7 bin askeri ile birlikte 6liime gondermistir.

Vezirin basarili olma ¢abalarinin tiimii, sarkinin gidisatindan da anla-
sildig: tizere, bosa ¢ikar. Bircok kez saldir1 emri verir ve siperlere kadar
yaklasir. Ancak siperlere yaklagmasi basariy1 beraberinde getirmez. So-
nunda Polonyalilar ve Saksonyalilar ve cesur bir kont da biiyiik bir 6fke ile
Tiirklere saldirir.

Bu saldirilarda yenigeriler ise agir darbeler almistir. Bunun sebebi
sarkiya gore Hiristiyan ordusunun seytana saldirir gibi saldirmis olmasin-
dan kaynaklanmaktadir:

"Benim yenicerilerime

Seytan’a saldirir gibi saldirdilar
Kafamiza vurdular

Yildirim gibi carptilar

Biz de vardik oralarda

Korkung bir katliamin ortasinda"

Thirklerin seytan olarak tasvir edilmesi Luther doneminden bu yana
bilinen bir tasvir bigimidir. Luther'in 1541 yilinda yayimladig1 ve Tirk
tehdidine iligkin fikirlerini yaziya doktiigii "Turklere karsi duaya cagri”
metninin bircok yerinde Tiirkleri seytanligin sembolii olarak goriir”.

* 11' nolu kita.

12 no’lu kata.

* Bu soylemlere bir 6rnek: "Biliniz ki siz biiyiik bir seytan ordusuna kars:
savasiyorsunuz; c¢linkii Tirk'in ordusu aslinda seytanin ordusudur".
Bornkamm, Karin; Ebeling, Gerhard (Hg.): Martin Luther. Ausgewdhlte
Schriften. Christen und weltliches Regiment. 4. Bd. Frankfurt am Main: Insel,
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Sarkidaki bu dizeler Luther'in séylemlerinin ne denli etkili oldugunun bir
gostergesidir.

"Hiristiyanlarin Tanris1 ayri, Misliimanlarin Tanris1 ayridir" diisiin-
cesinin hikim oldugu bir donemde, Misliimanlarin Peygamberi olarak
kabul edilen Hz. Muhammed adeta bir ¢ocuk gibi azarlanir ve basarisizli-
gin sorumlusu olarak goriilir.

Vezirin korkusu sultanin onu azarlamasiyla sinirli degildir. Bundan
daha 6tesi sultanin onun hakkinda idam emri vermesinden korkar. Burada
da yine tarih ile sarkinin Ortiistiigiinii gérebilmekteyiz, ciinki IV. Meh-
met, Kara Mustafa Pasa'nin 6liim fermanini verir”.

Durumunun iyice kétiiye gitmesinden otiirii, vezir Miisliman oldugu
icin pismanlik duymaya baslar. Hiristiyan olmus olsaydi eger, biitiin bun-
larin basina gelmeyecegini su sozlerle ifade eder:

"Sana giivenmistim ben,

Aman ne de giizel, ne de giizel korudun beni sen
Altiist ettin herseyi

Ah keske Hristiyan olsaydim ben

Daha iyi durumda olurdum o zaman

Ciinkii yalancisin sen"

Sarkinin son kitalarinda ise Uyvar (Neuhdusel) sehrinin 6lim ddse-
ginde, yani elden gitmek iizere oldugu vurgulanir ve Budin (Ofen) seh-
rinde Tiirklerin bityiik kayiplar verdigi belirtilir”.

Sarkida ayrica Tirklerin verdigi kayiplara ve zararlara genis yer veri-
lir. Ornegin 22. kitanin tiimii savasta elden giden "develere" ayrilir.

"Neredesiniz ey develer

Tam 900 adet saydigim develer?
Almanlar simdi sizi

Kendi iilke ve topraklarina gotiiriir
Ve ayni1 zamanda bizi

Tabana kuvvet evlerimize gonderir"

Son iki kitada ise Tiirklerin Viyana'y1 sonsuza dek biiyiik bir hiiziinle
terk edisleri anlatilir. "Elveda cesur Viyana!" Saksonyalilara ve
Bayreuthlulara verdigi zararlardan dolayi, pismanlik duyuyormusgasina

1982, 295. Martin Luther'in hem bu yapit1 hem diger yapitlarindaki Tiirk
imgesi icin bkz.; Onur Bilge Kula: Alman Kiiltiiriinde Tiirk Imgesi II. An-
kara: Glindogan Yayinevi, 1993.

¥ Bkz. Jorga, Nicolae: Osmanh Tarihi IV, 175.

* Bkz. 22 no’lu kita. Uyvar ve Budin sehirlerinin Tiirklerin elinden kurtarilmasiyla
ilgili cok sayida sarki mevcuttur.
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bir ifade kullanan vezir, sonunda tiim ¢abalarin bosa ¢ikmasiyla, yenilgiyi
su sozlerle kabul etmek zorunda kalir.

"Utang icinde itiraf etmeliyim,
Galibiyetin sizin oldugunu séylemeliyim"

Sarkinin sonunda ise Leopold'a 6vgiiler yagdiran vezir: "Yasasin sizin
Leopold'unuz" der ve sozlerine soyle devam eder:

"Buralardan cekip giderim
Zavall1 bir alcak olarak terk ederim"

Sonug

Iki sarki kiyaslandiginda ortaya ¢ikan en 6nemli sonug, artik Hiristi-
yanlarin kendilerine olan giiveninin yerine geldigini gorebilmemizdir.
Tiirklerin korku figiirii olarak yer aldig: sarkilarda siirekli birlik-beraber-
lik olgusu iizerinde duran Hiristiyanlar elde edilen galibiyetlerden sonra
sarkilarinda da bir degisiklige giderler. Tiirklerin alay konusu oldugu
sarkilarda bunu propaganda malzemesi yapma gereksinimi kalmamaistir,
ciinkii Tiirk korkusu Hiristiyanlarin goéziinde tarihe karigmistir. Dinler
savasi nihayet Hiristiyanlarin lehine sonuc¢lanmistir. Zaten sarkilarda da
bu savaslar genellikle Hiristiyan-Miisliiman savasi diye adlandirilir. Elde
edilen galibiyet Oylesine sevindirmistir ki Hiristiyan camiasi, sevinclerini
abartili sekilde dile getirmekte sakinca gormezler. Ancak dile getirilen
seving beraberinde hakaretleri de getirir. Hakaretler ise sadece diismana
yonelik degildir, ayn1 zamanda diismanin dini inanglarin1 da kapsamakta-
dir. Tirkleri yenmenin seytani yenmekten daha giic olduguna inanan
Hiristiyanlar, bu kez Tiirkleri, yani “seytanlar1” yenmis olmanin guru-
ruyla olacak yiizyillardir belleklerde yer eden Tiirk korkusunun izlerini
tamamen ortadan kaldirma hedefi giiderler. Sonu gelmeyen korkular ise
biiyiik bir olasilikla Hiristiyanliga duyulan giivenin de sarsilmasina neden
olmus olacak ki, Miislimanligin {istiin din olmadig: sarkilarda vurgulanir
ve su agiklamalarla inandirici kilinmaya calisilir. Sarkiya gore Tiirklerin
dini, Gstiin din olmus olsayd1 eger, bu din onlar1 bu yenilgiden kurtarirdi.
Yiizyillarin korkusunu ve Tiirklerin yenilmez oldugu inancini da artik
iizerinden atmaya c¢alisan Hiristiyan diinyasi, elde edilen bu galibiyetlerle,
kendi dinlerine de tekrar siki sikiya baglanabilmisler ve inanglarini pekis-
tirebilmigler. Hiristiyan diinyasinin iist iiste yasadigi yenilgilerin sonu
gelmistir, utancin yerini galibiyet almigtir ve tstiinliik hissini beraberinde
getirmistir.
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Almanca Sark: Metinleri

Almanca Sarki Metni-I

Ein newes lied.

Der ganz handl der tiirkischen belegerung der stat Wien'

1) Ir Christen auerwelet
nun horet alt und jung,
wie euch hie wirt erzelet
die schwer belegerung
stat Wien in Osterreiche
von dem tiirkischen hund,
all gar stiick ordenleiche
von tag zu tag und stund

2) Als man zelt tausent jare
fiinf hundert, merket wie,
neun und zweinzig fiirware
nach der geburt Christi
an sant Matheus tage
ward Wien die stat berent
von dem Tiirken in klage
ward manig herz erkent.

3) Ein lerman ward geschlagen
drauf vor dem Stubenthor:
die Hussern thetten jagen
unser reuter darvor;
ir neun belieben aufle,
darnach die tiirkisch rott
schlug im Franzosenhause
die armen leut zu tod.

4) Darnach am andern tage,
als die stat ward berent,
ein lerman ward geschlage:
die vorstet man verprent
ein meil wegs grofy und weite
und alles gur darinn
wurd alles preif3 geseite,
klein was der leut gewinn.

' Ozyurt, 163-170.

5) Am fiinf und zweinzig morgen
des Monats Septembris
kam die stat Wien in sorgen,
der Tiirk sich sehen lief3,
mit drei haufen zu felde
so legt er sich darvor
vor Stubenthor, ich melde,
Kernerthor und Purgthor.

6) Den sechsten tags sich reckten
des Tiirken Nasaren,
das wafier sie belegten,
der stat mocht nichts zu gen;
mit gschiitz darfiir sie rucken;
darnach den andern tag
verprentens die zwo prucken,
bracht den von Wien grof} klag.

7) Am acht und zweinzig tage
des monats umb acht or
ein lerman ward geschlage
drauf vor dem Kernerthor:
der Tiirken ward im streiten
drei hundert unter gon
und auf der unser seiten
nicht mehr den siben mon.

8) Darnach am dritten tage

des monats Octobris

ward ein lerman geschlage:
die lanzknecht on verdrif3
gunden die Tiirken jagen
wol auBl dem Frawenhaus;
der wurden vil erschlagen,
es ward ein wilder strauf.
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9) Das abgebrent gemeuer
stund hoch in der vorstat,
kam dem Tirken zu steuer,
uns zu grofem unrat;
sein volk das lag darinnen
mit roren grof und klein
und schufien zu den zinnen
zu vorn der stat hinein.

10) Die knecht thetten sie zwacken,
trieben sie von der wer
mit iren halben hacken;
zu in auch unser heer
mit schieffen thet vil feler,
verporgen lag ir rott
in gwelb und manchen Kkeller,
des lied die stat grof} not.

11) Des monats an dem sechsten
schickt man zwelf fenlein knecht
in die vorstat am schwechsten,
die selb zu stilrmen, secht;
die gaBBen ward zu enge,
der landsknecht ward zu vil,
da schof} der Tiirken menge
zu in, wie zu dem zil.

12) Doch ward in dem scharmiitzel
der feind hart heim gesucht,
doch kund man schaffen litzel,
in die knecht kam ein flucht;
vil feind den geist aufgaben,
manch knecht und edelman
auch fielen in statgraben,
ir vil kamen darvon.

13) Darnach der tiirkisch haufen
wolt umb die zehen or
einen sturm anlaufen;
drauf} vor dem Kernerthor
und bei den Stubenthoren
grieffen sie grausam an,
doch sie geschlagen woren,
ruckten mit schand darvan.

14) Und den sibenden tage

umb zwei nach mitternacht
ein lerman wurd geschlage,
ein schlachtordnung gemacht:
darinn stund man lang weile,
der Tiirk wolt nicht hinan,
doch etlich tausent pfeile

thet als der schnee hergan.

15) Des monat an dem neunden

zwischen acht und neun or

da sach man von den feinden
ein zug gem Schottenthor;

ein lerman ward geschlagen,
man sach manch kiinen man;
die feind dorftens nicht wagen,
die stat zu greifen an.

16) Nach mittag umb vier ure

die statmaur bei sant Klar

an zweien orten wure

zerfelt, zersprenget gar,

mit pulver untergraben;

da ward ein lerman grof3

der Tiirk wolt gstiirmet haben,
vertrieb in mit geschof.

17) Am zehenden des mones

umb vier nach mitternacht
ein lerman ward on schones:
vierzig knecht hetten acht
mit etlich Hispanischen
fielen hinauf allein,

thetten im feld erwischen
funf camel, brachtens nein.

18) Auf disen tag auch haben

etlich unser lanzknecht

an der mawer im graben

gar weislich aufigespecht
etliche pulvertunnen;

sie saumbten sich nit lang,
mit gwerter hand gewunnen,
des habens immer dank.

173
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19) Den eilften tag darnache

des monats umb vier urn

ist das zimmer und dache

wol von dem Kernerthurn
von dem schiitten und knallen
unsers geschiitzes not

rag auf die erd gefallen,
schlug etlich knecht zu tod.

20) Nach einer halben stund after

ward erst ein lerman doch:
vom Kernerthor neun klafter
wurd gar ein weites loch
zersprengt in die statmawer
mit pulver von dem feind;
des stund die stat in trawer,
der Tiirk sein volk vereint.

21) Ein sturm ward angeloffen

vom Stubenthor bif on
sant Lorenzen getroffen;
die knecht belieben ston,
der Tiirken lagen nider
bei tausent an der zal,
auf unser seit herwider
fiinfzehen tiberall.

22) Den zwelften tag ward balde

nach zweien ein lerman,

der Tiirk sein volk mit gwalde
zum sturm trieb hinan;

mit kolben thet mans firmen,
schlug etlich gar zu tod,

noch wolten sie nit stiirmen,
also beschiizt uns got.

23) Darnach ein lerman ware:

der Tiirk aber ein stiick

der statmawr bei sant Klare
zersprenget durch sein diick,
lief ein sturm anlaufen,
weiter sein heil versucht,
idoch ward bald sein haufen
geschlagen in die flucht.

24) Die statmawer lag nider

vier und vierzig klafter weit;
an der vier orten wider
ratschlugen die haubtleut;
die 16cher man vermachte
mit greben und polwerk,
man arbeit tag und nachte
der stat zu einer sterk.

25) Aber ein lerman warte:

der Tiirk sein volk mit gwalt
auch not zu stiirmen harte,
aber sie wichen bald;

in ir ordnung man schofe,
es kostet manchen man;

die haubtleut es verdrofe,
das volk wolt nicht hinan.

26) Den dreizehenden tage

wol umb die achten stund

ein lerman ward geschlage:

ein ratschlag man erfund,

dem Tiirken genummen wuren
sechzehen tunn pulver

unter dem Kerner thuren,

den wolt zersprengen er.

27) Den virzehenden morgen

ward aber ein lerman:
umb siben ur mit sorgen
rucket der Tiirk hinan
mit dreien grofien haufen,
an diesem morgen fru

ein sturm an zu laufen,
doch woltens nicht hinzu.

28) Und umb die eilften ure

ein lerman ward vermengt:
ein stiick der mawer wure

mit eim thiirnlein zusprengt
und durch die selbig lucken
sprengt ein die tiirkisch rott,
die thet man kecklich pucken,
stach virthalb hundert tot.
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29) In dem sin etlich knechte
von uns gefallen aufl
zu dem Salzthuren, sechte,
und haben in dem straufy
dem Tiirken abgejaget
ein peut, wol vier camel;
sie waren unverzaget,
got bhiits vor ungefell.

30) Unser knecht sind auch kummen,

haben dem Tiirken mer
unter der purg genummen
sechzehen tunn pulver

die het er unter graben,
und wolt durch falsche list
die purg zersprenget haben,
das doch vorkummen ist.

31) Darnach der tiirkisch hunde
an diser nacht zum end
diirfer und was noch stunde
mit seim leger verprent;
darnach sein ganzes here
zog ab zwen ganzer tag,
west nichts zu gwinnen mere,
fel ward all sein anschlag.

32) Was er den selben abend
weibsbild zu wegen bracht,
mit den selben sie habent
schendlich gethon die nacht,
darnach die armen frawen
hat die thirannisch schar
all lebendig zuhawen,
der doch ob tausent war.

33) Den fiinfzehenden tage
fieng man in der schiltwach
drei boswicht, ich euch sage,
die bekenten darnach,
wie sie wolten anziinden
an finf orten die stat,
daf} die feind stiirmen kiinden:
die man gevierteilt hat.

34) Den anderen tag mit eren
der Kacianer, wist,
mit etlichen Husseren,
hinauf gefallen ist;
acht Tiirken sie da fingen,
crabatisch weib und man
thetten sie im abdringen,
bracht zwei camel darvon.

35) Am achtzehenden morgen
der Kacianer, schwind
ritt aufl und bracht auf} sorgen
vil pawren, weib und kind,
dem Tiirken er abdrange
sechs camel, viech und ross,
fiinf Tiirken bracht gefange,
darzu ir sechs erschof.

36) Also habt ihr den handel
tiirkischer ubelthat,
mit was mordischem wandel
er Wien belegert hat
in vier und zweinzig tagen,
darin er auf dem land
weib und kind hat erschlagen,
dorfer und merk verprant.

37) Auch fiirt er hin gefangen
vil frawen unde man.
Also hat es ergangen;
nun woll wie riifen an
Jesum Christum alleine,
daB er behiit all stund
sein christliche gemeine
vor dem tiirkischen hund.

Flug.-Bl. o. J., gedruckt in Niirnberg
bei Jobst Gut-Knecht. Weller Ann. 1,
106. Berl.Bibl. Ye 2888=R. .
Liliencron, Die historischen
Volkslieder der Deutschen vom 13.-
16.Jh., Bd.3. Leipzig 1867, Nr. 414
(=Fr.L. von  Soltau, Histor.
Volkslieder Bd.1, 0.0. 1836. Nr. 55)
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Ceviri:
7. Yeni bir sarki.

Viyana sehrinin Tiirkler tarafindan kusatilmasi ile ilgili tiim

olaylar

1) Siz secilmis Hristiyanlar
ister yasli ister geng dinleyiniz
sizlere simdi anlatilanlar:
Avusturya'nin Viyana sehrindeki
agir kusatmay1
Tiurk kopegi tarafindan,
siraya dizilen oliileri
giin be giin saati saatine.

2) Tarihler gosterirken
bize bin begyiiz
yirmi dokuz yilini
dogumundan sonra Isa'nin
Sen Matheus giiniinde
Viyana sehri yakilir
Tiirkler aciya sebep olur
yiirekleri hiiziin doldurur.

3) Bir gozcii’ vurulur
Stuben kapisinin 6niinde:
onlarin siivarileri
kovalar bizim atlilari;
dokuzu iceride kalir,
sonra Tiirk siiriisi
Fransizlarin evinde
Oldiiriir zavalli insanlarr.

4) Sonra ertesi giin,
sehir yanarken,
bir gozcii vurulur:
enine boyuna bir mil kadar
ve her sey yanar kiil olur
tiim bedeller 6denir
insanlarin kazanci az olur.

5)Yirmi besi sabahi

Eyliil ayinin

Viyana sehrini endise alir,
cunkii Turkler goriiniir

ii¢c kiime halinde meydanda
yatar boylece pusuya
Stuben kapisinin 6niinde,

bildiriyorum,

Kerner kapisi ve Burg kapisinda.

6) Altinci giiniinde uzanir

Tirklerin askerleri,

el koyarlar sulara,

sular akmaz artik sehre;

yaklasirlar toplari ile;

bir sonraki giin ise

iki kopriiyii yakarlar,

Viyana’y1 biiyiik iiziintiiye bogarlar.

7) Ayni ayin yirmi sekizinci giiniinde

saat sekizde

bir gozcii vurulur

Kerner kapisinin 6niinde:
Tiirkler savasta

iicyiiz askerini kaybeder
ve bizim tarafimizda
yediyi gecmez kaybimiz.

8) Sonra iiciincii giiniinde

Ekim ayinin

bir gézcii vurulur:

askerler yilmadan’

Tirkleri genelevinde;

giderler avlamaya,

varken ortalikta biiyiik bir kargasa.

* "Lerman" silahbag1 borusu ¢alan kimse anlamina gelmektedir. Bu sozciigii "gozcii" ile

cevirmeyi uygun gérdim.

*"Landsknecht" iicretli asker, piyade anlamina gelir, ancak ben bu s6zciigii daha genel
olan "asker" sozciigii ile ¢evirmeyi uygun gordiim.
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9) Yanmis olan surlar
sehrin 6niini kaplar,
kazanci olan Tiirklerin,
olur zararimiza bizim;
onlarin halki iceride idi
toplarla’ irili ufakli
kale burclarindan
vurdular sehrin igini.

10) Askerler onlari sikistirdilar
savunmadan uzaklastirdilar

kirilmis olan baltalar:’ ile;
bizim ordumuz ise

hataya diistii karsilik vererek ates ile

onlarin siiriileri gizlenmis
bodrumlarda ve yeralt1
mahzenlerinde

sehri sardi bityiik bir tehlike.

11) Ayni ayin altisinda

gonderilir bayrak tasiyan bir alay
savunmasiz olan sehrin Oniine,

gecmeleri icin saldiriya;
sokaklar dar oldugundan
askerler cok oldugundan
acar Tirkler ortaya ates
sanki vururcasina hedef.

12) Yine de bu kargasada

biiylik zarar verilir diismana
ancak yetersiz elde edilenler,

diismandan kacar askerler

cokca diisman ruhunu teslim eder,

nice asker ve asilzade de
gomiiliir siperlere

canini kurtaran da olur elbette.

13) Sonra Tiirk siiriisii gecer
saat on civarinda
amansiz bir saldiriya;
Kerner kapisinin éniinde

* Namlusu geri teper toplar kastedilmektedir.

* Burada mizrak kastedilmektedir.

ve Stuben kapilarinda
saldirirlar zalimce
ancak yenilince
cekilirler utang icinde.

14) Yedinci giinde

gece yarist ikide

bir gézcii vurulur,

savag diizeni kurulur:
uzunca siire beklenir,
Tiirk girmek istemez igeri
oklar havada ucusur
gokten kar yagar gibi.

15) Ayni ayin dokuzunda

saat sekiz ile dokuz arasinda
diismanin Iskog kapisina,
yaklastig1 goriiliir;

bir gézcii vurulur,

cesur bircok asker goriiliir;
diisman cesaret etmemeli,
bu sehre saldirmay.

16) Ogleden sonra saat dortte

Sen Klar'daki surda

ayn1 anda iki yerden

yikilir hatta bombalanir
altinda barut gomiilii yerler;
bir gozcii cesaretlenir
surlara saldiran Tiirkleri
atesle uzaklastur.

17) Ayni ayin onunda

gece yaris1 saat dortte

Goriir giizel seyler bir gozcii:

kirk asker tetikte
say1sisiz Ispanyolla birlikte
cikarlar disariya,
yakalarlar tarlada

getirirler bes deve beraberinde.
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18) Ayni giinde ayrica

Piyadelerimiz ¢ok sayida
olan surlarda gémiilii

zekice bulurlar

say1sizca barut ficisi;

fazla vakit kaybetmeden
degerli ellerle kazanilan

bu kazang icin miitesekKkiriz.

19) Sonra ayn1 ayin onbirinci

gliniinde

saat dortte

salon ile tavan

Kerner kalesinin tahminen
sarsint1 ve atismalardan
silahlarimizin savunmasindan
yerle bir olur

bircok asker 6liir.

20) Yarim saat sonra

bir gbzcii varir oraya:

Kerner kapisindan dokuz kulag 6tede

acilir bir delik biiyiikce
parcalanmis sehrin surlari
diisman barutu ile;

o vakit sehir yasta

Tiirk ve ordusu ise birlik icinde.

21) Bir hiicum baslatild1

Stuben kapisinda

Sen Lorenzen vuruldu;
askerler durdu,

Tirklerin kaybi

bini bulur

bizim tarafimizda ise

var on bes kayip her yerde.

22) On ikinci giinde kisa siirede

bir gozcii saat ikiden sonra,
Thiirk ordusunu zorla

gonderir bir hiicuma;
dipciklerle vurulur,

say1siz kisi 6liime gonderilir,
heniiz hiiciim etmek istemezler,

Oyleyse korusun bizi Tanr1.

23) Sonra bir gozcii uyarir:
Tiirk ise bir parga
Sen Klar'daki sehrin surunda
yer altindan yikar,
bir hiicum baglatir
firsatin1 aramaya devam eder
ancak kisa siire sonra
adamlar1 kovulur.

24) Sehrin surlar1 yikilir
Kirk dort kulag boyunca;
bu dort 6nemli noktada
danisir yiizbasilar birbirlerine;
surdaki delikleri
istihkam ve siperlerle
calisarak giindiiz gece
giic katilir sehre.

25) Ama bir gézcii uyarir:
Tiirk zorla ordusunu
acil saldiriya yonlendirir,
ancak cekilirler kisa siirede;
birliklerine ates acilir,
bircok can verilir,
yiizbasilarin sikar canini
askerlerin girmek istemesi igeri

26) On iiciincii giiniinde
tahminen saat sekizde
bir gozcii vurulur:
bir ¢6ziim bulunur,
Tiirklerden alinir
onalt1 fic1 barut
Kerner kapisinin altindan
patlatilmadan 6nce.

27) On dordiiniin sabahi
uyarir bir gozcii:
saat yedide endiseyle
Tiirkler yaklagir
tic kiime halinde
bu sabah erkenden
bir hiicum baglatmak isterler
ancak katilmak istemezler.
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28) Ve saat on bir civarinda
bir gozcii karisir:
surun bir parcasi
kule ile yikilir
ve ayni delikten
patlatir Tiirk siiriisii
siddetle yikar suru
oliir dort yiiz elli kisi.

29) Bircok askerimizi
bu saldirida yitirdik
Salz kapisinda, ihtiyatli,
ve bu kargasada,
Tirklerden elde ettik
ganimet olan dort deve;
korkusuzca idiler,

saldirilardan korusun Tanri bizi.

30) Askerlerimiz de geldiler
Thirklerden aldilar
kalenin altinda
onalt1 fic1 barutu
orada olan gomilii,
ve kurnazca
vurmak istediler kaleyi
daha 6nceden oldugu gibi.

31) Sonra Tiirk kopegi
gecenin sonuna dogru
koyleri ve kalan herseyi
yakar karargahi ile birlikte;
sonra biitiin ordusu ile
cekilir iki giin boyunca,
elde edilecek baska ganimet

olmayinca,
saldirilar olur bosa.

32) Ayni aksam
kadinlara yaptiklari,
onlarin basina getirdikleri
gece boyunca utang verici,
sonra zavalli kadinlar
zalim olan bu siirii
vurdu canli canli,
vuranlarin sayilar1 bin olmali.

* Kacianer ailesi Steiermark/V iyana'da yasayan soylu bir ailedir ve 17. yiizyildaki Tiirk

savaglarinda 6nemli bir yer tutar.

33) On besinci giinde
nobette yakalanir
ii¢ hayin, size soyliilyorum,
bunlar sonra itirafta bulunur,
nasil yakmak istediklerini
bes noktadan bu sehri,
diisman hiicum edebilsin diye:
dorde boliinen bu sehre.

34) Diger giin ise onurla
Kacianer’ gelir biliniz,
cok sayida siivari ile,
cikar disariya:
sekiz Tiirk't yakalarlar
Hirvat kadini erkegi kurtarirlar
ellerinden alirlar,
iki deve ile gotiiriiler.

35) Onsekizinin sabahi
Kacianer, hizla,
atilir atina ve korkudan kurtarir
nice ¢iftciyi, kadini ve cocugu,
Tirklerin elinden alir
alt1 deve, biiyiikbas ve at,
bes Tiirk'ii esir getirir,
ayrica altisini vurur.

36) Boylece biitiin yapilanlari
Tirklerin kotiiliiklerini,
nasil canice bir hareketle
Viyana'y1 kusattiklarini
yirmi dort giin igerisinde,
iilkedeki nice
kadin ve cocugu vurmustur,
koy ve pazar1 yakmistir.

37) Ayrica da esir de almistir
birgok kadini ve erkegi.
iste olanlar boyle;
simdi yakaralim
sadece Isa'ya,
korusun her saat bizi
Hristiyan cemaatini
Tirk kopeginden.
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Sarki Metni-II

39. Tiirkische Priigelsuppe’

1) Ach, ach der grofien Noth!
Hor Mahomet, du erzverlogener Gott
Des tiirkischen Geschlecht:
Ist dieses dann auch recht,
Daf} du uns so betrogen,
Durch widriges Gefecht!

2) Wir glaubten fest an dich,
Und gleichwol lieBt du uns in Stich:
Erlogen ist dein Thun,
Wir sahen's Alle nun,
Du hast uns Sieg versprochen,
Du Taubenkramers Sohn.

3) Schau, wie der Teutschen Macht
Zu unsrer Schand und fliichtig
Laufen lacht;
Kannst du dann nicht es mehr?
Dii Liigentraumer hor:
Wirst du uns Sieg versagen,
Ich laB dich priigeln sehr.

4) Ist dies der Dank und Lohn,
DaBl wir dich mehr geacht als
Gottes Sohn,
In den Moscheen g'fleht,
Gemurmelt und gebet,
Und doch so kauderwilsche
Jetzunder uns ergeht?

5) Was Ehr empfingst du nicht,
DaBl wir ein Gruft, dir Boswicht
aufgericht!
Dein Sarg mufit stihlern seyn,
Hing am Magnetenstein;
Viel besser wir's am Galgen,
Das hielte noch so fein.

" Ozyurt, 259-262.

6) Dein Lugenalcoran,
Was Ehre haben wir ihm angethan!
Wir trugen ihm umbher,
Als ob's ein Bibel wir,
Und sind nur Fabeleien,
Die uns betrogen sehr.

7) Ich armer Grofivezier,
Wie birenhdutrisch geht es jetzt
mit mir!
Mich jagt der Teutschen Macht,
Die ich vorhin verlacht;
Dafiir vielleicht der Strange
Dorft seyn mein Kettenpracht.

8) Mein bester Schatz ist hin;

Das hab ich Narr jetzunder zum
Gewinn,

Finfthalben Million,

Sammt vielen Spott und Hohn,

Die kostbaren Standarten

Und Pferdschwinz sind darvon.

9) Ach, ich verlaBner Hund!

Wer hat doch wol jetzt meinen
Tiirkenbund,

Der mir fiel von dem Kopf,

Da, als ich Guggelhopf,

Auf Hasenfiiflen flohe,

Mit ganz entbloBtem Schopf?

10) O widerwirtigs Gliick,
Das mir entzeucht
hundertsechzig Stiick
Und fiinfzehn tausend Zelt,
Und jaget aus dem Feld,
So dafl mich jetzt mein Sultan
Fiir einen Cujon hilt!

bei
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11) Mein, denke nur zurick,
Du Mahomet, du loses Bubenstiick!
Bist du ein rechter Gott,
So hilf mir aus der Noth,
Und wirst du's mehr so machen,
So priigeln wir dich todt!

12) Ich hatte viel Geschnarch,
Als ob ich wir ein méchtiger
Monarch;
Ein Narr war ich im Sinn,
Der leider noch ich bin,
Und meint , ich wir den Wienern
Schon in der Stadt darin.

13) Ja hinter sich, mein ich.
Wie bald hat doch das Blatt
gewendet sich!
Mein Prahlen nahm ein End.
Die ich zuvor geschind't
Die kochten mir die Suppen,
DaSf ich das Maul verbrennt.

14) Die Minen, die ich grub,
Mit selben ich gar wenig Ehr aufhub;
Der tapfre Stahremberg
Kam allzeit iiberzwerch,
Und wiese mir die Feigen,
In solchem Dampfgewirch.

15) Ich schlug viel Stiirmen an,
Und kam bereits auch in den
Graben schon,
In Ravelinen gar.
Was aber half's? Es war
Nur unser Schimpf und Schaden,
Als oft sie kamen dar.

16) Bis vollend gar zuletzt
Der Pol' und Sachs mit Grimm auf
uns gesetzt;
Der tapfre Markgraf auch,
Nach seinem Heldenbrauch,
Der hieb uns auf die Schwarten,
Daf darvon ging der Rauch.
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17) Mein Janitscharenheer,
Die flohen drauf, als ob's der
Teufel wir;
Es schlug auf unsre Kopf
Wie Donner in die Topf;
Wir waren in dem Bade,
Es gab ein wiist's Geschropf.

18) Der Christen Gott dies thit;
Pfui, schdme dich, du Narr, du
Mahomet!
Was bist du Nutz im Krieg?
Schau welch ein Lumpensieg
Ist dies auf unsrer Seiten,
Pfui Teufel, ei so lig!

19) Mir wackelt schon der Kopf;
Dies machest du, du
ohnmachtvoller Tropf,
Daf} mich mein Sultan schilt,
Und vielleicht gar befiehlt,
Mich noch zu strangulieren,
Daf} es den Kragen gilt.

20) Ich liele mich auf dich;

Schau doch , wie schon, wie schon
beschiitz'st du mich,

Daf} es verhauset ist!

Ach, wir ich doch ein Christ,

So stiind es mit mir besser,

Weil du verlogen bist!

21) Neuhiusel ist todtkrank,

In Ziigen schon, das haben wir zum
Dank!

Es geht auf Ofen los,

Ach welch ein Herzensstof}!

Wir sind fast aufgerieben.

Der Schaden ist zu grof3.

22) Wo seyd ihr, ihr Kameel,
Die an der Zahl ich bei
neunhundert zihl?
Die Teutschen fithren euch
In ihre Land und Reich,
Und jagen uns zu Fufie
Nach Hause allzugleich.
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23) Ade, du tapfres Wien!
Du denkst vielleicht: zeuch an
den Galgen hin!
Dein Sachsen und Bayreuth,
Die thaten mir viel Leid;
Ich muf mit Schand bekennen,
Daf ihr die Sieger seyd.

24) Es leb dein Leopold,
Und leucht aufs

michtig's Sceptergold!
Ich ziehe nun darvon,
Ich armer Erzkujon.
So giebt den Christenfeinden
Der Christengott den Lohn

Neu

sein

Flug-BLl. 0.0. Tiirkische Priigelsuppe,
dem verlogenen

GOTT MAHOMET...// Gedruckt
im Jahr 1683//

F.W.. von Ditfurth, Die historischen
Volkslieder 1648

Bis 1756, Heilbronn 1877, Nr.38.

Ceviri:
Tirk Dayak Corbasi’

1) Ah, ah bu ne acizlik!
Tiirk soyunun
Yalanci Tanris1i Muhammed dinle:
Bu yaptigin adil mi,
Bizi aldattin boylesine,
Bu anlamsiz harp ile !

2) Gergekten inanmistik sana,
Sen ise bizi biraktin yar1 yolda:
Yalan senin yaptiklarin,
Hepimiz bunu artik gordiik,
Bize galibiyet sozii verdin,
Seni eskicinin oglu seni.

Leyla COSAN

3) Bak gor Alman giiciinii
Biz utang icindeyken, bize giilmelerini;
Sen ise bunu yapmaktan acizsin,
Dinle seni hayalperest dinle:
Vermezsen bize galibiyeti
Dévdiiriiriim o zaman seni.

4) Bu mudur karsilig,
Seni Tanri'nin oglundan ¢ok
saymanin bedeli,
Camilerde yakarip,
Mirildanip dualar edip
Ve bunlarin sonucunda
Diismek bu durumlara.

5) Seni ne ¢ok onurlandirdik,
Senin gibi bir kotiiye tiirbe yaptirdik
Tabutun celikten olmali,
Bir miknatis tasina bagli;
Keske daragacinda olsaydi,
Oraya daha ¢ok yakisirdi.

6) Senin yalanci Kur'anina,
Ne kadar sayg gosterdik!
Her yere yanimizda gotiirdiik,
Sanki Incilmiscesine,
Meger hikayeler varmuis i¢inde,
Bizi bu kadar aldatan.

7) Ben zavall1 bir bagvezir,
Artik yok birsey yapilacak!
Alman giicii beni kovalayacak,
Benim onceleri alay ettigim;
Boynumdaki idamlik ipim
Gerdanlik gibi olur siisiim.

8) En biiyiik hazinem elden gitti;
Budur budala olanin tek kazanci,
Bes bucuk milyon,

Ve igneleyici alaylar,
Cok degerli sancaklar
Ve elden giden atlar.

! Ozyurt'un "Tiirk sarkilar1 antolojisinde" yer alan "Tiirkische Priigelsuppe” adli metnin
cevirisidir. Ceviriyi yaparken, metindeki fikirlere istirak etmesem de, donemin
duygu ve diisiincelerini yansitmasi bakimindan, metnin aslina sadik kalmaya ve
kullanilan ifadeleri oldugu gibi aktarmaya 6zen gosterdim.
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9) Ah, ben terkedilmis bir kopegim!
Kimlerin eline gecti sarigim,
Diistii kafamdan sarigim,

Sariksiz kald1 basim,
Tavsan gibi kacarken,
Tamamen acikta mi1 bagim?

10) Ey talihin kotii cilvesi,
Elimden 160 adet alan
Ve 15 bin ¢adiri,
Ayrica meydandan kovan,
Artik sultanim beni
Zanneder korkak biri!

11) Diisiin geriye bakip bir diisiin,
Muhammed ise yaramaz haylaz!
Gercek Tanri'ysan,

Bana yardim edersin o zaman,
Ve eger boyle yapmazsan,
Oldiiriiriiz seni dayaktan!

12) Cok samata yaptim, kiyametler
kopardim,

Sanki gercek bir hitkiimdarmisim
gibi

Aslinda budalaymisim

Hala da 6yleyim

Sandim ki Viyanalilarin

Sehrine girdim.

13) Birden hersey degisti
Her sey tersine dondii!
Kendimi 6vmem son buldu
Asagilamis olduklarim
Bana corbamu pisirdiler
Agzimi yakip, payimi verdiler .
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14) Gommiis oldugum patlayicilar
Onurumu karalar
Cesur Stahremberg
Her zaman karsima ¢ikar
Ve bana gosterir korkak askerlerimi
Boyle bir saldirida dumanli.

15) Cok saldirilar diizenledim,
Siperlere kadar yaklastim,
Ravelinde'ye bile.

Ama ne fayda?
Sadece kiifiir ettik ve zarar verdik,
Onlar geldiklerinde.

16) En sonunda iistelik

Polonya'lilar ve Saksonya'lilar da
saldirdilar 6fkeyle;

Cesur kont da oyle,

Kendi kahramanlik gelenegine
gore,

Oyle siddetli saldirdi ki bize,

Dumanimiz ¢ikt1 neredeyse.

17) Benim yenicerilerime,
Seytana saldirir gibi saldirdilar;
Kafamiza vurdular,
Yildirim gibi carptilar;
Biz de vardik oralarda,
Korkung bir katliamin ortasinda.

18) Hristiyan Tanrisidir bunu yapan;
Tiih sana budala Muhammed utan!
Savasta ne faydan oldu bize?

Bak ne sefil bir galibiyet
Bahsedildi bize,
Yaziklar olsun sana, bu yalanlarina!

"Bu satirlarda, bana diinyanin kac bucak oldugunu gosterdiler, anlami vardir.
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19) Kellem simdiden tehlikede; 23) Elveda cesur Viyana!
Bunu sen yaptin zavalli ahmak, Belki diyorsundur ki: Idam sehpasina
Sultanim beni azarlar, gidin!
Ve belki su emri bile verir: Saksonya'lilar ve Bayreuth'lilar igin,
Idam sehpasina gonderin, Cok iiziildiim gercekten;
Kellesini koparin. Utang iginde itiraf etmeliyim,
Galibiyetin sizin oldugunu

20) Sana giivenmistim ben;
Aman ne giizel ne de giizel
korudun beni sen,
Altiist ettin herseyi!
Ah kegke Hristiyan olsaydim ben,
Daha iyi durumda olurdum o
zaman,
Ciinkii yalancisin sen.

soylemeliyim.

24) Yasasin senin Leopold'un,
Parlasin yeniden giiciin!
Cekip gidiyorum buralardan,
Zavall1 bir alcak olarak terk ediyorum
Hiristiyanlarin dismanlarina

21) Uyvar 6liim doseginde,
Can cekisir, reva midir bu bize!
Budin'de firtinalar kopar,
Bu hanceri yiiregime saplar!
Hepimiz mahvolduk.
Zararimiz ¢ok bityiik.

22) Neredesiniz ey develer,
Tam 900 adet saydigim develer?
Almanlar simdi sizi
Kendi iilke ve topraklarina gotiiriir,
Ve ayni zamanda bizi,
Tabana kuvvet evlerimize gonderir.

“THE IMAGE OF TURKS REFLECTED IN TWO GERMAN FOLK SONGS
DEPICTING THE VIENNA SIEGE”
Abstract

It's known that Turks frequently take part in the German literature. War between
these two cultures has been one of the main elements determining the image of the
Turks in Europe. The Turkish songs formed around the German spoken regions, took
place in the folkloric literature as the quite lovely kind, especially at the 16 th. and the
17 th centuries. The increase in the number of these songs can be noticed, according to
the continuous threat to the Christian society by the Turks. These songs, about the
cruelties of the Turks, make the Christian society feel brave and call upon them to
fight against the Turks.

One of the songs observed under these conditions, is known during the First Vienna
surrounding. Another is known during the second one. The image of the Turks was
very frightening during the first Vienna surrounding. After the defeat of the Turks at
the second Vienna surrounding, frightening image became the object of derision.
According to these two exemplary songs, the changed Turkish image will be studied.

Keywords
German literature, Folkloric songs,Vienna surroundings, Turkish image.

Hiristiyanlarin Tanris1 versin 6diliinii
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BURSALI MEHMED TAHIR Bin RIFAT, AYDIN VILAYETINE MENSUB
MESAYIH, ULEMA, SUARA, MUVERRIHIN VE ETIBBANIN TERACIM-I
AHVALI, Hazirlayan: M. Akif Erdogru, Izmir: Akademi Kitabevi, 1994,
xi+125s.

4-6 Eylil 1997 tarihleri arasinda gerceklestirilen "I. Uluslararasi
Gecmisten Giiniimiize Selguk Sempozyumu'na davet edildigimizde, Sel-
cuk(Ayaslug) ile ilgili bilgi toplama islemlerine baglar baslamaz ilk
miiracat ettigimiz eserlerden birisi, Bursali Mehmed Tahir bin Rifat'in
1324/1909 yilinda Izmir'de eski harflerle bastrilan "Aydin Vilayetine
Mensib Mesayih, Ulema, Miiverrihin ve Etibbanin Teracim-i Ahvali" adli
onemli kitabi olmustu. Bahsi gecen nesrin fotokopisi elimizde bulunma-
sina ragmen, eser 1994 yilinda Izmir'de yeni harflerle ve indeksi de yapil-
mak suretiyle yayinlandigi i¢in 6ncelikle bu yeni baskiy1 kullanmayi daha
uygun bulduk. Baslangicta gordiigiimiiz bazi yanliglari, tashih ve tertip
hatas1 olarak goriip bunlarin pek 6nemsenmemesi gerektigi diisiincesinde
iken, daha sonra satir satir okumaya basladigimizda asil bunlarin sadece
tertip ve tashih hatasi olarak goriilmesinin biiyiik bir hata olacagina kanaat
getirdik.'

Oncelikle bu baski ile ilgili olarak sayin Prof. Dr. Zeki Arikan tara-
findan daha 6nce bir tenkit yazis1 yayinlandigini belirtmek gerekir.” Bu-
rada Bursali Mehmed Tahir ve gorevleri hakkinda bilgi veren Arikan,
yazarin "Osmanli Miiellifleri" adli meshur eserinin esasini, daha dogrusu
taslagini "Aydin Vilayetine Menstib Mesayih, Ulema, Miiverrihin ve Etib-
banin Teracim-i Ahvali" adli eserinin olusturdugunu séyledikten sonra, bu
kitabin Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi docentlerinden M. AKkif

' Kendisi ile yaklagik 5 yil ayni fakiiltede hizmette bulundugumuz, dostumuz sayin
Prof. Dr. Mehmet Akif Erdogru'ya eserin genelinde gordiigiimiiz fahis diye
nitelenebilecek bu tiir hatalardan bir kag kez bahsettigimizde israrla bunlari
onemsemedigini belirtince, bize de artik, gérebildigimiz bazi hatalar1 tasnif edip
belirtmeye caligmaktan bagka cikar yol kalmadigini diisiiniiyoruz.

* "Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, Aydin Vildyetine Mensib Mesdyih, Ulema, Suara,
Miiverrihin ve Etibbanin Tericim-i Ahvali, Hazirlayan: M. Akif Erdogru, Izmir:
Akademi Kitabevi, 1994, ix+123 s.", Tarih ve Toplum, 135 (Mart 1995), s. 60-61.
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Erdogru tarafindan "birazcik unutulmus" oldugu gerekgesiyle yeni harflere
cevrilmek, bir sayfalik bir 6ns6z ve sonuna dizin eklenmek suretiyle
yayimlandigini belirtir. Ardindan oOnsézde iki oOnemli bilgi yanlist
bulundugunu, Mehmed Tahir'in 1852'de dogup 1926 yilinda da o6ldiigii-
niin iddia edildigini sdyleyen Arikan, bunlarin yanlis oldugunu, ad: gece-
nin ger¢ek dogum tarihinin 22 Aralik 1861, 6liim tarihinin ise 28 Ekim
1925 oldugunu ekler.

Prof. Dr. Zeki Arikan'in ad1 gegen tenkit yazisindaki en 6nemli husus
ise, M. Akif Erdogru tarafindan yapilan bu nesrin esasinda, ad1 gegcen bo-
limde 1987 yilinda tamamlanmis bulunan bir mezuniyet tezinden' haber-
dar olunmadan ve hatta bu tezi kullanmak yani aparmak suretiyle olustu-
ruldugu yoniindeki agir ithamdir. Bu iddia hakkindaki diisiincemizi,
eserde gordiigiimiiz 6nemli yanliglar: belirttikten sonra yazimizin sonunda
vermeyi diisiiniiyoruz.

Biz bu yaz1 cercevesinde adi gegen mezuniyet tezini de goz oniinde
bulundurarak M. Akif Erdogru nesrinin gorebildigimiz okuma yanliglarini
tasnif etmeye ve bunlarin bir kisminin dogru sekillerini belirtmeye calisa-
cagiz. Bu amagla adi gecen baskinin tamamini okudugumuzda isaretledi-
gimiz bu yanliglar1 ana hatlariyla ii¢ baslik altinda toplayabiliriz:

a) Tiirkce metin kusurlari
b) Arapca metin kusurlari

¢) Farsca metin kusurlar

a) Tirkgce Metin Kusurlar:

Bu baslik altinda topladigimiz kusurlarin 6nemli bir kismi, Arapga
veya Farsca asilli herhangi bir kelime ile birlesmis bulunan Tiirkge eklerin
yanlis okunmasiyla ve cogunlukla aruzla yazilmig olan bir kisim siirlerin
vezin dikkate alinmadan, yanlis okunmalariyla ilgilidir. Asagida, bu tiir
yanlislarin sadece kiiciik bir kismini ve 6zellikle de hemen goze carpacak
olanlarini vermeye gayret ettik. Basta ad1 gecen yayinda bulunan yanlis
oldugunu diisiindiigiimiiz sekiller, (/) isaretinden sonra da bunlarin dogru
sekilleri verilmek suretiyle gosterilmeye calisilmistir:

’ Hayal Dag, Bursali Mehmed Tahir Bey'in Aydin Vilayetine Mensub Mesayih, Ulema,
Siiera, Miiverrihin ve Eubbanin Tericim-i Ahvali (Inceleme, Cevriyazi, Dizin), Ege
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii Mezuniyet Tezi, Bornova-Izmir,
1986-87 (Basilmamais), xiv+150 s (Danisman: Doc. Dr. Zeki Arikan).
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Iraki/ 1k (s. 6)

gel / kiill-i (s. 6)

Ahmed ceddii'l-Hiseyninin/

Ahmed-i ceddii'l-Hasaneyniii (s. 6)

Hiiseyin'in/ Hiiseyniii (s. 6)

Ne felek/ Niih felek (s. 6)

ayn ki/ aynifia (s. 7)

Aya-sulug/ Ayasulug (s. 7)

sir-1 hudayi/ sirr-1 Hudayi (s. 7)

yokdur ol birden/ yokdur yine birdiir
(s. 8)

stiver/ suver (s. 9)

lugat manzimesiyle/ lugat-i
manzimesiyle (s. 9)

Kudiisi/ Kudsi (s. 10)

asarinin/ asarinii (s. 10)

matbu/ matbi' (s. 10)

Kudusi/ Kudsi (s. 10)

silk-i kavim tasavvifa/ silk-i kavim-i
tasavvufa (s. 10)

Canini cananina teslim/ Canini canana
teslim (s. 10)

can/ can (s. 10)

zahir/ zahir (s. 10)

hakdan/ Hakdan (s. 10)

nef'i/ nef'i (s. 10)

Leyk-i/ lik (s. 10)

erenler/ eren (s. 10)

canim/ caniii (s. 10)

Ma-seviyyullah'dan/ ma-sivallahdan
(s. 11)

Ibrahim/ Ibrahim (s. 11)

hiidavendigar gazi/ Hudavendigar
Gazi (s. 11)

defin-i hak-1 itirnakdir/ defin-i hak-i
itrnakdir (s. 11)

asarda/ asarda (s. 13)

canisinleri/ ca-nisinleri (s. 13)

Eyya/ Eya (s. 13)

tecelli/ tecelli (s. 13)

teselli/ teselli (s. 13)

hak-1/ hak-i (s. 13)

rahmet-1 yezdana mekarin/

rahmet-i Yezdana mukarin (s. 13)

asar/ asar (s. 13)

dlinu giinli/ diin { giini (s. 16)

azim-i huld-berin/ 'azim-i huld-1 berin
(s. 17)

harz-1 can/ hirz-1 can (s. 17)

Bismillah/ Bismillah (s. 17)

zatullah/ Zatullah (s. 17)

Ismi-i alileri/ Ism-i 'Alileri (s. 19)

Asar-1 fazilaneleri ber vech-i/

Asar-1 fazilaneleri ber-vech-i (s. 19,
22)

Bu eserde/ Bu eser de (s. 19)

sirigk/ sirigk (s. 22)

hak-1 gufran/ hak-i gufran (s. 22)

miiahhiran/ muahharan (s. 23)

Flizeld/ Fuzala (s. 23)

Hayf-1 defn/ Hayf defn (s. 24)

genc fetva/ genc-i fetva (s. 24)

Kaside-i Ber/ Kaside-i Biir'e (s. 24)

Melestan/ Miilistan (s. 24)

Nebeviyye/ Nebeviyye (s. 24)

ilmiyyede/ ilmiyyede (s. 25)

ser'iyyede/ ser'iyyede (s. 25)

maneviyyatda/ ma'neviyyatda (s. 25)

Arablyye/ 'Arabiyye (s. 27)

muahhiren/ muahharan (s. 27)

hiisn sehadetlerine miikafaten/

hiisn-i sehadetlerine miikafaten (s. 28)

measirt/ muasiri (s. 28)

yedd-i tulan/ yed-i tila (s. 28)

nazm ve nesire/ nazm u nesre (s. 28)

devr-i miinasib-i ilmiyye/

devr-i menasib-1 'ilmiyye (s. 28)

Tiirkiyii'l-ibare/ Tirkiyyii'l-'ibare (s.
28)

eser-i kiymetdari/ eser-i kiymetdari (s.
29)
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kit'ayi atlye/ kit'a-i atiyye (s. 29)

Yahya/ Yahya (s. 29)

karimi/ karimi (s. 29)

bi ayb-1 hudadir/ bi-'ayb Hudadir (s.
29)

mutasavvifa/ mutasavvifa (s. 29)

Misriyye'de/ Misriyye'de (s. 30)

Osmaniyye'ye/ 'Osmaniyye'ye (s. 30)

flizeladandur/ fuzaladandir (s. 30)

mahale/ mahalle (s. 31)

adim/ adim (s. 32)

telif-i kiyymetdari/ te'lif-i kiyymetdari (s.
33)

mekarin/ mukarin (s. 33)

uluvv malimat/ 'uluvv-1 ma'limat (s.
34)

liyal/ leyal (s. 34)

ibadet-i rebb-i kadir/ 'ibadet-i Rabb-i
kadir (s. 37)

Lisan-1 tasavvifa/ Lisan-1 tasavvufa (s.
38)

Unkadii'z-Zevahir yine/ Unkadii'z-
Zevahir'ine (s. 38)

miitedavile/ miitedavile (s. 38)

eser-i tabisi/ eser-i tab'isi (s. 38)

tahsiye/ tahsiye (s. 40)

Naksibendiyye/ Naksbendiyye (s. 40)

fazil-1 hakayik-ben/ fazil-1 hakayik-bin
(s.41)

Misir Kahire'ye/ Misr-1 Kahire'ye (s.
41)

perest-sikaran-1/ perestiskaran-i (s. 41)

fevkalde/ fevka'l-'ade (s. 41)

dulale/ dalale (s. 42)

Miiellifat-1 fazilaneleri/ Miiellefat-1
fazilaneleri (s. 42)

mahale/ mahalle (s. 44)

miiellifatina/ miiellefatina (s. 44)

Aba u ecdadl/ Aba vii ecdadi (s. 44)

maned-i der-yektd/ manend-i diirr-i
yekta (s. 44)

fazl i/ fazl u (s. 44)

insaniyyeye/ insaniyyeye (s. 44)

kamil ve mitkemmel/ kamil i
miikkemmel (s. 45)

teferriid ve imtiyazini/ teferriid i
imtiyazini (s. 45)

eslaf miiellifinin asarmiy/

eslaf-1 miiellifinifi asarmi(s. 45)

kisb ve sohret/ kesb-i sohret (s. 45)

kiitiib ve resail/ kiitiib i resail (s. 45)

arz ve ihtartyla/ arz u ihtariyla (s. 46)

evela/ evvela (s. 46)

miellifitindan/ miiellefatindan (s. 46)

mesail-i cibriyyeyi/ mesail-i
cebriyyeyi (s. 46)

garz-1 aceba/ garazi 'aceba (s. 47)

esbak/ esbak (s. 47)

muazzeret-i/ ma'zeret-i (s. 50)

haceste/ huceste (s. 50)

killisine/ kiillisine (s. 52)

Mukaddemat uliimu/ mukaddemat-1
'ultima (s. 53)

edebiyye/ edebiyye (s. 55)

Islamiyye/ Islamiyye (s. 55)

sehriyari/ sehryari (s. 55)

miiehhiren/ muahharan (s. 56)

rebbim/ Rabbim (s. 57)

Barekallah ey cihanin daver-sa'd-1
ahteri/

Barekallah ey cihanin daver-i sa'd-
ahteri (s. 57)

Sanekullah/ Sanekallah (s. 57)

kahraman Haydari/ Kahraman-1
Haydari (s. 57)

tig-1 siireyya-y1 cevheri/ tig-1 Siireyya-
cevheri (s. 57)

etdik/ etdifi (s. 58)

T1g ki/ Tigifia (s. 58)

eyledik/ eylediii (s. 58)

tezyin zat/ tezyin-i zat (s. 58)

tekemmiile/ tekmile (s. 59)
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Tahrir-i sehir/ Nihrir-i sehir (s. 60)

Bang mevtii'l-dlem/ Bang-i mevtii'l-
‘alim (s. 60)

ahter-1 burc hidayet/ ahter-i burc-1
hidayet (s. 63)

manzar-levh-i kadrdir/ manzar-1 levh-i
Kadirdir (s. 63)

Vely-i asar-1/ Veli asar-1 (s. 63)

rebb-i kadrdir/ Rabb-i Kadirdir (s. 63)

nuutu/ na'ti (s. 64)

cihansiz/ cihansin (s. 64)

miratl/ mir'at-i (s. 64)

zat-1 pakin ol kerim/ zat-1 pakin ol
Kerim (s. 64)

hiisnsiin/ hiisiinsiin (s. 64)

kavime/ koyma (s. 64)

kemali-i/ Kemali (s. 64)

Rebbin kav/ Rabbifi ko (s. 64)

baki/ baiia (s. 65)

Ser hak/ Sirr-1 Hakk (s. 65)

havr u ayn/ hiir-1 'ayn (s. 64)

Yalnizsin/ Yalifitzsin (s. 72)

Hulvi piir efdal u/ Hulvi-yi piir-efzal i
(s. 72)

ser u kadm/ serv-kaddin (s. 74)

nabenle/ nabiila (s. 74)

hadd-1 neked nedirer/ haddindendiiriir
(s. 75)

la'l end nedirer mellden/
la'lifidendiiriir miilden (s. 75)

Ra hakka ile sefer/ Rah-1 Hakka eyle
sefer (s. 75)

Hamdullah/ Hamdiilillah (s. 77)

Demidir/ Demidir (s. 77)

kadar-1 mest/ kadar mest (s. 77)

ligat manzimesinden/ lugat-i
manzimesinden (s. 77)

gamm-1 erbab-1 arifine/ gam erbab-1
'irfana (s. 78)

iizerine/ iizre (s. 78)

measirt/ muasiri (s. 78)

Naizenlikde/ Nay-zenlikde(s. 79)

sirr U kaddlarla/ serv-kadlerle (s. 79)

muaccez niima/ mu'ciz-nima (s. 80)

Nur hak diirer etmez teczi/

nilir-1 Hakdurur itmez tecezzi (s. 80)

baki diirer/ bakidiiriir (s. 80)

kale/ kal (s. 80)

Tarafetii'l-ayn/ Tarfetii'l-'ayn (s. 80)

kadin/ kaddin (s. 81)

Mekki ve medeni/ Mekki vii Medeni
(s. 81)

Nemkeriz-i sersek ¢esm-i/

Nemek-riz-i sirisk-i gesm-i (s. 81)

Hiikiimle/ Hiikmile (s. 82)

bin/ ben (s. 82)

kadimnin/ kadinifi (s. 82)

ya rebb/ ya Rabb (s. 83)

haki/ hakkinda (s. 83)

cami/ cami' (s. 83)

Sular/ Sular (s. 84)

tedviye-i/ tedvinine (s. 84)

zaaf-1 piri/ za'f-1 piri (s. 84)

Efrata/ Ifrata (s. 85)

Kaside-i Ber'a/ Kaside-i Biir'e (s. 85)

Bela-i sekk/ Bila-sek (s. 86)

diikkanca/ diikkange (s. 86)

gerdis bi-insafi/ gerdis-i bi-insafi (s.
86)

miinteseb/ miintesib (s. 86)

Oz ki/ Ozifie (s. 87)

Der ki/ Dergeh-i (s. 87)

Iraki/ irki (s. 6)

gel / kiill-i (s. 6)

Ahmed ceddii'l-Hiiseyninin/

Ahmed-i ceddii'l-Hasaneyniii (s. 6)

Hiiseyin'in/ Hiiseyniil (s. 6)

Ne felek/ Niih felek (s. 6)

ayn ki/ aynifa (s. 7

Aya-sulug/ Ayasulug (s. 7)
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Bu basghik altinda topladigimiz yanlislar igerisine miirettip hatasi
olarak sayilabilecek kiiciik olciideki yanliglar1 almamaya 6zellikle gayret
ettik. Tiirkge ile ilgili oldugunu disiindiigiimiiz yanlislar igerisinde
kanaatimizce en Onemli kismi bilhassa aruzla yazilmis olan manzum
kisimlar isgal etmektedir. Vezinle, yani aruzla yazilmis olan kisimlarda
neredeyse dogru okunmus tek bir misra'in bile bulunmadigini belirtecek
olursak, adi gecen c¢alismanin manzum kisimlar ile ilgili vaziyeti
zannediyoruz, anlasilacaktir. Bu sebeple calismanin, bir hayli fazlaca
bulunan aruzla yazilmis 6rnek metin kisimlari mutlaka vezin kontroli
yapilmak suretiyle diizeltilmelidir. Aksi takdirde, bu héliyle calismay:
kaynak olarak kullanacak olan dikkatsiz okuyucunun, bu sekilleri dogru
zannederek itimat etmesi durumunda bagka hatalara diismesi kaginilmaz
olacaktur.

Tirkce ile ilgili kisimlarda fahis sayilabilecek sayisiz hatay
biinyesinde bulunduran eserin, metin icerisinde yer yer karsimiza ¢ikan
cogunlukla Farsca beyitler ve Arapca eser isimlerinde de ayni tabloyu
sergileyecegini tahmin etmek hic de giic olmasa gerek. Hi¢ olmazsa Arapga
ve Farsca ibarelerde muhtemel hatalara diismemek igin, hazirlayanin bu
kisimlar1 eski harflerle vermesi, bu eserden azami 6l¢iide faydalanmay:
diisiinen arastirmacilar icin de erbabina kontrol ettirilebilecek elde saglam
bir metin bulunmasi1 bakimindan daha uygun olurdu, diye diisiiniiyoruz.'
Bu sebeple, Arapca ve Farsca metin kusurlar: icin bir iki 6rnek vermekle
yetinecegiz.

b) Arap¢a Metin Kusurlar:

Kinet asi/kuntu 'asi (s. 6)

[rca'y/irci'i (s. 10)

Kitabu mine't-Tasavvif / Kitabu mine't-Tasavvuf (s. 19)

Hagsiye ala Serhu Akaid / Hasiye 'ald Serhi 'Akaid (s. 22)

Riséle fi Beyan-1/ Risale fi Beyani (26)

Ta'likat ala Sadri's-Seria / Ta'likat 'ala Sadri's-Seri'a (s. 27)
Nilii'l-Meram / Neylii'l-Meram (s. 43)

Riséle f1 Siittihi'l-Munahharafat / Risale f1 Stintihi'l-Miinharefat (s. 49)
Ahmediyye / Ahmediyye (s. 54)

Ilmi calismalarda teamill, bunlarin da okunmasi ve hatta dipnot halinde
terciimelerinin verilmesi yoniindedir. Bkz. Prof. Dr. Tunca Kortantamer, "Geng
Edebiyat Arastirmacisinin Yanlislar1", Tiirkliik Arastirmalar: Dergisi, Istanbul 1993,
C. VII, s. 344.
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Velidiyye / Velidiyye (s. 54)
Hamus / hamis (s. 61)
Mutaliti'l-Envar / Metali'ti'l-Envar (93) ...

c) Farsca Metin Kusurlar:

enduh ve derd est/ end{ih u derdest (s. 7)

ta beyabi/ ta beyabi (s. 7)

Ne ¢enan/ Ne ¢iinén (s. 8)

Ates est in bank nay vu nist /

Atesest in bang-i ndy i nist (s. 9)

Ker tevhahi/ Ger tu hVahi (s. 9)

zanuvar hu/ z'envar-1 Hi (s. 9)

ibtida ve/ Ibtida vii (s. 9)

bir dil/ ber-dil (s. 76)

ra kond/ ra kuned (s. 78

Biz bu yazi cercevesinde adi gecen yayinda gordiigiimiiz 6nemli

okuma hatalarini dikkate aldigimiz icin, bunun 6tesinde eserin genelinde
gordiigiimiiz imla tutarsizlig ile ilgili 6rnekleri gosterme yoluna gitmedik.
Ancak sadece bu hususun bile, bu calismanin ciddiyetine fazlasiyla golge
diistirecek boyutta oldugunu séylemeden de ge¢gmek dogru olmayacaktir,
kanaatindeyiz. Bu bakimdan adi gecen fakiiltede 1986-87 yillarinda yapilan
mezuniyet tezi bile bir 6grenci tezi olmasina ragmen daha tutarli bir
goriinim arz etmektedir. Ancak, Zeki Arikan'in iddia ettigi gibi, bu
calismanin adi gecen mezuniyet tezinden dogrudan dogruya bir aparma
oldugunu da diisiinmedigimizi burada ayrica belirtmek isteriz. Her ne
kadar her ikisi arasinda benzer pek ¢ok nokta bulunsa da, birbiriyle
uyusmayan kisimlarin da bulunmasi bu konuda hiisniiniyet sahibi olmak
icin yeterlidir, diye diisiiniiyoruz. Her iki caligmay1 da satir satir birbiriyle
mukayese etmis olmamiza ragmen, burada asil amacimiz boyle bir calisma
ile bir 6grenci tezini kiyaslayip aralarindaki benzer veya farkli noktalar
bilim 4leminin dikkatine sunmak olmadigi i¢in, bu karsilastirmanin
sonuclarini buraya almaktan 6zellikle kagindik.

Sonug olarak, goniil isterdi ki, 6nemli bir miiracaat kitabi oldugu
stiphe gotirmeyen Bursali Mehmed Tahir'in "Aydin Vildyetine Mensiib
Mesayih, Ulema, Miiverrihin ve Etibbanin Tericim-i Ahvali" adli eseri,
ilmi usuller kullanilmak suretiyle transkribe edilerek bilim A&lemine
sunulmus olsaydi. Bu haliyle M. AKkif Erdogru tarafindan Latin harflerine
aktarilarak yayimlanan eserin, yukarida bir kismini gosterdigimiz hatalarin
da igaret ettigi iizere ne Tirkge, ne Arapga ve ne de Farsca bakimindan
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saglam bir metni vardir. Kanaatimizce, eserin transkribe edilerek, saglam
bir metninin kurulmas: ve ilmi usullerle yayimlanmak suretiyle yeniden,
hak ettigi ciddiyetle bilim diinyasinin istifadesine sunulmasi bir zarurettir.

Atabey KILIC'

’ Doc. Dr., Erciyes Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Boliimii / atabey@erciyes.edu.tr
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ERMENI SOYKIRIM IDDIALARI NE KADAR GERCEKCI?

Ercan KARAKOC

GUENTER LEWY, THE ARMENIAN MASSACRES IN OTTOMAN
TURKEY: A DISPUTED GENOCIDE (OSMANLI TURKIYESI’NDE ERMENI
KATLIAMLARI: TARTISMALI BIR SOYKIRIM), The University of Utah
Press, Salt Lake City 2005.

Giiniimiizde, Hiristiyan Bati1 diinyasinda Ermeniler ile ilgili bir
mevzu konusulmaya baslandiginda, s6z eninde sonunda Ermeni soykirimi
iddialar1 iizerine gelir ki, neredeyse bu iddialar s6z konusu cografyanin
biitiiniinde kabul edilme asamasina gelmistir. Ermeniler, Avrupa ve
ABD’de bulunan hatir1 sayilir orandaki niifus ve niifuzlarindan dolayi,
s6zde magdur ve mazlum konumlarini ¢ok iyi bir sekilde kullanmasini
bilmislerdir. Bu noktada ise, Bati’da kendi tezlerini destekleyen ¢ok sayida
akademisyen bulmuslar ve ayn1 zamanda konuya tarafsiz yaklasan ve hatta
gercekleri fark edip objektif bir tutum icerisinde bulunan bilim adamlarini
da cesitli sekillerde taciz etmislerdir. Ornegin, “soykirim yoktur” diyen
Bernard Lewis’i Fransa’da tazminat o6demeye mahkim ettirmisler,
Stanford Shaw’in evine ise bombal: saldirida bulunmuslardir.

Ermenilerin biitiin bu taciz ve yildirma hareketlerine ragmen, gecti-
gimiz y1l Amerika’da Ermenilerin soykirim iddialarinin gergege dayan-
madigina dair bir kitap yayimlandi. Prof. Dr. Guenter Lewy tarafindan

' Aras. Gor., Marmara Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bsliimii.

' Guenter Lewy, 1923 yilinda Almanya’da dogdu. 1939 yilinda Almanya’dan, 6nce
Filistin’e oradan da Amerika’ya go¢ etti. Columbia Universitesi, Smith Kolej ve
Massachusetts  Universitesi'nde gérev aldi. Halen Massachusetts-Amherst
Universitesi’'nde siyaset bilimi profesorii olarak goérev yapmaktadir. Lewy, Nazi
rejiminin ortaligi kasip kavurdugu yillarda 10 yasindaydi. Ikinci Diinya Savas’nin
en ac1 sonuglarindan biri olan Yahudi Soykirimi’nda akrabalarini, en yakini olarak
amcalarin1 kaybetti. 1953 yilinda Columbia Universitesi’'nde akademik hayata
adimini atarken, kendi tabiriyle “arkasinda biraktigr aci amilar onu tarihin, tarihgiligin
kucagina ittr.” En son Ermeni soykirim iddialarinin delillerinin saglam ve giivenilir
olmadigini ortaya koyan kitabini yayinladi.
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yazilan bu kitap, argiimanlarinin Tiirk tezlerine yakin olmasinin yaninda,
bu tartismali konuya mukayeseli bir bakis acisiyla deginmesi yoniinden de
bir ilk olma 6zelligini tasimaktadir. Ik defa Batili bir akademisyen, bu
kitapla s6z konusu mevzunun muhatabi her iki tarafin da (Ermeniler ve
Tirkler) kaynaklarindan ve konuyla ilgili Batili devletlerin arsivlerinden
faydalanarak, “soykirim yoktur” demektedir. Yine miiellif, meydana gelen
izlicil olaylarda, Batil1 giiclerin kendi c¢ikarlar: icin Ermenileri tahrik ve
tesviklerinin biiyiik rol oynadigini da ifade etmekte; ayrica, Ermenilerin,
bizatihi kendi soydaslarinin 6liimlerinden de sorumlu olduklarini belirt-
mekte ve iddia ettikleri gibi hi¢ de masum olmadiklarini kitabinda 6rnek-
leriyle gostermektedir.

G. Lewy’nin kitab1 (370 s.), dort ana kisim, on dort boliim ve 1.
Diinya Savasi sirasinda Anadolu’daki ve Suriye ¢ollerindeki yerlesim yer-
leri ile 1919 Paris Barig Konferansi’nda Ermenilerin talep ettikleri Erme-
nistan devletinin sinirlarini gosteren ¢ haritayr muhtevidir. Miellif, “Ta-
rihi Cerceve” baglig: altindaki ilk kisimda, Ermeni sorununun tarihi siire-
cine deginir; bu baglamda, Osmanli Devleti’'ndeki Ermeni toplumunun
tarihi, Ermenilerin komitacilik faaliyetleri, XIX. yiizyi1lda meydana gelen
isyanlar ve Ittihat ve Terakki Partisi’nin iktidara gelis siireci irdeler. “Ha-
sim Iki Tarih Algilamasi” baslikli kisimda ise, sorunu hem Ermenilerin
hem de Tiirklerin nasil degerlendirdiklerini tahlil eder. Uciincii kisimda
ise, “Tarihi Yeniden Yapilanma: Ne Biliyoruz ve Ne Bilmiyoruz” baslig:
ile tehcir olayini tiim yonleriyle ele alir; doneme ait tarihi kaynaklardan,
tehcir kararinin alinmasi ve uygulanmasi, meydana gelen kotii hadiseler
ile bunlarin sorumlularindan bahseder. “Tartismali Durum” baslikl1 son
kisimda ise genel bir degerlendirme yapar ve ozellikle tehcir kararinin
alinmasinda ve meydana gelen olaylarda, bir milletin yok edilmesi nokta-
sinda bir kasdin veya o6nceden yapilmis bir planin olup olmadigini deger-
lendirir.

Yazar, amacinin “meydana gelen olaylara tek yonlii bir bakis agisi
sunmak yerine, kars1 goriislerin siiphelerini ortadan kaldirmaya yonelik
tartismal1 konulara aciklik getirmek, duygusal yaklasimlarin da sergilen-
digi bu mevzuyu irdeleyerek onyargilara girmeden iki farkli tarih anlayi-
sina elestirel bir bakis sunmak” oldugunu belirtir; ayrica, bu girisiminin,
sorunun anlasilmasini kolaylastiracagini ve karsit iki goriis arasinda kop-
riller kurulmasina yardimci olacag: iimidini tasidigini da vurgular. Lewy,
kendisini, meydan gelen olaylarin ve ¢6ziilmemis bir sucun faillerine
ulasmak icin ipucu bulmak amaciyla eski ve tozlu kitap ve dergileri arasti-
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ran bir dedektife benzetir. Sorunun ortaya konulmasi sirasinda, ¢6ziimiine
hizmet etmeyecek soykirim gibi ifadelerden kagindigini ve esas itibariyle
“ne olmus, nasil olmug ve neden olmusa” odaklandigini belirtir ki, bu yakla-
sim objektif tarih yaziciliginin da baslica umdelerinden biridir. Eserini,
Amerikan Milli Arsivi ile Milli Kiitiiphane El Yazmalar1 boliimii, Ingiliz
Ulusal Arsiv Ofisi ve Alman Disigleri Bakanligi Arsivi belgelerine istina-
den hazirladi; Tiirkge bilmedigi icin dogrudan Tiirk arsivlerinden yarar-
lanamadi. Nitekim, kitabin 6nsoéziinde Tiirkce kaynaklar1 gevirenlere te-
sekkiir etmesinden, bu hususta birilerinden yardim aldig1 anlasilmaktadir.
Arsivlerin disinda, bu olayin meydana geldigi donemde Osmanli cografya-
sinda bulunan Amerikan, Alman ve Avusturyali diplomat, asker ve Protes-
tan misyonerlerin rapor, kitaplastirilmig giinliik ve hatiralarindan ve ob-
jektif arastirmaciligin geregi olarak zamanin devlet kademelerinde gorev
yapan Tiirklerin anilarindan da istifade etti. Ayrica Ermeni yazarlarla
Ermeni yanlis1 diger arastirmacilarin yazdiklarini, Tiirk tarihgilerle Tiirk
tezini destekleyen akademisyenlerin eserlerini de kulland.

Lewy, oncelikle 1915-16 olaylarinin iizerinden onlarca yil ge¢gmesine
ragmen, meselenin hala sicakligini korudugu ve bu konu iizerine tartis-
malarin devam ettigi tespitini yapar; her iki tarafin da, savas doneminde
binlerce Ermeni’nin 6ldiigiinii kabul ettigini, {izerinde uzlasilamayan nok-
tanin ise meydana gelen olaylara iligkin “kasit ve plan” hususunun oldu-
gunu belirtir. Ermenilerin, olayi, “XX. yiizyilin ilk soykiimi (genocide)”;
Turklerin ise, “karsilikly kiyum (mukatele) ve savas sartlarimin gerekli kildig
glivenlik gerekcesiyle uygulanan zorunlu goc esnasinda meydana gelen oliimler”
olarak degerlendirdiklerini ifade eder. Giliniimiizde ise meselenin, giin
gectikce siyasallastigini ve birbirine zit iki tarih anlayisinin egemen oldu-
gunu; Ermenilerin, “Osmanlilarin masum Ermenilere soykirim yaptigini” id-
dia ettiklerini ve bu anlayisin pek cok Batili akademisyen tarafindan da
benimsendigini belirtir. Miiellif, baz1 Batili bilim adamlar1 tarafindan da
desteklenen Tirk tezini, “Ruslar ve Ingilizler tarafindan desteklenen Er-
menilerin, Anadolu’da toptan bir ayaklanmaya girisecekleri beklentisi ve
bunun yaratacag: tehlikeler tehciri dogurmustur. Tehcir esnasinda mey-
dana gelen oliimler ise aglik, susuzluk, olumsuz saglik kosullari, salgin
hastaliklar ve eskiya saldirilarindan kaynaklanmigtir” seklinde 6zetlemek-
tedir.

Lewy, Ermenilerin, tehciri “planli, kasitli ve toptan bir yok etme”
eylemi olarak gordiiklerini ifade ettikten sonra, soykirim iddialarinin da-
yanaklarina gecer. Ermeniler iddialarini; Ittihat ve Terakki mensuplarinin
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almis oldugu 10 maddelik karar (10 Emir) ile Ziya Gokalp’in parti
iizerinde etkin olan fikirlerine, Mevlanzade Rifat’in Tiirkiye Inkilabinin I¢
Yiizii adl1 kitabindaki iddialara, Aram Andonyan’in Naim Bey’in Anilar
adl1 eserinde One siiriilen hususlara ve nihayet 1919-20 yillarinda kurulan
askeri mahkeme kararlarina dayandirmaktadir. Ayrica, Ermenilerin, s6z
konusu yok etme siiresinde, Teskilat-1 Mahsusa’nin da rolii oldugunu
iddia ettiklerini belirttikten sonra bu iddialarin tutarsizliklarini ve
dolayisiyla da akademik agidan bu bilgilere giivenilemeyecegini kitabinda
net bir sekilde ortaya koyar.

Yazar, bu tespitleri yaptiktan sonra, tehciri ve tehcir sonrasi olaylari
ayrintili bir sekilde degerlendirir. Tehcir sirasinda meydana gelen menfi
olaylarin genellikle Dogu Anadolu ve Irak bélgelerinde oldugunu, bu bél-
gelerin ise Kiirtler ve Cerkezlerle meskin bulundugunu, dolayisiyla katli-
amlarin baglica sorumlularinin bunlar oldugunu; Kilikya, Halep ve Filis-
tin’de Ermenilere karsi her hangi bir katliam olmadigini; kafilelerin gii-
venliginden sorumlu jandarmalarla bolgedeki kanun kagaklarinin da 6l-
diirme olaylarinin icinde olduklarini kaydeder. Lewy, tehcir sirasinda dlen
Ermenilerin sayisini net olarak ortaya koymanin zor oldugunu da belirtir.
Zira hem istatistiklerin iyi tutulmadigini, hem de savas oncesi Ermeni
niifusunun tam olarak bilinmedigini, ayrica 6liimlerin ne kadarinin aglik,
susuzluk ve salgin hastaliklardan (ki ayni nedenlerden, Ermeniler kadar
Miisliimanlar da 6lmiistiir) ve ne kadarinin da katliamlardan oldugunun
bilinemedigini sdylemektedir. Komita faaliyetleri ve Ruslarla birlikte yap-
tiklar1 savaslarda pek cok Ermeni’nin 6ldiigiinii belirten Lewy’nin hesap-
larina gore, savas oncesinde yaklasik olarak 1.750.000 olan Ermeni niifusu,
savas sonuglda 1.108.000’e diistii; bu durumda 6len toplam Ermeni sayisi
da 642.000 idi. Ayrica bu sayinin i¢inde Miisliimanlig: secenler de vardi;
ona gore, %5 ila 10 arasinda bir Ermeni niifus Miisliiman oldu. Lewy, Er-
menilerin suikast eylemlerine giriserek Talat Pasa, Said Halim Pasa, Ce-
mal Pasa ile Dr. Bahaddin Sakir’i 6ldiirdiiklerini, s6zde soykirimin 50.
yilin1 andiklar1 1965 yilindan sonra ASALA teror orgiitii ile Tiirk diplo-
mat ve calisanlarina yonelik suikast ve eylemlerde bulunduklarini; hatta
Ermeni tezini desteklemeyen akademisyenlere karsi da benzer faaliyet-

’ Yazar burada herhangi bir belge ile bu sonuca varmamakta, sadece s6z konusu
yillarda Osmanli cografyasinda yasayan Ermeni niifusu ile ilgili sunulan verilere gore
bir tahminde bulunmaktadir.
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lerde bulunduklarini belirterek giiniimiizde sorunun hizla “siyasallasti-
gin1” ornekleriyle birlikte aciklar.

Sonug olarak yazar, mukayeseli bir tarih ¢alismasi yapmuistir. Birinci
Diinya Savas: sirasinda Osmanli hiikiimetinin almig oldugu tehcir karari
sonrasinda meydana gelen olaylar1 her iki tarafin da goriislerini vererek ve
onyargisiz bir bicimde konuyu irdeleyerek, tartismali kavramlara girme-
den tarih igerisinde “ne olmus, nasil olmus ve neden olmusa” odaklanmais-
tir. Lewy, Ermenilerin yiizlestikleri ac1 olaylardan dénemin Batili biiyiik
devletlerinin ve Rusya’nin sorumlu oldugunu, zira Osmanli Devleti’ne
kars1 isyan etmeleri icin onlar1 sik sik tahrik ve tesvik ettiklerini belirtir;
tarihin ve tarihi gerceklerin saptirildigina siirekli vurgu yaparak, Ermeni
sorununun politize edildigini, halbuki tarihi gercekler ne ise meselenin de
o0 oldugunu vurgular. Meselenin, tarihi olaylar1 incelemenin ilk sart1 olan
“olaylar1 sebep-sonug iligkisi icinde, o zamanin sartlarina gore degerlendi-
rilmesi” gerektigini ister. Ermenilerin olaya ideolojik yaklastiklarini, teh-
cir sirasinda meydana gelen o6liimleri soykirim olarak nitelemeyenleri ki-
nadiklarini ve mahklm ettirdiklerini; boylece, politik bir goriisii dayat-
tiklarini ve bunun akademik calismalar1 yozlastirdigini belirtir. Coziim
Onerisi olarak ise, her iki toplumun da biribirine kars1 anlayisli ve hosgo-
riili olmasini ve karsilikli iligkileri arttirmalarini tavsiye eder; zira soyki-
rim olmus veya olmamis seklindeki bir sagirlar diyalogundan ve basit
analizlerle yapilan yorumlardan kurtulmak gerekir. Kisaca Lewy, Tiir-
kiye’nin de 1srarla ifade ettigi seyi soylemektedir aslinda; “Tarihin, tarihci-
lere birakilmas: gerektigini.”

Son s6z olarak ise, bu kitabin Tiirkceye ¢evrilmesi ve Tiirk okurlarina
sunulmasi noktasinda, Ermeni sorunu ile ilgili kitaplar yayinlayan yayi-
nevlerine 6nemli gorevler diismektedir.
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